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ÖZET 

Kurum         : BEÜ Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı 

Tez Başlığı  : Mecmûatü’l-Eşèâr, Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevîhânesi, 

Numara:171 (1-117) (İnceleme-Karşılaştırmalı Metin) 

Tez Yazarı     : Merve Menteşe 

Tez Danışmanı  : Prof. Dr. Bayram Ali Kaya 

II. Tez Danışmanı : Yrd. Doç. Dr. Muhittin Turan 

Tez Türü, Yılı    : Yüksek Lisans Tezi, 2016 

Sayfa Adedi       : 442  

Bu çalışma Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevîhânesi Koleksiyonu’nda 

171 numarada Mecmû‘atü’l-Eşèâradıyla kayıtlı mecmuanın 1-117 arası yaprakların 

incelenmesi ve transkripsiyonlu metninden oluşmaktadır. 

Çalışmada öncelikle mecmuanın tanıtımına, sonrasında transkripsiyonlu metin 

çalışmasına yer verilmiştir. Mecmuada yer alan şiirler yayınlanmış eserlerle 

karşılaştırılarak mevcut farklar gösterilmiştir. Aynı zamanda bu çalışmayla bazı 

şairlerimizin bilinmeyen şiirleri de gün yüzüne çıkarılmıştır. 

Mecmuada yer alan şiirlerin yazıldıkları yüzyıllar çeşitlilik göstermektedir. 

Mecmuanın inceleme yapılan kısmında Şeyh Gâlib’ten Cesârî’ye farklı yüzyıllarda 

yaşamış 131 şairin şiirleri bulunmaktadır. Her bir yapraktaki satır sayısı 42-56 arasında 

değişmiş olup toplam 545 şiir incelenmiştir. Şiirlerde yer alan mahlaslardan ve ilgili 

akademik çalışmalardan hareketle yapılan incelemeler sonucunda şiirlerin hangi 

şairlere ait olduğu belirlenmeye çalışılmıştır. 

Çalışmanın sonunda sonuç bölümü, kaynakça, asıl nüsha ve özgeçmişe yer 

verilmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Şiir Mecmuası, Şair, Dîvân Şiiri. 
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ABSTRACT 

Institution : BEÜ Institute of Social Sciences, Department of 

Turkish Language and Literature 

Title : Mecmu‘atu‘l-Esh‘ar, Süleymaniye Library 

Mevlevihane of Galata, Number:171 (1-117) 

(Examination-Relative Text) 

Author : Merve Menteşe 

Advisor : Prof. Dr. Bayram Ali KAYA 

II. Advisor : Asisst: Prof. Dr. Muhittin TURAN 

Type of Thesis, Year  : MSc. Thesis, 2016 

Total NumberofPages : 442 

This study comprised of the transcriptional text and the examination of the 

pages from 1st to 117th of the magazine titled “Mecmu‘atu’l-Esh‘ar” in the collection 

of Galata Mevlevihanesi at Suleymaniye Library. 

It is taken part primarily the introduction of the magazine and afterwards the 

transcriptional text work. İt is shown some present differences by comparing the 

printed Works to the poems in the magazine. By theway, unknown poems of some 

poets are revealed due to this study. 

The centuries which the poems has been taken place in the magazine shows 

difference. There has abeen poems of 131 poets from Sheyh Galib to Cesari who 

existed in different ages in the examined part of the magazine. The number of lines of 

each paper varies from 42 to 56 and totally 545 poems are analyzed. 

Keywords: Mecmua of Poetry, Poet, Divan Poetry 
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ÖNSÖZ 

Edebiyat, bir milletin varoluş ve devamlılık yönünü beslemek üzere geçmişten 

geleceğe uzanan en muhkem köprüsüdür. Gerek milletlerin, gerekse evrensel düzeyde 

bütün insanlığın duygusal hafızası mâhiyetinde olan edebiyat, zenginliği ortaya 

konduğu ölçüde söz konusu irtibat daha sağlam olacaktır. Bu sebeple geçmişe ait edebi 

eserlerin, duygu formlarının gün yüzüne çıkarılması büyük önem arz etmektedir. 

Çalışmamızın öncelikli amacı, birçoğu ilgili şairlerin divanlarında bulunan şiir 

metinlerinin mecmuamıza yansıyan şekillerini belirlemek ve divanlar başta olmak 

üzere, ilgili diğer kaynaklarla da karşılaştırılarak mecmua düzenleyicisinintercih vb. 

tasarruflarını ortaya koymaktır. Çalışmamızdaki metinler 18. yüzyıl öncesi ve sonrası 

döneme ait olmasıyla geniş bir zaman diliminin ruhunu ve duygularını günümüze 

yansıtmaktadır. Çalışmamız Mecmûʻatü’l-Eşʻâr (Süleymaniye Ktp. Galata 

Mevlevihanesi Kataloğu 171) adıyla kayıtlı olan 360 varaklık şiir mecmuasının ilk 1a-

117b varakları arasının transkripsiyon ve karşılaştırmalı metninden oluşmaktadır.  

Çalışmamız üç bölümden oluşmaktadır. İlk olarak giriş kısmında çalışmamızın 

amacı, önemi, yöntemi ve konusu hakkında bilgi verilmiştir. Ayrıca mecmualar 

hakkındaki bilgilere de yer verilmiştir.   

Birinci bölümde mecmuanın dış özellikleri, muhtevası ve dil özellikleri 

hakkında bilgiler verilmiştir. Ayrıca bu bölümde mecmuada yer alan şairler ile bu 

şairlerin şiirlerinin nazım şekli ve sayısının bulunduğu bir tablo da bulunmaktadır. 

Bunlara ek olarak mecmuada şiirleri bulunan şairlerden kimliği tespit edilebilenlerin 

kısa biyografilerine yer verilmiştir.  

Mecmuada bulunan şairlerin mahlasları, söz konusu şairlerin şiirlerinin ilk 

mısraı, şiirlerin mecmua içindeki şiir numarası, bulundukları varak numaraları, nazım 

şekilleri ve beyit/bent/dörtlük sayılarının yer aldığı genel bir tabloya da yer verilmiştir. 

Aynı zamanda şiirlerde kullanılan vezinler de belirtilmiştir.  

Mecmuada yer alan şairlerin şiirlerine ulaşmak ve bu şairlerin kimliklerini 

tespit etmek için bir çok kaynak taranmıştır. Bu kaynaklardan taranan fakat şairin 
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şiirine ulaşılmayan kaynaklar Karşılaştırmada Kullanılan Eserlere Ait Kısaltmalar 

başlığı altında değil Kaynakça bölümünde belirtlimiştir.  

Çalışmamızın ikinci bölümünde, metnin kuruluşunda, imlâsında ve 

transkripsiyonunda izlenilen yol hakkında bilgi verilmiştir.  

Üçüncü bölümde ise 171 numaralı mecmuanın transkripsiyonlu metni verilmiş 

ve buradaki şiirler başta divanlar olmak üzere yayınlanmış olan diğer akademik 

çalışmalar ile karşılaştırılmıştır. Belirlenen farklar dipnot kısmında gösterilmiştir. 

Dipnot kısmında karşılaştırma yapılan eserlerin kısaltmaları kullanılmış, kaynakların 

detaylı bilgilerine Kaynakça bölümünde yer verilmiştir. Karşılaştırma aşamsında 

yaptığımız yaptığımız araştırmalar sonucunda belirleyebildiğimiz şiirler olmakla 

beraber, ulaşamadığımız şiirler de olmuştur. Bu şiirlerin gelecekte yapılacak olan 

çalışmalar ile gün yüzüne çıkarılacağı ümit edilmektedir.  

Amacımız Klasik şiirin önemli kaynaklarından biri olan mecmuaların bir 

halkasını daha gün yüzüne çıkarmak ve bilim dünyasının istifadesine sunmaktır. Bu 

amaç doğrultusunda ilerlerken kaçınılmaz olarak bir çok gözden kaçırdığımız hatamız 

da olmuştur. Bunların alanımızdaki tecrübesizliğimize verilmesini ve anlayışla 

karşılanmasını ummaktayım.   

Çalışmamız esnasında üzerimde emeği büyük olan, desteğini her daim 

yanımda hissettiğim, eğitim ve akademik hayatım boyunca kendisini örnek aldığım 

değerli danışman hocam Prof. Dr. Bayram Ali KAYA’ya, çalışmama önemli katkılar 

sağlayan değerli hocalarım Doç. Dr. Ozan YILMAZ, Yrd. Doç. Dr. Muhittin TURAN 

ve Yrd. Doç. Dr. Orhan KAPLAN’a ayrıca yüksek lisans öğrenimim boyunca 

desteğini gördüğüm TÜBİTAK’a ve değerli aileme teşekkürü yerine getirilmesi zevkli 

bir borç bilirim. 
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GİRİŞ 

Çalışmanın Amacı  

Çalışmamızın amacı, Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevîhânesi 

Kataloğu’nda 171 numarada Mecmû‘atü’l-Eş‘âradıyla kayıtlı olan şiir mecmuasının 1a-

117b varakları arasında yer alan şairlerin şiirlerini tespit edip bunları yayınlanmış dîvanlar 

başta olmak üzere, ilgili akademik çalışmalarla da karşılaştırarak mevcut farkları ortaya 

koymak, kime âit olduğunu tespit edemediğimiz şiirleri ise araştırmacıların dikkatine 

sunmaktır.  

Çalışmanın Önemi  

Çalışmamızın önemi, özellikle dîvânlarda bulunmayan şiirlerin var olduğuna dikkat 

çekmek, mecmuaların karşılaştırmalı dîvânneşirlerindeki önemini ortaya koymak, 16. 

yüzyıldan 19. yüzyıla kadar farklı yüzyıllardan olan şairlerin şiirlerinden oluşmakla 

birlikte farklı kelimelere, mısralara ve şiirlere sahip olan bu mecmuanın 

transkripsiyonlumetin çalışmasını gerçekleştirerek eseri gün yüzüneçıkarmak, bu 

vesileyle gelecekte yapılacak çalışmalara ışık tutmaktır. 

Çalışmanın Yöntemi 

Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevîhânesi Koleksiyonu’nda 171 numarada 

Mecmû‘atü’l-Eş‘âradıyla kayıtlı bulunan mecmuanın metnini oluştururken yapılmış olan 

benzer tez çalışmalarını inceledik ve bu doğrultuda veriler ortaya koymaya çalıştık. 

Çalışmamızın birinci bölümünde 171 numaralı mecmuanın dış özellikleri, 

muhtevası ve dil özellikleri bakımından tanıtımını yaptık. Bunu destekleyecek nitelikte, 

mecmuada bulunan şairler ile bu şairlerin şiirlerinin nazım şekli ve sayısını içeren bir tablo 

hazırladık. Daha sonra, mecmuada şiir veya şiirleri yer alan şairlerden kimliğini tespit 

edebildiklerimizin kısa biyografilerine yer verdik. 

Mecmuada bulunan şairler, bu şairlerin şiirlerinin ilk mısraı, yine bu şiirlerin 

mecmua içerisindeki şiir numarası, varak numarası, nazım şekli, ve karşılaştırma yapmak 
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için incelenen eserler ve bu eserlerin sayfa numarasını ayrıca bir tablo hâlinde gösterdik. 

Daha sonra ise şiirlerde yer alan bahirler ve kalıplarına yer verdik.  

Tablo 1.1’in oluşumunda şairlerin isimlerinin alfabetik sıralamasını, Tablo2’nin 

oluşumunda varak ve şiir sırasını esas aldık. Bu şekilde mecmuada yer alan şairlerin 

şiirlerini bir arada görmek mümkün hâle geldi.  

Mecmuadaki şiirleri karşılaştırmak için kullanmış olduğumuz eserleri, ilgili 

kısaltmaları ile beraber kullanıp bu kısaltmaları Karşılaştırmada Kullanılan Eserlere Âit 

Kısaltmalar başlığı altında belirttik. Şairlerin mahlasları yoluyla yaptığımız çalışmalar 

neticesinde ulaşamadığımız şiirler için incelediğimiz kaynakları Kaynakça bölümünde 

verdik. Bu başlıklar altında yer alan ve ayrıca dipnotlarda belirttiğimiz eserlerin 

isimlerinin yazılışında kitap üzerindeki orijinal şekline bağlı kaldık.  

Çalışmamızın ikinci bölümünde metnin kuruluşu hakkında bilgi verdik. Daha sonra 

transkripsiyon ve imlâsında izlediğimiz yolu belirtip metnin işaretler sistemine yer verdik.  

Çalışmamızın üçüncü bölümünde ise 171 numaralı mecmuanın 1a-117b varakları 

arasının transkripsiyonlu metnini oluşturup, burada yer alan şiirleri başta dîvânlar olmak 

üzere diğer akademik çalışmalarla da karşılaştırarak bulunan farklılıkları dipnot alanında 

belirttik.  

Çalışmanın sonunda sonuç bölümü, kaynakça, mecmuanın 1a-117b varakları arası 

asıl nüshası ve özgeçmiş yer almaktadır.  

Çalışmanın Konusu 

Çalışmamızın konusu Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevihânesi 

Kataloğu’nda yer alan 171 numaralı Mecmû‘atü’l-Eş‘âr adıyla kayıtlı olan eserin 1a-117b 

varakları arasının incelenmesi ve transkripsiyonlu metin çalışması oluşturmaktadır.  
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Mecmuanın Tanımı, Mecmuaların Önemi ve Mecmuaların Tasnifi 

Mecmualar, edebiyatımıza önemli katkılar sağlamış tanınmış şairlerin şiirlerini 

içermelerinin yanı sıra, ismine pek rastlanmamış yahut hiç duyulmamış olan şairlerin 

şiirlerini de içermeleri bakımından büyük öneme sahiptir. Mecmuaların önemine daha iyi 

vâkıf olabilmek için mecmualar hakkında genel bilgi vermek gerektiğini düşünmekteyiz. 

Sözlük anlamı olarak mecmua, “toplanıp biriktirilmiş, tertip ve tanzîm edilmiş 

şeylerin hepsi” demektir. (Devellioğlu, 2006:596) Bir edebiyat terimi olarak mecmua, 

“genelde bir veya daha fazla yazar yahut şaire ait çeşitli şekil ve hacimlerdeki dinî, din 

dışı nesir ya da şiirlerden oluşan derleme kitaplardır.” (Uzun, 2003:265-268). 

Mecmualar derlendiği dönemin edebî zevki, o döneme ait şairlerin önemi hakkında 

bilgi verir. “Mecmualar, yazıldığı devrin edebî zeminini teşkil eder ve bu zemin 

anlaşılmadan devrin edebî hüviyetini layıkıyla anlamamız mümkün değildir.” (Tarlan, 

1946:137). 

Edebiyat tarihi açısından oldukça büyük öneme sahip olan tezkirelerde yer almayan 

şairlere mecmualarda rastlamamız açısından da mecmualar büyük öneme sahiptir. Bugün 

tezkirelerde ulaşamadığımız bir çok şaire mecmualar vasıtasıyla ulaşabilmekteyiz. 

Şairlerin çeşitli sebeplerle divanlarına almadıkları şiirleri de yine mecmualar sayesinde 

gün yüzüne çıkmış olmaktadır.  

Şiir mecmualarındaki şiirlerin belirlenmesinde genel beğeni ve nazire geleneğinin 

öne çıktığını söylemek mümkündür (Yılmaz, 2008:256). 

“Mecmualar tek bir konuyu içine alan yazıları topladığı gibi değişik konuları da 

içine alabilir. Hatta değişik dillerde de olabilir. Bu açıdan değerlendirilirse mecmualar 

yalnız edebiyat tarihi için değil, genel bir tarih için de önemli bir kaynak hüviyetindedir. 

Mecmualara yalnız edebi bir eser olarak değil, aynı zamanda tarihi bir belge olarak 

yaklaşmak daha doğru olacaktır.” (Kut, 1986:170). 
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“Mecmualar kendi aralarında şöyle bir tasnife tabi tutulabilir:  

1. Nazire Mecmuaları: Mecmuatü’n-nezâir, Câmi’ün-nezâir, Mecmaü’n-nezâir, 

Pervane Bey mecmuası, Metâliü’n-nezâir. 

2. Seçme Şiir Mecmuaları: Mecmua-i eş’ar (Mecmuatü’l-eş’ar), Mecmua-i 

devavin (Mecmuatü’d-devavin) 

3. Aynı Konu ile İlgili Eserlerin Bir Araya Gelmesi İle Oluşan Mecmualar: 

Eş’arnâme-i müstezad, Mecmua-i tevârih, Menâhicü’l-inşa, Mecmua-ı münşeatü’s-

selâtin. 

4. Karışık Mecmualar: Câmiü’l-meâni. 

5. Tanınmış Kişilerce veya Derleyeni Belli Kişilerce Hazırlanmış Mecmualar: 

Müstakimzâde mecmuası, Ayvansarayî mecmuası (Mecmua-i tevarih), Süleyman Fik 

Efendi mecmuası, Fasih Ahmed Dede mecmuası, Hattat Hüseyin ve Salih Nâmık 

mecmuası.” (Kut, 1986:170-177). 

Mecmualar Arapça, Farsça, Türkçe yazılabilmekle beraber üç dilin bir arada 

kullanıldığı mecmualar da vardır. Çoğunlukla ilmî ve dinî konularda yazılmış olan 

mecmualar menur ve Arapça, edebiyat ve sanat konularında yazılmış olanlar ise manzum 

ve Farsça-Türkçe olarak karşımıza çıkmaktadır (Uzun, 2003:267). 

Tüm bunların yanı sıra şiir mecmualarında birçok nazım şekline rastlamak da  

mümkündür. Bazı mecmualarda yalnız gazel ve kasidelere değil, aynı zamanda 

mesnevilere de yer verilmiştir (Kut, 1986:172). 

Klasik Türk edebiyatında şiir mecmuaları, genellikle derleyeni belli olmayan çok 

sayıda şairin şiirlerini barındıran eserler olarak yerini almaktadır.  Tarih açısından şiirlerin 

yazıldıkları dönemi yansıtması, derleyen kişinin kişisel zevkine dair ipuçları vermesiyle 

değerli kaynaklar olması bakımından önemini korumaktadır.  
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1. MECMÛ‘ATÜ’L-EŞ‘ÂR’IN TANITIMI 

1.1. Mecmuanın Dış Özellikleri, Muhtevası ve Dil Özellikleri 

Süleymaniye Kütüphanesi Galata Mevlevihanesi Koleksiyonu’nda 171 

numarada Mecmû‘atü’l-Eş‘âr adıyla kayıtlı olan şiir mecmuasının istinsah tarihi 1268 

olup müstensihi bilinmemektedir. Eser 348 yapraktan oluşmaktadır. 190x100 mm 

ölçülerine sahiptir. Toplamda 350 varaktan oluşan mecmuanın ilk 117 varaklık kısmını 

bu çalışmamızda incelemeye çalıştık.  

Mecmua rikʻa hattıyla yazılmış veşiirler boydan boya sütunlar şeklinde tıpkı bir 

cönk gibi düzenlenmiştir. Bir varakta en az 42, en fazla 56 satır şiir bulunmaktadır. 

İncelemesini yapmış olduğumuz kısımda toplam 547 şiir mevcuttur. Mecmuada Arapça-

Farsça şiirlere rastlanmamakla beraber, şiirler genelde yalın bir Türkçe ile kaleme 

alınmıştır. Şiirlerin konusu genellikle aşktır.  

Şiirler çoğunlukla koşma ve gazel nazım şekillerinden oluşmaktadır. Her şiirin 

başında destûr, dîvâne, gazel, kalenderî, semâî, koşma, şâkî gibi başlıklar mevcuttur. 

Şairlerin mahlasları her şiirin son beyitinde veya son dörtlüğünde kırmızı mürekkeple 

yazılarak ayrıca belirtilmiştir.  

Mecmuanın incelediğimiz kısmında 18. yy öncesinden ve sonrasından toplam 131 

şairin şiiri bulunmaktadır. Bu şairlerin bazıları neredeyse isimleri hiç duyulmamış 

şairlerdir. Yine de şairlerin mahlasları dikkate alınarak ilgili akademik çalışmalardan 

yararlanılarak yapılan incelemeler sonucunda şiirlerin hangi şairlere ait olduğu 

belirlenmeye çalışılmıştır.  
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1.2. Mecmuada Yer Alan Şairlerin Biyografileri 

Bâkî (1526-1600) 

Asıl adı Mahmud Abdulbâkî olan şair İstanbul’da doğmuştur. Fatih Camii 

müezzinlerinden Mehmed Efendi’nin oğludur. Ailesinin fakir olduğu bilinmektedir. Şair 

çeşitli medreselerde müderrislik yapmıştır. Amacı şeyhülislâm olmaktır. Fakat bunu 

gerçekleştiremeden İstanbul’da vefat etmiştir. Şair şiirlerinde temiz ve âhenkli bir üslûp 

kulanmıştır.  

Eserleri: Dîvân, Meâlimü’l-Yakîn fi Sîreti Seyyidi’l-Mürselîn, Fezâilü’l-Cihad, Fezâil-i 

Mekke, Hâdis-i Erbâ  (Macit ve Kaplan, 2014). 

Cesârî (?-1829) 

Asıl adı Hasan’dır. Moldova sınırları içinde yer alan Bender’de doğmuştır. Rus 

işgali dolayısıyla şair Bender’den ayrılmıştır. Eğitimiyle ilgili kesin bilgilere ulaşılamasa da 

Dîvân’ında Sâdî’nin Bostan ve Gülistân’ı ile Firdevsî’nin Şehnâme’sini okuduğunu 

söylediği için, bu bilgi şairin Farsça eğitimi aldığını göstermektedir. Genel olarak şiirlerine 

bakıldığınıda din, tasavvuf ve musiki konusunda malumat sahibi bir şair olduğu 

anlaşılmaktadır. Cesârî genç yaşta Kur’ân’ı ezberlemiş, müezzinlik yapmış ve Yeniçeri 

kâtipliğinde bulunmuştur. Dîvân’ının başında yer alan “Beyân-ı Sebeb-i Te’lîf-i Dîvan” 

başlıklı mesnevi vesilesiyle şairin hayatı hakkında bazı bilgilere ulaşabilmekteyiz. Bu 

bilgilere göre, Cesârî on bir yaşında iken rüyasında bir güzelin elinden bâde içerek âşık 

olmuş, mahlasını da bu güzel ona vermiştir. Bender’in işgali üzerine oradan önce Edirne’ye 

daha sonra Yenikapı’ya gelen şair, burada rüyasında gördüğü o güzelle karşılaşmıştır. Ve 

bu defa o güzelin tavsiyesi üzerine müretteb bir Dîvân yazmaya karar vermiştir.  

 

Eseri: Dîvân. (Yekbaş, 2014). 

 

 

 

                                                           
Bu bölümde mecmuada şiirleri yer alan şairlerden yalnızca kimliklerini tespit edebildiklerimizin 

bilgilerine yer verilmiştir. 



7 
 

 

 

(Âşık) Dertlî (1772-1845) 

Asıl adı İbrahim olan Dertlî, ilk dönem şiirlerinde Lütfî daha sonraki şiirlerinde 

Dertlî mahlasını kullanmıştır. Bolu’nun Gerede ilçesinde dünyaya gelmiştir. Babası Ali 

Ağa’nın kimi kaynaklarda varlıklı bir çiftçi, kimilerinde ise ırgat veya rençber olduğu 

belirtilmiştir. İstanbul, Konya, Mısır, Kahire gibi yerlerde bulunan Dertlî, tekkelerde 

tasavvufun inceliklerini öğrenmiş, âşık kahvelerinde ve zengin konaklarında bu düşünce 

sistemine uygun eserler vermiştir. Saz ve sözdeki ustalığını iyice geliştirerek şöhretini 

Anadolu’nun dört bir yanına duyurmuştur. Bu başarısıyla Hüsrev Paşa, Dertlî’yi himayesi 

altına alır ve onu Çağa’ya âyân olarak görevlendirir, Fakat çeşitli nedenlerle Dertlî bu 

görevinden alınması üzerine boğazını usturayla keserek intihar etmek ister fakat yanında 

bulunanların müdahalesiyle ölmekten kurtulur. Bu olaydan sonra şair Lütfî mahlasını 

bırakarakDertlî mahlasını kullanmaya başlar. Şair 73 yaşında Alişan Bey’in konağında vefat 

etmiştir. 

Eseri: Dîvân  (Tek, 2013). 

Ecrî (?-?) 

Ecrî hakkında kesin ve ayrıntılı bilgi bulunmamaktadır. Prof. Dr. Fuad Köprülü’nün 

İkdam’da yayınladığı makalesinde Ecrî’nin Mısır’lı olduğunu iddia etmesinin yanı sıra, 

Sadettin Nüzhet Ergun da özel kütüphanesinde bulunan bir mecmuadaki Ecrî adına kayıtlı 

olan iki destana dayanarak onun Mısır’lı olmayıp uzun süre Mısır’da yaşadığını iddia 

etmiştir. Ecrî hece ve aruz vezinlerinde şiirler kaleme almıştır. 

Eseri: Dîvançe  (Turan, 2015). 

Fitnat Hanım (?-1780) 

Asıl adı Zübeyde olan şair, Fitnat mahlasıyla şiirler kaleme almıştır. Şair İstanbul’da 

dünyaya gelmiştir. Babası I. Mahmud devri şeyhülislamlarından Esèad Efendi, annesi 

Hatice Hanım’dır. Şair devrinin büyük âlimlerinden ders alıp, Arapça ve Farsça öğrenmiştir. 

Şiirlerinde âhenkli ve duygulu söyleyişle beraber tabiat tasvirlerine de yer vermiştir.  

Eseri: Dîvân  (Çeçen, 2015). 
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Gevherî (?-?) 

17. yy şairlerinden olan Gevherî’nin doğum tarihi hakkında kesin bir bilgi yoktur. 

Asıl adı hakkında ise Mustafa, Mehmed ve Ali isimleri olduğu yönünde çeşitli iddialar 

bulunmaktadır. Şairin öldüğü yer ve zaman hakkında da bir bilgi bulunmamaktadır. 

Gevherî, Türk saz şairleri arasında Âşık Ömer’den sonra en çok şiiri bulunan âşıktır. Kolay 

yazan, üretken bir şairdir. Hem hece, hem aruz vezniyle şiirleri bulunmaktadır. 

Eserleri: Dîvân, Mecmua-i Eşèar-i Gevherî, Mecmûatü’l-Eşèâr, Cönkler (Bu eserler 

şiirlerinin bir araya getirildiği eserlerdir.) (Alptekin, 2015). 

Hayâlî (1497/1499?-1557) 

Şairin asıl adı Mehmed’dir. Geç evlendiği için Bekâr Memi lakabıyla anılmıştır. 

Şair canlı bir tasavvufi muhit ve kültür merkezi olan Vardar Yenicesi’nde dünyaya 

gelmiştir. Edirne’de vefat etmiştir. Hayatı boyunca tasavvuf kültür ve erkânını öğrenmeye 

çalışmıştır. Dünya malına önem vermeyen, mal, para ve elbise olarak eline gelen şeyleri 

başkasına dağıtan bir kişi olduğu bilinmektedir. Hatta bu sebepten yazdığı bir çok şiirinin 

kaybolduğu öğrenilmektedir. Şair şöhretin zirvesini yaşamış, Fuzûlî, Ulvî gibi şairlerin 

üzerinde etkili olmuştur.  

Eseri: Dîvân  (Karagözlü, 2014). 

Mihrî (1455-1456/1460-1461? – 1514-1515) 

Şairin adı ve mahlası Mihrî’dir. Amasya’da doğmuştur. Babası Belâyî 

mahlasıyla şiirler yazan kadı Hasan Amasyevî’dir. Şair kültür düzeyi yüksek bir 

ortamda büyümüş, Arapça ve Farsçayı öğrenmiş, babasının kadılığından dolayı dinî 

bilgileri en üst seviyede öğrenmiştir. Bilgisi, kültürü, zekâsı ve şairik yönüyle dikkat 

çeken biri olmuştur. Şair Amasya’da vefat etmiştir.  

Eserleri: Dîvân, Tazarrûnâme  (Arslan, 2014). 
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Necâtî Bey (1443/1446?-1509) 

Asıl adı Îsâ olan şair Edirne’de doğmuştur. Şairin ailesi hakkında yeterli bilgi 

bulunmamaktadır. Yoksul bir aileden olduğu veya Edirne’li yaşlı bir hanım tarafından 

köle olarak alınıp sonra evlat edinildiği bilinmektedir. Şair gençlik yıllarında şiir ve 

nesir yazmaya yönelmiştir. Edirne’den Kastamonu’ya giderek orada hatla ilgilenmiş 

ve şiirleriyle tanınmaya başlanmıştır. Şair gazellerinin güzelliğiyle ön plâna çıkmıştır. 

Hatta “döne döne” redifli gazeli hayli ünlü olmuştur. Şairin mezarı İstanbul’da 

bulunmaktadır. 

Eseri: Dîvân (Kaya, 2013). 

Nefèî  (1572?-1635) 

Asıl adı Ömer olan şair, Erzurum’un Hasankale (Pasinler) ilçesinde doğmuştur. 

Soylu bir aileye mensup olan şairin babası ve dedesi sancak beyliği yapmıştır. Şair iyi bir 

medrese eğitimi görmüş, Arapça’yı Farsça’yı ve özellikle Fars edebiyatını iyi bilmektedir. 

Şair I. Ahmed ve IV. Murad’ın ilgisiyle karşılaşmış olsa da asıl şöhrete IV. Murad 

devrinde ulaşmıştır. Sert mizaçlı, bildiğini ifade etmekten çekinmeyen Nefèî’nin bu tavrı 

şiirlerine de yansımıştır. Aynı zamanda aövgü ve övünmede sınır tanımayan şair, yerdiğini 

de yerin dibine sokmaktan çekinmemiştir. Gerekçesi tam olarak bilinmese de hiciv 

yüzünden öldürüldüğü kesin olan şair, Bayram Paşa’ya teslim edilmiştir. Nef'î, Ocak 

1635’te (Şaban 1044) Çavuşbaşı Boynueğri Mehmed Çavuş tarafından sarayın 

odunluğunda kementle boğdurulmuş, cesedi denize atılmıştır. 

Eserleri: Türkçe Dîvân, Farsça Dîvân, Sihâm-ı Kazâ, Tuhfetü’l-Uşşâk (Selçuk, 2013). 

Nevèî (1533/1534-1599) 

Şairin asıl adı Yahyâ’dır. Babası Ankara’dan gelip Malkara’ya yerleşen Nasuh 

Halîfe’nin oğlu Pîr Ali’dir. Şair ilk eğitimini Tasavvuf konusunda bilgili olan 

babasından almıştır. Şair müderrislik, şehzadelere hocalık ve kazaskerlik görevlerinde 

bulunmuştur. 1599’da vefat eden şairin hayatı boyunca bütün sahip olduklarını ihtiyaç 

sahiplerine dağıttığı için cenaze masraflarını karşılayacak parası çıkmamış ve tüm 
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masraflar padişah tarafından karşılanmıştır. Nevèî rin edalı, derviş-meşreb, tasavvufa, 

zühd ve takvaya meyilli bir kişidir. Şiirlerinde tasavvufun izlerine rastlanan şair 

Arapça, Farsça ve Türkçe’ye hâkim, atasözler ve deyimleri, aruz veznini şiirlerinde 

ustalıkla kullanan bir şairdir. 

Eserleri: Türkçe Dîvân, Tercüme-i Hadîs-i Erbaîn, Hasb-i Hâl, Keşfü’i-hicâb min 

vechi’l-kitâb, Netâyicü’i-fünûn ve mehâsinü’l-mütûn, Nevâ-yı uşşâk, Faslun fî 

fazîleti’l-ışk, Fezâilü’l-vüzerâ ve hasâilü’i-ümerâ, Risâle-i şikâyet-i rûzigâr, Sinan 

Paşa’ya mektup, Tercüme-i münşeât-ı Hâce-i Cihân. (Sefercioğlu, 2014). 

Âşık Ömer (1621?-1707) 

Âşık Ömer 1621 yılı dolaylarında, Kırım’ın Gözleve şehrinde Abdulla 

Kenceoğlu adında kürkçülük yapan bir esnaf ailesinde dünyaya gelmiştir. Şair 

şiirlerinden anlaşıldığı kadarıyla iyi bir medrese eğitimi görmüş, dinî ilimleri güzel bir 

şekilde öğrenmiş, Arapça ve Farsça’ya hakim olmuştur. Aynı zamanda hafız olduğu 

da şiirlerinden yola çıkılarak bilinmektedir. Mahlası bir çok şairle karıştığı için, Adlî, 

Derviş Nihânî, Vehbî, Vechî gibi mahlaslar da kullanmıştır. Hem hece hem aruz 

vezinleriyle şiirler söylemiştir. Şair 1707 yılında 86 yaşında Gözleve’de vefat etmiştir.  

Eseri: Dîvân (Duymaz, 2014). 

Sâmî (?-1734) 

Asıl adı Mustafa olan şair İstanbul’ludur. Arpaemînî Osman Efendi’nin 

oğludur. Babasının görevinden dolayı Arpaemînîzâde sıfatıyla tanınmaktadır. 

Gençliğinde kâtiplik eğitimi almıştır. Kimi şiirlerinde musiki terimlerine yer vermesi, 

musiki alanında da bilgi sahibi olduğunu gösterir. Şiirlerinden yola çıkarak Mevlevî 

olduğu anlaşılmaktadır. Şair 1734’te İstanbul’da vefat etmiştir. 

 

Eserleri: Dîvân-ı Sâmî, Târîh-i Sâmî ve Şâkir ve Subhî, Muhtelif nesirler (Oğuz, 2013). 
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Şemèî (?-1529/1530) 

Şemèî Kosova sınırları içinde yer alan Prizren’de dünyaya geldiği için Prizrenli 

Şemèî olarak tanınmaktadır. Şemèî’nin ailesi ve asıl adı hakkında bilgimiz 

bulunmamaktadır. Şair eğitimin gördükten sonra İstanbul’a gelmiştir. Mevlevîliğe 

intisab ederek hayatını derviş olarak sürdürmüştür. Şair İstanbul’da vefat etmiştir. 

Kendisinin rind-meşreb bir şair olduğu bilinmektdir. 

Eserleri: Dîvân, Tuhfetü’l-Âşıkîn (Karagözlü, 2013). 

Şeyh Gâlib (1757-1799) 

Şairin asıl adı Mehmed’dir. 1784 yılına kadar Es’ad mahlasını kullanmıştır. 

Şair Mevleviliğe müntesiptir. Çocukluğunda ilk tahsili babasından almış ve ondan bir 

çok bilgi öğrenmiştir. İlerleyen yaşlarda Hoca Neş’et’in edebî sohbetlerine katılmış, 

Galata Mevlevihanesi şeyhi Hüseyin Efendi’den istifade etmiş, Hamdî isminde bir 

zâttan Arapça öğrenmiştir. 1799 yılında vefat etmiştir.  

Eserleri: Dîvân, Hüsn ü Aşk, E's-Sohbetü's-Safiyye, Şerh-i Cezîre-i Mesnevî. (Usluer, 

2013). 

Tâib (?-?) 

Hayatına dair kayıtlarda pek bir bilgi yer almamaktadır. Asıl adı İbrahim’dir 

ve Hazineli İbrahim Tâib olarak bilinmektedir. Has Âhur Kâtibi İlyas Efendi’nin 

oğludur. Enderun’da yetişmiştir. Şairin hayatı gibi eserleri hakkında da bir bilgi ne 

yazık ki bulunmamaktadır.  

Eserleri: Dîvân (Kesik, 2014). 
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Türâbî (1786-1868) 

Asıl adı Ali olan ve Türâbî mahlasıyla tanınan şair, Bulgaristan sınırları içinde yer 

alan Yanbolu’da dünyaya gelmiştir. Şair iyi bir eğitim görmüştür. Şair şiirlerinde hem aruz 

hem de hece ölçüsünü kullanmıştır. Şiirlerinde duru ve akıcı bir dil kullanmıştır. 

Şiirlerinde sevgi, umut, iyimserlik teması hâkimdir. Şair 1868 yılında vefat etmiştir. 

Eseri: Dîvân. (Duman, 2013). 

Şeyhülislâm Yahyâ (1561-1644) 

Ankara’lı Şeyhülislam Bayramzâde Zekeriya Efendi’nin oğlu olan Yahyâ efendi 

İstanbul’da doğmuştur. Kültür bir ailede yetişen şair, ilk eğitimini şair olan babasından 

almıştır. Şair hayatı boyunca müderrislik ve kadılık görevlerinde bulunmuştur. Daha sonra 

şeyhülislâmlık görevini üstlenmiştir. Şair 1644 yılında İstanbul’da vefat etmiştir. Şiirleri 

genellikle sanat ağırlıklı şiirlerdir.  

Eserleri: Dîvân, Ferâ’iz Manzumesi Şerhi, Kasîde-i Bürde Tahmisi, Nigâristân Çevirisi, 

Fetavâ-yı Yahyâ (Kavruk, 2014). 

Zâtî (1471-1547) 

Şair Karesi Vilayeti’ne bağlı Balıkesir kasabasında fakir bir çizmecinin oğlu olarak 

dünyaya gelmiştir. Asıl adının ne olduğu konusunda ihtilâf söz konusudur. Zâtî hareketl, 

rind-meşreb ve zevk-perest birisidir. Şiir yeteneğini duyurmak ve geliştirmek adına 

Balıkesir’den İstanbul’a gelmiştir. Halvetiyye tarikatine bağlı olmasına rağmen şiirlerinde 

genelde tasavvuf yoktur. Şiirleri âşıkâne ve rindânedir. Şair 1547 yılında vefat etmiştir.  

Eserleri: Dîvân, Şem ü Pervâne, Edirne Şehrengizi, Letâyif, Mektup. (Kurtoğlu, 

2013). 
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1.3. Şiirlerde Kullanılan Vezinler 

1.3.1. Aruz Vezinleri ve Bahirleri 

1.3.1.1. Remel Bahri 

Fā‘ilātün Fā‘ilātün Fā‘ilātün Fā‘ilün (193 Gazel) 

G.5, G. 6, G.7, G. 13, G. 16, G. 17, G. 21, G. 24, G. 25, G. 26, G. 27, G. 28, G. 29, G. 

30, G. 31, G. 32, G. 33, G. 35, G. 36, G. 37, G. 38, G. 39, G. 51, G. 53, G. 54, G. 55, 

G. 59, G. 60, G. 61, G. 65, G. 70, G. 72, G. 78, G. 80, G. 84, G. 85, G. 86, G. 87, G. 

89, G. 91, G. 94, G. 95, G. 97, G. 103, G. 104, G. 105, G. 106, G. 107, G. 109, G. 110, 

G. 111, G. 112, G. 113, G. 114, G. 116, G. 119, G. 121, G. 122, G. 123, G. 124, G. 

125, G. 126, G. 127, G. 129, G. 131, G. 140, G. 141, G. 149, G. 150, G. 152, G. 157, 

G. 158, G. 163, G. 164, G. 165, G. 166, G. 168, G. 169, G. 176, G. 177, G. 178, G. 

187, G. 188, G. 194, G. 202, G. 203, G. 206, G. 210, G. 214, G. 217, G. 218, G. 220, 

G. 221, G. 223, G. 227, G. 232, G. 237, G. 246, G. 247, G. 248, G. 249, G. 250, G. 

254, G. 258, G. 262, G. 266, G. 267, G. 274, G. 280, G. 285, G. 287, G. 293, G. 294, 

G. 295, G. 297, G. 298, G. 299, G. 300, G. 301, G. 302, G. 305, G. 307, G. 309, G. 

310, G. 311, G. 313, G. 321, G. 322, G. 325, G. 326, G. 328, G. 329, G. 331, G. 332,  

G. 342, G. 345, G. 348, G. 351, G. 354, G. 355, G. 356, G. 358, G. 359, G. 362, G. 

363, G. 364, G. 365, G. 374, G. 384, G. 387, G. 388, G. 393, G. 398, G. 404, G. 408, 

G. 409, G. 410, G. 411, G. 421, G. 426, G. 429, G. 440, G. 441, G. 442, G. 443, G. 

444, G. 445, G. 450, G. 452, G. 456, G. 457, G. 459, G. 466, G. 469, G. 470, G. 474, 

G. 475, G. 492, G. 493, G. 494, G. 495,G. 500, G. 503, G. 504, G. 507, G. 510, G. 

511, G. 513, G. 520, G. 538, G. 544, G. 545, G. 547. 

Fe‘ilātün Fe‘ilātün Fe‘ilātün Fe‘ilün (24 Gazel) 

G. 14, G. 15, G. 100, G. 139, G. 173, G. 184, G. 193, G. 216, G. 253, G. 330, G. 333, 

G. 334, G. 346, G. 382, G. 383, G. 407, G. 414, G. 453, G. 462, G. 463, G. 479, G. 

483, G. 509, G. 532,  
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1.3.1.2. Hezec Bahri 

Mef‘ÿlü MefÀ‘ìlü MefÀ‘ìlü Fe‘ÿlün (92 Gazel) 

G.1, G. 8, G. 9, G. 20, G. 41, G. 46, G. 49, G. 56, G. 58, G. 64, G. 67, G. 73, G. 75, G. 

76, G. 77, G. 79, G. 102, G. 115, G. 117, G. 138, G. 151, G. 153, G. 170, G. 179, G. 

189, G. 190, G. 191, G. 199, G. 200, G. 209, G. 225, G. 234, G. 239, G. 243, G. 244, 

G. 245, G. 255, G. 256, G. 257, G. 263, G. 264, G. 270, G. 272, G. 273, G. 283, G. 

292, G. 303, G. 304, G. 312, G. 314, G. 315, G. 316, G. 335, G. 339, G. 340, G. 341, 

G. 347, G. 349, G. 367, G. 371, G. 376, G. 377, G. 378, G. 385, G. 392, G. 394, G. 

396, G. 405, G. 412, G. 415, G. 416, G. 417, G. 418, G. 431, G. 447, G. 451, G. 454, 

G. 458, G. 464, G. 485, G. 486, G. 489, G. 490, G. 491, G. 497, G. 508, G. 516, G. 

521, G. 524, G. 526, G. 530, G. 537. 

Mefā‘īlün Mefā‘īlün Mefā‘īlün Mefā‘īlün (98 Gazel) 

G. 4, G. 11, G. 12, G. 18, G. 34, G. 42, G. 43, G. 63, G. 66, G. 68, G. 69, G. 71, G. 83, 

G. 88, G. 90, G. 92, G. 96, G. 99, G. 120, G. 128, G. 135, G. 136, G. 137, G. 142, G. 

143, G. 144, G. 145, G. 147, G. 159, G. 160, G. 172, G. 197, G. 198, G. 201, G. 207, 

G. 226, G. 228, G. 229, G. 230, G. 231, G. 238, G. 242, G. 251, G. 252, G. 265, G. 

268, G. 269, G. 275, G. 276, G. 278, G. 279, G. 281, G. 282, G. 284, G. 291, G. 296, 

G. 306, G. 317, G. 319, G. 320, G. 338, G. 379, G. 386, G. 395, G. 399, G. 400, G. 

406, G. 423, G. 424, G. 425, G. 427, G. 428, G. 430, G. 438, G. 439, G. 446, G. 448, 

G. 461, G. 467, G. 481, G. 482, G. 484, G. 487, G. 496, G. 506, G. 517, G. 518, G. 

523, G. 528, G. 529, G. 533, G. 534, G. 539, G. 540, G. 541, G. 542, G. 543. 

MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün (1 Gazel) 

G. 240 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün (1 Gazel) 

G. 360 
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1.3.1.3. Recez Bahri 

MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün (2 Gazel) 

G. 10, G. 23,  

1.3.2. Hece Vezinleri 

11’li Hece Ölçüsü (6+5) (108 Koşma, 4 Bilinmeyen) 

K. 39, K. 40, K. 44, K. 50, K. 52, K. 57,-. 62, K. 81, K. 82, K. 93, K. 98, K. 101, K. 

108, K. 118, K. 130, K. 132, K. 133, K. 134, K. 146, K. 148, K. 154, K. 155, K. 156, 

K. 161, K. 162, -. 167, K. 171, K. 174, K. 175, K. 180, K. 183, K. 185, K. 186, K. 192, 

K. 195, K. 196, K. 204, K. 205, K. 211, -. 233, K. 236, K. 241, K. 259, K. 260, K. 261, 

K. 271, K. 277, K. 286, K. 288, K. 289, K. 290, K. 308, K. 318, K. 336, K. 337, K. 

343, K. 344, K. 350, K. 352, K. 357, K. 366, K. 368, K. 369, K. 370, K. 372, K. 373, 

K. 375, K. 380, K. 381, K. 389, K. 390, K. 391, K. 397, K. 401, K. 402, K. 413, K. 

419, K. 420, K. 422, K. 432, K. 433, K. 434, K. 435, K. 436, K. 437, K. 449, K. 455, 

K. 460, K. 465, K. 468, K. 471, K. 472, K. 473, K. 476, K. 477, K. 478, K. 480, K. 

488, K. 498, K. 501, K. 502, K. 505, K. 514, K. 515, K. 519, K. 522, K. 525, K. 527, 

K. 531, K. 535, K. 536, -. 546. 
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Tablo 1.1: Mecmuada Yer Alan Şairler ve Kullanılan Nazım Şekli İle Sayısı 

Şair Nazım Şekli ve Sayısı 

ÁgÀhì 1 gazel 

èAmrì 1 koşma 

Arzÿ 1 koşma 

BÀkì 5 gazel 

Behçet 1 gazel 

Cedìdì 1 gazel 

Cehdì 3 koşma 

CelÀlì 6 koşma 

CemÀlì 7 gazel 

CenÀbì 1 gazel 

CesÀrì 184 gazel, 9 koşma 

CihÀdì 1 gazel 

CihÀnì 1 gazel 

CüdÀyì 1 koşma 

Dengì 1 koşma 

Dertlì 1 koşma 

Dervìşì 3 gazel, 2 koşma 

DildÀrì 1 koşma 

DindÀrì 1 koşma 

Ecrì 2 gazel 

EmrÀhì 8 gazel, 1 koşma 

ErbÀbì 2 gazel 

Esèad 1 gazel 

FÀikì 1 gazel 

Fasìh 1 gazel 

FedÀyì 2 gazel 

Fehmì 1 koşma 

Fennì 2 gazel 

Ferìd 1 gazel 

Fethì 1 gazel 

Fevzì 1 gazel 

Feyzì 1 koşma 

FidÀnì 1 koşma 

Fikrì 1 koşma 

FirÀrì 1 koşma 

Fitnat  1 gazel 

GedÀyì 3 koşma 

Gevherì 12 koşma 

Haúìrì 1 koşma 

Halìm 1 koşma 

Hamdì 1 koşma 

Hatmì 1 koşma 

HayÀlì 3 gazel 
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Tablo 1.1: Mecmuada Yer Alan Şairler ve Kullanılan Nazım Şekli İle Sayısı 

(devamı) 

Hecrì 1 koşma 

Hıfzì 1 koşma 

Hızrì 1 koşma 

HicÀbì 1 gazel 

Hüseyin 1 koşma 

Hüznì 1 koşma 

èİrfÀnì 1 gazel, 1 koşma 

İrşÀdì 4 gazel, 2 koşma 

èİzzetì 1 gazel 

Kabÿlì 1 koşma 

Kandì 3 gazel 

KÀtibì 1 koşma 

Kenzì 3 koşma 

Keşfì 1 koşma 

KıyÀmì 1 koşma 

KıyÀsì 1 gazel 

Levend 1 koşma 

Maèrÿfì 1 koşma 

Maúbÿl 1 koşma 

Maúsÿmì 1 koşma 

Mecnÿnì 1 koşma 

Medhì 3 gazel 

Mestì 1 gazel 

Mevzÿnì 1 gazel 

Meylì 1 gazel, 3 koşma 

MidhÀtì 1 gazel 

Mihrì 1 gazel 

Muhyiddin 1 gazel 

MüştÀk 1 gazel 

Nahifì 1 gazel 

Nahlì 1 koşma 

NÀlÀnì 1 gazel 

NÀşid 1 gazel 

NebÀtì 2 gazel, 2 koşma 

NecÀtì 1 gazel 

Nefèì 5 gazel 

NevÀrì 1 gazel 

Nevèì 1 gazel 

NihÀnì 1 gazel 

NisÀrì 1 gazel 

èÖmer (Áşık) 1 gazel, 6 koşma 

Rabtì 5 gazel, 1 koşma 

Rahmì 1 gazel 
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Tablo 1.1: Mecmuada Yer Alan Şairler ve Kullanılan Nazım Şekli İle Sayısı 

(devamı) 

Rehberì 1 koşma 

RızÀì 1 gazel 

Rifèat 2 gazel 

Sabrì 1 gazel 

SafÀyì 1 koşma 

SÀfì 3 koşma 

Saèid 1 koşma 

SalÀhì 1 gazel 

SÀmì 1 gazel 

Sermì 1 koşma 

Seyfì 1 gazel 

Sıdkì 3 gazel 

ŞÀkir 4 gazel, 1 koşma 

Şehdì 1 koşma 

Şemèì 5 gazel, 1 koşma 

Şerìfì 1 gazel 

Şeyh GÀlib 6 gazel 

Şevkì 1 gazel, 1 koşma 

Şükÿfì 1 gazel 

TÀib 8 gazel 

Talèatì 1 gazel 

TÀlièì 1 gazel 

TürÀbì 1 gazel, 1 koşma 

UlemÀ 1 gazel 

Ülfetì 1 koşma 

VÀmık 1 gazel 

Vehbì 1 gazel 

Vehmì 1 gazel 

YahyÀ 1 gazel 

YesÀrì 63 gazel, 11 koşma 

Zarìfì 1 gazel 

ZÀtì 1 gazel 

Zevkì 1 gazel 

Zihnì 6 gazel, 1 koşma 

Zikrì 1 koşma 

Zühdì 1 gazel 
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Tablo 1.2: Genel Tablo 

Şair Adı Mısra Vr. Nu. Şiir Nu. Nazım Şekli Beyit/Bend 

Sayısı 

Belirsiz YÀ Rabbi bunu saúlasın hÀsid nazarından 

Hıfz eyle emÀn çeşm-i mefÀsìd 

nazarından 

Okursa kemÀl ehli Àçup hikmete baúsın 

Mecmūèunu ketm eyle hÀ zÀhìd 

nazarından 

1a 1 Nazm 2 Bend 

CesÀrì Ey efendim gerçi yok nesne sana cÀndan 

azìz 

Bana da bu cÀn gerekmez hiç o cÀnÀndan 

azìz 

1a-1b 2 Gazel 11Beyit 

CesÀrì Küşteler bÀr-ı ġam ile bahr-ı ummÀndan 

gelür 

Mürdeler bì-had ü pÀyÀn ana her yandan 

gelür 

1b-2a 3 Gazel 20 Beyit 

 

CesÀrì DilÀ gūş eyle bu nutúum ezel bì-hod 

kemÀlüm var 

LetÀfet bahş sevdÀ içre hÀlÀ imtisÀlüm 

var 

2b 4 Gazel 9 Beyit 

CesÀrì Bì-behÀdur sevdigüm şol laèl-i gevher-

kÀnımız 

èAşú bedestÀnında bulsunlar bizim 

dükkÀnımız 

3a 5 Gazel 9 Beyit 

CesÀrì Ey dil etme yok yere bu èaşú ile esrÀrı fÀş 

Kimseler olmaz senin bu hÀlin ile hÀldÀş 

3a-3b 6 Gazel 12 Beyit 

  

Şeyh GÀlip SÀìd-i sìmìnini kasd eyleyüp úan gösterür 

ŞÀh-ı billÿr üzre baú lal-i BedahşÀn 

gösterir 

4a 7 Gazel 9 Beyit 

CesÀrì Söylet  yürü gel şöhret ile şÀnunu Ahmed 

Dilber dediler vechini pìşÀnını Ahmed 

4a-4b 8 Gazel 8 Beyit 

Şeyh GÀlip Çeşmüm acı yaş ile aàularla kanupdur 

Cism ise yanupdur 

Ol zülf-i siyÀh nèeyleyim efsÀne 

sanupdur 

Gönlüm usanupdur 

4b-5a 9 Müstezat 9 Beyit 

Òatmì Ey yüzü gül-ter haddi sanavber vechi 

münevver hurşìd-i zìbÀ 

ŞÀhÀne dilber vaslın dil ister kapunda 

çÀker aèlÀ vü ednÀ 

5a 10 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Yine şehr-i Receb nūr-ı sirÀc-ı şeş 

cevÀnipdür 

Bu şehr vallÀhi aèzamdur ki maúbūl-i 

mezÀhipdür 

5b 11 Gazel 11 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Şeyh 

GÀlip 

Efendimsün cihÀnda iètibÀrum varsa 

sendendür 

MiyÀn-ı ÀşıúÀnda istihÀrım varsa 

sendendür 

5b-6a 12 Gazel 10 Beyit 

CesÀrì DilberÀ hüsnün görünce mihr-i enver 

imrenür 

KÀlıb-ı cismüne her rūh-ı musavver 

imrenür 

6a-6b 13 Gazel 8 Beyit 

CesÀrì èAşúun olur sanemÀ daàdaàa fermÀya 

sebeb 

Meşkun olur bu dile mÀye-i sermÀye 

sebeb 

6b-7a 14 Gazel 12 Beyit 

CesÀrì Áriş olmaàa zenÀn ipligi argaşa çıúar 

Úonulup tezgehe dülbend oldu aú başa 

çıúar 

7a-7b 15 Gazel 25 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

Eyleyüp teshìr-i mülk-i Çìni server 

perçemin 

Bahs ider ÀfÀka top top müşg ü anber 

perçemin 

8a 16 Gazel 14 Beyit 

CesÀrì Hatt-ı èaşúı dilber-i şìrìn kelÀm 

ezberlemiş 

Hüsnünün evsÀfın ammÀ hÀs-ı Àm 

ezberlemiş 

8b 17 Gazel 10 Beyit 

CesÀrì Yüri arz-ı tefÀhür etme zÀhid şeyh ü şÀh-

ÀsÀ 

Sana düşmez bu işler çek çevir kendin 

dolÀb-Àsa 

8b-9a 18 Gazel 12 Beyit 

CesÀrì Gönlümüz vìrÀn idi Àlemde mièmÀr 

olmasa 

Hasteler sıhhat bulur mı yÀra tìmÀr 

olmasa 

9a-9b 19 Gazel 11 Beyit 

CesÀrì Álemde dilÀ rÀhatım olsaydı benüm de 

Eller gibi ger devletim olsaydı benüm de 

9b-10a 20 Gazel 10 Beyit 

CesÀrì Derd-i èaşú-ı yÀra şÀkir olduàum Àlem 

bilür 

Rūz [u] şeb ol Haúúı zÀkir olduàum 

Àlem bilür 

10a 21 Gazel 9 Beyit 

CesÀrì Aşk ile ser-mest olanlar şÀh-ı sultÀn 

dinlemez 

Zūr-ı kuvvet kimde kim var emr ü 

fermÀn dinlemez 

10b 22 Gazel 12 Beyit 

CenÀbì Ol sìm-ber vermez haber tenhÀ gezer 

úılmaz hazer 

Úıl bir nazar dersem eger bin nÀz ider 

baúmaz geçer 

11a-

11b 

23 Gazel 21 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CemÀlì HÀk-i pÀyin sÀye-i eltÀf-ı rıfèatdir bana 

Serde tÀcı devlet-i kÀm-ı saèÀdetdir bana 

12a 

 

24 Gazel 5 Beyit 

Fennì Meyl-i engÿr  eylemem cÀnÀ lebin 

müldür bana 

Seyr-i gülzÀr istemem bir kez rūhun 

güldür bana 

12a 25 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Meh-cebìnim talèatın arz-ı likÀ eyler 

bana 

Pertev-i Àyìnesin gìtì-nümÀ eyler bana 

12b 26 Gazel 7 Beyit 

EmrÀhì Áh kim bülbül gibi her vaútim efgandır 

bana 

YÀrsız zevk ü safÀ gam gussa hicrÀndır 

bana 

12b 27 Gazel 5 Beyit 

Vehbì Baúmadın benden yana ey bì-vefÀ 

n’olmuş sana 

Etmedin bir göz ucuyla merhabÀ 

n’olmuş sana 

13a 28 Gazel 5 Beyit 

Fennì Derd-i èaşúın dilber anladı bana n’oldı 

sana 

Haú bilür n’oldı ise oldı bana n’oldı sana 

13a 29 Gazel 5 Beyit 

Şemèì Durma cevr eyle güzel çaàın dimez 

miydim sana 

Ehl-i diller nÿş ider aàın dimez miydim 

sana 

13a-

13b 

30 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì CÀn u dilden cÀnımın cÀnı benim mecbūr 

sana 

Áşıú-ı dìdÀrınım bir kez hatrım sorsana 

13b 31 Gazel 5 Beyit 

TÀib N’ola aúlum gitse başumdan idüp pervÀz 

sana 

MÀèilim çokdan berü ey mÀh-ı şìve’ndÀz 

sana 

13b-

14a 

32 Gazel 5 Beyit 

TÀib Dest-i cevründen felek bu gözlerim kÀn 

oldı ya 

Çìn-i zülfün gibi hem hÀlim perìşÀn oldı 

ya 

14a 33 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Habìb-i Haúdan özge dil evinde 

mihmanım yok ya 

Benim gayrı efendim sevdigim şÀh 

sultÀnım yok ya 

14a-

14b 

34 Gazel 5 Beyit 

TÀib Bir perì-rÿ ser-firÀz olsun direm meşreb 

bu ya 

Áşıú içre dilnüvÀz olsun direm meşreb 

bu ya 

14b 35 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Mey viren sÀkì şìrìn olsun direm meşreb 

bu ya 

Hüsnü Àfet meh-cebìn olsun direm 

meşreb bu ya 

14b-

15a 

36 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Ey birÀder bu diyÀra hoş safÀ geldün 

safÀ 

Bezm-i èaşú-ı şehr-i yÀra hoş safÀ geldün 

safÀ 

15a 37 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì MerhabÀ ey şÀir-i demsÀz-ı şir-i bì-bahÀ 

MerhabÀ ey mÀhir-i mümtÀz-ı èaşúa 

rehnümÀ 

15a 38 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì SÀlik-i èaşú isen rūz-ı şeb ey dil 

LisÀnında ola hep nazm-ı nidÀ 

Yaş döküp dìdeden gel eyle sebìl 

MurÀd-ı maúsÿda ergüre HudÀ 

15b 39 Koşma 4 Dörtlük 

ÁgÀhì Pìr-i mürşìdimi inkÀr eylemem 

AnúÀya anúÀyım gedÀya gedÀ 

Her nefes sırrımı izhâr eylemem 

ZÀhire zÀhirim ahfÀya ahfÀ 

15b-

16a 

40 Kıtèa 6 Beyit 

CesÀrì RuhsÀruna gül-ter didiler öyle mi cÀnÀ 

HÀline muèanber didiler öyle mi cÀnÀ 

16a 41 Gazel 5 Beyit 

İrşÀdì Faúìr-i bì-nişÀn üftÀde ol kalma tek ü 

tenhÀ 

Esìr-i bì-mekÀn olma yetiş bir mürşìde 

cÀnÀ 

16a 42 Gazel 5 Beyit 

ZülÀlì VisÀl-i dilberÀn olmaz müyesser 

n’eyleyim ÀyÀ 

HayÀlì her zaman gitmez göñülde vardır 

bir sevdÀ 

16b 43 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey andelìb eyle nÀle vü feryÀd 

FeryÀdım gūş eyle ey gül-i zìbÀ 

ZìbÀ-yı hüsnüne oldum ferah-şÀd 

ŞÀd olur vechini görenler cÀnÀ 

16b 44 Koşma 4 Dörtlük 

CesÀrì TeşnegÀna laèlin Àbı gerçi kim eyler salÀ 

Bir içim suya nice kÀni ola bin mübtelÀ 

17a 45 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì EfèÀlini tahvìle delÀèil oúu cÀnÀ 

Kim hÀlini tebdìle delÀil oúu cÀnÀ 

17a 46 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Çi sūret ahsenet dilber ne dilber dilber-i 

zìbÀ 

Çi zìbÀ pertev-i ender çi ender ender-i 

mevlÀ 

17a-

17b 

47 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì CemÀlin hatt-ı mushafdır çi musóaf 

musóaf-ı yektÀ 

VìsÀlin aynı semtdir devletdir çi devlet 

devlet-i dÀrÀ 

17b 48 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Bir gün seni elbetde görir Àşıú-ı şeydÀ 

Meftūn olur ol şemi ruhun úıla temÀşÀ 

17b-

18a 

49 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ayrılıú Àteşi dilde mezÀhir 

Yaúdı bu sìnemi nÀre MustafÀ 

Degildim hecrinle bir nutúa úÀdìr 

Bulunmaz derdine çÀre MustafÀ 

18a 50 Koşma 4 Dörtlük 

CesÀrì Bende iken şÀh-ı kişverden cüdÀ düşdüm 

cüdÀ 

Misli yok bir Àlì dilberden cüdÀ düşdüm 

cüdÀ 

18a-

18b 

51 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Yine bir dilberin meftūnı oldum 

MisÀl-i servidir kadd-i semensÀ 

LeylÀ-yı hüsnünün Mecnūnı oldum 

HayÀli çeşmimde her subh u mesÀ 

18b 52 Koşma 5 Dörtlük 

CesÀrì NÀle vü efġÀn ider bulunca yÀzı andelìb 

Açmaú ister vÀr ise her gonca rÀz-ı 

andelìb 

19a 53 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Bezme teşrìf eyleyince dilber-i Àlì neseb 

CÀn u dil eyler o dem kesb-i safÀ zevk u 

tarab 

19a 54 Gazel 5 Beyit 

Şemèì Göreli ey mÀh cemÀlin ÀfitÀbın bì-hicÀb 

Su gibi bende olup zincìre düşdi ÀfitÀb 

19a-

19b 

55 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Yaz nüktelerim yÀra benim remzeyle 

kÀtip 

ManÀ-yı latìfinde safÀ kesb ide tÀlip 

19b 56 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì DilÀ ben bu şehrin dilberin sevdim  

EtvÀrı müsellem ismidir Yaèúūb 

Seyr idüp hem anın her yerin gördim  

Lebleri gūyi yÀ gonca-i meràūb 

19b-

20a 

57 Koşma 4 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Etdi beni üftÀdesi bir dilber-i mahcūb 

Günden güne úılmaúda dilim èaşú ile 

maàlūb 

20a 58 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Buldum  ey dil kendime bir demde mey-

i demsÀz-ı hūb 

Nola etsem dilde vasf ol dilber-i 

mümtÀz-ı hūb 

20a-

20b 

59 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Ol ki bed-hÿ fit verir yÀre cüdÀm olsun 

raúìb 

Ülfet-i nÀdÀn ile dÀèim müdÀm olsun 

raúìb 

20b 60 Gazel 5 Beyit 

TÀib Rahm úıl yÀrin yanında alma dÀmÀnım 

raúìb 

Zahm urup bu sìneme arturma hicrÀnım 

raúìb 

20b-

21a 

61 Gazel 5 Beyit 

EmrÀh Ben tek baht-ı úara yoúdur bìçÀre 

Göz göz oldı yare sarmıyor tabìb 

İrmedim murÀda dÀr-ı fenÀda 

VÀde-i belÀda úalmışam garìb 

21a 62 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì Yüzidir erva-ı sūret çi sūret sūret-i esbÀb 

Sözidir menba-ı hikmet çi hikmet 

hikmet-i VeóóÀb 

21a-

21b 

63 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Şol hatt-ı rūhın merkez-i TÀtÀre münÀsib 

Her şìvelerin tura-i tarrÀra münÀsib 

21b 64 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ondilin oldı şükūfe lÀlezÀrı top top 

ZÀr ider gülşende mürġ-ı dil hezÀrı top 

top 

21b-

22a 

65 Gazel 5 Beyit 

 

CesÀrì 

Beni bülbül iden şol bir gül-i nÀzik 

rehÀdır hep 

Dilin şūrìdelikler etdigi ol mÀcerÀdır hep 

22a 66 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Ey pertev-i Àlem meded ey şems-i cihÀn-

tÀb 

Zulmetde úoma bizleri aç úutluca bir bÀb 

22a 67 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ne hÀletdir gönül fikr-i hayÀl-i yÀrına 

her şeb 

Ki hÀb-ı rÀhatı terk eyledi efkÀr ile her 

şeb 

22b 68 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Esìr-i derd-i mihnet içre ben kaldım 

meded yÀ Rab 

GiriftÀr-ı meşaúúat içre ben kaldım 

meded yÀ Rab 

22b 69 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Bezm içinde çün dilÀ oldıú ricÀl-i 

maèrifet 

ŞÀirÀne idelim arz-ı kemÀli maèrifet 

22b-

23a 

70 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Sana bu nazm ile arz-ı belÀgat eyledim 

ey dost 

KemÀlim gösterüp bir bir zarÀfet 

eyledim ey dost 

23a 71 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì İktizadır ey püser bir bÀde bir gül bir de 

dost 

Ehl-i èaşúa her seher bir bÀde bir gül bir 

de dost 

23a 72 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey şÀh-ı hüsn ü Àlem ider zatına minnet 

ÜftÀdelerin óÀline úıl lütf-u mürüvvet 

23b 73 Gazel 5 Beyit 

GedÀyì Sevdim bir dilberi hūblar serveri 

Úızarmış rūhları ter güle nisbet 

Dudaàı şekkeri kudret kevseri 

HÀl-i hindūları fülfüle nisbet 

23b 74 Koşma 5 Dörtlük 

CesÀrì PeydÀ olalı sìnede bu nÀr-ı muhabbet 

Her yerde zuhur eyledi envÀr-ı muhabbet 

24a 75 Gazel 5 Beyit 

Nefèì KÀmet mi bu ya fitne-i ber-pÀ-yı úıyÀmet 

Salınsa dutar Àlemi gavgÀ-yı úıyÀmet 

24a 76 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Hoş savt ile okunsa ezÀn dinlenür elbet 

KurÀn-ı azìm vasf-ı beyÀn dinlenür elbet 

24b 77 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey cihÀn-ÀrÀ güzel sensün o şÀh-ı 

maèdelet 

ÓÀãılı zatuñla buldı òalú-ı ‘Àlem menfa‘at 

24b 78 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì MeydÀn-ı maóabbetde dilÀ er gibi yer dut 

El ãunma zen-i dehre dutarsañ yüri er dut 

24b-

25a 

79 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì CÀmesin giymiş bugün egnine dilber kat 

be kat 

Gösterir endÀmını ol ruhları ter kat be 

kat 

25a 80 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

ÚıyÀmì Hazer it üstÀd-ı kÀmilden ey yÀr 

KÀrın degil senin şir-i cemèiyyet 

Nice sayyÀd gezer alamaz şikÀr 

Beyhūde derc ider renc-i meşaúúat 

25a-25b 81 Koşma 4 Dörtlük 

èAmrì Diňle óasb-i óālim benüm efendim 

Saňā yirden göge senden şikāyet 

Ya helāk eylerim ben kendi kendim 

Yā sen bu o uzatmadan  eyle ferÀgat 

25b 82 Koşma 5 Dörtlük 

Şeyh 

GÀlip 

Gönül derd ü gamın çokdan unutdı 

hÀtırın hoş dut 

O murgı başka bir sayyÀdı dutdı 

hÀtırın hoş dut 

26a 83 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Ey dilÀ dervìş-i devrÀnın dürüst eyle 

dürüst 

Dìde-i ibretle seyrÀnın dürüst eyle 

dürüst 

26a 84 Gazel 5 Beyit 

TÀib Ey meh-i naúş-ı nigÀr giryÀn olursun 

Àúıbet 

Sen de benden bin beter nÀlÀn 

olursun Àúıbet 

26b 85 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ben bu meclisden rehÀ olsam 

gerekdir Àúıbet 

Terk-i tecdìd-i fenÀ olsam gerekdir 

Àúıbet 

26b 86 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Mihr ü mehle dilberÀ etsen n’olur 

sen ibtihÀs 

Sana bu hüsn-i cemÀl kalmış o 

Yūsufdan mirÀs 

27a 87 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì DiyÀr-ı gurbete düşmek dilÀ hikmet 

midir bÀèis 

CihÀnı cüst ü cÿ itmek aceb úısmet 

midir bÀèis 

27a 88 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Mest-i èaşúım sÀkiyÀ peymÀneler 

etsin mekis 

Bezme gelsin ÀşinÀ bìgÀneler etsin 

mekis 

27a-27b 89 Gazel 5 Beyit 

Dervişì Didim ey mehlikÀ bir kez kerem úıl 

bu tarafdan geç 

Didi şÀyet sezer Àlem diye ol lÀf-i 

kefden geç 

27b 

 

90 Gazel 5 Beyit 

TÀib HÀn u mÀnı terk idüp ol yÀre yÀr 

olmaú ne güç 

Bendesine kasd iden hunhÀra yÀr 

olmaú ne güç 

27b-28a 91 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì CivÀnın mübtelÀsı olmaú bu Àlemde 

ne güçdür güç 

O cÀnın mübtelÀsı olmaú bu Àlemde 

ne güçdür güç 

28a 92 Gazel 6 Beyit 

Ömer Şunda bir güzelin Àhū gözleri 

Aúlımı fikrimi eyledi tÀrÀc 

LìsÀna geldikçe şìrìn sözleri 

Bitürir lebde şeker-i güllÀç 

28a-28b 93 Koşma 5 Dörtlük 

TÀib Çarh-ı gerdūn içre sen yÀr-ı vefÀ 

gördün mi hiç 

Bendesine rahm ider sÀhib-i likÀ 

gördün mi hiç 

28b 94 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey gönül firkat ucından kimse ile 

itme lecc 

Çün buyurmuşdur hadìs essabr-u 

miftÀhül ferec 

28b-29a 95 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Gelince bezm-i rindÀne şarÀb-ı 

erÀuvÀndan iç 

Hızırveş zinde ol cÀnÀ hÀyÀt-ı 

cÀvidÀndan iç 

29a 96 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bir èArab maóbūbı sevdim òoş lisān 

söyler faãìó 

Keyfe eş óālük didim didi baňa 

ùayyib melìó 

29a-29b 97 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì ŞarÀb-ı lal-i nÀb-ı dÀfi-i ġamdır 

SÀkiyÀ tarh eyle bezm içre sabūh 

Arzū eyledigim şol ġonca femdir 

KelÀmı güyı-yÀ miftÀhı fütūh 

29b 98 Koşma 4 Dörtlük 

CesÀrì CemÀlin pertev-i şems-i cihÀn 

olmuşdur ey sÀlih 

Hemìşe talatın dehre ayÀn olmuşdur 

ey sÀlih 

29b-30a 99 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bir iki cÀmı içüb eyledi mestÀne 

ferah 

Verir elbet gül ü bülbül dil-i nÀlÀna 

ferah 

30a 100 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Efendim senin ol bÀà-ı cihÀnda  

Boyun benzer taze fidÀna sÀlih 

MisÀlin yok senin kevn ü mekÀnda 

Bulunmaz hüsnine bahÀne sÀlih 

30a 101 Koşma 4 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Rÿyuñda feraódan yine var òoş eåer ey Àò 

ÓaúúÀ ki kemÀndur iki ebrÿlarıň ablāò 

30b 102 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì DilrubÀ  egnine giymişdir bugün  esvÀb-ı 

sürh 

Giceden zirÀ ki gösterdi semÀ mehtÀb-ı 

sürh 

30b 103 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey dirìàÀ yine çok gördin bana bir yÀrı 

çarh 

Zulm ile aldın elimden ol perì ruhsÀrı 

çarh 

30b-

31a 

104 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì NÀr-ı gamla daàladın bu sìnemi ey lÀle-

hadd 

Ol sebeb èaşú-ı füzūnum Àrtup oldı lÀ-

yuadd 

31a 105 Gazel 5 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

Cānlar üzmüş ôulmet-i hecrinde gìsÿ 

úoymuş ad 

Āhiler almış ġam-ı aşúunda ebrū 

úoymuş ad 

31a-

31b 

106 Gazel 5 Beyit 

Kandì Kalbimizden nūr-ı ìmÀn girdi çıúmaz tÀ 

ebed 

Hem ledūn-ı sırr-ı àufrÀn girdi çıúmaz tÀ 

ebed 

31b 107 Gazel 5 Beyit 

SÀfì Ey gönül Àlemde cümleden elzem 

Evvel levendÀne ögrensin yigid 

MikdÀrını bilmek vÀcibmiş Àdem 

Àltunın yerini dutÀr mı hadid 

31b 108 Koşma 3 Dörtlük 

Fasìhì Bì karar oldı gönül ey mūnis cÀnım 

meded 

Hasret-i èaşúın beni yandırdı sultÀnım 

meded 

31b-

32a 

109 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì HÀlime rahm eylemez Àh çeşm-i Àfetler 

meded 

Çekdürirler dÀimÀ derd-i meşaúkatler 

meded 

32a 110 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Kadr-i Àşıú anlamaúdır dilber olmaúdan 

murÀd 

Nūr-ı fer bahş eylemekdir Ülker 

olmaúdan murÀ 

32a 111 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Sevdigim uşşÀka vaslın Àb-ı kevserden 

lezìz 

Būse-i lalin hemìşe kand-i mükererden 

lezìz 

32b 112 Gazel 6 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

BÀrigÀhı himmet-i merdÀnu sultÀnın 

mıdır 

Arş-ı belkìs himem bilmem SüleymÀnın 

mıdır 

32b 113 Gazel 6 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì Bazılar fevkaÀla tahtes serÀdan dem urur 

Mürg-ı ankÀveş yere inmez semÀdan dem 

urur 

33a 114 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì ZÀhid yüri sen mescide meyhÀne 

bizümdir 

Mey nūş ideriz cura-i peymÀne bizümdir 

33a 115 Gazel 6 Beyit 

Rıfat Sìb-i haddin sordım ol yÀrin úızıl 

almÀlıdır 

Gösterib aàyÀrı der-i uşşÀúına almÀlıdır 

33a-33b 116 Gazel 5 Beyit 

Esad Rūhul-kudsüm tÀrim-i mÀnÀ seferìdir 

Dest-i reddi fikr-i dü-cihÀn pÀl-i perìdir 

33b 117 Gazel 7 Beyit 

Cehdì İnÀyet idersin benim efendim 

Cevr-i cefÀ sitem inÀyet midir 

Keremler kÀnısın benim efendim Bu 

kadar cevr etmek merhamet midir 

33b 118 Koşma 3 Dörtlük 

Zihnì Eşk-bÀrım çeşm-i hunbÀrımda çaàlar hū 

çeker 

CÀn yanÀr dil Àh ider sìnemde daàlar hū 

çeker 

34a 119 Gazel 5 Beyit 

Sabrì Nazar úıl şÀh-ı devrÀnım zihi sevdÀda 

yanúın vÀr 

Çekerken ism-i subhÀnım sanur esmÀda 

yanúın vÀr 

34a 120 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Àh idersem èaşúla Àhım cihÀnı yandurur 

Rūyı arza haú idüb ol ÀsimÀnı yandurur 

34a-34b 121 Gazel 5 Beyit 

Ferìd Bir sevenimiz Àteşe düşdi dil-i rüsvÀ 

yanar 

Görse hüsnün Àh idüb mecnūn degil LeylÀ 

yanar 

34b 122 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì BÀde-i bezm içre sÀkì elde her dem 

gezdürür 

Àşıúı mest eylemekdür maúsadı dem 

gezdürür 

34b-35a 123 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì TÀc-ı zerrìni serinde şÀh-ı kişver gezdürür 

Kande azm eyler ise ey dil berÀber 

gezdürür 

35a 124 Gazel 5 Beyit 

ZÀtì Şehrimizden Àh kim ol mÀh-i tÀbÀnım 

gider 

Sìnemin kalmaz sürūru rÀhat-ı cÀnım 

gider 

35a 125 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Ey benim gül yüzlü yÀrım gitme gel 

karşımda dur 

CÀndan özge itibÀrım gitme gel karşımda 

dur 

35a-35b 126 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Zihnì Ben seni sevdim efendim bir zamÀn 

karşımda dur 

Şöyle kim Yūsuf menendim mihr-

iban karşımda dur 

35b 127 Gazel 5 Beyit 

Dervişì Diriàa gün be gün Àh-ı füzūnım 

Àyrılıúdandır 

Vücūdım sūziş-i nÀr-ı derūnım 

Àyrılıúdandır 

35b-36a 128 Gazel 5 Beyit 

TÀib GÀlibÀ emr-i hodÀ dost bÀàını silker 

döker 

Bu vücūdım mülkünün bayraàını 

silker döker 

36a 129 Gazel 5 Beyit 

DengiyÀ 

 

DiyÀr-ı ġurbetde kaldım bìçÀre 

HÀlin nedir deyu soran mı vÀr 

Gice gündüz düşdüm Àh-ı efkÀra 

Bu derdime merhem suren mi var 

36a 130 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Gayrı senden cÀnımın cÀnı benim 

yÀrim mi vÀr 

Ben senin cÀnım senin mÀlım mı vÀr 

vÀrım mı vÀr 

36b 131 Gazel 5 Beyit 

Maèrÿfì Azm-i rÀh eyledim dostun rÀhına 

VÀrdım ki derdimin dermÀnı yokdur 

BÀd-ı sabÀ selÀm şÀhlar şÀhına 

Ànın benden özge hayrÀnı yokdır 

36b 132 Koşma 3 Dörtlük 

Ömer Gülşen-i Àlemde ey şivekÀrım 

Bu salınma serv-i bÀlÀda yokdur 

DeryÀ-yı nūş etsem söyünmez nÀrım 

Lebinden teşneyim sahbÀda yokdur 

36b-37a 133 Koşma 4 Dörtlük 

Cehdì Yeter ben çekeyim sevdÀnı dilber 

Senden ġayrı bir nevcivÀn mı yokdur 

Gel beni aġlatma hercÀyi dilber 

Meger bu gögsünde imÀn mı yokdur 

37a 134 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì DilÀ bende bu sevdÀ özge hÀlet 

MustafÀdandır 

MezÀhir nūr-ı çeşmde hayÀlet 

MustafÀdandır 

37a-37b 135 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Benim rūh-ı revÀnım sevgili cÀnÀnım 

OsmÀndır 

CihÀnda ömrimin vÀrı cennetde 

cÀnım OsmÀndır 

37b 136 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bana kÀş gözle işmÀr eyleyen evvel 

SüleymÀndır 

SadÀkat dilde izhÀr eyleyen evvel 

SüleymÀndır 

37b 137 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì MeydÀn-ı melÀhatde bugün yÀr 

gelecekdir 

Gam çekme kim ol yÀr-ı vefÀdar 

gelecekdir 

37b-38a 138 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Çeşm-i mest-i nigehin nergis-i 

şehlÀdandır 

Lal-i nÀbın senin ol bÀde-i 

hamrÀdandır 

38a 139 Gazel 5 Beyit 

Sıdkì Ey úamer-ùalèat sarÀy-ı āsumān 

durduúça dur 

Şuèle baòş-i èālem ol şems-i cihān 

durduúça dur 

38a 140 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì DilberÀ kaddin gibi bir nahl-ı ar ar vÀr 

mıdır 

Talat-ı hüsnün teki hurşìd-i envar vÀr 

mıdır 

38b 141 Gazel 5 Beyit 

Nefì Felekde misli yok bir mÀh-ı mihr 

efrūzumuz vardır 

Güzel sevmekde elhaú tÀlii firūzımız 

vardır 

38b 142 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì NigÀrÀ ìyd-ı ekber mi úınalı perçemin 

vardır 

Dile vaslın müyesser mi boyÀlı 

perçemin vardır 

38b-39a 143 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ne sÀkì mey sunar cÀnın ne ol 

sÀàarda lezzet vÀr 

Ne gördim lutf-ı inÀmın ne şefkat ne 

mürüvvet vÀr 

39a 144 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì KemÀn-ebrū şecÀatde bugün 

Rüstemligün vardır 

Müjen tìriyle deldin sìnemi 

hürremligin vardır 

39a 145 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Senin bencileyin ey gonca leb 

Germì-i sevdÀ èaşú serinde vÀr mıdır 

Àşıúa rahmın yok imÀnın aceb 

YÀr sìne-i merkadinde vÀr mıdır 

39a-39b 146 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Şehā esmādan esbüñ èilm-i 

óikmetden üzengüñ  var 

Göňülden bir tüfengün berg-i 

èaşúuñdan fişengüñ var 

39b 147 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
ŞÀkir ŞarÀb-ı ledundan içib çekerdim 

Elest-i bezminde mestÀneler vÀr 

Bu bÀde-i èaşúı nūş iden Àdem 

Girer mi mescide meyhÀneler vÀr 

39b 148 Koşma 3 Dörtlük 

Şemèì Germ olursuñ ey felek gün yüzli 

cānānuň mı var 

 äubó olunca sìnede bir nār-ı sūzānuň 

mı var 

40a 149 Gazel 5 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

Her siyÀh gün kim bana kahr-ı celÀl 

eylerdi yÀr 

Çeşm-i mestin zehr-nūş-ı infiÀl 

eylerdi yÀr 

40a 150 Gazel 5 Beyit 

Nefèì Vuslat hevesin úo gam-ı hicrÀn 

belÀdır 

Var tÀlib-i derd ol yüri dermÀn ne 

belÀdır 

40a-40b 151 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì DilberÀ eyle vefÀ dersem cefÀsın 

arturur 

Başın içün úıl atÀ dirsem belÀsın 

arturur 

40b 152 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ol şūh-ı cihÀn cevr-i sitem-kÀr 

olacaúdır 

AàyÀra garaz idici gaddÀr olacaúdır 

 

40b 153 Gazel 5 Beyit 

Cehdì Bana derler ne yanarsın Àlemde 

Bilmezler çekdigim èaşú fesÀdıdır 

Ne gezersin dÀim mihnet-i gamda 

(Böyle tahrir olmasa levh ü kalemde) 

Nice şÀd olayım dil neşÀdide 

41a 154 Koşma 3 Dörtlük 

DindÀrì Bir hūblar şÀhına oldum üftÀde 

Coşdı deli gönül yüz bulÀn kadar 

Aşk ile düşeli böyle feryÀda 

Cümle azÀlarım heb  ufanıúdır 

41a 155 Koşma 3 Dörtlük 

İrfÀnì Cānānum ki ãundı baña bir bāde 

Aramızda ãunan ãāfi úanıúdur 

Bu èaşú bu sevdā geldi dildāde 

Göňül ne uyòuda ne uyanıúdur 

41a-41b 156 Koşma 3 Dörtlük 

 

 

 

 

 



33 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Seyl-i eşkimden benim dolÀb-ı dilber 

çevrilür 

Bilmeyenler zann iderler çarh-ı 

çenber çevrilür 

41b 157 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ehl-i irfÀn cÀy-ı işretde kebÀbı 

dönderir 

SÀkìler devr eyleyüb cÀm-ı şarÀbı 

dönderir 

41b 158 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Ser-i kūyı habìbì öz lebin öz cismin 

cÀnımdır 

Ànı terk eylemek mümkün mi ey 

zÀhid mekÀnımdır 

42a 

 

159 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì CihÀnı pür-ziyÀ iden o mihr-i tÀb-

dÀrımdır 

CemÀl-i matlaı ol şems-i zÀt-ı nūr-ı 

nÀrımdır 

42a 160 Gazel 5 Beyit 

Mevcūdì Halúı terk idüb de haúúı bulanlar 

Kalmaz irÀdesi elinden gider 

Hasrete kavuşup dìdÀr görenler 

Katlinin fetvÀsı dilinden gider 

42a-42b 161 Koşma 3 Dörtlük 

Hecrì Goncanın vaslına irmeyenlerin 

İşi bülbül gibi zÀr olur gider 

RÀh-ı haúìkati bilmeyenlerin 

Bu dünyÀ başına dÀr olur gider 

42b 162 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Ey perì müşkil işim ÀsÀn idersen Àl 

götür 

Hem devÀsız derdime dermÀn idersen 

Àl götür 

42b 163 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì SÀkiyÀ zerrìn tabaàı bir ayaà evvel 

getür 

Yok durır meyin yasaàı bir ayaà 

evvel getür 

42b-43a 164 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì èAnberìn ıãlÀóı derler mülk-i sÀrÀdan 

gelür 

Òoş-bÿlar cÀna o zülf-i muùarrÀdan 

gelür 

43a 165 Gazel 5 Beyit 

ŞÀkir Ey efendim teşne içün leblerin 

mülcedir 

Goncalar gibi Àçılmaú Àl yanaàın 

gülcedir 

43a 166 Gazel 5 Beyit 

Hıfzì Gūş eyle feryÀdım çeşm-i cellÀdım 

Ey kand-i şimşÀdım bu ne edÀdır 

Bu edÀ-yı nÀza geldim niyÀza 

Bugün sen şehbÀza cÀnım fedÀdır 

43b 167 Koşma 3 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Sıdkì Bezm-i meyde tıfl-ı cÀm-ı erguvÀn 

oynar güler 

Dest-i sÀkide sebū-yı mey-feşÀn oynar 

güler 

43b 168 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Zümre-i uşşÀka geldi mu-miyÀn oynar 

güler 

İşvelerle bin tıfl-ı nevres fidÀn oynar 

güler 

 

43b-44a 169 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Gördim bu gün ol hūb-ı cihÀn yÀr-ı 

melìldir 

Rūyında mezÀhir olan ÀsÀrı melìldir 

44a 170 Gazel 5 Beyit 

KÀtibì Ey gamzesi cellÀd cÀna úıyarsın 

Kaşın gözin çÀtup kurılmaú nedir 

Ellerin yüzine güler oynarsın 

YÀ bize gelince darılmaú nedir 

44a 171 Koşma 4 Dörtlük 

Şevket Nedir ol şìveler nÀzik edÀlar 

söylişecekler 

ZarìfÀne nigÀh-Àmiz o faúra naúl 

idişecekler 

44b 172 Gazel 5 Beyit 

Esèad Gün olur ey mihr-i nÀzım bu sabÀhat de 

geçer 

Bizi hicrÀnda úoyan bu şeb-i hayret de 

geçer 

44b 173 Gazel 6 Beyit 

Gevherì Bu kadd-i mevzunın ey çeşm-i siyÀh 

Nahl-ı tūbÀ mıdır ar ar-ı dÀà mıdır 

SiyÀh kÀküllerin hatÀ-i hemtÀh 

NÀfe-i miskden mi anberden midir 

44b-45a 174 Koşma 4 Dörtlük 

Haúìrì Gizlü sevdÀ çeküb düşmüşüm nÀra 

Bu dil èaşú şeminin pervÀnesidir 

Gün be gün Àrtmaúda sìnemde yÀre 

Yüzim gülmez kalbim vìrÀnesidir 

45a 175 Koşma 3 Dörtlük 

MüştÀkì Öyle bir şehbÀz-ı èaşúım ki şikÀrım 

dildedir 

Öyle bir simurgam ki kÀf-ı iftihÀrım 

dildedir 

45a 176 Gazel 6 Beyit 

Şemèì Esme ey bād-ı ãabā zülf-i dil-ārā ãarãılur 

İrġanursa bir teli rūyunda dünyā ãarãılur 

45b 177 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Ol ki zÀhir bÀtın Àlem içre kÀn-ı èaşú 

olur 

Şunda var yok  bunda dinmez lÀ-

mekÀn-ı èaşú olur 

45b 178 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey lÀle-i òaùù dÀà-ı àam ol èaşú-ı 

ÒudÀdır 

ÁyÀ bu ne sevdÀ 

CÀn ü serim ey àonce-dehen saña 

fedÀdır 

 “Úad mÀte şehìdÀ” 

45b-46a 179 Müstezat 5 Beyit 

Şehdì CÀna kÀr etdi cevr-i cefÀlar 

Yeter etdigin zÀlim el-Àman yeter 

HÀlime rahm idüb eyle vefÀlar 

Dayanmaz sevdigim buna cÀn yeter 

46a 180 Koşma 5 Dörtlük 

CesÀrì Gönül hicr-i firÀk ile gam-ı efkÀra 

düşmüşdür 

Mahabbet èaşú-ı sevda fikr ile bir kÀra 

düşmüşdür 

46b 181 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Sirişkim katredir gerçi gönül deryÀ-yı 

ummÀndır 

Anunçün nazm-ı eşÀrum benim lü lü-yi 

mercÀndır 

46b 182 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Girince mektebe ùālib-i zamān 

Elif oúumadan èAmme cūz´ ister 

Òulú u òÿyun ögrenmeden nāgehān 

Döner maèãūm òocasından öz ister 

46b 183 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Mürg-ı cÀnın o yÀ dil şehrine alÀ 

öbdür 

Saúın ol fıska tÀşın Àtma dilÀrÀ öbdür 

47a 

 

 

184 Gazel 5 Beyit 

Fikrì Dürr-i tökelde sermÀyemiz èaşú 

EvrrÀd-ı ezkÀrım sabūrdan şekūr 

Bezm-i elest güni hesÀbemiz èaşú 

Katı ümìd etmem afūdan Ġafūr 

47a 185 Koşma 4 Dörtlük 

Ömer Cām-ı èaşúıň içen ey perì-peyker 

N’eylesin cihānda bāde-i engūr 

Māh-cemāliň gören ey nāz-perver 

Mest olur bir daòi olamaz maòmūr 

47a-47b 186 Koşma 5 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Ser úoyup bÀline gördim ol 

delukanlu yatur 

HÀra yaslanmış sanasın şöyle bir 

gülrū yatur 

47b 187 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Dil nazar úıl zülf-i anber bÀra 

serpilmiş yatur 

HÀlleri şol gerden-i dildÀra 

serpilmiş yatur 

47b-48a 188 Gazel 5 Beyit 

NevÀrì CÀnÀ ne aceb her gam-ı insÀna 

sunarlar 

Gamleşkerini sìne-i uryÀna sunarlar 

48a 189 Gazel 5 Beyit 

Mestì Meykeşleri mest etmek içün bÀde 

sunarlar 

NÀdÀne degil zümre-i nÀşade 

sunarlar 

48a 190 Gazel 5 Beyit 

Derviş CÀnÀ seni her lahza o bed-hū öper 

ohşar 

Àşüftelerin çeşmine karşū öper ohşar 

48a-48b 191 Gazel 5 Beyit 

FirÀrì ZamÀne dilberin sevenÀşıúlar 

Dürlü dürlü alÀmete yetişir 

Garìb Kerem gibi baàrı yanıúlar 

PervÀne-veş o şiddete yetişir 

48b 192 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì Beni giceyle gören hÀne-i meh-rūda 

sanur 

DÀimÀ şevk-i muhabbet ile Àlūde 

sanur 

48b 193 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì VÀizÀ ol hÀl-i hatt-ı dilberi tefsìr 

buyur 

Mengūş olsın cÀn kulaàında birÀz 

taúrìr buyur 

48b-49a 194 Gazel 5 Beyit 

Ömer Şunda bir güzele gönül düşirdim 

CemÀli Yūsuf-ı KenÀna benzer 

Ol sÀç-ı LeylÀnın mecnūnı oldum 

Desünler sìnesi uryÀna benzer 

49a 195 Koşma 4 Dörtlük 

Maúsūmì Bunca gül dermege girdik bu bÀàa 

Ben seni degişmem yüz güle dilber 

SiyÀh perçem dökülünce boàaza 

Lebler bÀla döner yüz güle dilber 

49a-49b 196 Koşma 4 Dörtlük 

 

 

 

 

 



37 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Nevèì Meded ey gönlümi sihrile meftūn 

eyleyen dilber 

Àlup aúlım beni èaşúila mecnūn 

eyleyen dilber 

49b 197 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Dadandırdı beni afyon ile macūna bir 

dilber 

ŞetÀret keyf-i hÀsıl etdürür her gūne 

bir dilber 

49b 198 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì CÀnÀ yüzinin şevkine pür-nūrì 

dimişler 

TÀb-ı ruhına şule virir hūrì dimişler 

50a 199 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey şūh-ı cihÀn hūblara sultÀn seni 

derler 

Bu hüsnle hem Yūsufa aúrÀn seni 

derler 

50a 200 Gazel 6 Beyit 

Rahmì 1. Àçılsam gonca-veş halúın içinde bì-

edeb derler 

MecÀlisde sükūt etsem şekÀdır pür 

gazab derler 

50a-50b 201 Gazel 7 Beyit 

YesÀrì Ehl-i dil esnÀfı bilmez mi bilür 

bilmezlenür 

Kimde vÀr insÀfı bilmez mi bilür 

bilmezlenür 

50b 202 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Yandıàım hicrÀna bilmez mi bilür 

bilmezlenür 

Döndigim pervÀne bilmez mi bilür 

bilmezlenür 

50b 203 Gazel 5 Beyit 

SÀfì Gönüller kapucı hercÀyi zÀlim 

Ne mahabbet bilür ne ÀşinÀ bilür 

PerìşÀn eyledin bìçÀre hÀlim 

Ne teselli verir ne vefÀ bilür 

50b-51a 204 Koşma 3 Dörtlük 

Feyzì Ey hercÀyi dilber senin elinden 

Benim ne çekdigim bir mevlÀ bilür 

NÀzından Àçılmaz gonca dehÀnın 

Ne bahÀr yÀz bilür ne şitÀ bilür 

51a 205 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Kutb-ı Àlem çarh iden devvÀr-ı bilmez 

kim bilür 

MucizÀt-ı Ahmed-i MuhtÀrı bilmez 

kim bilür 

51a 206 Gazel 5 Beyit 

NihÀnì Şuurı ehd-i dil ancaú dil-i irfÀna 

virmişdür 

Sürūrı bezm-i sÀkìden olan mestÀna 

virmişdür 

51a-51b 207 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
YesÀrì Kusūrı ancaú ol BÀrì hudÀ insÀna virmişdür 

Zürūrı èaşúı sevdÀ Àşıú-ı nÀlÀna vermişdir 

51b 208 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bilmem ben o meh-rū güzel ÀyÀ ki kimindir 

KÀkülleri şeb-bū güzel ÀyÀ ki kimindir 

51b 209 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Çeşm-i sehhÀrım bana mekr-i hayÀl efsūn 

ider 

Gösterüb hüsn-i cemÀlin gönlümi meftūn ider 

52a 210 Gazel 5 Beyit 

Gevherì Ey hūbların şÀhı serv-i bülendim 

Nedir bu sendeki şahÀne gözler 

Ey lebleri şeker nÀzik efendim 

Eyledi bendeni dìvÀne gözler 

 

52a 211 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì Gönül kÀşÀnesinde zÀhidÀ ÀrÀm iden kimdir 

 Mahabbet halk olup leyl-i nehÀr eyyÀm iden 

kimdir 

52a-52b 212 Gazel 5 Beyit 

Kabūlì DilÀ èaşú zevkini ferhÀd gibi dìvÀnelerden sor 

Mahabbet şemine sūzÀn olan pervÀnelerden 

sor 

52b 213 Gazel 5 Beyit 

Ecrì Àdemi nÀlÀn ider üç harf ile beş noktadır 

Mest-i ser gerdÀn iden üç harf ile beş noktadır 

52b 214 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì ZekÀvet hÀsıl eyler nükte-i irfÀnı kim dinler 

Gelür şevk ile vecde tekyede devrÀnı kim 

dinler 

52b-53a 215 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Gülşenì zÀra veren bülbül-i hoş-gū sesidir 

Beni mestÀne úılan nara-i yÀ Hū sesidir 

53a 216 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Terzi tezgÀhında gÀh esvÀb-ı mintÀn tob olur 

Her zamÀn olmaz dırÀz ellerde kaytan tob 

olur 

53a 217 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Nev-bahÀr eyyÀmı bülbüller mekÀnı gül olur 

İsteyen bulsın Ànın kim ÀşiyÀnı gül olur 

53b 218 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Benüm dÀd itdügim Àlemde meyhor 

olduàımdandur 

CihÀn halúına şÀyi vü rüsvÀy-ı meşhūr 

olduàımdandur 

53b 219 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Būy-ı ibretler o berg-i gül-izÀrumdan çıúar 

Andelìbin nÀlesi zÀr-ı hezÀrımdan çıúar 

53b-54a 220 Gazel 7 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì Ehl-i haúkun basduàı yirlerde gül-

reyhÀn çıúar 

Ehl-i küfrün yirine lanet yaàar 

mervÀn çıúar 

54a 221 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Güzel ismin senin çün kim bu Àlem 

içre SÀlihdir 

Ànınçün ceyş-i gamla gÀh işim ceng-i 

mesÀlihdir 

54a-54b 222 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Àşıú-ı sÀdıú olanlar itibÀr üstündedir 

Gün-be-gün nazmı kemÀl-i iştihÀr 

üstündedir 

54b 223 Gazel 6 Beyit 

YesÀrì Gel ey erbÀb-ı kÀmil naúş-ı Àlem 

kendi rengindür 

SerÀpÀ öz vücūdun nüshadur nefs-i 

pelengindür 

54b 224 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Meknūn [s]emerÀt nev-bahÀr 

eyyÀmını bekler 

 Àçılsa gerek her kūşeden dürlü 

çiçekler 

54b-55a 225 Gazel 5 Beyit 

CemÀlì CemÀlün vasfı çünkim dem-be-dem 

zikr-i cemìlimdür 

Hadìs-i leblerün dürri güher-kÀna 

delìlümdür 

55a 226 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Bezm-i èaşú-ı mürşid-i sÀlÀra baş kes 

öyle gir 

Mey viren ol sÀkì-i ebrÀra baş kes 

öyle gir 

55a-55b 227 Gazel 8 Beyit 

Şeyh 

GÀlib 

Gelürsen gelme bezme zÀhidÀ Àfet-i 

cÀnsız 

Bilürsün girmek olmaz bÀġ-ı hulda 

çünki imÀnsız 

55b 228 Gazel 5 Beyit 

Zihnì Gözüm yaşı revÀn oldı silen gitdi 

giden gelmez 

Bulınmaz derdümi gayrı bilen gitdi 

giden gelmez 

55b 229 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Bugün bir ÀsitÀn-ı şevket-i DÀraya 

geldük biz 

SaÀdet sadrınun sultÀnı şÀn-ÀrÀya 

geldük biz 

55b-56a 230 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Bugün terk eyleyüp bin cÀnı ser-

meydÀna geldik biz 

HaberdÀr olmayan alsın haber 

meydÀna geldik biz 

56a 231 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀri Bezm-gÀh-ı dehre biz ÀyÀ ne 

gelmişlerdenüz 

Sūziş-i Àşk ile nÀra yana 

gelmişlerdenüz 

56a-56b 232 Gazel 7 Beyit 

Gevherì Yirişdi sünbüller açıldı güller 

DìvÀne bülbüller gülşene sıàmaz 

Destinde müller hoş karanfiller 

O hÀli fülfüller gerdÀna sıàmaz 

56b 233 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì Aşkun mey-i sÀàar be-kef-i dilbere 

sıàmaz 

LezzÀtı meger zemzeme-i kevsere 

sıàmaz 

56b 234 Gazel 5 Beyit 

Lezìzì EvsÀf-ı mey-i lal-i lebün dillere 

sıàmaz 

Bir bÀde bu kim katresi bin sÀàara 

sıàmaz 

56b-57a 235 Gazel 5 Beyit 

Ülfetì Çekilmiş kaşların misÀl-i tuàrÀ 

SiyÀh kirpiklerin kemÀna sıàmaz 

Esince zülfüne şol bÀd-ı sabÀ 

PerìşÀn kÀküller bir yana sıàmaz 

57a 236 Koşma 4 Dörtlük 

Medhì SÀhib-eşÀr olmayan şÀir maÀlì 

anlamaz 

Àşıúun bunda nedür ÀyÀ hayÀli 

anlamaz 

57a-57b 237 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì DilÀ cÀhillere kÀmil olanlar yÀrın 

anlatmaz 

Duyurmaz kimseye gencìne-i esrÀrın 

anlatmaz 

57b 238 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì İrfÀn-ı cihÀn rÀzını cÀnÀna duyurmaz 

Gencìne-i esrÀrını bir cÀna duyurmaz 

57b 239 Gazel 5 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

Cihanda nice sır var kimse bilmez 

Bilinmek olsa da farzÀ dinilmez 

57b-58a 240 Gazel 6 Beyit 

TürÀbì Aúlımız üstÀde fikrimiz nÀzır 

Her gönülden geçen sırrı bilürüz 

Her kanda çaàırsam andadur hÀzır 

ZiyÀret idecek yiri bilürüz 

58a 241 Koşma 3 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Bizi fasl itme ey zÀhid nedür sevdÀ 

bilür-bilmez 

Hazer úıl açma uşşÀka dehen aslÀ bilür-

bilmez 

58b 242 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì TiryÀkilere itme şamÀta sesi sevmez 

Keyf ehli olan kimseler aslÀ sesi 

sevmez 

58a-58b 243 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Gülşende figÀn eyleme şeydÀ sesi 

sevmez 

Ol gonce-dehen zÀt-ı hüveydÀ sesi 

sevmez 

58b 244 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Arz-ı hüner itsen nola erbÀb-ı kemÀlüz 

Bu mareke-i èaşúda biz Rüstem-i ZÀliz 

58b 245 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Sevdigüm bu Àlem içre matlab-ı alÀ 

bizüz 

ÀrifÀnÀn-ı cihÀna maúsad-ı aúsÀ bizüz 

58b-59a 246 Gazel 5 Beyit 

Nefì Eşk ile sìnedeki şerhayı nem-nÀk 

iderüz 

Àşıúız mihr ü muhabbet rÀhını pÀk 

iderüz 

59a 247 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Biz melÀmet hırkasın giymekde mÀhir 

olmuşuz 

Sırr-ı èaşú-ı şÀy idüp halk içre zÀhir 

olmuşuz 

59a 248 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Biz bu bÀà-ı Àlemün sad gül-izÀrın 

görmüşüz 

Bì-abes feryÀd ider bülbül hezÀrın 

görmüşüz 

59a-59b 249 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Biz tarìk-i èaşúda FerhÀdı irşÀd eyleriz 

Kays vÀdisinde bin nÀşÀdı dil-şÀd 

eyleriz 

59b 250 Gazel 6 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

HayÀl-i yÀrdan dūr olsa bir dem cÀnum 

eglenmez 

Ne çÀre hÀtırum vìrÀnedür sultÀnum 

eglenmez 

59b 251 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Bize ol kadd-i dil-cū vade-i vuslın ider 

gelmez 

HırÀmı nazın izhÀr iderek ÀyÀ gider 

gelmez 

60a 252 Gazel 5 Beyit 

BÀkì Olmuşuz ehl-i fenÀ izzete mÀil degülüz 

Faúr ile fahr iderüz nimete mÀil 

degülüz 

60a 253 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì ŞÀh-ı dilden dehre fermÀn-ı müekked 

isterüz 

Eski hatta baúmayuz hattın mücedded 

isterüz 

60a-60b 254 Gazel 7 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Mevzūnì Baúdıúça güzel gözleri mestÀne 

doyulmaz 

Bir hokka dehen leblerü mercÀna 

doyulmaz 

60b 255 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bu bezmde èaşúun meyi her cÀna 

virilmez 

EsrÀr-ı meÀl-i meclis-i mestÀne 

görilmez 

60b 256 Gazel 5 Beyit 

Nefì RindÀn-ı harÀbÀtì vü mestÀn-ı elestüz 

Mahşerde dahi cÀm-ı mey-i èaşú ile 

mestüz 

60b-61a 257 Gazel 5 Beyit 

Rabti Sevmişem bir kÀmet-i mevzūnı 

şeksiz-şübhesüz 

Olmuşam ol Àfetün meftūnı şeksiz-

şübhesüz 

61a 258 Gazel 5 Beyit 

CelÀlì Bir yigit dost olsa hercÀyì yÀre 

Gün-be-gün sitemi artar eksilmez 

Düşürür bir derde bulunmaz çÀre 

Derd ile elemi artar eksilmez 

61a 259 Koşma 4 Dörtlük 

Ömer Bir kişinün aslı nÀdÀn olunca 

Terbiye eylersen ilÀcı olmaz 

Arar bir kÀmilÀn dengin bulunca  

ZìrÀ altun işi tuc ile olmaz 

61b 260 Koşma 4 Dörtlük 

Nahlì Nedür bu çekdigim ey Ganì Mevlam 

HezÀrÀn derdüme dermÀn bulunmaz 

Giceler subha dek zikrümde HudÀm 

Senden gayri tabìb Lokman bulunmaz 

61b 261 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Sanma ey zÀhid cihÀn içre sivÀyı 

beklerüz 

Terk ü tecrìdüz velì bÀb-ı rızÀyı 

beklerüz 

61b-62a 262 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Àşıú olan eşÀra nazar itmemek olmaz 

Àşk-ı Kerem-ÀsÀra nazar itmemek 

olmaz 

62a 263 Gazel 6 Beyit 

FedÀyì Àşüftelügim Àfet-i devrÀnum inanmaz 

Dil-bestelügim zülf-i perìşÀnum 

inanmaz 

62a 264 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Rifat Şu kim dest-i hevesle cÀm-ı aşúı 

dilberÀn çekmez 

Anı bezm-i neşÀta himmet-i pìr-i 

mugÀn çekmez 

62a-62b 265 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì TÀ ezelden èaşú olupdur pìrimüz 

üstÀdımuz 

Áşıú-ı sÀdıúlaruz yÀr ismidür 

evrÀdımız 

62b 266 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Aşk ile mestÀneyüz dìvÀnelerden 

kalmayuz 

CÀm-ı Cem nūş itmede sekrÀnelerden 

kalmayuz 

62b-63a 267 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì EyÀ emlÀk-i Àlem rÀh-ı yÀre biz ki 

mebzūlüz 

SadÀkat eyleriz zÀhir sadÀkat ile 

memūlüz 

63a 268 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì DirìgÀ bezm-i Àlemde ne baht-ı ser-

nigūnuz biz 

O şuhun intizÀriyle dü-çeşmi dolu 

hūnuz biz 

63a 269 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey bülbül-i dil bÀà-ı gülistÀn 

unutulmaz 

Gül-rūlar ile hemdem-i devrÀn 

unutulmaz 

63b 270 Gazel  5 Beyit 

CesÀrì Ey benüm sevdügim yÀr-ı güzìnim 

Haú seni eylemiş dilber-i mümtÀz  

Gūş eyle bu dilde zÀr-ı hazìnim 

Derūnum sırrını idem keşf-i rÀz 

63b 271 Koşma 5 Dörtlük 

CesÀrì Aşúın sere düşdi sehil ey dilber-i 

mümtÀz 

Oldum yine ben bì-bedel ey dilber-i 

mümtÀz 

64a 272 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Meyl eyledi gönlüm sana ey dilber-i 

nevres 

Aşkunla enìsim degilim dehrde bì-kes 

64a 273 Gazel 5 Beyit 

Şemì Ey birÀder şeminün eşÀrunı itdinse 

gūş 

Lezzeti mÀnend-i elfÀzın buyur halvÀ-

fürūş 

64a-64b 274 Gazel 5 Beyit 

Esad KenÀr-ı gevher-i èaşúa bu dili -nÀşÀd 

ayaú basmış 

Ne cū-yı şìre yüz sürmüş ne hod 

ferhÀd ayaú basmış 

64b 275 Gazel 6 Beyit 

Ecrì KanÀat hırkasın geymiş gül-i faúrÀna 

el sunmuş 

SerÀpÀ mefhar-i Àlem ki dervişÀna el 

sunmuş 

64b-65a 276 Gazel 6 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Rabti UşşÀka cefÀlar eyleyen dilber 

Bugün gördüm tarzı edÀsı gitmiş 

Silinmiş rūyınun rengi serÀser 

Kalmamış ezelki sìmÀsı gitmiş 

65a 277 Koşma 3 Dörtlük 

ŞÀkir Ruhunda ey perì bir pÀre behcet 

kalmamış gitmiş 

Kanı evvelki haslet tÀb-ı talat 

kalmamış gitmiş 

65a 278 Gazel 5 Beyit 

HayÀlì DilÀ Àlemde bir sÀhib-saÀdet 

kalmamış gitmiş 

CihÀnda ehl-i irfÀna riÀyet kalmamış 

gitmiş 

65a-65b 279 Gazel 5 Beyit 

Zihni BÀde-i gül-fÀmı nūş itmiş dudaàı 

terlemiş 

Çeşme-i Àb-ı hayÀtdan solı saàı 

terlemiş 

65b 280 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì O şūhun kÀmeti arar uyÀ bir serv-i dÀl 

olmuş 

Nazìrin görmedüm hÀlÀ güzeldiür bì-

misÀl olmuş 

65b 281 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ser-i mūlar yine dildÀrdan gitmiş 

telÀş olmuş 

Güzelleşmiş aceb ol yÀr-ı mümtÀzum 

tırÀş olmuş 

66a 282 Gazel 5 Beyit 

TürÀbì Beyhūde kelÀm söyleyen Àşıú mı 

olurmuş 

Dil virmeyecek HÀlıúa sÀdıú mı 

olurmuş 

66a 283 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Olanlar sÀf-ı ezel Haú Hazrete ikrÀr 

iderlermiş 

Derūnın sırrını erbÀbına izhÀr 

iderlermiş 

66a-66b 284 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Mekteb-i èaşú içre dersin ol nigÀr 

ezberlemiş 

Tıfldan itmiş şürū dersi ÀşikÀr 

ezberlemiş 

66b 285 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì O şūhun seyr idüp bu dil-i dÀnÀ 

KitÀb-ı hüsnüni ezber eylemiş 

Derūnı münderic bin dürlü manÀ 

Raúam hisÀbıyla defter eylemiş 

66b-67a 286 Koşma 5 Dörtlük 

CesÀrì BÀà-ı hüsn içre o şÀh-ı serv-i dilÀrÀ 

beslemiş 

Cennet-i kūyında güyÀ nahl-i tūbÀ 

beslemiş 

67a 287 Gazel 5 Beyit 

 

 



45 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Şemì Derūnunda muzmer derdi olanlar 

Ugrun ugrun bÀb-ı LokmÀna düşmüş 

Derd ü gam ararken derman bulanlar 

Uykudan ahbÀb ile seyrÀna düşmüş 

67a 288 Koşma 3 Dörtlük 

Hamdi Bir Àfet-i devrÀn hūb-ı melek sìmÀ 

Geydügi úırmızı al karma karış 

Kendüsi hūridür baúışı hümÀ 

Lebleri kaymaúdur bal karma karış 

67a-67b 289 Koşma 3 Dörtlük 

Rehberì Bir Àlem-i sırdur èaşúun enveri 

Çeken Àşıúlara kimyÀlanurmış  

Rūz şeb o imiş dilümde ezberi 

Gönülden vird idüp esmÀlanurmış 

67b 290 Koşma 3 Dörtlük 

BÀkì Gönül dÀà-ı gamınla sìnede bir şem 

uyandurmış 

ÇerÀà-ı èaşúa bir àarrÀ gazel altūnı 

yandurmış 

67b 291 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì RÀz-ı dili var zümre-i irfÀn ile söyleş 

Kim der sana kim cÀhil-i nÀdÀn ile 

söyleş 

68a 292 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì CÀn eridür èaşúun ey yÀr Àteş-i misl-i 

rasÀs 

Kaldum efkÀr-ı gamınla hÀtırum úıl 

iftihÀs 

68a 293 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Ey musavvir şekl-i yÀri yazmada 

BihzÀdı bas 

Resm-i naúş-ı hüsnün it MÀni degi 

üstÀdı bas 

68a-68b 294 Gazel 5 Beyit 

BÀkì ÀstÀnun hÀkidür Firdevs-i alÀdan 

garaz 

KÀmetündür ravza-i cennetde tūbÀdan 

garaz 

68b 295 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Vücūdun Àb-ı haú-i bÀd ü Àteşle olup 

mahlūt 

Anı bu çÀr unsur terkibiyle itdi Haú 

mazbūt 

68b-69a 296 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì DilberÀ úıl Àşıúa muciz-dem-i izhÀr-ı 

lafz 

Aàzın esrÀrunda muzmer ÀşikÀre vÀr-

ı lafz 

69a 297 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
İzzetì Ey benüm cÀnum gibi cÀnÀ-pesendüm 

elvedÀ 

Ey benüm şekker-lisÀn lebleri 

kandüm elvedÀ 

69a 298 Gazel 3 Beyit 

ÚıyÀsì ElvedÀ ey kÀmet-i serv-i bülendüm 

elvedÀ 

ElvedÀ şimden girü şÀh-ı levendüm 

elvedÀ 

69b 299 Gazel 5 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

CÀnım alsa lal-i şeker-bÀrdan úılmam 

ferÀà 

Kanum içse hançer-i hūn-hÀrdan 

úılmam ferÀà 

69b 300 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì NÀr-ı èaşúa yaúmayınca cÀnı mÀnend-

i çerÀà 

Ele girmez vuslat-ı cÀnÀnı mÀnend-i 

çerÀà 

69b-70a 301 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì YÀr sana çün eylemez vad-i 

visÀlinden hilÀf 

Nūr-ı çeşmüm gözle eşref sa3ati ol 

sìne-sÀf 

70a 302 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ey bÀd idicek sevgüli cÀnÀnuma teşrìf 

Bir kez dimedün eylesün ol hanuma 

teşrìf 

70a-70b 303 Gazel 6 Beyit 

Şeyh 

GÀlip 

Tìà-ı àazabı zÀhid-i nÀdÀna muhÀlif 

MihrÀbı itÀat dili şeytÀna muhÀlif 

70b 304 Gazel 7 Beyit 

CemÀlì Kasr-ı diller buldı tÀb-ı vech-i 

pÀkinden şeref 

Zulmeti Tūrı tecellìden olupdur ber-

taraf 

70b 305 Gazel 5 Beyit 

Şemì Elün çek mÀsivÀdan topla aúlun 

bÀşuna Àşıú 

Demir kopmuş acel yelken ile 

kalmaúdadur kayıú 

71a 306 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Dest-i sÀkìden elest bezminde içdüm 

ben araú 

Fülk-i cismüm mevc urup deryÀ-yı 

èaşúa oldı gark 

71a 307 Gazel 5 Beyit 

Hüznì Be hercÀyì yüze gülmekdür k3arun 

Bilürem kalbünde sadÀkatün yok 

Var senün elbette bir gayri yÀrun 

ZìrÀ bende meyl ü muhabbetün yok 

71a-71b 308 Koşma 3 Dörtlük 

Dervişì Kat kat evrÀk-ı ranÀ gülde var 

bülbülde yok 

DÀd-ı Haúdan hūb-sÀdÀ bülbülde 

vardır gülde yok 

71b 309 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
CesÀrì Áteş-i èaşú-ı HudÀ bülbüldedür gül-

terde yok 

Müşg ü şebbū-yı safÀ kÀküldedür 

anberde yok 

71b 310 Gazel 5 Beyit 

İrşÀdì Başda sevdÀ dilde efkÀr gam mı yok 

firkat mi yok 

Yohsa serden geçmedik dehr içre bir 

hÀlet mi yok 

71b-72a 311 Gazel 5 Beyit 

SÀmì Ol bülbül-i èaşúın ki gül ü 

yÀsemenüm yok 

Ol tūtì-i gūyÀ-yı firÀkum çemenüm 

yok 

72a 312 Gazel 5 Beyit 

Kandì Gamdan ey dil Àdemi handÀn iden 

esrÀr-ı èaşú 

Aşk ile Àşıúları hayrÀn iden esrÀr-ı 

èaşú 

72a 313 Gazel 4 Beyit 

CesÀrì Dirlerse nola dehrde bülbüllere Àşıú 

Olmuşdur o bì-çÀreler ol güllere Àşıú 

72a-72b 314 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Çeşm-i dil-i enzÀra safÀ geldün ey 

Àşıú 

Şol meclis-i ihzÀra safÀ geldün ey 

Àşıú 

72b 315 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Nedìm olalum tekke-i ferrÀşına Àşıú 

NÀil olalum bÀde-i raşşÀşına Àşıú 

72b 316 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Efendim Hazret-i MevlÀ sana virmiş 

cemÀl ancaú 

Nazìrün görmedüm hÀlÀ tamÀm sende 

kemÀl ancaú 

73a 317 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Hamd ola MevlÀya luft itdi bugün 

Sen mürüvvet kÀnı sultÀna geldik 

PÀyunı būs idüp yüz sürmek içün  

Huzūr-ı azzetde erkÀna geldük 

73a 318 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì EyÀ bÀà-ı belagat bülbül-i zÀrı safÀ 

geldün 

Bu dem feth itmege ebvÀb-ı gül-zÀrı 

safÀ geldün 

73a-73b 319 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Bu şeb ey mehlikÀ meydÀna geldün 

sen safÀ geldün 

DevÀsız derdüme dermÀna geldün sen 

safÀ geldün 

73b 320 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Kandì İki cellÀd-ı felekdür ki niyÀmı gözlerün 

Tià-ı gamzen seyfidir kasd-ı gulÀmı 

gözlerün 

73b 321 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Bì-bedeldür ey perì-peyker ne 

behcetdür yüzin 

Dil-rübÀsın hüsn ile KenÀna nisbetdür 

yüzin 

74a 322 Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Şerm-sÀr eyler mehi ol tÀb-ı gülzÀrun 

senün 

Mest ider dil-teşneyi lal-i güher-bÀrun 

senin 

74a 323 Gazel 5 Beyit 

Sıdkì Ser-fürū eyler görenler serv-i reftÀrun 

senün 

LÀl olur bülbül işitse zÀr-ı güftÀrun 

senün 

74a-74b 324 Gazel 5 Beyit 

Vehmì Şìşe-veş mey-rengle reng olsa mey-

hÀrun senün 

Haşre dek ey büt ayılmaz mest-i hūn-

hÀrun senün 

74b 325 Gazel 5 Beyit 

ŞÀkirì Şerm-gìn olur gören bu tarz u etvÀrun 

senün 

Andelìbi bì-hūş itdi nÀle-i zÀrun senün 

74b 326 Gazel 5 Beyit 

TÀlièì Ey kemÀn-ebrū bana kÀr eyledi tìrün 

senün 

Oldı boynumda hamÀil zahm-ı 

şemşìrün senün 

75a 327 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Emrüne rÀm olmasun her dem benüm 

fermÀn senün 

Iyd-gehde eyle rizÀn dem benüm 

kurbÀn senün 

75a 328 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì AndelibÀ gonce-i gül-fem benüm nÀlÀn 

senin 

Evraú-ı verd-i azìmi şem benüm efşÀn 

senin 

75a-75b 329 Gazel 7 Beyit 

Saìd Olmasam zinde eger derd-i nihÀnunla 

senün 

Kendümi yok sanurum fikr-i dehÀnunla 

senün 

75b 330 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Àşıúun aúlın alur serden edÀlı 

perçemün 

ZìrÀ fesden uç virür ejder misÀli 

perçemün 

75b 331 Gazel 5 Beyit 

ErbÀbì Ey kemÀn-ebrū nedendür böyle serde 

perçemün 

Böyle hūb resimde yokdur dime yerde 

perçemün 

75b-76a 332 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Nefì Sinemi deldi müjen okları tÀ cÀnuma dek 

Söyle ebrū-yı kemÀndÀruna tutsun çekerek 

76a 333 Gazel 5 Beyit 

BÀkì Gül gül oldu mey ile ruhlerı her bir 

sanemün 

Yer yer açıldı yine gülleri bÀà-ı İremün 

76a 334 Gazel 5 Beyit 

Mevzūnì èAşúıñla beni vÀlih ü şeydÀ niçün etdiñ 

Mest eyleyüp bu èÀleme rüsvÀ niçün etdiñ 

76a-76b 335 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Erenler lokmasın yudanlar bilür 

Yudulmaz mÀderün aşı mı sandun 

CÀn u baş terk iden bu rÀha gelür 

Bu yola gideni nÀşi mı sandun 

76b 336 Koşma 3 Dörtlük 

Şemì Ne ikrÀm eyledün bezmimde ey sÀkì 

utandurdun 

CefÀ taşıyla yardun başumı cÀndan 

usandurdun 

76b-77a 337 Gazel 5 Beyit 

HayÀlì Bin nÀz ile bir gonce-i ranÀyı büyütdük 

Bülbülleri bin var ola gavgÀyı büyütdük 

77a 338 Gazel  5 Beyit 

NebÀtì Ey hÀce saúın ol mehün aàın çürüdürsün 

Dime gül ile zülfüne bÀàın çürüdürsün 

77a 339 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Aşk kaddümi nūn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

Gam-zÀr u zebūn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

77a-77b 340 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Nazm ile bir sÀhib-i dìvÀnıyam İbrÀhìmün 

Bilsün Àlem şÀir-i meydÀnıyam İbrÀhimün  

77b 341 Gazel 6 Beyit 

Gevherì Yüri ey hercÀyì ahdine durmaz 

Àşıúa yÀr degül aàyÀr imişsün 

GÀyetle dostluàun üç güne sürmez 

Her gördügin şahsa dìldÀr imişsün 

77b-78a 342 Koşma 4 Dörtlük 

SÀfì Áb-ı vaslun bende olan yÀreye 

Merhem olur ammÀ katı acısun 

Nūr-ı vechün benzer bir meh-pÀreye 

Kadir úıymet bilmez çok cefÀcısun 

78a 343 Koşma 4 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
YesÀrì Leşker-i derdi yürütdürdün bana sen ey felek 

HÀsılı ömrüm çürütdürdün bana sen ey felek 

78a-78b 344 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bana esvÀbumı satdurdı bu gurbetde felek 

Kalmadı cübbe vü destÀr dahi egnümde 

yelek 

78b 345 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Hasretle beni girye-i nÀlÀna düşürdün 

UmmÀna gözim yaşını ÀyÀ ne düşürdün 

78b 346 Gazel 6 Beyit 

YesÀrì Ádem-oàlı çün sana bÀkì degüldür mÀl ü 

mülk 

Ne sebeb bu cìfe-i dünyÀya eylersün 

sülūk 

78b-79a 347 Gazel 5 Beyit 

Maúbūl Ey sūfì bu hengÀm-ı gavgÀdan elün çek 

Mescid senün olsun mey-i hamrÀdan elün 

çek 

79a 348 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Menzil-i maúsūda irişür şol dem 

Olanlar lÀ-cerem sÀhib-i idrÀk 

Haúìkat meyinden nūş iden Àdem 

El çeker sivÀdan olur pìr ü pÀk 

79a 349 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Hazret-i MevlÀ kimin nÀdÀna úıldı 

pÀymÀl 

Bazısın şol Àdemün mülkünde itdi pür-

visÀl 

79b 350 Gazel 5 Beyit 

Meylì Eger Àşıú olam dersen birÀder 

Varup da yanmayı pervÀneden al 

Her olur olmaza gönül uzatma 

Alursan bir yolı merdÀneden al 

79b 351 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì Ey cÀnumun cÀnı açma dehÀnı 

ErkÀn u merdÀnı ehl-i şedde bul 

Sūret-i RahmÀnì sebal-mesÀnì 

Muciz-i RabbÀnì serv-kadde bul 

80a 352 Koşma 3 Dörtlük 

Medhì Gayri gitdüm sevdügim gül yüzli yÀrum 

hoşça kal 

Dinle bir kez rahm idüp Àh ile rÀzum 

hoşça kal 

80a  353 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
Nahìfì  Var mıdur bir ben gibi dilber sana 

üftÀde gel 

Nūş idelüm gÀhì gÀhì meclis içre 

bÀde gel 

80a-80b 354 Gazel 3 Beyit 

Zihnì Deste almış cÀm-ı sahbÀsın 

güzellerden güzel 

Mest ider uşşÀk-ı şeydÀsın 

güzellerden güzel 

80b 355 Gazel 5 Beyit 

Fehmì Gülşende açılan gülün goncesi 

Bülbüle yÀr imiş bilmezdüm evvel 

Ezel Àşıúlarun dil eglencesi 

Nazm u eşÀr imiş bilmezdüm evvel 

80b 356 Koşma 3 Dörtlük 

Fevzì Teşne-mend olmaú müdÀmen Àrife 

Àdet degül 

Mey o mey sÀkì o sÀkì hÀlet o hÀlet 

degül 

81a 357 Gazel 6 Beyit 

Şemì HÀne-i nūrÀnıma vardum ki yÀr 

halvet degül 

Keyf o keyf cünbiş o cünbiş 

vahdet o vahdet degül 

81a 358 Gazel 6 Beyit 

Saìd Görüp eyleşdi ham-ı zülf-i yÀre 

dìde vü dil 

Dutuldı kÀfile-i müşg-bÀra dìde vü 

dil 

81a-81b 359 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Vuslat-ı cÀnan idi ancaú murÀdum 

ey gönül 

Neyleyem aú olmadı baht*ı 

siyehdÀrum ey gönül 

81b 360 Gazel 5 Beyit 

NecÀtì Her gün ol ruhsÀrı gülzÀr-ı cihÀnı 

gözlerüm 

Her gice ol zülf-i anber-cÀvidÀnı 

gözlerüm 

81b-82a 361 Gazel 5 Beyit 

İrfÀnì  Ey perì senden ki ben lutf u inÀyet 

gözlerüm 

GÀlibÀ hecr ile ben hayf u hasÀret 

gözlerüm 

82a 362 Gazel 5 Beyit 

Şemì Dinlemezsün bir nefes ey yüzi 

gülzÀrum benüm 

Arturursun her nefes bülbül gibi 

zÀrum benüm 

82a 363 Gazel 6 Beyit 

YesÀrì Her kaçan görsem ruhun kudret-

nişÀnumdur benüm 

Naúş-ı hüsnün medh iden şìrìn-

zebÀnumdur benüm 

82b 364 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 
NebÀtì Áhū gözlüm sana gönül vireli 

Neler geldi görsen başuma benüm 

Derūnum Àteşin ko dursun velì 

Merhem gerek baàrı başuma benüm 

82b 365 Koşma 3 Dörtlük 

Medhì CÀnÀ lebini şeker ü halvÀya degişmem 

Ey tūtì-i gūyÀ 

Keyfiyyet-i èaşúun mey-i hamrÀya 

degişmem 

Ey cÀm-ı musaffÀ 

82b-83a 366 Müstezat 10 Beyit 

SafÀyì  Senden ayrılalı ey kaddi bÀlÀ 

Görünmez gözüme dünyÀ sevdügim 

Felek seni benden eyledi cüdÀ 

Gezerem serserì hÀlÀ sevdügim 

83a 367 Koşma 3 Beyit 

Keşfì ÁftÀb-ı cemÀlün görelden beri 

Artdı derūnumda hicrÀn sevdiügim 

Layıú mı gezerem böyle serserì 

Yok mudur gögsünde ìmÀn sevdügim 

83a-83b 368 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì DilberÀ vasluna irmek haúìkat 

Bize ayn-ı inÀyetdür sevdügim 

KÀmetün tūbÀdur cemÀlün cennet 

BÀà-ı hüsnün beşÀşetdür sevdügim 

83b 369 Koşma 3 Dörtlük 

FedÀyì  Bir dil virecek dilber-i ranÀsını buldum 

Hemdem olacaú şuh-ı dil-ÀrÀsını buldum 

83b 370 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Varlıúdan soyınup tekke-i èaşúa 

Ezelden bu bÀb-ı rızÀya geldüm 

An-karìb it diyü Hazret-i Haúka 

Ben erenlerüme ricÀya geldüm 

84a 371 Koşma 3 Dörtlük 

Gevherì  Sen şÀh-ı cihÀna oldum üftÀde 

Kulunum sultÀnum fermÀna geldüm 

Merhamet eyle bu dil-i nÀşÀda 

Mürüvvet kÀnısun ihsÀna geldüm 

84a 372 Koşma 4 Dörtlük 

 

 

 

 

 

 

 



53 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì Áh nidem bu Àlem-i ÀrÀda iflÀh 

olmadum 

Áteş-i èaşúa yanup mahf oldum ıslÀh 

olmadum 

84a-84b 373 Gazel 5 Beyit 

İrşÀdì Açıldı sünbüller yerişdi bahÀr 

Garìb bülbül gibi güllere düşdüm 

Aşk ile eyledüm ben terk-i diyÀr 

Rezìl mahzūn gurbet ellere düşdüm 

84b 374 Koşma 3 Dörtlük 

NebÀtì İndirme didüm zülfüni kaş üzre 

habìbüm 

Gözimden aúan yaşı ko yaş üzre 

habìbüm 

84b 375 Gazel 5 Beyit 

Dervişì  Geldük yine ahvÀlüni hoş gördük 

efendim 

Hem devlet ü ikbÀlüni hoş gördük 

efendim 

85a 376 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Ey şÀh-ı cihÀn hūrşìd-i rahşÀnum 

efendim 

Senden ola bu derdüme dermÀnum 

efendim 

85a 377 Gazel 5 Beyit 

HicÀbì Yeter çekdüm bu sevdÀnu nihÀyet yok 

mu sultÀnum 

Bu gam cÀh ü mekÀn oldı sadÀkat yok 

mu sultÀnum 

85a 378 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Külüng-i èaşú ile şikÀf iderdüm 

Küh-i şìrìn içün küh-ken olsam 

Anide vuslat-ı yÀra yeterdüm 

Àşıú cemÀlüne sÀde ben olsam 

85b 379 Koşma 3 Dörtlük 

DildÀrì GÀfil olma Àşıú uyan gafletden 

CÀhili incidür taşımuz bizim 

Kalmayasun sen de geri sohbetden 

Zehrdür yenilmez aşımuz bizim 

85b 380 Koşma 3 Dörtlük 

Nefì Derd var dilde gamum Àleme tabìr 

idemem 

Feyz-i manÀ o kadar kim yine tahrìr 

idemem 

85b-

86a 

38

1 

Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Giceler subha deàin nÀle vü efgÀn 

ideyim 

İdeyüm girye-i reşkimle ciger-kan 

ideyim 

86a 38

2 

Gazel 5 Beyit 

 

 

 

 



54 
 

 

 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

İrşÀdì Kime yansam aàlasam “yÀ RabbenÀ” 

hÀlüm disem 

BÀb-ı lutfun var iken kimden varup dÀd 

istesem 

86a 38

3 

Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Er toàrıya Haú toàrıya el odına yanmam 

YÀd olmayıcaú kala-i cismÀna 

kapanmam 

86a-

86b 

38

4 

Gazel 5 Beyit 

BÀkì İrişdüm bahri cūy-ÀsÀ basìt-i hÀdken 

geçdüm 

BisÀt-ı kurba irdüm çenber-i eflÀkden 

geçdüm 

86b 38

5 

Gazel 5 Beyit 

EmrÀhì Bir mesìh tersÀsına yandum yaúıldum 

tÀzeden 

KÀfirin hüsnÀsına yandum yaúıldum 

tÀzeden 

86b 38

6 

Gazel 7 Beyit 

Şeyh 

GÀlib  

Çeşminün gÀyetle fettÀn olduàın bilmez 

misin 

Fitneler andan nümÀyÀn olduàın bilmez 

misin 

86b-

87a 

38

7 

Gazel 6 Beyit 

YesÀrì Bir bölük Àşıúuz ey çeşm-i Àfet 

VelÀkin bulunmaz yÀr yÀri senden 

Ol sebeb kayd olduk yosma úıyÀmet 

Defter-i hicrÀnın yukarısından 

87a 38

8 

Koşma 3 Dörtlük 

Emrah Gönül hasret çeker aúıl perìşÀn 

Ey hurşìd-i hemtÀ senün elünden 

ZÀyi etdi vücūdum derd ile hicrÀn 

Ey rūy-ı müstesnÀ senün elünden 

87a-

87b 

38

9 

Koşma  3 Dörtlük 

Hüseynì Gice-gündüz bu gözlerüm kan aàlar 

Gamzesi ok kaşı kemÀn elünden 

Gözlerimün yaşı cūş idüp çaàlar 

Senün hey Àfet-i devrÀn elünden 

87b 39

0 

Koşma 3 Dörtlük 

EmrÀh Gözler kamaşur baúmaya sìmÀsına 

yÀrun 

Ol şūh-ı nigÀrun 

Güller perìşÀn gonce-i ranÀsına yÀrun 

Gördükçe dìdÀrun 

87b-

88a 

39

1 

Müstezat 5 Beyit 

EmrÀhì Áferìn ey di-rūbÀ sultÀnı sÀkì Àferìn 

Áferìn èaşú ehlinün mihmÀnı sÀkì Àferìn 

88a 39

2 

Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì Göster dil-i mecrūhumı ol yÀre ki kansun 

Şol hÀl-i perìşÀnumı hem görsün inansun 

88a 393 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì O şūh-ı nevresün meftūnıyam yÀr Àşıúıyam 

ben 

CemÀl-i hüsnüne hayrÀn-ı dìdÀr Àşıúıyam ben 

88a-88b 394 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Hoşdur bana ol şūh-ı cihÀn hūr u melekden 

ZÀhid saúın incinme bana öyle dimekden 

88b 395 Gazel 5 Beyit 

CelÀlì Didim dilber sana olmuşam hayrÀn 

Didi hoşnūd musun ÀşinÀluàımdan 

Didim hasretünden hÀlüm pek yaman  

Didi Àcizlenme cüdÀluàımdan 

88b 396 Koşma 4 Dörtlük 

HayÀlì Cevr ile pìr oldıàun ol nev-civÀnun duymasun 

Yolına cÀn virdigün rūh-ı revÀnun duymasun 

89a 397 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì İçüp èaşú bÀdesin cÀnÀ ziyÀde sersem oldum 

ben 

Gönülden tarh-ı gam úıldım o demde hurrem 

oldum ben 

89a 398 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Felek çok gördün Àhir dilber-i mümtÀzum 

aldun sen 

Enìs-i yÀr-ı gÀrı hemdem-i hemrÀzum aldun 

sen 

89a-89b 399 Gazel 5 Beyit 

Gevherì Doàrı söyle benüm hercÀyì yÀrüm 

Niçünbu  bendene hem-dem degülsün 

Cevrün ile mecrūh bu cism-i zÀrum 

CÀna sarılmazsun merhem degülsün 

89b 400 Koşma 4 Dörtlük 

GedÀyì Efendim ben sana ne kemlik itdüm 

Haúìrün yüzine baúup gülmezsün 

Kangı sözlerüni beyÀn eyledüm 

El sözine uyup selÀm almazsun 

89b-90a 401 Koşma 4 Dörtlük 

Nefì Gördügin Àşıú ider bir büt-i ranÀsun sen 

Aceb üftÀdesi çok dilber-i yektÀsun sen 

90a 402 Gazel 5 Beyit 

Şükūfì Gel tulū it mÀh gibi ey mÀh-tÀbum kandasın 

ŞÀm-ı gamda kalmışam tab-ı harÀbum 

kandasın 

90a 403 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì  Her ehl-i sühan tab-ı Güher-kÀnuma gelsün 

Görsün nelerim var hele dükkÀnuma gelsün 

90a-90b 404 Gazel 7 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì DilÀ bu bezm-i rindÀna salÀdur hep gelen gelsün 

Kamu èaşú ehli ihvÀna salÀdur hep gelen gelsün 

90b 405 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Bezmüme èaşú-ı mezÀhir gelsün 

İmtihÀn bahsine hÀzır gelsün 

90b-91a 406 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì İsteyen cÀn sohbetin cÀnÀnı gelsün dinlesün Árif-i 

billÀh olan bir cÀnı gelsün dinlesün 

91a 407 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì ŞÀir-i şìrìn edÀlar nev-şümÀrı söylesin 

YÀri  vasfunda bize bir şìvekÀrı söylesün 

91a 408 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Dìde rūşen meclis-i sÀhib-dilÀndur bu gelen 

Bir maÀrif ehl-i dilber nüktedÀndur bu gelen 

91b 409 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Zikr-i Haúla kalbini tenvìr ider Àşıú olan 

HÀn-kÀh-ı dilleri tamìr eder Àşıú olan 

91b 410 Gazel 5 Beyit 

Nefì Derdüm nice bir sìnede pinhÀn iderem ben Bir Àh ile 

bu Àlemi vìrÀn iderem ben 

91b-92a 411 Gazel 7 Beyit 

CelÀlì Cihanda kendüni begenen insÀn 

İzzet nedür ikrÀm nedür ne bilsün 

Ulular söziyle ilzÀm olmayan 

Sohbet nedür kelÀm nedür ne bilsün 

92a 412 Koşma 4 Dörtlük 

Talèatì Niçe bir eşk-i terim pÀyuna rìzÀn olsun Niçe bir 

gamzen ucundan cigerüm kan olsun 

92a-92b 413 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Ol yÀri benüm èaşúum ider gün be gün efzūn 

Himmetle úılur bu dilümi şÀir-i mezūn  

92b 414 Gazel 5 Beyit 

FÀikì  EfgÀna gel ey bülbül-i dil yÀrun uyansun 

Bir turfa sadÀ baàla ki dildÀrun uyansun 

92b 415 Gazel 5 Beyit 

YahyÀ HercÀyiye dil virme ki ÀvÀre olursun 

Derman bulamazsun katı bìçÀre olursun 

92b-93a 416 Gazel 5 Beyit 

Şerìfì Dil tıflına sen tÀze GülistÀn okudursun 

UşşÀka aceb nÀz ile dìvÀn okudursun 

93a 417 Gazel 5 Beyit 

Kenzì MirÀt-ı èaşú ile o şeme yanan 

Ser virür pür döner pervÀnelükden 

TÀ elest bezminde nūş idüp kanan 

Haşre dek ayılmaz mestÀnelükden 

93a 418 Koşma 3 Dörtlük 

Dervìşì  Elest peymÀnesin nūş iden Àşıú 

Ayılmaz haşre dek mestÀnelükden 

SevdÀ-yı èaşú ile cūş iden Àşıú 

Derci demez aúlın dìvÀnelükden 

93a-93b 419 Koşma 4 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Ey gönül itdün yeter hÀlÀt-ı èaşúundan 

beyÀn 

Anladum dilde kemÀlÀtun gerekmez 

tercemÀn 

93b 420 Gazel 5 Beyit 

Şemèì Tuna gibi kimse bilmez başını 

Boz bulanıú coşkun aúar selim ben 

Dört ırmaàa virdüm çeşmüm yaşını 

Şat FırÀt Ceyhūn u Bahri neylem 

93b 421 Koşma 3 Dörtlük 

Dervìşì Kime şekvÀ idem ey çarh-ı dūn u kahbe-

zen senden 

VefÀsızsun vefÀ gelmez gelür zannitme sen 

senden 

94a 422 Gazel 5 Beyit 

Dervìşì  Gel ey şÀhum bugün eyyÀm-ı ıyd ıydün 

saìd olsun 

Bana bir būse vir cÀmun cedìd ıydün saìd 

olsun 

94a 423 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì EyÀ şÀh-ı güzìnüm merhabÀ ıydün saìd 

olsun 

Efendim nÀzenìnüm merhabÀ ıydün saìd 

olsun 

94a-94b 424 Gazel 8 Beyit 

YesÀrì Azm-i rÀh oldum der-i meyhÀne feth olmuş 

deyū 

HÀbdan bìdÀr olup aúl-ı maÀşun derdi bu 

94b 425 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Doàup burc-ı saÀdetden cemÀl arz eyle ey 

mehrū 

Gözün şol evc-i rifatden kamer-talat hilÀl-

ebrū 

94b 426 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Atup tìr-i müjen cÀnÀ nidersün ey kemÀn-

ebrū 

Beni maúsūdun öldürmek midür ey 

gamzesi kanlu 

94b-95a 427 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Künc-i hüsnünde yatur zülf-i siyehkÀrun 

ucı 

Ne revÀdur dokuna gerdÀnuna mÀrun ucı 

95a 428 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì İrelden èaşú-ı cÀnÀna gönül bir Àh çeker bir 

hū 

Aceb hÀl oldı bu cÀna gönül bir Àh çeker 

bir hū 

95a 429 Gazel 5 Beyit 

ŞÀkir Baú şu güzelün kaşları çatmasına yÀ hū 

Gül-gonca gibi lebleri elmÀsına yÀ hū 

95a-95b 430 Gazel 5 Beyit 

Dervìşì Arz eyle sevdügim bÀà-ı cemÀlin 

Baúmayam gülzÀr-ı cihÀna yÀ hū 

Derūnum teşnedür sun leb-i lalin 

Yohsa helÀk olur atşÀna yÀ hū 

95b 431 Koşma 4 Dörtlük 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Hızrì CemÀlün görünce hayrÀnun oldum 

Be hevÀyì dilberÀ ranÀ güzel hū 

Efendim yolına kurbÀnun oldum 

Gelmesün ruhları zìbÀ güzel hū 

95b-96a 432 Koşma  4 Dörtlük 

Levend Bilmezem gamzene şahÀne disem 

Hadeng mi nìze mi kazÀ mıdur bu 

Teşnedür sÀye-i zülfüne Àlem 

Mirvaha mı tel mi hümÀ mıdur bu 

96a 433 Koşma  3 Dörtlük 

Gevherì Nazlı dilber benden incinmüş küsmüş 

Beni sevsün deyu başka nÀzdur bu 

Kurmuş ebrūların kaşların çatmış 

CÀna úıyar ne belÀlı gözdür bu 

96a 434 Koşma 3 Dörtlük 

Gevherì CemÀlün görmege günde bir kere 

Çekinür efendim zìrÀ cÀndur bu 

TÀkÀtum kalmadı bu tende zerre 

Çekmekle tükenmez ne hicrÀndur bu 

96a-96b 435 Koşma 4 Dörtlük 

Gevherì DÀmen-i pÀkinden raúìb cÀnÀnun 

Ayrılmaz bir zaman böyle gider bu 

Misli sebkat itmez ol nevcivÀnun 

Görülmez bir zamÀn böyle gider bu 

96b 436 Koşma 3 Dörtlük 

Şeyh GÀlip O bÀlÀ kadd aceb serv-i hırÀmÀn oldı gitdükçe 

ÚıyÀmet kopdı pek Àşūb-ı devrÀn oldı gitdükçe 

96b-97a 437 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Derūnumda dilÀ sırr-ı nihÀnum artdı gitdükçe 

FüyūzÀt-ı İlÀhì èaşú-ı kÀnum artdı gitdükçe 

97a 438 Gazel 6 Beyit 

CesÀrì Ey dirìà ehl-i kemÀl eksülmede günden güne 

Sözde manÀ-yı maÀl eksülmede günden güne 

97a 439 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bahr-i dilde bir dürr-i şeh-vÀrı buldum 

kendüme 

Şeb-çerÀà-ı lal-i gevher-bÀnı buldum kendüme 

97b 440 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Zümre-i irfÀnda ben bir yÀri buldum kendüme 

Aşk eridür sÀhib-i eşÀrı buldum kendüme 

97b 441 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Kim olurdı dervìşÀn mürşid-i pìrÀn olmasa 

Kim olurdı ÀşıúÀn ilhÀm-ı rabbÀn[ì] olmasa 

97b 442 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

YesÀrì Kim bilürdi Àdemi kÀmil-i irfÀn olmasa 

Kim bilürdi Àşıúı merd ü sühandan olmasa 

98a 443 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Can virürdüm lal-i yÀre mübtelÀsı olmasa 

Àşıú olmazdum cihÀnda ıútizÀsı olmasa 

98a 444 Gazel 6 Beyit 

CemÀlì Ne devletlü bir Àteşdür ruhun “innÀ fetahnÀ”da 

Ana fÀnūs olan diller ne şevket buldı dünyÀda 

98a-98b 445 Gazel 7 Beyit 

YesÀrì Gördüm yine bir Àfet-i devrÀnı güzelce 

Būs eyleyerek ol meh-i tÀbÀnı güzelce 

98b 446 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Güzelsün sevdügim dilber nazìrün yok bu dünyÀda 

CemÀlün nūr ile enver sana dil oldı üftÀde 

98b 447 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì MaÀrif ehl-i bir kÀmi kişisün 

Bizümle hem-nişìn ol kerem eyle 

CihÀn içre merd-i Àkil kişisün 

Gözde dÀim erkÀn yol kerem eyle 

99a 448 Koşma 3 Dörtlük 

Nefèì Derdimüz çok Àşıúuz sana giriftÀruz hele Nola bìmÀr 

eylesen derdünle bìmÀruz hele 

99a 449 Gazel 5 Beyit 

Zarìfì  PervÀne gönül şem-i cemÀlüne konar ya 

BÀl ü perini terk idüben nÀra yanar ya 

99a-99b 450 Gazel 5 Beyit 

Zihnì Zülfün ey mehrū şeb-i tÀrìk midür her-sū siyÀh 

HÀl-i anber bū siyÀh ebrū siyÀh gìsū siyÀh 

99b 451 Gazel 5 Beyit 

Saìd Sarılup çekdüm o nev hattı bu şeb cÀn evine 

Nola şÀm oldı çekilmez mi ya evli evine 

99b 452 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Rahm eyle güzel Àşıúına böyle çaàunda 

Mesken ide şeydÀyı gönül gül yanaàunda 

100a 453 Gazel 6 Beyit 

Meylì Nedendür acabÀ ey çeşm-i Àhū 

Ölürem ben ihyÀsını gördükçe 

Güzellikde eşün bulınmaz yÀ hū 

Şaşar bütün dünya seni gördükçe 

100a 454 Koşma 3 Beyit 

CesÀrì Bir cemÀl-i şöhre-i ÀfÀkì geldi karşuma 

Mihr-i enver Àlem-i ıtlÀkì geldi karşuma 

100a-100b 455 Gazel 5 Beyit 

Emrah Mest-i çeşmün süzdürüp uşşÀk-ı bì-hūş eyleme Kes 

kadem bezm-i adūdan cÀm-ı mey nūş eyleme 

100b 456 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Dervişì  Ben bendeni ey şÀh-ı dil-ÀbÀdum unutma 

Bezdürdi cihÀn halkunı feryÀdum unutma 

100b 457 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì  Aşk ile ahvÀlimüz düşvÀr oldı Àh u Àh 

Çeşmimüz tÀ subha dek bìdÀr oldı Àh u Àh 

100b-101a 458 Gazel 5 Beyit 

Gevherì NÀzenìnüm çünki benden geçmedün 

Sende bu vahşìlük bìgÀnelük ne 

Meclis-i aàyÀrdan bÀde içmedün 

Nergis-i çeşmünde mestÀnelük ne 

101a 459 Koşma 3 Beyit 

CemÀlì Tutuldı tÀliüm şems-i semÀ-yı kahr-ı zulmetde 

HarÀb oldum yine “AllÀhu Àlem” burc-i 

himmetde 

101a 460 Gazel 5 Beyit 

Şeyh GÀlib Garazun hÀtır-ı bìçÀreye şefkat degil a! 

Bildük ey mÀh seni şimdengirü hÀcet degil a! 

101a-101b 461 Gazel 6 Beyit 

Nevì Baúma nÀdÀn olana Hüsrev-i devrÀn ise de 

Úıl nazar ehl-i dile hÀk ile yeksÀn ise de 

101b 462 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì SÀkì bana sun bÀdeyi dünyÀ gamın anma 

ŞÀd eyle bugün bizleri ferdÀ gamın anma 

101b 463 Gazel 5 Beyit 

Gevherì Aziz başun içün ey kaşı kemÀn 

Bu cevr ü cefÀdan ferÀgat eyle 

Nedür bu itdügin ey çeşm-i mestÀn 

GÀhìce bir ihsÀn inÀyet eyle 

102a 464 Koşma  3 Dörtlük 

Meylì BìvefÀ cÀnÀn elünden cÀnum All3ah kurtara 

TÀb u tÀkat kalmadı bu kanum AllÀh kurtara 

102a 465 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Didüm ey dil-rübÀ gönlüm sana virdüm ziyÀn 

itme 

Didi benden vefÀ yok gizli esrÀrun ayÀn itme 

102a-102b 466 Gazel 5 Beyit 

Şermì Aşkun Àteşine bunca tabìbler 

Ne dirsün bir çÀre bilmemesine 

Aceb razì mıdır hüsn-i habìbler 

Bu derdli gönlümün gülmemesine 

102b 467 Koşma 4 Dörtlük 

NisÀrì Bu ne sırdur baş keser sünbül o yÀrun semtine 

Subh olunca fem açar nev gül o yÀrun semtine 

102b 468 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Başla ey naúkÀre-zen Àheng-i tünbül tünbüle 

ŞehsüvÀrum Haydar-ÀsÀ binmek ister düldüle 

103a 469 Gazel 6 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Hamdì Gül yüzli yÀrumdan cüdÀ düşeli 

Melìl mahzūn kaldum nÀsun içinde 

Çevrilüp bu nÀr-ı èaşúa bişeli 

Kara giyüp kaldum yasın içinde 

103a 470 Koşma 3 Dörtlük 

İrşÀdì ŞikÀyet eyleme şÀh-ı cihÀndan 

Rūyunı kanlara boyandurırsa 

Yapış dÀmenünden el çekme andan 

Ger seni canundan usandurırsa 

103a-103b 471 Koşma 3 Dörtlük 

Ömer Bir pìr didi bana peşìmÀn olursun 

ZÀr itme HudÀdan gayrı bir ferde 

Vicūdun mülkine sultÀn olursun 

Sabr idersen Eyyūb gibi her derde 

103b 472 Koşma 4 Beyit 

CesÀrì RÀz-ı aşúı di varup cÀnÀna söyler dinlese 

Keyfiyet ahvÀli gūş-ı cÀna söyler dinlese 

103b-104a 473 Gazel 7 Beyit 

CesÀrì Arsa-gÀh-ı èaşúun ey dil dÀhili dirler bize 

Nazm-i tanzìr-i maúÀlin hÀili derler bize 

104a 474 Gazel 5 Beyit 

CelÀlì Görün dostlar şu felegün işini 

ŞÀirlük düşürür bazı çobana  

Nasìhat eylesen egmez başını 

Kudırmış kelb gibi geldi meydÀna 

104a-104b 475 Koşma 4 Dörtlük 

CelÀlì Hey aàalar siz de eyleyün nazar 

CihÀn içre ehl-i diller lisÀnda 

Tarìk-i echelden eyledük hazer 

İzÀnda dil tatlı gerek insÀnda 

104b 476 Koşma 3 Dörtlük 

CelÀlì Ey dilÀ incitme gel bu ednÀyı 

Firkati nÀrıylan daldım ummÀna 

Àşıú olan çeker èaşú u sevdÀyı 

Hasret-i yÀr ilen oldum dìvÀne 

104b 477 Koşma 4 Dörtlük 

CesÀrì Araú-ı būy-ı nevbahÀr geldi bedenden bedene 

Müjdeye gitdi sabÀ yeli çemenden çemene 

105a 478 Gazel 5 Beyit 

Şemì EflÀtun kadar da ilmün olursa 

Gine cehd it görüş ÀrifÀn ile 

LeylÀsın yitürmüş Mecnūn olursa 

Haú ara başunda ÀşiyÀn ile 

105a 479 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì SalÀha kÀbil olmaz nefs-i bed-efÀl-i fÀsidde 

Anı zincirler ile baàlasan durmaz mesÀcidde 

105a 480 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì DilÀ ger mahrem oldunsa ezel bir kÀşif-i rÀza 

Bu dem gel bezme başla èaşú u şevk ile söz ü 

sÀza 

105b 481 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì Ey gönül dilberi medh eyleme gel her yerde 

RÀzunı açma yüri dünyÀda hiçbir ferde 

105b 482 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì O şūhun ebruvÀnı rÀ gibi egri hayÀl ince 

Meh-i nev zanneder Àlem aceb şekl-i hilÀl ince 

105b 483 Gazel 5 Beyit 

Dervişì Dil-şÀd olurum hatt-ı nihÀnum okunursa Ser-defter-i 

cÀnÀnda şÀnum okunursa 

106a 484 Gazel 5 Beyit 

Rabtì Sevdüm yine bir tıflı bulur şÀnı büyürse 

Hüsn içre olur Yūsufun aúrÀnı büyürse 

106a 485 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Yine sevdÀ-yı èaşú ile düşüp bir fikr-i endìşe 

Serūm saldım belÀ-yı derd ü mihnet özge teşvìşe 

106a 486 Gazel 5 Beyit 

Muhyiddìn ÚıyÀmet kÀmetün ey perì ranÀ 

Serv-i sanavber mi tūbÀ mı yohsa 

Hall eyle müşkilüm ey kadd-i bÀlÀ 

KÀmetün tūbÀdan alÀ mı yohsa 

106b 487 Koşma 3 Dörtlük 

CihÀdì PeymÀne getür sÀkì-i devrÀn gicelerde 

Sun lal-i lebün Àşıúa her Àn gicelerde 

106b 488 Gazel 6 Beyit 

RızÀì Meşrebce güzel bulmaàa say it yorulunca 

Tahsìn ideler ehl-i sühandan görülünce 

106b-

107a 

489 Gazel 5 Beyit 

Fitnat Güller úızarır şerm ile ol gonce gülünce 

RuhsÀr öpülünce 

Sünbül ham olur reşk ile kÀkül bükülünce 

GÀhì çözülünce 

107a 490 Müstezat 6 Beyit 

ErbÀbì Aàlama gül yüzli dilber sen hemÀn gül aàlama 

Aàlama şÀd ol perì-peyker civÀn gül aàlama 

107a 491 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Dostlarum bir kÀmeti bÀlÀya oldum mübtelÀ 

Dil-rübÀlarda şeh-i vÀlÀya oldum mübtelÀ 

107b 492 Gazel 6 Beyit 

EmrÀhì Serv kaddün sidre-i TūbÀdan ahsendür Alì 

Àrızun bedr-i meh-i garr3adan ahsendür Alì 

107b 493 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Ben nice terk eyleyem ey mÀh seni 

Levh-i dile yazmışam billÀh seni 

107b-

108a 

494 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bugün bir tÀze dilber eski derdim tÀzelendürdi 

Ne rÀhatdum o server eski derdim tÀzelendürdi 

108a 495 Gazel 5 Beyit 

 

 

 

 

 

 

 

 



63 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

CesÀrì EyyÀm-ı bahÀr irdi bu dem güller açıldı 

Gülşende figÀn itmege bülbüller açıldı 

108a 496 Gazel 5 Beyit 

Zihnì Gönül pÀymÀlin yolını gözler 

HayrÀn iden o kaş gözler degül mi 

Tükenmez haşre de[k] söylesem sözler 

DìvÀn iden o kaş gözler degül mi 

108a-

108b 

497 Koşma 3 Dörtlük 

Zihnì Ey cemÀli hūrşid-i rahşÀnum aàlatma beni 

Resmi gılmÀn Àfet-i devrÀnum aàlatma beni 

108b 498 Gazel 5 Beyit 

Şevkì Söylese hayrÀn ider ol dişleri incü beni 

Gülse güller açılur şÀd eyler ol gül-rū beni 

108b 499 Gazel 5 Beyit 

Dertlì Ey sÀkì meyünde nedür bu esrÀr 

Bir katresi úıldı mestÀne beni 

CÀm-ı şarÀbunda ne keyfiyet var 

Söyledür efsÀne efsÀne beni 

108b-

109a 

500 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì Yok iken Àlemde nÀm u nişÀnum 

Nesnem yok sen şÀhlar şÀhına lÀyıú 

YÀ Rab sen getürdün vücūda beni 

Yoluna pÀy-mÀl olsun mı Àşıú 

109a 501 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì Yer yüzinde bir güzel sevdüm cemÀli nūr gibi 

Ol sebeb inler derūnum subh dem santūr gibi 

109a 502 Gazel 5 Beyit 

Cedìdì KÀkülin gerdÀna salmış iki gìsūlar gibi 

Kokusı almış cihÀnı güllü şebhūlar gibi 

109b 503 Gazel 5 Beyit 

CüdÀyì Bir  Àteş saçıldı cÀnum rūyına 

AzÀlarum tutuşmaya başladı 

Basdurdılar şema dÀnun odına 

PervÀneler dönüşmeye başladı 

109b 504 Koşma 3 Dörtlük 

CesÀrì Muhabbet tekyesinde dil kaçan gamgìn-i èaşú oldı 

Teraúkìlerle ana bì-aded tayìn-i èaşú oldı 

109b-

110a 

505 Gazel 5 Beyit 

NÀlÀnì Virdi tekrÀr başuma MevlÀ muhabbet Àteşi 

Gör ne işler işledi bana muhabbet Àteşi 

110a 506 Gazel 5 Beyit 

VÀmıú Mahu oldı gönül èaşú ile ten yandı tutuşdı 

Hìç kalmadı bu uzv-ı dehen yandı tutuşdı 

110a 507 Gazel 5 Beyit 

NÀşid Bir mühendis güzeli eyledi uşşÀúı deli 

İtidÀl üzre elif kaddine ya ne dimeli 

110a-

110b 

508 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Zühdì Serv-i reftÀrun gören gözler güzel gözler 

seni 

NÀz-ı etvÀrun gören gözler güzel gözler 

seni 

110b 509 Gazel 7 Beyit 

EmrÀhì Ah nola ol lebleri ranÀyı görsem bir dahi 

Rūyı meh-veş kÀmeti bÀlÀyı görsem bir 

dahi 

110b-

111a 

510 Gazel 7 Beyit 

HÀlim Àşıúun kalbindedür mürg-i muhabbet 

l3anesi 

Būm-ı èaşúun serteser mamūr olur vìrÀnesi 

111a 511 Gazel 5 Beyit 

CemÀlì Mest úıldı Àşıúı cÀm-ı lebün bir katresi 

Nutk-ı pÀkindür şehÀ rūhul-emìnün behresi 

111a-

111b 

512 Gazel 5 Beyit 

Arzÿ Aşkun miftÀhunı destine alan 

Bu derd-i mihnetden ÀzÀd olur mı 

VefÀsız dilberün meftūnı olan 

VìrÀnedür gönlü ÀbÀd olur mu 

111b 513 Koşma 3 Dörtlük 

Şevkì Ey felek yıúılsun hÀne-i barhın 

Bir gün bu eyyÀmun güşÀd olur mı 

Sökülsün çenberün úırılsun çarhun 

Böyle de aúsine inÀd olur mı 

111b 514 Koşma 3 Dörtlük 

İrşÀdì Áşıú olan Àdemde hata sÀdır olur mı 

Kalbinde olan nūr-ı HudÀ zÀhir olur mı 

112a 515 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì CihÀnda rÀciyÀ ben gibi meyhor oldıàun 

var mı 

İçüp sahba-yı èaşúı mes-i mahmūr olduàun 

var mı 

112a 516 Gazel 5 Beyit 

Şeyh 

GÀlib 

Senün ey cÀn şehìd-i çeşm-i hūn-hÀr 

oldıàun var mı 

Kanup hÀb-ı humÀra mest-i vìdÀr oldıàun 

var mı 

112a-

112b  

517 Gazel 7 Beyit 

NebÀtì KanÀat kÀfınun ankÀsıyuz biz 

Kala-i kūh-ı kÀf eglemez bizi 

ÇÀr-anÀsırun binÀsıyuz biz 

Bilmeyen nūn u kÀf anlamaz bizi 

112b 518 Koşma 4 Dörtlük 

YesÀrì TÀkatüm tÀk oldı Àlemde seversen pìrini 

Çek çıúar sìnemden ey dilber yeter 

şemşìrini 

112b 519 Gazel 5 Beyit 

Seyfì Kaşun ki dil-i cÀnuma gamzen ile ok urdı 

Àlemde bugün mihr ü vefÀ yayın o kurdı 

113a 520 Gazel 5 Beyit 
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Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Meylì Şu fÀnì dünyÀda kavline sÀdıú 

Kimseler olmadı zaman da şaşdı 

Herkes ruhsÀrına olmuşlar Àşıú 

Kimi bend eylesün hicrÀn da şaşdı 

113a 521 Koşma 3 Dörtlük 

Mecnūnì Kerem úıl sÀkiyÀ doldur şarÀb-ı nÀb-ı gülgūnı 

Çıúar mÀtem libÀsından yazıúdur kalb-i 

mahzūnı 

113a-

113b 

522 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Dest-i hevesüm tura-i tarrÀra dolaşdı 

Bir şÀne gibi kÀkül-i dil-dÀra dolaşdı 

113b 523 Gazel 5 Beyit 

Zikrì Gönül sefìnesi gam deryÀsında 

Kalbüm pusulasınun mili úırıldı 

MellÀh tÀifesi mevc arasında 

Varmaz işe güce eli úırıldı 

113b 524 Koşma 3 Dörtlük 

MurÀdì Söz atdı raúìb sohbet-i cÀnÀna dokundı 

Tel úırdı aceb hÀtır-ı yÀrÀna dokundı 

113b-

114a 

525 Gazel 5 Beyit 

Kenzì  BìvefÀ dilberlen ben geçinemem 

Felek gayrı kulun çiraà idim de 

Bir Àteş vir o da yansun ben gibi 

Ya sevdasın başdan ıraà idim de 

114a 526 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì Ser-i kūyın efendim mürg-i dil her dem 

dolansun mı 

Atılsun şem’a-i ruhsÀruna pervÀne yansun mı 

114a 527 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Çeküp èaşú-ı firÀúın Àşıúun bìçÀrelensin mi 

Kulun şÀhum efendim sevdügim ÀvÀrelensün 

mi 

114b 528 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Uşşaúa yine nÀz ile dilber yüze çıúdı 

BÀzÀr-ı muhabbetde o gevher yüze çıúdı 

114b 529 Gazel 5 Beyit 

Gevherì 

 

 

 

DavÀ-yı èaşú içre ol melek sìmÀ 

Per açup mürg-veş pervÀzelendi 

Görüp üftÀdesin ol kaddi tūbÀ 

TecÀhülden gelüp iàmÀzelendi 

114b-

115a 

530 Koşma 4 Dörtlük 

CemÀlì Ne kara günde doàupdur hele bahtum güneşi 

Ser-i eflÀke çeker şule-i Àhum Àteşi 

115a 531 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Koma cÀh-ı muazzam içre bir lahza gönül rūhı 

FerÀh-yÀb ol demÀdem nūş idüp ol cÀm-ı 

sabūhı 

115a 532 Gazel 5 Beyit 

Ömer Gönül mecnūn gibi sevdÀyı èaşúa düşdi 

dillendi 

HevÀdÀr oldı bir serv-i revÀnun başı yellendi 

115b 533 Gazel 5 Beyit 

 

 

 

 



66 
 

 

 

Tablo 1.2: Genel Tablo (devamı) 

Kenzì Bu bÀà-ı Àlemde bir perì gördüm 

Pek yavız elvÀnlı tÀvus cevlÀnlı 

Bu kim diyü ism ü resmini sordum 

Didiler Koşan’lı fülÀn mekÀnlı 

115b 534 Koşma 3 Dörtlük 

YesÀrì EsrÀr-ı İlÀhì fehm iden Àdem 

Her birisi bir diyÀra çekildi 

Ene’l-Haú sırrını HallÀk-ı Àlem 

Mansūra bildürdi dÀra çekildi 

115b-

116a 

535 Koşma 3 Dörtlük 

Mihrì Aşkun sanma çün yed-i kudret dile yazdı 

Başuma belÀ vü gam-ı hecrün bile yazdı 

116a 536 Gazel 

 

5 Beyit 

YesÀrì Ser-i zülfünden şehÀ birkaç telün çek kim didi 

Salıver fisdanunı bend itsün belün çek kim didi 

116a 537 Gazel 5 Beyit 

Dervìşì  FenÀ gülzÀrınun ÀbÀdı bülbülden mi gülden mi 

Dil-i Àşüftenün feryadı bülbülden mi gülden mi 

116b 538 Gazel 5 Beyit 

CesÀrì Bu baà-ı bezmgÀh içre açıldı yasemen tūbì  

Devr-i istikbale karşu bi ayaú serv- semen tūbì 

116b 539 Gazel 6 Beyit 

YesÀrì Mìras kaldı bana ceddümden er bu gurbet el kahrı 

VelÀkin oldı Àhir derd-i ser bu gurbet el kahrı 

116b-

117a 

540 Gazel 5 Beyit 

CihÀnì Beni dostlar harÀb itdi begÀyet gurbet el kahrı 

Vücūdum şehrini yıúdı ne Àfet gurbet el kahrı 

117a 541 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Gel ey sÀkì yetişdür teşneyim cÀm-ı musaffÀyı 

MusaffÀ la’lün ey şūh kandurur bezm-i muhibbÀyı 

117a 542 Gazel 5 Beyit 

Behçet Kaldırursam çehre-i dilden eger ben burka’ı 

İndirür çok sırları şerm ile fıúrüm şa’şa’ı 

117a-

117b 

543 Gazel 5 Beyit 

YesÀrì Ehl-i èaşúun gÀh èadn-ÀsÀ kurılsa murabba’ı 

Çokca eyler yÀr ile zevk u safÀyı kurra’ı 

117b 544 Gazel 5 Beyit 

GedÀyì HarÀret-i hasret hem kahr-ı gurbet  

Can çekiyor gÀyet cÀhil zübÀnı 

Derd-i èaşú nihÀyet renc ü meşaúkat 

Hiç gelür mi tÀkat gönül seyrÀnı 

117b 545 Koşma 3 Dörtlük 

ZÀtì Zahmete girmen ilÀc itmen bana şimdengirü 

Derdime ölmekden özge yok devÀ şimdengirü 

117b-

118a 

546 Gazel 5 Beyit 
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2. METNİN KURULUŞUNDA İZLENEN YOL 

2.1. Metnin Kuruluşunda İzlenen Yol 

Çalışmamızın Transkripsiyonlu Metin bölümünde mecmuada yer alan şiirlerin 

transkripsiyonunu yaptık. Bilimsel eserlerde kullanılan MEB İslam Ansiklopedisi 

Transkripsiyon alfabesini kullandığımız bu bölümü oluştururken mecmuanın sahip 

olduğu şiir düzenini değiştirmedik. 

Daha sonra mecmuada şiirleri bulunan şairlerin, öncelikli olaraú üzerinde 

çalışma yapılmış olanlar üzere, dîvânlarını tespit etmeye çalıştık. Dîvânını tespit 

edemediğimiz şairlerin şiirlerini araştırırken çeşitli kitaplardan ve daha önce yapılmış 

olan tez çalışmalarından yararlandık. Sonrasında mecmuada bulunan şiirlerler basılı 

dîvÀn, kitap veya tezlerde yer alan şiirlerin karşılaştırmasını yapıp mecmuamız 

açısından ortaya çıkan farklılıkları veya eksiklikleri dipnot kısmında belirttik.  

Mecmuada yer alan şiirlere kendi şiir numaralarıyla dipnot verdik. Bu şiirlerin 

diğer eserlerle karşılaştırmasını yaparken öncelikle şiirlere vermiş olduğumuz beyit 

sıra numarasını ve sonrasında mısra sırasını esas aldık (1a  1. beyit, a mısraı 

anlamında vb.). Şiirler mecmua içerisinde hangi varaúta bulunuyorsa bu varaú 

numarasını da incelenen şiirin ilk beytinin sol üst yanında gösterdik. Dörtlüklerden 

oluşan şiirleri ayrıca numaralandırmaúla beraber her bir dörtlüğü Romen raúamı ile 

gösterdik. Bu şiirlerin karşılaştırmasını yaparken öncelikle dörtlüklere vermiş 

olduğumuz sıra numarasını ve sonrasında mısra sırasını esas aldık (II. 1  II. dörtlük, 

1. mısra anlamında vb.). 

Şiirlerde kullanılan aruz kalıplarını ve hece ölçülerini metin başında italik 

yazaraú gösterip, ayrıca taúti çizgilerini göstermedik. 

Karşılaştırmada yararlanılan, taranan eserlerin künye bilgilerini dipnot 

alanında ayrıntılı bir şekilde vermek yerine eser adı ve sayfa numarası şeklinde 

kısaltma biçiminde verdik. Bu eserlerin ayrıntılı künye bilgilerini ise Kaynakça 

bölümünde verdik. Benzer şekilde aynı mahlası kullanmış olan farklı şairlerin 

kimliğini netleştirmek için pek çok çalışma taramamıza rağmen yine de ulaşılamayan 
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şiirleri Karşılaştırmada Kullanılan Eserlere Âit Kısaltmalar başlığı altında değil, 

Kaynakça bölümünde belirttik.  

Karşılaştırmalar esnasında vezin ve anlam uyumuna göre bir değerlendirmede 

bulunduk. Gerek anlam, gerek vezin baúımından hatalı olduğu belirlenen şekilleri (ek, 

kelime ve mısraları) fark olaraú dipnot alanında verdik, doğru şekilleri ise metne dahil 

ettik. 

Farklılıkları göstermek için iki şekil arasına “:” işaretini koyduk. Aynı mısrada 

yer alan farklılıklar arasına ise “/” işaretini koyarak gösterdik.  

Mecmua ve eser arasında yapılan karşılaştırmada ortaya çıkan farklar anlam ve 

vezin bakımından bir problem oluşturmuyorsa, bu durumda mecmuadaki şekli esas 

aldık, karşılaştırma yapılan eserdeki farkı ise dipnot kısmında belirttik. 

Örnek: Gazel 2 

            Aósen-i taúvìmde òalú etmiş seni ol Müste‘ān 

            Olamaz gökte melâik yerde insāndan ‘azìz Olamaz gökte melâik yerde 

insāndan ‘azìzmısraı, Cesârî Divânı’nda áayrı maòlÿú olımaz dehr içre insÀndan 

èazìzşeklindedir. Her iki mısra da anlam ve vezin baúımından uyumludur. Bu tarz 

durumlarda mecmuayı esas alıp dîvândaúini fark olaraú belirttik.  

Mecmua ve karşılaştırma yaptığımız eserdeki şiirlerde beyit veya beyitlerarası 

yer değişikliği bazen, beyit numaralarının birebir yer değiştirmesi şeklinde olmuştur. 

Yani mecmuadaúi 3. beyit karşılaştırma yapılan eserde 4. beyit, mecmuadaúi 4. beyit, 

karşılaştırma yapılan eserde 3. beyit olaraú karşımıza çıkmıştır. Bu durumda söz 

konusu yer değişikliğini şu şekilde gösterdik:  
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Örnek: Gazel 77 

               3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  

Mecmua ve karşılaştırma yapılan eserdeki şiirlerde beyit veya beyitler arası yer 

değişikliği, bu iki eser açısından birebir yer değişikliği olaraú değil de karışık bir 

şekilde karşımıza çıktığında ise, mecmuadaúi şiirlerin beyit sıralamasını bozmadan 

söz konusu farkı belirttik. 

Örnek: Gazel 20 

              6 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir.  

              7 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir.  

Karşılaştırmada yararlanılan, transkripsiyon işaretlerinin olmadığı, “a” ve “i” 

gibi harflerin şapkalı olaraú yazıldığı eserlerdeki kelime, kelime grubu, mısra veya 

beyitler ilgili eserdeki şekliyle vezin ve anlama göre uyumlu olduğu için bunlar, 

metnin genelinde olduğu gibi transkripsiyon işaretleriyle metne dâhil edilmiş, 

farklarda ise kelimenin ilgili eserdeki orijinal şekline bağlı kalınmıştır.  

Örnek: Gazel 76 

3a nigÀhı : hırâmın D. 

Mecmuadaúi bir şiirde, karşılaştırma yapılan esere göre eksik beyit veya 

beyitlerin olması durumunda bunları, söz konusu eserdeki beyitlerin beyit sıralarını 

değiştirmeden metne dâhil ettik.  

Mecmua ile karşılaştırma yapılan eserdeki bir şiirin beyitlerinin sayıca aynı; 

ancak birbirinden farklı beyitler olması durumunda ise karşılaştırma yapılan eserdeki 

mecmua açısından farklı olan beyitleri metne dâhil etmeyip dipnot alanında gösterdik. 

(Bkz. 71 numaralı şiir.) 

Mecmuada yer alan nazım şekillerinin başlıklandırılmasında çeşitli tutarsızlık 

ve hatalar görülmüştür. Örneğin, semâî, divânî veya kalenderî başlığı ile verilen pek 
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çok şiirin aslında gazel olduğu tespit edilmiştir. Amacımız mecmuayı yansıtmak 

olduğundan bu tür başlıklara müdahale edilmemiş, ancak karşılaştırmanın bir gereği 

olarak doğru başlık dipnotta gösterilmiştir.  

Örnek: 20 Gazel, Cesârî D., s. 860-861 

Karşılaştırma sonucunda bulunmayan kelime, mısra veya beyiti belirtmek için 

(-) işaretini kullandık. Divanda bulunmayan bir ibareyi (-D), mecmuada bulunmayan 

bir ibareyi (-M) şeklinde gösterdik. 

2.2. Metnin Transkripsiyon ve İmlâsında İzlenen Yol 

1. Metnin transkripsiyonunda bilimsel çalışmalarda uygulanan MEB İslam 

Ansiklopedisi transkripsiyon sistemi kullanılmıştır. (Bkz. Transkripsiyon Tablosu). 

2. Mecmuada yer alan şiirler hem 18. yy öncesi, hem 18. yy sonrası döneme ait 

olduğundan metinde klâsik imlâ tercih edilmiştir.  

3. Farsça’daki vâv-ı maʻdûleler ˇ işareti ile gösterilmiştir. Örnek: hˇÀce vb. 

4. Farsça kelimelerdeki “vȃv-ı mechȗle”lerin ünlüleri med olan yerler dışında kısa ünlü 

olarak yazılmıştır. Örnek: Hod, hoş, hurşîd vb. 

5. Şahıs, eser, yer, gezegen vb. özel adlar tevriyeli kullanılmış olsa da büyük harfle 

yazılmıştır.  

6. Mecmuanın imlâsında müstensihten kaynaúlı hatalar da söz konusudur. Örneğin 

müstensih tamlamalarda kullandığı “ی” harfini aynı zamanda bağlaç olaraú “و” 

harfinin yerine de kullanmıştır. Anlam gereği bağlaç olması gereken durumlarda “ی ” 

harfi “و” olaraú okunmuştur.  

7. K’ola, n’eylesün, nic’olur, n’ola gibi büzülmeler kesme işareti ile ayrılaraú 

gösterilmiştir.  
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8. Arapça, Farsça ön ek ve edatlar eklendikleri kelimeden kısa çizgi (-) ile ayrılmıştır: 

ber-ķarār, ber-kemāl, bi-ĥamdi’llāh, bį-dād, bį-śabr, der-kenār, der-miyān, ez-ber, 

māĥażar, mā-teķaddem, nā-yāb, nā-tüvān, ser-be-ser, ser-tā-ser vb. 

9. Farsça birleşik isim veya sıfatlarda iki kelime arasına çizgi konulmuştur: serv-ķad, 

bülend-ŧarz vb.  

10. Farsça ikili tekrarların yazılışında tekrarlanan kelimeler arasına kısa çizgi 

konulmuştur: ber-ā-ber, ser-ā-ser, vb. 

2.3. Metnin İşaretler Sistemi 

1. Dîvânda olmayan beyitler ve kelimeler “-D.” şeklinde gösterilmiştir. 

2. Mecmuada olmayan kelimeler “-M.” şeklinde gösterilmiştir.  

3. Mecmua ve karşılaştırma yapılan eserler arasındaúi farklar dipnot alanında 

gösterilirken öncelikle vezin ve anlam açısından uygun olan şekiller metne dâhil 

edilmiştir. Daha sonra diğer eserdeki farkları göstermek için iki şekil arasına “ : ” 

işareti konulmuştur. Aynı mısrada yer alan farklar için “ / ” işareti kullanılmıştır.  

4. Vezin ve anlam gereği metne dahil ettiğimiz ek veya kelimeler köşeli parantez “ [   

] ” içinde gösterilmiştir. Düzeltilemeyen vezin kusurları dipnot kısmında belirtilmiştir.  
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Tablo 2.1: Transkripsiyon Tablosu 
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3. KARŞILAŞTIRMALI METİN 

1a 
1 

Destÿr 

Hezec 

Mef‘ÿlü MefÀ‘ìlü MefÀ‘ìlü Fe‘ÿlün 

 

1. YÀ Rabbi bunı saúla sen óÀsid naôarından  

            Óıfz eyle amÀn çeşm-i mefÀsìd naôarından 

 

2. Oúursa kemÀl ehli Àçup óikmete baúsun 

            Mecmū‘amı ketm eyle hā zāhìd naôarından 

 

2 

Destÿr 

Úasìde 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Ey efendim gerçi yoú nesne saňa cāndan ‘azìz 

            Baňa da bu cān gerekmez hiç o cāndan ‘azìz 

 

2. Sen melāóat mülkünüň Yūsufūsın hìç şübhesiz 

            Mālik olmuşdur hemìşe saňa Ken‘āndan ‘azìz 

 

3. Pāye-i óüsnüň ile bulduň hele ‘izzet [ü] şeref 

            Herkese olduň óabìbi yār-ı iòvÀndan ‘azìz 

 

4. Aósen-i taúvìmde òalú itmiş seni ol Müste‘ān 

            Olamaz gökte melâik yerde insāndan ‘azìz 

 

 

                                                           
1Kime ait olduğu tespit edilememiştir.  

2Gazel, Cesârî D., s. 416-417 

1a efendim : ‘azìzüm D 

1b gerekmez : olımaz D. / o : -D. / cÀndan : cÀnÀndan D. 

2a  Sen melāóat mülkünüň Yūsufūsın hìç şübhesiz : Sen melÀóat Mıãrınuñ bir Yÿsufısın şübhesizD.  

3a ‘izzet : ‘izz D. 

3b óabìbi : óabìbÀ D. / yÀr-ı iòvÀn : yÀr iòvÀn D. 
4b Olamaz gökte melâik yerde insāndan ‘azìz : áayrı maòlÿú olımaz dehr içre insÀndan èazízD.  
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5. Ekl u şurb olur ġıdā-yı rūhun her bir ādeme 

            Görmedim ‘ālemde bir şey nìmet-i nāndan ‘azìz 

 

6. N´ola yazılsa berÀt-ı alnıňa nūr āyeti 

            Şu’le-i vechüň olupdur mihr-i raòşāndan ‘azìz 

 

7. Muãóaf-ı ‘aşúuň úırā‘at itdigüm bu şıúú-ı úıble 

            Bir kitāb-ı müsteùāb olur mı Úur‘āndan ‘azìz 

 

8. Küfr-i zülfü çaúmaú eyle rūy üzre dilberüň 

            MüslümÀnlar hiç olabilür mi ìmāndan ‘azìz 

 

1b 

 
9. ‘Ālemüň faòrı mu‘azzez cümlenüň maùlūbıdur 

             Enbiyā [vü] evliyāda vār mı yāāndan ‘azìz 

 

10. Yā ‘azìz ismi olupdur dilde ezkārum benüm 

            Cümleden şānı ‘alādur yoú o Sübóāndan ‘azìz 

 

11. Raġbet eylerse kemāl ehli n´ola eş‘āruňa 

            Ey CesÀrì nuùú-ı pāküň Pìrì Óassāndan ‘azìz 

 

3 

Destūr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Keştìler bār-ı ġam ile baór u ‘ummāndan gelür 

            Mÿcìler bì óad ü pāyān āna her yāndan gelür 

 

2. Düşmesün derd [ü] belā girdābına rāhım deyū 

            Feyż-ü haşyet göňlüme ey sevdigim cāndan gelür 

                                                           
                 5a rÿhun : rÿh D. 

6a berÀt-ı alnıňa : berÀt-ı óüsnüñe D.  

 7a şıúú-ı úıble : şevú ile D. 

8b ìmÀndan : aèyÀndan D. 

9a faòrı : faòr D.  

11a eşèÀruña : eşèÀrumuz D.  

11b nuùú-ı pÀküñ : nuùú-ı pÀküm D. / Pìrì ÓassÀndan : pìr ÓasÀndan D.  
3 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça.  
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3. Óayr u şer taúdìri óaú olduġuna yoú iştibāh 

            Bunca aókām-ı úażā insāna Sübóāndan gelür 

 

4. Ben tevekkül menzilinde olmuşum ãāóib-úadem 

            Rāżıyım emr-i Òudāya ne gelür āndan gelür 

 

5. Ādem oldur úalbine hiç ġill u giş úondurmaya 

            İ‘tiúāduň pāk-i sāfì úılmaú ìmāndan gelür 

 

6. Bir mu‘ārız-ı kāmilÀna iètibār eyleme dilā 

            Aňlamaú ‘irfān u úadrin ‘aúl u iz‘āndan gelür 

 

7. Maúbūlān ol kimse vār dāim tevāzuè pìşesi 

            Òalúa ta‘zim eylemek ādāb u erkāndan gelür 

 

8. BÀlÀ ednā cümle maòlūk ol Òudānıň ‘abdìdür 

            Anlara lüùf u kerem u iósān o sulùāndan gelür 

 

2a 

 
9. Rızú içün me’mūl-ü óācet itmezem bir kimseden 

            Ol nasìbim úısmetim Ìrān u Tūrandan gelür 

 

10. Ùabèı dervişem muóabbet ehliyem āşıú benem 

            Gÿş idenler óāy u hÿyum der bu devrandan gelür 

 

11. Cānı cānāna fedā itmekligi üftādeniň 

            Bir kelām-ı rūó-baòş-efzādır iósāndan gelür 

 

12. Şā‘irāne dìdeyim şìrìn kelāma mālikim 

            Dilde naômım sanki dehān Pìri Óassāndan gelür 

 

13. Söylesem yüz biň ġazel bu ùab‘uma virmez kesel 

            Hiç güç gelmez baňa ol sözler hep āsāndan gelür 

 

14. Düşmesün şi‘rim gören şā‘ir naôìre úaydına 

            İmtióān olan benimle özge seyrāndan gelür 

 

15. äan‘at-ı naôma ben üstādum çıraġum bì ‘aded 

            Ma‘rifet taósìline ùālib Ùilimsāndan gelür 
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16. İddièÀ baóşin murād itmiş bu dem āgāh olān 

            Müslümanlar mürg-ı ùayyār kāfiristāndan gelür 

 

17. Uça peyveste Hümādur per açup pervāz ider 

            Āşiyānun gāib itmiş perri yabāndan gelür 

 

18. Hicreti her úanúı yerden ise hicret gösterür 

            Derdine dermān arayup semt-i Yunāndan gelür 

 

19. Eyler Eşterci Óasan Paşa ānıň butlā‘ını 

            Lā-cerem ānā da óasret nuùú-u fermāndan gelür 

 

20. Òışm-nāk olmuş CesÀri Óaydār-i Kerrāri-veş 

            Zülfikār-ı seyf-i kātı‘la o meydāndan gelür 

 

4 

Destūr 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Dilā gūş eyle bu nuùúum ezel bì-óad kemālüm var 

            Letāfet-baóş-ı sevdā içre óālÀ imtisālüm var 

 

2. İderdüm ‘arżu-yı óüsn-i o dil-dārı úatı çoúdan 

            Bi-óamdi´llÀh getürdüm çeşme úarşu òoş óayālüm var 

 

3. Nice maømÿna reng-Àmìz nezÀket fenne el irmez 

            Maóabbet rāh-ı ‘aşúa sālìk-i ùab‘-ı meyyālüm var 

 

4. Hünerler gösterem ‘uşşāúa āåār-i belÀàatle 

            Ki düzdüm tāze şièri çün meèāli óasb-i óālüm var 

 

5. ‘Adālet ãāóibi óūbān-ı ‘ālem ol şehen-şāha 

            Gözüm yāşıyla taórìr olunmuş ‘arż-ı óālüm var 

 

                                                           
4G., Cesârî D., s. 740-741 

3a maømÿna reng-Àmìz : mażmÿn-ı reng-Àmíz 

3b sālìk-i ùab‘-ı meyyālüm : sÀliküm ùabè-ı meyyÀlüm D. /Vezinde problem bulunmaútadır.   

4b meèāli : meèÀlüm D. 

5b Gözüm yaşıyla taórìr olunmuş ‘arż-ı óālüm var : Gözüm yaşıyla yazılmış benüm bir èarż-ı óÀlüm 

var D.  
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6. Derÿn-ı rÀzumı iôóÀr-ı elfāz eyledüm tā ki 

            Ma‘ārif dil suòan-dāna temennÀ-yı viãālüm var 

 

7. Merāmum evc-i istiġnāya māèil olduàı şimdi 

            Beyān olsun nedür maúãÿd olan ne úìl ü úÀlüm var 

 

8. Vücūdım úapladı sevdā vü ‘aşú bilmem ne óāletdür 

            Taóammül idemez oldum be-ġāyet iştigālüm var 

 

9. CesÀrìyem muúarrerdür baña dìdÀr-ı yār her bār 

            Seóer cānā gelür gider óayāl-i óüsn-i óālüm var 

 

3a 
5 

Destūr 

Remel 

Fā‘ilātün Fā‘ilātün Fā‘ilātün Fā‘ilün 

 

1. Bì-behādur sevdigüm şol la‘l-i gevher-bÀr kānumuz 

           ‘Aşú bedestānında bulsunlar bizüm dükkānumuz 

 

2. Dād-ı Óaú dilde metÀ‘ı naômı alup saùmaġa 

            Özge eãnÀfuz bizüm var yolumuz erkānumuz 

 

3. Ma‘rifet dellÀlıyuz sÿú-ı hünerde óÀliyÀ 

            Cüst [ü] cÿ itmekdeyüz açıú durur meydānumuz 

 

4. Ôāhir olup ãÀà-ı ãoldan her taraf eyler aúın 

            Anda derc olur hemìşe yārumuz yārānumuz 

 

5. Dil ile iúrār vurup úalb ile tasdìk eyledük 

            Ol elestdendür ÒudÀya èahdümüz peymÀnumuz 

                                                           
6a ki : kim D. 

7a şimdi : vechi D.  

7b ne : -D. 

9b Seóer cānā : SeóerlerdeD. 
5 G., Cesârî D., s. 893-894 

1a sevdigüm : dostum D. / gevher : gevher-bÀr D. 

1b bedestÀnında : bez-istÀnında D. 

3b durur : ùurur D. 

4a ãÀà-ı ãoldan : ãaà ãoldanD. 

5a Dil ile iúrār vurub úalb ile tasdìk eyledük : Dil ile hem úalb ile iúrÀr taãdíú eyledük D.  
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6. Óālümüz i‘lām idüb aña taøarruè eylerüz 

            äavt-ı òoş-elóān ile ‘arşa çıúar efàānumuz 

 

7. Baóş-ı Óaúdur feyø-i āåār-ı kemāl ü ma‘rifet 

            Naôm ile pür olmadadur defter-i divānumuz 

 

8. Tab‘ı mìzānı dürüst olduġınuň vechi budur 

            Fehm ü idrÀk ãÀóibidir ‘ārif ü rindānemüz 

 

9. Ey CesÀrì ‘aúlumuz miål-i FelÀùÿndur deyu 

            Ehl-i diller söyleşürler dilde nām u şānumuz 

 

6 

Destÿr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Ey dil itme yoú yire bu ‘aşk ile esrÀrı fÀş 

            Kimseler olmaz senüñ bu óÀlüñ ile òÀl-dÀş 

 

2. Bu zamÀnuñ dilberinde úalmamış resm-i vefÀ Àh 

            Eyleyüp cevr ü cefÀyı itdürürler cÀn-òırÀş 

 

3b 
 

3. Her kime serv-i revÀnumsın diyü itsem niyÀz 

            NÀz  ider óasretle gözümden aúıdur úanlu yÀş 

 

4. Óayf  aña kim yÀr-ı ‘Àşıú úadri bilmez zerrece 

            Mihr ü mÀh óüsnine maàrÿr olur àÀfil mabÀş 

 

5. Çarò u devrÀn u felek Ànìde òarcına sürer 

            Kim bu rÿşendür yanar Àteş yanında úurı yÀş 

 

 

                                                           
7a feyø-i āåār-ı kemāl : feyż-i Haúú ÀåÀr-ı kemÀlD. 

8b ãÀóibidir : ıssıdurD. 
6 G., Cesârî D., s. 448-449 

1a dil : göñül D. / etme yoú yere : yoú yere etme D. / bu : -D. 

2aBu zamÀnuñ dilberinde úalmamış resm-i vefÀ Àh : Yoú zamÀnuñ dilberinde zerrece resm-i vefÀD. 

5a Çarò u devrÀn u felek : Çarò [u] devrÀn felekD. 
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6. NÀle  zÀrumdan cihÀn hep ‘Àciz olmışken benüm 

            İtmeye mi hiç saña Àhum eåer ey baàrı ùÀş 

 

7. Başumı ùop eyledüm çevgÀn-ı zülf-i àam ile 

            ÚÀmetüm òam oldı ayaàum yirine geldi baş 

 

8. ‘Aşk rÀhında ãavaş itdi benüm ile raúìb 

            N´eyledüm n´itdüm o ser-keş kÀfiri itdüm yavaş 

 

9. Kişide baót-ı sa‘Àdet úutlu bir ùali‘ gerek 

            Baót-ı sÀ‘ìd olmayınca itme ùali‘le ãavaş 

 

10. Çeşm-i tÀùÀrum sinem şaãtın gözedürken hele 

            áamzelerden atdı oúun yaãdı yayın göz ü úÀş 

 

11. CÀme-i fÀúir pelÀs ile dil itsün iftiòÀr 

            YÀr giyinsün egnine fÀòir libÀs zerrìn úumÀş 

 

12. Ey CesÀrì óasb-ı óÀliñ nazm ile mevzÿn úıl 

            Ehl-i ‘aşúa dehride lÀzım degül àayrı maèÀş 

 

4a 
7 

Destÿr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. SÀ‘ìd-i sìminini úaãd eyleyüp úan gösterür 

            ŞÀò-ı billÿr üzre baú la‘l-i BedaòşÀn gösterür 

 

2. Neşter-i müjgÀnunuñ teåìr-i sióridür meger 

            YÀsemende àonca-i gül-berg-i òandÀn gösterür 

 

                                                           
9a Kişide : Kişinüñ D. / baót-ı sa‘Àdet : baòtı müsÀèid D. / bir : hem D.  
9b Baót-ı sÀ‘ìd olmayınca : Baòt müsÀèid olmaz ise D.  
10a tÀùÀrum : tÀtÀruñ D. 
11a CÀme-i fÀúir pelÀs : CÀme-i faúr [u] pelÀs D. 
11b giyinsün : giysün D. / zerrìn : rengìn D. 
12bdehride : dehrde D. 
7 Şeyh Galib D., s. 358 

 1a eyleyüb : eyleyip D. 
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3. Zaòm-i neşterle idüp Àzürde kendi cismini 

            Göz ucuyla ehl-i ‘aşúa tìà-ı berrÀn gösterür 

 

4. Pençe-i òÿnìni ãanma görüp reng-i óınÀ 

 Úatl-i‘Àm engüşt idüp ìmÀ-yı mercÀn gösterür 

 

5. Mıãra-‘ı rengìnini fevvÀre-i òÿn eyleyüp 

 Bì-nevÀle da‘vì-i ‘aşúuñda bürhÀn gösterür 

 

6. BÀà-ı óüsnüñ bir naôar úıl ãÿret-i i‘cÀzına 

            Naòl-ı sìm-i úÀmeti yÀkÿt-ı rummÀn gösterür 

 

7. Úan alup gerçi úolundan siór ile ol bì-emÀn 

            TÀ dilinde ‘Àşıúıñ  zaòm-i nümÀyÀn gösterür 

 

8. Úıl óazer peykÀn-ı tìr-i Àhiden kim gÀhìce 

            TÀ varır bÀzÿ-yı kattÀlinde yalman gösterür 

 

9. Úarşulıú yoúdur o şÿòuñ àamze-i òÿn-rìzine 

 áÀlib ancaú bir baúar bir çeşm-i giryÀn gösterür 

 

 

8 

Destÿr 

Hezec 

Mef‘ÿlü MefÀ‘ìlü MefÀ‘ìlü Fe‘ÿlün 

 

1. Söylet yüri gel şöhret ile şÀnuñı Aómed 

            Dilber diyeler vecóüñi pìşÀnuñı Aómed 

 

2. Eller eger eylerse temÀşÀ-yı cemÀlüñ 

            Biz seyr iderüz la‘l-i BedaòşÀnuñı Aómed 

 

3. Hicrüñle senüñ úalmayalum ôulmet içinde 

           ‘Arż it görelüm mÀh-ı dıraóşÀnuñı [Aómed] 

                                                           
4a görüb : görüp D. 

4b Úatl-i‘Àm engüşt idüb ìmÀ-yı mercÀn gösterir : Úatl-i èÀm ìmÀ idip engüşt-i mercÀn gösterir D.  

5b Bì-nevÀle : Bì-nevÀlar D.  

8a peykÀn-ı : bìgÀne M. / Àhiden : Àhdan D.  

8 G., Cesârî D., s. 267-268 

2a eylerse : eylese D.  
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4. Uğratma ãaúın semtüñe nÀşìleri zinhÀr 

            Al yanuña hep ãÀfìce aúrÀnuñı Aómed 

 

5. Ùÿùì gibi güftÀra gel ey şìrìn evÀ biz 

            Gÿş eyleyelüm ãavt-ı òoş-elóÀnuñı Aómed 

 

6. Ümìd-i viãÀlüñ ile bu ‘Àlem-i dünyÀ 

            Bÿs itse n´ola kÿşe-i dÀmÀnuñı Aómed 

 

7. äarrÀf-ı cihÀn her ne ki varbir yere gelse 

            Úıymet itmez lü´lü-yi dendÀnuñı Aómed 

 

8. Evãafuñ ider leyl ü nehÀr dilde CesÀrì 

            Göster aña bir mürüvvet ü iósÀnuñı Aómed 

 

9 

Destÿr 

Hezec 

Mef‘ÿlü MefÀ‘ìlü MefÀ‘ìlü Fe‘ÿlün  

 

1. Çeşmüm acı yaş ile Ààularla úanupdur 

            Cism ise yanupdur 

            Ol zülf-i siyÀh neyleyim efsÀne ãanupdur 

            Göñlüm uãanupdur 

 

2. NÀz uyòusuna úıldı yine gözleri mu‘tÀd 

            Çoú eyledi bì-dÀd 

            äabr eyle dilÀ vaút ola lÀ-büd uyanupdur 

          Senden utanupdur 

 

3. LÀl-i lebüñ ey dilber-i úattÀl-i pür-Àşÿb 

            Ey fitnelü maóbÿp 

            Òÿn-ı dil-i ‘uşşÀúa ne cüretle banupdur 

            Úana boyanupdur 

                                                           
4b ãÀfìce : ãÀfça D.  

5a evÀ : Àh D.  

6a ümìd : ümmìd D.  

7 –D.  

8a leyl ü nehÀr : şÀm [u] seóer D. 

8b mürüvvet ü iósÀnuñı : mürüvvet iósÀnuñı D. 

9 G., Şeyh Gâlib D., s. 371-372 

1b siyÀh : siyeh D.  
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4. Ey òïş ki àam-ı ‘aşúa giriftÀr degüldim 

            BìmÀr degüldim 

            Ol günleri bì-çÀre göñül şimdi anupdur 

            Kendi úazanupdur 

 

5. Eyler felegiñ reng-i şafaú rÿyunu şeb-gÿn 

            Óayretle dìger-gÿn 

            Ol dem ki benüm òÿn-ı sirişkim boşanupdur 

            DeryÀ bulanupdur 

 

5a 

 
6.        Şimşìr-i cefÀsını çeküp kesdi emÀnum 

 Dÿr eyledi cÀnum 

            Sedd-i siteminden reh-i fikrim úapanupdur 

            ‘Aúlum dayanupdur 

 

7.        YÀdı úılıcaú Leylì-i maùlÿbı ne çÀre 

            RÀh olmaya yÀre 

            Çoú ‘Àúiliñ ol mes‘elede beyni úanupdur 

            Mecnÿna ùÀnupdur 

 

8.        YÀ Óaú didi Manãÿr-ı yemìn menzilin Àldı 

            Başın göge ãaldı 

            Da‘vì-i Ene’l-Óaúda kemÀnlar yaãanupdur 

            áavàÀ uzanupdur 

 

9.         Ol kÀfir-i bed-kìş idicek zülfünü tÀlÀn 

 áÀlib úılup ìmÀn 

 GüftÀr-ı perìşÀnına óayfÀ inanupdur 

            DÀme dolanupdur 

 

 

 

 

 

 

                                                           
6a Şimşìr-i cefÀsını : şemşìr-i cefÀsını D.  
7a maùlÿbı : maùlÿbu D. / yÀre : yÀra D.  

             8a  Manãÿr-ı yemìn : Manãÿr hemìn D.  
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10 

Destÿr 

Recez 

MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün MüstefèilÀtün 

 

1. Ey yüzü gül-ter úaddi ãanavber vechi münevver òurşìd-i zìbÀ 

 ŞÀhÀne dilber vaãluñ dil ister úapuñda çÀker a‘lÀ vü ednÀ 

 

2. Gÿş it su‘Àlim añla maúÀlüm úaşı hilÀlüm Yÿsuf miåÀlüm 

 Gördükçe ôÀlim úalmaz mecÀlüm şÿrìde óÀlüm dil mest ü şeydÀ 

 

3. ‘Azm-i óicÀzum ãanma mecÀzum keşf olsa razıyum yoú iótirÀzum 

            Ey ‘aşú-bÀzum gel serv-i nÀzum senden niyÀzum olsun hüveydÀ 

 

4. Sen sìm tensiz gül pìrehensiz serv-i semensiz àonce dehensiz 

            Seyr-i çemensiz ehl-i süòansız bir laóôa sensiz olmazum aãlÀ 

 

5. Ben òaste-zÀrı aàlatma bÀri úıl i‘tibÀr-ı dil intiôÀrı 

            Sevmekde  yÀrı yoú iòtiyÀrı terk itdi kÀrı şeydÀ vü rüsvÀ 

 

6. RÀzum nihÀndur úaddim kemÀndur kÀrım figÀndur ãanma yalandur 

            Dil teşne cÀndur la‘lüñle úandur itme ziyÀndur bu cevr-i dünyÀ 

 

7. Òatmì gedÀdur bir bì-nevÀdur vaãla sezÀdur senden ricÀdur 

            Terk-i fenÀdur bir mübtelÀdur meyli sañadur şah-ı dilÀrÀ 

 

5b 
11 

Destÿr 

Hezec 

Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün 

 

1. Yine şehr-i Receb nÿr-ı sirÀc-ı şeş-cevÀnibdür 

            Bu şehr vallÀhi a‘ôÀmdur ki maúbÿl-i mezÀhibdür 

 

2. Ùulu‘ itti yine şehr-i ãıyamuñ  nÿr-ı dünyÀya 

            Sa‘Àdetle gelen mÀh-i Receb leyl-i RegÀibdür 

 

 

                                                           
10 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
11 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3. Bu demde tÀ‘at-i Óaúúı tedÀrik lÀzımındur 

            Der-i MevlÀda feryÀd eylemek her zÀta vÀcibdür 

 

4. Bulur rÀh-ı necÀtı ravôa-i rıżvÀnı bì-şübhe 

            æebÀt-ı ãıdú ile ãubó u mesÀ ol dil ki åÀbitdür 

 

5. İcÀbet bÀbu fetó oldı du‘À-yı müstemendÀna 

            Bu eyyÀmÀ ÓudÀ óaúúı yine ‘aşú ehli rÀàibdür 

 

6. ‘AùÀ eyyÀmıdur cürm ü òaùÀnuñ vaúti geçmişdür 

            ÒudÀnuñ raómeti her vech ile úaórına àÀlibdür 

 

7. Bu eyyÀm-ı mübarekde olur mı rÀóat ÀsÀyiş 

            O dil kim rÀh-ı Óaúda menzìl-i maúãÿda ùalibdür 

 

8. DilÀ lÀyıú mı ‘abd-i ‘Àcize ‘irÀż u istikbÀr 

            Saña bÀb-ı ‘ubÿdiyyetde òÀk olmaú münÀsibdür 

 

9. æenÀ vü medóiñi dilden ferÀmÿş eylemez ‘Àlim 

            Olan maúbÿl-i ‘indillÀh du‘À-yı merd-i àÀibdür 

 

10. Şebiñ úadr eyleyüp rÿzıñ ÓudÀ ‘ıyd eylesün her dem 

            Óaúúıñ luùfına maôhar olmaú a‘lÀ bir merÀtibdür 

 

11. Bu naômum òÀtır-ı istifsÀrına bÀri olur cÀnÀ 

            CebehÀne ocaàında CesÀrì  özge kÀtipdür 

 

 

12 

Destÿr 

Hezec 

Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün Mefā‘ìlün  

 

1. Efendimsün cihÀnda i‘tibÀrum varsa sendendür 

            MeyÀn-ı ‘ÀşıúÀnda iştióÀrum varsa sendendür 

 

2. Benüm fażl-ı óayÀtum óÀãılı rÿh-ı revÀnumsın 

 Eger sermÀye-i ‘ömrümde kÀrum varsa sendendür 

 

                                                           
12G., Şeyh Gâlib D., s. 366-367 

2a faøl-ı óayÀtum : feyø-i óayÀtım D.  
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6a 

 
3. Viren bu ãÿret-i mevhÿma revnaú reng-i óüsnüñdür 

            GülistÀn-ı óayÀlüm nev-baóÀrum varsa sendendür 

 

4. Felekden õerre miúdÀr olmadum devrüñde rencìde 

            Ger ey miór-i münevver Àh u zÀrum varsa sendendür 

 

5. Senüñ pervÀne-i hicrÀnıñum sen şem‘-i vuãlatsun 

            Be-her şeb òˇÀhiş-i bÿs u kenÀrum varsa sendendür 

 

6. Şehìd-i ‘aşúuñ oldum lÀlezÀr-ı daàdur sìnem 

            ÇerÀà-ı türbetüm şem‘-i mezÀrum varsa sendendür 

 

7. Gören ser-keşlikde gird-bÀd-ı deşt ôann eyler 

 FenÀ-ender-fenÀyum her ne varum varsa sendendür 

 

8. Niçün ÀvÀre úılduñ gevher-i àalùÀnuñ olmuşken 

 Göñül Àyinesinde bir àubÀrum varsa sendendür 

 

9. Şafaú-tÀb eyledüñ peymÀnemi òÿn-Àb ile sÀúì 

 äabÀó-ı ãoóbet-i meyde òumÀrum varsa sendendür 

 

10. Sañadur ilticÀsı áÀlibiñ yÀ Óażret-i MonlÀ 

            Başumda bir külÀh-ı iftiòÀrum varsa sendendür 

 

13 

Destÿr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. DilberÀ óüsnüñ görünce mihr-i enver imrenür 

            ÚÀlıb-ı cismüñe her rÿh-ı muãavver imrenür 

 

2. ÁsımÀn-ı vechiñi tezyìn úılmış beñlerüñ 

            Áña devrÀn u felekde necm-i Ülker imrenür 

 

                                                           
9b meyde : meyden D.  

13 G., Cesârî D., s. 881-882 

2a ÁsımÀn-ı vechiñi : ÁsumÀn-ı vechüñi D.  
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3. Bir naôarda ‘Àlemi başdan başa seyr itdürür 

            Sìne-i mir´Àtına şÀh-ı Sikender imrenür 

 

4. Sidre vü ùÿbÀya beñzer naòl-i ser-keş úÀmetüñ 

            Baàdaúi serv ü ãanavber úadd-i ‘ar ‘ar imrenür 

 

5. CÀn meşÀmun ‘ıùr-ı şÀh ile mu‘aùùar eyledi 

            Bÿy-ı zülfüñe seniñ şol misk ü ‘anber imrenür 

 

6. Gösterür úavs-i úuzaó şekl-i nişÀnın úat be úat 

            EbruvÀnuñ ùÀúına miórÀb u minber imrenür 

 

6b 

 
7. La‘lüñ aàız dadını virmek olur ehl-i dile 

            Ey şìrìn-leb nuùúıña úand-i mükerrer imrenür 

 

8. YÀlıñuz bir ben mi imrendüm cemÀlüñe [şehÀ] 

            Ey CesÀrì Óaú budur ki cümle úullar imrenür 

 

14 

Destÿr 

Remel 

Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilün 

 

1. ‘Aşúuñ olur ãanma daàdaàa-fermÀya sebeb 

             Meşúuñ olur bu dile mÀye-i sermÀye sebeb 

 

2. Şìrìn elfÀô u kelÀm söyledügüñden bildüñ 

            Şeker-i la‘lüñ imiş ãoóbet-i óelvÀya sebeb 

 

3. Güft ü gÿy-ı şu‘arÀ cümle senüñ vaãfuñdur 

            Oldı bezm içre bu cem‘iyyet-i kübrÀya sebeb 

 

                                                           
3a nazarda : baúışda D.  

4b Baàdaúi : baàda D.  

5b misk : müşg D.  

6a úat be úat : úat úat D.  

6b miórÀb u minber : miórÀb minberD.  

14 G., Cesârî D., s. 194-195 

2a elfÀô u kelÀm : elfÀô kelÀm D.  
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4. Hele ol óüsn-i òaùù-ı naúşuñ olupdur cÀñÀ 

            Bunca elúÀb u terkìb ü ma‘nÀya sebeb 

 

5. Dehre baş egmesi ÀyÀ n´ola dirsüñ çaròuñ 

            áaraż-ı vuãlat imiş dest-i temennÀya sebeb 

 

6. Seyr iderken seni ey merdüm-i çeşm ol nigehüñ 

            Oldı Àòir bu benüm ‘aúlumı yaàmaya sebeb 

 

7. Elde sÀz dilde sözüm olduàıdur var ise 

            Gelmege böylesine bezm-i aóbÀba sebeb 

 

8. İmtióÀn baóå-i murad idene söyleñ gelsün 

            Ma‘rifetdür luàaz-ı lafôun mu‘ammÀya sebeb 

 

9. Yüziñe úarşu durub sehv ile bir Àh itdüm 

            O günÀh oldı úamu rÀz-ı dil ifşÀya sebeb 

 

10. Úaãdıma düşdi benüm Àh o raúìbün mel‘ÿn 

            Óayf anÀ oldı baña va‘de-i ferdÀya sebeb 

 

7a 

 
11. Raóm-i şefúatle gelüb bir naôar it ben úulıña 

            Girmege şÀhum ola cennet-i me‘vÀya sebeb 

 

12. Ey CesÀrì ne bu taóãìl-i kemÀlÀt-ı hüner 

           ‘İlm-i ‘irfÀndur ola pÀye-i ‘ulyÀya sebeb 

 

 

 

 

 

 

                                                           
7 –D. 

8 –D.  

9 –D.  

10 –D.  

11 Bu beyit a.g.e.’de 7. beyittir.  

11a Raóm-i şefúatle gelüb bir naôar it ben úulıña : Naôar-ı raómet ile baú bu CESÁRÍ úuluña D. 

12 –D.  
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15 

Destÿr 

Remel 

Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘il‘atün Fe‘ilün 

 

1. Áriş olmaàa zenÀn ipligi argÀşa çıúar 

            Úonulup tezgehe dülbend oldı Àú başa çıúar 

 

2. Nice ãayd eyleyem ey dil ‘aceb ol fÀóişei 

            Bana terkim virüben lebüñi var bir nÀşeh çıúar 

 

3. Heftede bir kez anı seyr ideyüm bari deyu 

            Giyinüp úuşanup esvÀbunı sÀbÀşa çıúar 

 

4. Úaãd-ı maúsÿduna çıúmaúsa  nigÀruñ ey dil 

            TerdibÀndan yuúarı ãarmaşa dolaşa çıúar 

 

5. Ol nigÀr özge şikÀrdur Ànı duymaya raúìb 

 Yırùışup ùarùışup inler gibi ùolaşa çıúar 

 

6. Úollı úolluúla gezer her kÿşenüñ ôabùuna var 

            Úaùranlu ãÿya óÀôır gÿmìşün lÀşe çıúar 

 

7. Úuyruàun ãoúamasun urmalıdur aàyÀruñ 

            Ezilür maú‘adı belki Ànda ebrÀşa çıúar 

 

8. Farmasÿnìlere pek yaúışur Àzidüme ùarìú 

            YÀbeçe giderek rÀh-ı úandil úızıl başa çıúar 

 

9. Da‘vet-i mu‘tezele aãlÀ saña lÀzımu yoú 

            Etme anlarla tekellüm ãoñı azàÀşa çıúar 

 

10. Var gümüş halúalıya çoúça zer-i kìseye úoy 

           Araú u bÀdeyi andan da samur úaşa çıúar 

 

 

 

 

 

                                                           
15 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça.  
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7b 

 
11. Anda Àheng dutulur sÀzuñ ile şevúuñ ile 

            Òarac-ı maãraf görinür etmek ile Àşa çıúar 

 

12. Úalmaya àamdan eser anca ãafadan àayrı 

            Saña bir nesne dimezler aduñ ‘ayyÀşa çıúar 

 

13. Raús iden muà-beççeler sür yüri devrÀnu demi 

            Úalma Àyaúda otur èişretü gel başa çıúar 

 

14. ZÀhidÀ berş ile afyonu dahl itme neden 

           Anuñ aslınu arasuñ yine óaşhÀşa çıúar 

 

15. Neye ÀyÀ ulÿlanma saña dirler böyle 

            BostÀn bekçisüdür çardÀàu talaşa çıúar 

 

16. Didiler óaúúıñda genc olmaya bu yaşu ãaúlar 

            Úarù kişisün yÀşuñı daòı beş on yaşa çıúar 

 

17. Saña òizmet ne durursun içerüden ùaşra 

            Süpürüntüleri düşür de úo farrÀşa çıúar 

 

18. Bilmezem óalúın dilünde ne bu yerlü naúarÀt 

            Olur olmazla şamÀùa daàı hem ùÀşa çıúar 

 

19. Úozımuz paylaşup ayru oluruz Bender’den 

            Gün olur ‘izz ü vaúÀr ile Óasan Paşa çıúar 

 

20. PÀ-beççe pÀ-beççe úurılur işbu NizÀm-ı Tecdìd  

            Ne çıúar ise òayr u şer Hacı BektÀşa çıúar 

 

21. Keçelüler ãalı divÀnuna bir bir gelsün 

            Bize sìm ü zeri cevr-i pÀye o yoldÀşa çıúar 

 

22. Baúalum Àyine-i devrÀna ne ãÿret görinür 

            Felegün resmüni didüm ben o naúúÀşa çıúar 

 

23. Nükte-sencÀna o rumÿzÀtı kelÀmun gizler 

            Eyle ma‘nasun tefehhüm Ànı bir fÀşe çıúar 
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24. Meşcereden bilüriz ol ser-i kÿy-ı bevvÀbun 

            Óasan ismüñ eyidüp iôhÀrı o adaşa çıúar 

 

25. Ey CesÀrì bulınur úÀfiye-i şìn çoúdur 

            Naôm tanôìr-i maúÀlüñ yüri pÀdÀşa çıúar 

 

8a 

 
16 

Destÿr  

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Eyleyüp tesòìr-i mülk-i Çìni server perçemüñ 

            Baòş ider ÀfÀúa ùop ùop misk ü ‘anber perçemüñ 

 

2. äaón-ı gülşenden dimÀg-ı úubbe-i eflÀke dek 

            Eyledi başdan başa dehri mu‘aùùar perçemüñ 

 

3. Mihr-‘i Maóşer teg bizi yaúdı begim tÀb-ı ruòuñ 

            Òoşlanur bu pìç ü tÀba sÀye-perver perçemüñ 

 

4. Evc-i istiànÀdan itmez virmez ‘uşşÀúa úarÀr 

 Sünbüle bir bestedür ammÀ muòayyer perçemüñ 

 

5. Naòl-ı TÿbÀdır ki her revzenden olmuş rÿ-nümÀ 

 Úaplayup Firdevs-i enzÀrı ser-À-ser perçemüñ 

 

6. ‘Álem-i óüsnüñ odur şÀhenşeh-i fermÀn-dihi 

            Ka‘be-i dìdÀrıñı zìrÀ ki örter perçemüñ 

 

7. Úıldı yaàma ãabrımuz zìr-i teàÀfülden nigÀh 

            GÀhìce zìr-i külehden daòı göster perçemüñ 

 

8. Nev-bahÀristÀn disem şÀyÀn nihÀl-i úaddüñe 

            BÀà-ı óüsnüñde gül ibrìşime beñzer perçemüñ 

                                                           
16 Şeyh Gâlib D., s. 435-436 

1a Eyleyüb : Eyleyip D. / tesòìr-i mülk-i Çìni : tesòìr mülk-i Çìni D.  

1b misk : müşg D.  

3a Maóşer teg : Maóşer-veşD.  
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9. Eylemezdi ‘arş-ı aèlÀsında óüsnüñ cilvegÀh 

            Olmasa nÿr-ı siyÀh ey óÿr-i peyker perçemüñ 

 

10. ‘UúdedÀr eylerdi ser-tÀ-ser dil-i pür derd-i ney 

            Görse bir ùarz ile ùaró-ı sünbül-i ter perçemüñ 

 

11. Alsalar başdan eger ser-pÿş-ı mÀhı àam degül 

           Fes açup tek sen nümÀyÀn eyle kÀfir perçemüñ 

 

12. KÀr-bÀn-ı Çìndir gelmiş Bedaòş iúlìmine 

            KÀle dökmüş ùarf-ı ruósÀrıña yer yer perçemüñ 

 

13. Bir hümÀdur kim şikÀr itmiş niçe ‘anúÀları 

 Evc-i óüsnüñde senin bÀz eyleyüp per perçemüñ 

 

14. äabr-ı hÿşun tÀrümÀr itmiş daàıtmış ‘aúlunı 

 áÀlib-i bì-tÀbdan daòı ne ister perçemüñ 

 

8b  
 

17 

Destÿr  

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Óaùù-ı ‘aşú-ı dilber-i şìrìn kelÀm ezberlemiş 

            Óüsninüñ evãÀfun ammÀ òÀã u ‘Àm ezberlemiş 

 

2. Mÿsıúì ‘ilminde mÀhir olmaàa itmiş heves 

            Beste-i yelli yelellìden maúÀm ezberlemiş 

 

3. Meclis içre ehl-i dil gÿş eylesün anı diyü 

            Bir iki üç dört beş fażl-ı merÀm ezberlemiş 

 

 

 

                                                           
9b òÿr-i peyker : òÿr peyker D.  

12b ùarf-ı ruòsÀrıña : ùarf-ı ruòsÀrında D.  

14a daàıtmış : ùaàıtmış D.  
17 G.,Cesârî D., s. 440-441 

3b dört: dörd D. / faøl-ı merÀm : faãl-ı merÀm D.  
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4. Def  kemÀn ùanbÿrı şarúıda uãÿli úullanup 

            SÀz-ı kÀrum dilde naôm-ı intizÀm ezberlemiş 

 

5. Fitne-engìz olduàın aàyÀrı göstermiş añÀ 

            Muàlim ü fÀcirligi tekmìl tamÀm ezberlemiş 

 

6. Dünki gün evãÀf-ı raúúam etmiş idim dilberi 

            Görüp anı yÀri olsun müstedÀm ezberlemiş 

 

7. Her ne var ders-i vefÀda remz-i óall-i müşkilÀt 

            Cidd ü sa‘y ile anı her ãubó u şÀm ezberlemiş 

 

8. ‘Áşıú-ı sÀdıúlarunuñ ismini yÀd itmeye 

            Şi‘r-i mevzÿn-ı úaãÀ‘idler be-nÀm ezberlemiş 

 

9. Úaşları miórÀbına itmiş teveccüh àalibÀ 

            Sÿre-i Nÿr Àyetin óaúúÀ imÀm ezberlemiş 

 

10. N´ola artarsa CesÀrìnüñ kemÀl-i şöhreti 

            Fenn-i naômı oúuyup tezvìr ü dÀm ezberlemiş 

 

 

18 

Destÿr 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Yüri ‘arôı tefÀòür itme zÀhid şeyò ü şÀh-ÀsÀ 

            Saña düşmez bu işler çek çevür kendüñ dolÀb-Àsa 

                                                           
4a ùanbÿrı : ùanbÿr D. / úullanup : úullanur D.  

4b sÀz-ı kÀrum : sÀz-kÀrum D.  

5a göstermiş aña : iôhÀr eyledi D.  

   6a Dünki gün evãÀf-ı raúúam etmiş idim dilberi : Dünki gün vaãf-ı dil-ÀrÀyı raúam itmiş idümD.  

6b yÀri : yÀr D.  

7a ders-i vefÀda : èilm-i vefÀda D.  

7b ãubó u şÀm : ãubó şÀm D.  

8a èÁşıú-ı ãÀdıúlarunuñ : èÁşıú-ı ãÀdıúlaruñ D. / itmeye : itmege D.  

8b Şièr-i mevzÿn-ı úaãÀèidler : Şièr-i mevzÿn úaãÀèidler D.  

9a Úaşları miórÀbına etmiş teveccüh àalibÀ : Úaşları miórÀbına yÀrüñ teveccüh eyleyüpD.  

10 b tezvìr ü dÀm : tezvìr-dÀm D.  

18 G., Cesârî D., s. 719-720 

1aYüri ‘arôı tefÀòür etme zÀhid şeyò ü şÀh-ÀsÀ : Ey èÀşıú eyleme èarż-ı tefÀòür şeyò şÀb-ÀsÀD. 

1b Saña düşmez bu işler çek çevir kendiñ dolÀb-Àsa : Yüri var dehr içinde çek çevir kendin dolÀb-ÀãÀD.  
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2. Bıraú dilden yeter bu úıyl-u úÀl-i ‘aşúa [y]aúlaşma 

            Düşersüñ ‘ankebÿt dÀrına ey àÀfil zübÀb-ÀsÀ 

 

9a 

 
3. Saña gÿşın urur yoúdur dur ebsem kendü óÀlüñde 

            ŞikÀyet eyleyüp her bÀrı ãızlanma rebÀb-Àsa 

 

4. Ùoúunmasun melÀmet dÀşı başıña eger dirseñ 

            Varup úarşusına yÀrüñ uyuzlanma kilÀb-ÀsÀ 

 

5.          Eger şÀh-levendüñ maúÀmun bÿs itmek isterseñ 

            Áãılmaàı baãılmaàı úabÿl eyle rikÀb-ÀsÀ 

 

6.         Dilerseñ şol maóabbet meclisinde çÀşni bulmaú 

            Yaúıl yan miónet ocaàında büryÀn ü kebÀb-Àsa 

 

9          Semek ile àıdalanmañ ‘aúıl noúãÀn ider dirler 

            Girüb her gölleri gel böyle şol murà-ı Àb-ÀsÀ 

 

10    Óaúìúat gülşeninde ‘andelibüñ  zÀrını diñle  

            Çalub çaàırma beyhÿde zaàın miåli àurÀb-ÀsÀ 

 

11    Döner meş‘ale yaúub şol bÀşum üzre bu felek şeb-rÿz 

            áarìbe yÀr olur yoú ÀfitÀb u mÀhtÀb-ÀsÀ 

 

                                                           
2aBıraú dilden yeter bu úıyl-u úÀl-i ‘aşúa [y]aúlaşma : Dolaşma miål-i zÀhid úíl [u] úÀl-i èaşúı maènÀyaD.  

2b Düşersüñ èankebÿt dÀrına : Dutulma èankebÿtuñ dÀrınaD.  

3a dur: ùur D.  

3b ŞikÀyet eyleyüp : Düşüb nÀlÀna D. / her : -M.  

4a Ùoúunmasun : Doúunmasun D. / daşı : ùaş D. / eger dirseñ : senüñ derseñD.  

5a şÀh-levendüñ : şÀh-ı levendüñ D. / maúÀmıñ : maúdemiñ D.  

6açÀşni : çÀşì D.  

6b büryÀn ü kebÀb-ÀsÀ : biryÀn kebÀb-ÀsÀ D.  

7 : Bu beyit a.g.e.’de 10. beyittir. 

7a àıdÀlanmañ : àıdÀlanmaú D.  

7b böyle : boylama D.  

8 : Bu beyit a.g.e.’de 9. beyittir.  

8b zaàın miåli : zaàan meåel D.  

9 : Bu beyit a.g.e.’de 12. beyittir.  

9a meşèale : meşèal D. / bÀşum : -D. / şeb-rÿz : şeb-i rÿz D.  

9b yoú : -D. / ÀfitÀb u mÀhtÀb-ÀsÀ : ÀfitÀb mÀhitÀb-ÀsÀ D.  
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12    Benüm bu Àteş-i ‘aşúum ‘alevlendi hevÀlandı 

            N´ola deryÀ dil olursam yüzüm yerden türÀb-Àsa 

 

13      Gel ey sÀúì baña ãun bÀde-i ãÀfı keremler úıl 

            NeşÀù-ı bezm ider yoúdur şarÀb-ı la‘l-i nÀb-ÀsÀ 

 

14    Kederlen àam úapatmış idi çoúdan òÀne-i úalbüm 

 CesÀrì baòtum açıldı reh-i dilberde bÀb-ÀsÀ 

 

19 

Destÿr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Göñlümüz vìrÀn idi èÀlemde mièmÀr olmasa 

            Òasteler ãıóóat bulur mı yara ùìmÀr olmasa 

 

2. Bunca biñ sevdÀ vü èaşúı kim çekerdi dünyÀda 

            TÀ elest bezmi òiùÀbında bir iúrÀr olmasa 

3. äabr idüp cevre taóammül eyler idi her zamÀn 

           èÁşıú aóvÀli mükedder derd-i düşvÀr olmasa 

 

4. Keyfimüz rindÀn içinde yÀr ile olur idi 

            BÀdenüñ germiyyeti bu óalúa iôhÀr olmasa 

 

9b 

 
                                                           
10 : Bu beyit a.g.e.’de 11. beyittir.  

10a èalevlendi hevÀlandı : havalandı èalevlendi D.  

10b yerden : yerde D.  

11a Gel ey sÀúì baña ãun bÀde-i ãÀfı keremler úıl : N´ola sÀúí baña bezm içre ãunsa bÀde-i èaşúı D.  

11b NeşÀù-ı bezm : NeşÀù-ı keyf D.  

12a Kederlen àam : Küdÿr [u] àam D.  

12b baòtum açıldı : bu dem açıldum D.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaktadır: 

1. Vücÿduñ olısar ifnÀ özüñe virme gel åiúlet 

Aàız ùoldurma ol bÀd-ı nefes ile óabÀb-ÀsÀ 

2. Güzeller mübtelÀnuñ óÀline vÀúıf olup bir dem Dimezler bunda híç sen yaãdanursuñ ùaş türÀb-ÀsÀ 

19 G., Cesârî D., s. 914-916 

2a dünyÀda : dünyede D.  

3a idüp : ile D.  

3b derd-i düşvÀr : derde düşvÀr D.  

4a Keyfimüz rindÀn içinde yÀr ile olur idi : Keyfümüz rindÀne icrÀ eyler idük yÀr ileD.  
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5. Maèrifet èarż eylemek úÀbil midür nÀşìlere 

           èArãada bir óÀle maórem vÀúıf-ı esrÀr olmasa 

 

6. èÁşıú óÀlünden ne bilsün idi maèşÿú-ı cihÀn 

            Dildeki şevú-i maóabbetden bir ÀåÀr olmasa 

 

7. Bezm-i meyde sÀz u söz olsa daòı èÀşıúlara 

            RÀm olınmazdı güzeller elde dìnÀr olmasa 

 

8. İmtizÀc-ı ülfete maòfì bulurduk bir mekÀn  

            YÀre vÀãıl-ı úÀbil ara yirde aàyÀr olmasa 

 

 

9. Dil-rübÀlardan ne mümkin geçmek olurdı bize 

            Áh kim bizde bu àayret nÀmÿs u èÀr olmasa 

 

10. Õevú-i dünyÀ òoşdurur didi maèÀrifler velì 

            Mevt irişüp èÀúıbet ol şiddet-i nÀr olmasa 

 

11. Ey CesÀrì èÀşıúa kimler iderdi raàbeti 

            Ùabè-ı mevzÿnı dürüst ãÀóib-i eşèÀr olmasa 

 

 

 

20 

Destÿr 

Hezec 

Mef‘ûlü Mefâ‘îlü Mefâ‘îlü Fe‘ûlün 

 

1. èÁlemde dilÀ rÀóatum olsaydı benüm de 

            Eller gibi ger devletüm olsaydı benüm de 

 

2. Üç beş güzeli daşır idüm ãaġ u ãolumda 

            Çoú sìm ü zere úudretüm olsaydı benüm de 

                                                           
5b vÀúıf-ı esrÀr : vÀúıf esrÀr D.  

6b Dildeki : dilde ger D.  

8a bulurduk bir mekÀn : mekÀn bulur idük D.  

8b YÀre vÀãıl-ı úÀbil : YÀr vaãlı úÀbil D.  

10a òoşdurur : òoşdur D.  

11a Ey : YÀ D.  
20 G., Cesârî D., s. 860-861 

2a daşır : ùaşır D. / ãaà u ãolumda : ãol [u] ãaàumdaD.  
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3. Úurdum felegüñ sìnesine òÀle gibi dÀà 

            Bir şÿò úamer-ùalèatum olsaydı benüm de 

 

4. Dehrüñ o úadar lüùf-ı èaùāsını görürdüm 

            Her bār-ı riyā ãanèatum olsaydı benüm de 

 

5. Luèb u hüner-i maèrifeti icrā iderdüm 

            Bir kāmile ger òizmetim olsaydı benüm de 

 

6. Dillerde olurdum bu kemālāt ile meşhūr 

            Şān-āvere vü şöhretüm olsaydı benüm de 

 

10a 
 

7. Āh itmez idüm óasret-i dil-dār ile hergiz 

            äabr eylemege ùāúatüm olãaydı benüm de 

 

8. Hiç itmez idüm kimseye şekvāyı felekden 

            Her yirde úadr úıymetüm olãaydı benüm de 

 

 

 

 

9. Bi´llāhi ben itmez idüm evúātumı żāyiè 

            Úoynumda bu dem sāèatüm olsaydı benüm de 

10. Ayaúda baňa úalmaú olur mıydı CesÀrì 

            Yanımda bu dem rifèatım olsaydı benüm de 

 

 

 

 

                                                           
4 : -D. 

5 : -D.  

6 : Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir.  

7 : Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir.  

8 : Bu beyit a.g.e.’de 6. beyittir. 

9 : Bu beyit a.g.e.’de 8. beyittir. 

9a Bi´llÀhi : Bi´llÀh D.  

9b bu dem : güzel D.  

10 : Bu beyit a.g.e.’de 7. beyittir. 

10b Yanımda bu dem : Bir õerre úadar D.  
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21 

Destÿr 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Derd-i èaşú-ı yÀre şÀkir olduàum èÀlem bilür 

            Rÿz u şeb ol Óaúúı õÀkir olduàum èÀlem bilür 

 

2. Gec naôar itmek ne var ben èÀşıúa bìgÀne-veş 

            Bunda ben yerlü misÀfir olduàum èÀlem bilür 

 

3. Rengile çay ùaşıdır zātuñ saňa gevher dimem 

            İmdi bir kÀn-ı cevÀhir olduàum èÀlem bilür 

 

4. Girmişüm meydÀn-ı èaşúa bendedür luèb-ı hüner 

            Er kişiyem hem behÀdır olduàum èÀlem bilür 

 

5. Eyledüm bu ana dek naôm-ı kemÀlÀta heves 

            İmdi mevzÿn şière úÀdir olduàum èÀlem bilür 

 

6. Ögdül aldum nice kez meydÀn-ı èaşú içre dilÀ 

            Dilde nÀm ile tevÀtür olduàum èÀlem bilür 

 

7. Óaúú beni bu ãanèatumda pìr ü perver eyledi 

            ÓÀãılı her fenne mÀhir olduàum èÀlem bilür 

 

8. Vār ise bir ehl-i dil meydÀna gelsün mā-hüner 

            İmtióÀn baóåine óÀôır olduàum èÀlem bilür 
 

9. Sāz ile söz dilde ānide gerek mevzūn ola 

            Ey CesÀrì böyle şāèir olduġum èālem bilür 

 

 

 

                                                           
21 G., Cesârî D., s. 875-876 

3a Rengile çay ùaşıdır zātuñ saňa gevher dimem : Rengile çay ùaşı mercÀn olması mümkin degülD.  

3b İmdi : Şöyle D.  

4b Er : Zor D.  

8a mÀ-hüner : hüner D.  

8b baóåine : baóşına D.  

9a Sāz ile söz dilde ānide gerek mevzūn ola : Naômı meydÀn içre ben Àníde tanôír eylerüm D.  
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10b 
22 

Destūr 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. èAşú ile sermest olanlar şāh u sulùān diňlemez 

            Zÿr u úuvvet kimde kim vār emr ü fermān diňlemez 

 

2. Biň naãìóat itseler itmez eåer dìvāneye 

            Bildigim budur ki mecnūn bend ü zindān diňlemez 

 

3. Küllì nÀsuñ her birin bir óāle úoymışdur ÒÿdÀ 

            Baós-i èaúl olsa eger birbirün insān diňlemez 

 

4. Kāmilüň nuùú-ı kelāmı dürr-i yektÀdur velì 

            Gūş urub ol sözleri ãıdú ile nādān diňlemez 

 

5. Naàme-i bülbül ãadāsı ādemüň göňlün āçar 

           Olmayan ehl-i ãafā òoş ãoóbet elóān diňlemez 

 

6. èArż iderdi göňlümüz zevú-i ãafāya gitmeye 

            Zevúimüzden yana óāãıl ānı yārān diňlemez 

 

7. Gerçi vārdır sözi sāz ile müzeyyen naômımuz 

            äūfi-i sālun olanlar nażm-ı dìvān diňlemez 

 

8. Bir nażar úıl ey efendim bu perìşān göňlüme 

            Sen perìşān ben perìşān dil perìşān dinlemez 

 

9. Òūb-ı rūlar èaúlımu yaġmaya virdi āh kim 

            Bir belādur serde sevdā yārı āmān diňlemez 

 

10. Bì tekelüf òāne-i dildāra varmaú güç gelür 

            Belki nāşı bulınur ölir de miómān diňlemez 

 

11. Sìm ü zer ister úo her kāmı taóãìl itmege 

            Sìm ü zersiz kimseler boşı boşa èünvān diňlemez 

 

                                                           
22 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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12. èUzlet itmek óalú-ı èālemden CesÀrì òoş olur 

            Çün bilürsün ãoóbetiňü ehl-i èirfān diňlemez 

 

11a 
23 

Destÿr-ı Musannaèı  èĀşıú Cenābì 

Recez 

Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün Müstefèilün 

 

1. Ol sìmin-per virmez òaber tenóā gezer úılmaz óazer 

            Úıl bir nażar dirsem eger biň nāz ider baúmaz geçer 

 

2. Zülf-i siyāh ruòsār-ı māh sen bì-sipāh bir pādişāh 

            Ben bì-günāh óālüm tebāh dil pür-vilāh cān muòtaãar 

 

3. Òāk oldı ten ey pür-fiten bu özge fen her dem neden 

            Devletle sen úal ãaġ ilen hecrüňle ben úıldum sefer 

 

4. Gitsün úamu úavm-i èadÿ sen gel berü ey mÀh-rÿ 

            Şimden girü dolsun sebū úalsun girü defè-i keder 

 

5. Virdüm seri ben serserì ol ruòları verd-i teri 

            Açmaz deri eyler perì ben çākeri şām u seóer 

 

6. İden bilür ãanma úalur bir gün olur vaúti gelür 

            Óālüm bilür şefúat úılur óaúúım alur dirsem eger 

 

7. Baór-i èaùā kān-i seòā şìr-i nümā seyf-i Òudā 

            ŞÀhlar aña nisbet gedā Sulùān Murād-ı nām-ver 

8. Şāh-ı felek bì-müşterek dutar dilek her bir melek 

            Bì-reyb ü şek úalbi mióek reşk-i melek úad tā-be-ser 

 

9. äāóib-kerem èālì-himem devrinde hem maóø-ı èadem 

            Dārā-òaşem Sencer-èalem maókūmı hem baór ile ber 

 

10. Úad nÀrdan rūò nesteren òaù yÀsemen yāòÿd sìmin 

            Şìrìn-süòan nāzik-beden serv-i çemen naòl-ı hüner 

 

                                                           
23Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
1a Mısrada vezin kusuru bulunmaktadır.  
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11. Kār  ü èamel zühdì-meåel bilmez kesel úılmaz delel 

            Söyler àazel naômı güzel hep bì-bedel úıldı şièar 

 

12. èÁlì-neseb nìgÿ -óaseb ùavrı èaceb aòlāúı hep 

            Her rÿz u şeb ãormaz sebeb sìm ü zeheb iósān ider 

 

13. Çaròuñ mehi dehrüñ şehi ‘aãruñ  zehi àamdan tehì 

            Şimdi gehì gÿya rehì ol reh-gehì işler maúar 

 

14. ÔÀtı velì gÿyÀ èAlì naãã-ı celì èahdi belì 

            CÀn bülbüli açmış güli şìrìn dili şehd-i şeker 

 

11b 

 
15. PÀyı sened bì-dÀda sed ber-òaãm-ı yed andan leked 

            TÀ ced-be-ced nesl-i esed bilmez ebed òavf u òaùar 

 

16. Ne rìzver ey mülkinde key bir cümle şey èadliyle óay 

            Kim içse mey gÿş itse ney baàrunda key fÀnì dehr 

 

17. GüftÀrı Óaú fikri araú şÀhlar sebaú alsa ehaú 

            MÀhì-i èaşú mihrì-i òalú zìbÀ neseb nìgÿ siper 

 

18. ‘Álì-meniş bì-serzeniş DÀrÀ-dehiş aña reviş 

            Altun gümüş olmaúda iş yÀdı biliş kim úılsa cer 

 

19. Vaãfıña kes bì-dest-res ednÀya lems úılma heves 

            Bu deñlü bes ey òoş-nefes gel sözi kes úıl muòtaãar 

 

20. Óaú yek-sere furãat vire ‘avni ire ol servere 

            Òaãmı vire tìàıñ ura dÀèim göre fetó ü ôafer 

 

21. Rengìn -edÀ olur şehÀ rÿóa àıdÀ cÀna ãafÀ 

            Dirsem revÀ bir òoş nevÀ úalsun CenÀbìden eser 
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12a 
24 

İbtidÀ-yı áazeliyÀt 

DìvÀne 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. ÓÀk-i pÀyuñ sÀye-i elùÀf-ı rıf‘atdür baña 

            Serde tÀc-ı devleti kÀm-ı sa‘Àdetdür baña 

 

2. NÀgehÀn bÀd-ı seóer luùf eyleyüp úıldı resìd 

            äaón-ı ‘Àlem revnaú-ı emåÀl-i cennetdür baña 

 

3. Şems-i óüsnüñ tÀbı dehri ôulmetden dÿr eyledi 

            Ey cemÀlüñ dilde nÿrı ‘ayn-ı vuãlatdur baña 

 

4. Nìm nigÀhuñ baòş-ı dünyÀ bì-nevÀ ‘Àşıúlara 

           ÁsitÀnuñ úulluàı sÿr-i hidÀyetdür baña 

 

5. Ey CemÀlì bÀb-ı lüùfı òÀki çeşmüm òÿnına 

           TÿtiyÀdur ÀsitÀnuñ çün ‘inÀyetdür baña 

 

25 

DìvÀne 

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Meyl-i engür  eylemem cÀnÀ lebüñ müldür baña 

            Seyr-i gülzÀr istemem bir kez ruòuñ güldür baña 

 

2. Dìde-i nem-nÀkde gÿyÀ misÀl-i kÀkülüñ 

            KÀse-i gülÀbda bir deste sünbüldür bana 

 

3. Levóa-i ruòsÀruñ üzre reşóa-i gül-gÿn-ı ezel 

            DÀne dÀne òÀl-i hindÿlar úaranfildür baña 

 

4. ‘Aşúuñ ile şöyle çÀbükdür semend-i himmetüm 

            BÀdbÀndür baórda-berde düldüldür baña 

 

                                                           
 24 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 25 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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5. İòtiyÀrsız bir melek-sìmÀya úul itdüñ beni 

            Dimedüñ Fetóì bu ‘aşúuñ rÀhı müşküldür baña 

 

12b 
26 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Meh-cebìnüm ùalèatüñ èarż-ı liúÀ eyler baña 

            Pertev-i Àyìnesin gìtì-nümÀ eyler baña 

 

2. Dilde ger àam èÀrıż olsa fehm idüp ÀåÀrını 

            Anı defèe cilveler baòş-ı ãafÀ eyler baña 

 

3. Bezm-i meyde çeşm-i mestüm nÿş idicek bÀdeyi 

            Göz ucuyla gÀh ü gÀh meróabÀ eyler baña 

 

4. Ben marìż-i èaşú ile bir mübtelÀ olmuş iken 

            Ol ùabìbüm şerbet-i laèlüñ devÀ eyler baña 

 

5. Gösterüp rÿy-ı şecÀèat Óaydar-ı KerrÀr-veş 

            ÕülfikÀrì úaşların yer yer ãalÀ eyler baña 

 

6. ŞÀèir-i şìrìn-zebÀn-ı óoş-edÀyum ‘arãada 

            Naôm ile evãÀf-ı dilber iútiżÀ eyler baña 

 

7. Ey CesÀrì birbirinden olsa aèlÀ gül-rÿlar 

            MÀ-èadÀyı istemem  yÀr iktifÀ eyler baña 

 

 

 

 

                                                           
26 G., Cesârî D., s. 175-176 

1a Meh-cebìnüm : MÀh-cebìnüm D.  

2a idüp : ider D.  

3a nÿş idicek bÀdeyi : nÿş-ı bÀde idicek D.  

3b gÀh ü gÀh : gÀh gÀhi D.  

6a ŞÀèir-i şìrìn-zebÀn-ı óoş-edÀyum ‘arãada : ŞÀèir-i şírín-zebÀnım èarãa içre dÀ´imÀ D.  

7a gül-rÿlar :òÿblar D.  

7b istemem yÀr : sevmem ol yÀr D.  
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27 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Áh kim bülbül gibi her vaútüm efàandur baña 

            YÀrsız zevú ü ãafÀ àam àuããa-i hicrÀndur baña 

 

2. Dehrde endÿh ile derdüm mürÿr itdi beni 

            ŞÀd olup gülmek demÀdem zÀr u giryÀndur baña 

 

3. Mürdelik yegdür baña şÀyièayla ióyÀ olmadan 

            Bu fenÀ bir beytü’l-aózÀn nÀr-ı sÿzÀndur baña 

 

4. Raóm idüp çarò sitem irgürse bir dem vaãlına 

           áuããa vü àam òÿn-i giryÀn cümle òandÀndur baña 

 

5. Neylerem gül-i gülşenüñ neôôÀresün EmrÀhì ben 

            Vaãl-ı yÀri lehce-i bÀàı gülistÀndur bana 

 

 

13a 
28 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Baúmaduñ benden yaña ey bì-vefÀ n´olmuş saña 

            İtmedüñ bir göz ucuyla meróabÀ n´olmuş saña 

 

2. Zaòm-ı tìr-i àamzesün dildür çeken ol Àfetüñ 

           Sende ey dìde nedür bu òÿn-ı ceydÀ n´olmuş saña 

 

3. BÀb-ı meyòÀne úapandı geldi rÿzı rÿzenüñ 

            N´oldı ise oldı ey zÀhìd baña n´olmış saña 

 

4. Sen dur ey bülbül figÀna nÀle göñlümdür benüm 

            Ben o gül-ruòsÀre oldum mübtelÀ n´olmuş saña 

                                                           
27Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
28 Vehbî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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5. ‘AndelìbÀnı bütün gülşende òÀmÿş eyledüñ 

            Bilmezem ey Vehbì-i şìrìn-edÀ n´olmuş saña 

 

29 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Derd-i ‘aşúuñ dilberÀ geldi baña n´oldı saña 

            Óaú bilür n´oldı ise oldı baña n´oldı saña 

 

2. LeylÀ-yı zülfüm gibi óÀlüm perìşÀn eyledüñ 

            Şimdi mecnÿn oldıàum úaldı baña n´oldı saña 

 

3. Dem-be-dem Àh eyleyüp sìne dögüp zÀr itdigüm 

            Seyr idüñ rüsvÀyluàım geldi baña n´oldı saña 

 

4. Óaùù-ı müşgìnüñ ki gül yüzde göründi ÀşikÀr 

            äanasın her mÿyı mÀr oldı baña n´oldı saña 

 

5. Her ne var ôulmi sìnem cevr ü cefÀ şÀnında çarò 

            Büsbütün Fennì gibi úıldı baña n´oldı saña 

 

30 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Durma cevr eyle güzel çaàuñ dimez miydüm saña 

            Ehl-i diller nÿş ider aàuñ dimez miydüm saña 

 

13b 
 

2. Leşker-i Hindÿlara yüz virdigüñ şÀh-ı cihÀn  

            Yaralar gül taúma yanaàuñ dimez miydüm saña 

 

3. ÓÀlet-i bezme getürdi Àteş-i ‘aşúuñ beni 

            Eridürsiñ yüregüñ yaàıñ dimez miydüm saña 

                                                           
29 Fennî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
30 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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4. Dil virüp bir Àfet-i devr ü zamÀne ben tegi 

            Göz göz oldı sìnede dÀàuñ dimez miydüm saña 

 

5. Mìve-i óüsnüñ gel yÀd itme sen bu Şemèì òasteden 

            Bir gün olur bozulur baàuñ dimez miydüm saña 

 

31 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. CÀn u dilden cÀnımuñ cÀnı benüm mecbÿr saña 

           ‘Áşıú-ı dìdÀruñum bir kez óÀùırum ãorsaña 

 

2. BÀà-ı óüsnüñ dilberÀ bozulmadan şeftÀlÿsı 

            Gel yetür va‘düñ yerine ey güzel tapşursaña 

 

3. Úuluñum úurbÀnuñ ey şÀhum efendim sevdigüm 

            ÓÀzıú-ÀsÀ şol dil-i mecrÿóuma em ursaña 

 

4. Luùf u iósÀn eyleyüp dìdÀruñı göster be-òod 

            Şemşìr-i àamzeñ ile biñ pÀre úıl destÿr saña 

 

5. Sen getürdüñ ‘Àlem-i fÀniye Rabbü´l-‘Àlemìn 

            Ben YesÀrì menzil-i maúãÿdına irgürseñe 

 

32 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. N´ola ‘aúlum gitse başumdan idüp pervÀz saña 

           MÀ´ilüm çoúdan berü ey mÀh-ı şebbÿ-dırÀz saña 

 

14a 

 
2. Elde vÀrum iòtiyÀrum oldı ‘Àlemde hebÀ 

            ÓÀãılum gitdi göñülden yÀr-ı bì-enbÀz saña 

                                                           
 31 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 32 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3. Cilve-gerlik hem kirişme nÀz-ı ‘işve-ngìz iken 

            Ögredüp dürlü nezÀket àamze-i àammÀz saña 

 

4. Fitne-Àmìz-i cihÀnsuñ ve ne cÀdÿsuñ belì 

    Yaraşur her ne úılarsañ şÀnuña şehbÀz saña 

 

5. Raóne raóne sìnesin sÿrÀó sÿrÀó eyledüñ 

            Reng reng itseñ ezÀ TÀibÀ elbet az saña 

 

33 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Dest-i cevrüñden felek bu gözlerüm úan oldı yÀ 

      Çìn-i zülfüñ gibi hem óÀlüm perìşÀn oldı yÀ 

 

2. Çün merÀmuñ óÀãıl eyledüñ derÿn-ı sìnede 

            Sen ãafÀ kesb eyle ben dìvÀne nÀlÀn oldı yÀ 

 

3. Òoş gelür saña nihÀyetsüz sebÀbum Àhlar 

            Müsterìó ol bende ger çÀk-ı girìbÀn oldı yÀ 

 

4. Boynum egri eşigüñde zÀr u feryÀd bunca dem 

            Áh ile rÿz u şebÀn Àh-ı hezÀrÀn oldı yÀ 

 

5. Dil-firìb cÀdÿ-yı müåtesnÀ içün bu TÀibì 

            Her Şìrìn ü FerhÀd-veş dillerde destÀn oldı yÀ 

 

34 

SemÀ‘ì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Óabìb-i Óaúdan özge dil evinde mihmanum yoú ya 

            Benüm àayrı efendim sevdigüm şÀh u sulùÀnum yoú ya 

 

2. MesìhÀ-teg vücÿdum mürde iken eyleyen zinde 

            Leb-i la‘li ùabìb-i hÀôıú-ÀsÀ LoúmÀnum yoú ya 

                                                           
33 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
34 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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14b 

 
3. Meãaff eyler o ôÀlim dìn-i a‘dÀ pençe be-pençe 

            Benüm emmÀre-i nefsümden özge düşmÀnum yoú ya 

 

4. EmÀnetdür cÀnum BÀrì ÒudÀdan gün olur ister 

            Didüm ‘AzrÀ´ile cÀnumı virsem ‘iãyÀnum yoú ya 

 

5. YesÀrì rÿzgÀr yalçın úayadan ne alur bilmem 

            Geçen gün cÀnumı cÀnÀna virdüm yüz cÀnum yoú ya 

 

35 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Bir perì-rÿ ser-firÀz olsun direm meşrep bu ya 

          ‘Áşıú içre dil-nüvÀz olsun direm meşrep bu ya 

 

2. Òod-fürÿş bì-raóm ü nÀdÀn ü mürÀ´ì olmasun 

            Úudretden pür-şive nÀz olsun direm meşrep bu ya 

 

3. Per Àçup pervÀzı aàyÀr meclisinden dÿr olup 

            Misl-i ‘anúÀ şÀhbÀz olsun direm meşrep bu ya 

 

4. Olmasun meşreb-i felek her dem cihÀnda ol nigÀr 

            Luùf u iósÀnı dırÀz olsun direm meşrep bu ya 

 

5. Òÿn-ı çeşmiñ Àúıdup seylÀba rìzÀn olmasun 

            TÀibÀ ehl-i niyÀz olsun direm meşrep bu ya 

 

36 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Mey viren sÀúì şìrìn olsun direm meşrep bu ya 

            Óüsni Àfet ü mehcebìn olsun direm meşrep bu ya 

                                                           
35 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 

36 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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2. Mÿ-miyÀn nÀzüg-beden ùarzı edÀlar ile yek 

            Ùab‘-ı óÀlüm şermgìn olsun direm meşrep bu ya 

 

3. Bezm-i meyde bì-vefÀ insÀna meyl itmez göñül 

            YÀr-ı àÀrum mü´minìn olsun direm meşrep bu ya 

 

4. ‘Ömri olduúça cihÀn mülkinde şol mÀh-ı münìr 

   Her òaùÀlardan emìn olsun direm meşrep bu ya 

 

15a 
 

5. Ben YesÀrì kemteriñ derdüne dermÀn eyleyen 

            Ehl-i dil hem ehl-i dìn olsun direm meşrep bu ya 

 

37 

DìvÀne   

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Ey birÀder bu diyÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

            Bezm-i èaşú-ı şehr-i yÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

2. Õümre-i èirfÀn ile olmaú içün ãoóbet-nişìn 

            Dil-güşÀ cÀy-ı úarÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

3. Oldı teşrìf-i úudÿmüñ bÀèiå-i şevú u ùarab 

            Kesb-i õevú-i dil-medÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

4. Gör ne erbÀb-ı dile açıldı meydÀn-ı suòan 

            KÀm-kÀr-ı nev-şièÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

5. áonca-i ùabèum güşÀde itmek ise maúãaduñ 

            Bülbül-ÀsÀ başla zÀra òoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

6. Maèrifet icrÀ idüb èarż-ı kemÀlÀt eyle gel 

            Bu CesÀrì nÀm-dÀra óoş ãafÀ geldüñ ãafÀ 

 

 

                                                           
37 G.,Cesârî D., s. 180-181 

           4a ne : ki D. 
           6a eyle gel : itmege D. 
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38 

DìvÀne  

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. MeróabÀ ey şÀèir-i demsÀz-ı şièr-i bì-nihÀ 

            MeróabÀ ey mÀhir-i mümtÀz-ı èaşúa rehnümÀ 

 

2. Bezm-i èuşşÀúa feraó virdi bu dem teşrìfüñüz 

            İştiyÀú itmişdi õÀtuñ görmege hep ÀşinÀ 

 

3. Söz ü sazuñ vaútidür itseñ nola zevú u ùarab 

            KÀm-ı maúãÿd oldı óÀãıl ey muóibbi aãdiúa 

 

4. ŞÀèirüñ memdūóıãun meydÀn senüñdür şimdilik 

            İmtióÀn olmaú içün şÀèirlere gel úıl ãalÀ 

 

5. Pìr ü hem üstÀd olan èÀşıú CesÀrì bundadur 

           Ol olur bu èarãa içre başa püskülli belÀ 

 

15b 
 

39 

Úoşma İstemeli 

Hece: 6+5 

 

I 

Sālik-i èaşú iseň rūz u şeb ey dil 

Lisānuňda ola hep naôm-ı nidā 

Yāş döküp dìdeden gel eyle sebìl 

Murād u maúãūda ir güre Óudā 

 

 

                                                           
38 G.,Cesârî D., s. 177-178 

1b mÀhir-i mümtÀz : mÀhir mümtÀz D.  

3a nola : gerek D.  

4a memdÿhısuñ : aèlÀsısuñD.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır: 

1. Ehl-i dil ãÀóibhünerdür maèrifet kÀnıdur ol 

 Eyle gel bir òoş naôar imèÀn ile bu dem aña 
39 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Cihānda èaşıúa ãādıú olan zāt 

èArãa-i meydāna lāyıú olan zāt 

Fesāóat gösterür nāùıú olan zāt 

Rumūz-ı şièrine òoş verür edā 

 

III 

èĀlem içre olup merd-i süòandÀn 

Bulur kendü gibi nice şāèirān 

Diňler sāz u sözin aóbāb u yārān 

Yanına cemè olur hep bÀy ü gedā 

 

IV 

Eger CesÀrìye himmet iderseň 

Maèrifet görürsün minnet iderseň 

Yolıyla erkāna òizmet iderseň 

áamuñdandur hüner olmaya peydÀ 

 

40 

Úoşma Çifte MuúaffÀ 

Hece: 6+5 

I 

Pìr ü mürşìdimi inkār eylemem 

èAnúāya èanúāyum gedāya gedā 

Her nefes sırrumı iôhār eylemem 

Ôāhire ôāhirüm aòfāya aòfā 

 

II 

èİlm-i óaúìúatden alduú kemāli 

İstemem rencìde ben úıyl ü úāli 

Mevc-i èaşúum FerhÀd u èAzrÀ miåÀli 

Úaùreye úaùreyüm deryāya deryā 

 

16a 

III 
ĀgÀhì şāyeste naôm-ı dìvānum 

Ehl-i ma´rifÀna òāk ü yeksānum 

Virdi maùlūbumı benüm sulùānum 

Aèlāya aèlāyım ednāya ednā 

                                                           
40 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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41 

Úalenderì  

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. RuòsÀruña gülter didiler öyle mi cÀnÀ 

            ÒÀlüñe muèanber didiler öyle mi cÀnÀ 

 

 2.       Rÿyuñda biten zülf-i siyeh-kÀrı görenler 

           Ber-heft-i ser ejder didiler öyle mi cÀnÀ 

 

 3.       Ey baór-i kerem óoúúa-i laèlüñdeki lü´lü´ 

 NÀ-süfte-i gevher didiler öyle mi cÀnÀ 

 

 4.      Taóúìú midür aàyÀrı senüñ kÿyuña varup 

 Eùrāfını bekler didiler öyle mi cÀnÀ 

 

5.       ÜftÀde CesÀrìyi bu dem şÀèir içinde 

 Yoúdur aña beñzer didiler öyle mi cÀnÀ 

 

42 

Semāèì Muãannaè Remel Uzun Selāse 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Faúìr-i bì-nişān üftāde ol úalma tek ü tenhā 

  Esìr-i bì-mekān olma yetiş bir mürşìde cānā 

 

2. Ferāġ u terk úıl nādānluġı kibr ü ġurūrı hep 

            Òabìr-i èārifān olmaz kişi olmayıcaú dānā 

 

3. Umÿr-ı òidmet-i ãādıú gerek bende ide tekmìl 

            Emìr-i èālişān olmaú sezā mı çünki her aèmā 

 

                                                           
41 G.,Cesârî D., s. 178-179 

2b Ber-heft-i ser ejder : Ber-heft-serÀ zÿrD. 

3a lü´lü´ : incüD. 

4a aàyÀrı : aàyÀr D. 

4b EùrÀfıñı : İtler gibi D. 

5a bu dem : meger D. 
42 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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4. Kelām u ãoóbetüň her cāna te´åìr itsün itdikçe  

            Dilìr-i óoş-beyān ol kim disünler saña bì-hemtā 

 

5. Gedāyì derd-mend ol kim bugün dünyāda İrşÀdì 

            Serìr-i ãaón-ı cān lāyıú olur èāşıúa ferdā 

 

16b 

 
43 

Semāèì Muãannaè Remel Uzun Selāse 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Viãāl-i dilberān olmaz müyesser neyleyim āyā 

            Óayālì her zaman gitmez göňülde vardur pür-sevdā 

 

2. ŞerÀr-ı nār-vÀr oldum seniň èaşúuñla sulùānum 

            Misāl-i bürehrÀn oldı ãarardı vechimüz eyvÀ 

 

3. Maúām-ı ehl-i dil vār gel vücūd iúlìmini seyr it 

            Cemāl-i èāşıúān mürde ne diller eylemiş ióyā 

 

4. Benām-ı dehrde óāl ol kemāl erbābuna çāker 

            Melāl-i èārifān olmaú dilerseň eyleme daèvā 

 

5. Merāmım üç vezin mümtāz ile şièrim gören der kim  

            ZülÀlì şāèirān olmuş süòan kenzìne lā yefnÀ 

 

44 

Úoşma Tek Zencìr 

Hece: 6+5 

 

I 

Ey èandelib ile nāle vü feryād 

Feryādum gūş eyle ey gül-i zìbā 

Zìbā-yı óüsnüňe oldum feraó-şād 

Şād olur vechüňi görenler cānā 

 

                                                           
43 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
44 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Cinānì zikr ider dillerde èāşıú 

 èĀşıúuň úavli-veş fièli de ãādıú 

 äādıúuz olmuşuz elùāfa lāyıú 

 Lāyıúum  vìãāle irmege tenhādā 

 

III 

Tenhāca olaydı ey yār-i mümtāz 

Mümtāz dilbere keşf olurdır rāz 

 Rāzdur muvāfıú olunca pervāz 

 Pervāz it dil hemān emãÀl-i hümā 

 

IV 

Hümā-yı ùabèıma hiç el irişmez 

İrişüp kimseler bahåe girişmez 

Girişmez cemèiyyet-i nāsa úarışmaz  

Úarışmaz CesÀrì ãoóbete aãlā 

 

17a 
 

45 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Teşnegāna laèlüň ābı gerçi kim eyler ãalā 

            Bir içüm ãuya nice úāniè ola biň mübtelā 

 

2. Kaèbe óüsnüň zemzem ol çāh-ı zenaòdānuňdadur 

            Merve óaúúı nūş iden õāta olur maóż-ı şifā 

 

3. Sidre vü ùÿbÀ müşekkeldür o dil-cÿ úÀmetüñ 

            Aãla úaddüñ-veş bulınmaz bir dıraòt-ı müntehÀ 

 

 

 

                                                           
45 G.,Cesârî D., s. 168-169 

2a çāh-ı zenaòdānıňdadır : çÀh-ı zenaòdÀndan çıúar D. 

2b Merve óaúúı : Merve-i óaúúı D. 

3a dil-cÿ úÀmetüñ : serv-úÀmetüñ D.  
3b Aãla úaddüñ-veş bulınmaz bir dıraòt-ı müntehÀ : Híç o úaddüñveş bulınmaz yirdür òatù-ı müntehÀ D. 
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4. SÀye-i luùfuñ gibi ÀrÀmgÀh olmaz dile 

            BÀb-ı raómuñdur senüñ şol bir maúÀm-ı dil-güşÀ 

5. Ey CesÀrì maèrifet ùaósìlün itmişdüm ezel 

            Şimdi ben olsam n´ola her ehl-i èaşúa reh-nümÀ 

 

46 

Úalenderì 

Hezec 

Mef’ÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Efèālüni taóvìle delā´il oúu cānā 

            Kim óālüñi tebdìle delā´il oúu cānā 

 

2.      İkåār-ı ãalāt ile olur úurbiyyet-i Óaú 

         Maúãūdıňı tāóãìle delā´il oúu cānā 

 

3.      İmèÀn u enôÀr ile ol ãafvet-i úalbüñ 

         Áyìne-i temåìle delÀ´il oúu cÀnÀ 

 

 4.     Saèy ile vecd ile olur úatèı merÀtib 

         Hep menzil-i tekmìle delÀil oúu cÀnÀ 

 

5.      Cehd eyle CesÀrì gibi sen olma teàÀfül 

         Maùlÿbuñı taècìle delÀèil oúu cÀnÀ 

 

47 

Semāèì Çifte Zencirli 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Çi-ãÿret aósente dilber ne dilber dilber-i zìbā 

            Çi-zìbā pertev-i enver çi-enver enver-i Mevlā 

 

                                                           
4bBÀb-ı raómıñdır seniñ şol bir maúÀm-ı dil-güşÀ :BÀb-ı raómuñ gibi híç yoú bir penÀh-ı dil-güşÀ D. 
5a ùaósìlün : ùaósìl D. 

5bŞimdi ben olsam n´ola her ehl-i èaşúa reh-nümÀ : Şimdi oldum dehr içinde ehl-i èaşúa reh-nümÀ D. 
46 G.,Cesârî D., s. 179-180 

2a úurbiyyet-i Óaú : úurbet-i Óaúú D. 

3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyit ile yer değiştirmiştir. 
47 G.,Cesârî D., s. 175 

1a Çi-ãÿret aósente : Göreñ rÿyuñ didi D. 

1b Çi-zìbā : Ne zìbÀD. / çi-enver : ne Enver D. 
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2. Òırām-ı nāzik iôhār it eyā serv-i sehì-úāmet 

            Çi-úāmet úāmet-i èar èar çi èar èar èar èar-ı ùūbā 

17b 

 
3. Lebüñ Àb-ı zülÀl ancaú olur èaùÀşÀneye zemzem 

           Çi-zemzem zemzem-i kevåer çi-kevåer kevåer-i me´vÀ 

 

4. Şìrìn lafôuñ óalÀvetle dimÀàa virdi òoş leôôet 

            Ne leôôet leôôet-i şeker çi-şeker şekker-i óelvÀ 

 

5.       CesÀrì èÀşıú ey şÀhum senüñ bÀbuñda bir bende 

          Ne bende bende-i çÀker çi-çÀker çÀker-i ednÀ 

 

48 

SemÀèì Zencìr 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.     CemÀlüñ òaùù-ı Muãhafdur çi-Muãóaf Muãóaf-ı yektÀ 

        ViãÀlüñ èayn-ı devletdür çi-devlet devlet-i DÀrÀ 

 

2.      Yoluñda ãad-hezÀrÀn ser viren var dilber-i sÀbıú 

         Çi-sÀbıú sÀbıú-ı èÀşıú çi-èÀşıú èÀşıú-ı dÀnÀ 

 

3.     Senüñ emrüñle ey mÀh taúsìm oldı ehline leôôet 

        Çi-leôôet leôôet-i ùarìú çi-ùarìú ùÀrik-i óelvÀ 

 

4.     Senüñ aşúuñladur seyr-i gülistÀn eyleyen mecmÿè 

        Çi-mecmÿè mecmÿè-ı èÀlem çi-èÀlem èÀlem-i kübrÀ 

 

5.    YesÀrì úıl úabÿl ey pÀdişÀhum olmuşam kemter 

       Çi-kemter kemter-i bende çi-bende bende-i hÀzÀ 

 

 

 

 

                                                           
2b Çi-úÀmet : Ne úÀmetD.  / çi-èarèar : ne èarèar D. 

3a èaùaşÀneye : èaùşÀneyeD.  

3b Çi-zemzem : Ne zemzem D. / çi-kevåser : ne kevåerD.  

4b çi-şekker : ne şekker D.  
48 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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49 

Musannaè Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèlü Feèulün 

 

1. Bir gün seni elbetde görür èÀşıú-ı şeydÀ 

            Meftÿn olur ol şemè-i ruòuñ úılsa temÀşÀ 

 

2. Áh Àh buña bir çÀre bulınmaz mı cihÀnda 

            Mecnÿn idecek èÀlemi bu dilber-i raènÀ 

 

3. Làyıú degül èuşşÀú-ı gedÀyÀnuñ efendim 

            Maózÿn idesin ben dil-i bì-mÀreyi cÀnÀ 

 

4. Vuãlat bulıcaú bezm-i maóabbetde muóaúúaú 

            Memnÿn iki èÀlemde nice bulmaya dÀnÀ 

 

18a 

 
5. CÀmı ãunan Àh sÀkì-i gül-çehre YesÀrì 

            Úandan olur ol yÀre şikÀr eylese óaúúÀ 

 

50 

Úoşma 

Hece:6+5 

 

I 

Ayrılıú Àteşi dilde müôÀhir 

Yaúdı bu sìnemi nÀra MuãùafÀ 

Degilem hecrüñle bir nuùúa úÀdir 

Bulınmaz derdüme çÀre MuãùafÀ 

 

II 

Úaddümi óam úıldı ùÀúat-i ùÀúuñ 

CÀna kÀr eyledi bu iştiyÀúuñ 

Beni şuàle úodı àam-ı firÀúuñ 

Düşmüşem böyle efkÀra Muãùafa 

 

                                                           
49 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
50 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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III 

Vasf  úÀbil degül taúrìr-i àamzeñ 

Bıraúdı óayrete tedbìr-i gamzeñ 

Úasd-ı cÀn eyledi şemşìr-i gamzeñ 

Açdı baàrum üzre yÀre MuãùafÀ 

 

IV 

CesÀrì gelince bahÀr giderem 

Óasret ile leyl ü nehÀr giderem 

Başum alur diyÀr diyÀr giderem 

Gel beni àurbetde ara MuãùafÀ 

51 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bende iken şÀh-ı kişverden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

            Miåli yoú bir èÀlì dilberden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

 

2. Gözüme èÀlem úarañu olduàınuñ vechi bu 

            Bir cemÀl-i mihr-i enverden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

 

3. RüzigÀr-ı bÀd-ı àam tÀr eyledi andan beni 

            Başum üzre tÀc u miàferden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

 

4. èAynuma gelmez úamu eşcÀr-ı dehrüñ mìvesi 

            èAyn-ı bÀdÀm-ı muúaşşerden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

 

18b 
 

5. Ey CesÀrì hÀne-i úalbüm nice jeng olmasun 

            ŞÀh-ı mirèÀt-ı Sikenderden cüdÀ düşdüm cüdÀ 

                                                           
51 G.,Cesârî D., s.169-170 

1a Miåli : Miål D. / düşdüm : düştüm D. 

1b düşdüm : düştüm D. 

2a úarañu : úaranlıúD.  

2b düşdüm : düştüm D.  

3b düşdüm : düştüm D.  

4b düşdüm : düştüm D.  

6b düşdüm : düştüm D.  
* Divanda mecmuada bulunmayan şu beyit bulunmaútadır: 

1. Ùÿùí bülbül kelÀmuñ vaãfını eyler iken 



118 
 

 

 

52 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Yine bir dilberüň meftūnı oldum 

          Miåāl-i servidür úaddi sanemsā 

          Leyli-i óüsnünüň Mecnūnı oldum 

          Óayāli çeşmümde her ãubh-u mesā 

 

II 

Görinür beşÀşet rÿyında her dem 

       èÁşıúuñ sırrına ol yÀr-ı maórem 

       Gezer yürür dÀ´im şÀd u òürrem 

Derÿnunda bu úadar àuããa-i àam-fersÀ 

 

III 

DÀrÀ-yı raàbeti reftÀrlarıyla 

     İmtizÀc-ı ülfeti èaùùÀrlarıyla 

     Ekåerì ãoóbeti aòbÀrlarıyla 

     Baèøı bir èazm ider semt-i kilisÀ 

 

IV 

Kendümi ben aña hem-rÀh iderdüm 

     Seyr-i mesìreye gÀh-gÀh iderdüm 

     Karşusında durup bir Àh iderdüm 

     Òavfum ol incinür göklerde èÌsÀ 

 

V 

Söyleyüñ gözetsün bu dil-şikesti 

     CÀna cÀn baòş-ide dìde-i mesti 

     Seven var mı èaceb ol büt-peresti  

     Serhad-i Benderède CesÀrì-Àsa 

 

 

 

 

 

                                                           
LÀl oldum nuùú-ı şekkerden cüdÀ düştüm cüdÀ 
52 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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19a 
53 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Nāle-i efġān ider bulınca yazı èandelìb 

            Açmaú ister var ise ol ġonca-rāzı èandelìb 

 

2. Dilde ezkārı anuñ gül vaãfıdur vaút-i seóer 

            Hep nevā söyler maúām aňmaz Óicāzı èandelìb 

 

3.         Na‘ra vü pey pey ãadÀlar sem‘ime girdügi dem 

            Mest-i ‘aşú eyler benüm destümde sÀzı ‘andelìb 

 

4.        Verd-i ra‘nÀlar içün cÀn virmek asÀndur velì 

           ÒÀr elinden eylemez hìç iótirÀzı ‘andelìb 

 

5.       Maúãadı n´olduàını tefhìm úılduú biz anuñ 

          Bÿy-i istişmÀm içün eyler niyÀzı ‘andelìb 

 

6.      Ey CesÀrì her varaú fetvÀsıdur müftì gibi 

         Dilberi sevmeklüge virür cevÀzı ‘andelìb 

 

54 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Bezme teşrìf eyleyince dilber-i èālì-neseb 

            Cān u dil eyler o dem kesb-i ãafā zevú ü ùarab 

 

2. Bāde-nÿşāna meze olursa sìb-i ġabġabı 

            Gelmeye òāùır-ı nā-şāda o şādi der-èaúab 

                                                           
53 G.,Cesârî D., s.188-189 

1a NÀle-i efàÀn : NÀle-i feryÀdD. 

2a anıñ : elüñD. / vaút-i seóer : şÀm [u] seóerD. 

3a semèime : gÿşumD.  

4 –D.  

6a gibi : dilüñD. / Dilberleri : ÒÿblarıD. 
54 G.,Cesârî D., s. 187-188 
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3.         SÀàar-ı leb-rìzden aókÀm iden mestÀnedür 

            Keyf óÀãıl itdürür elbet bize bintü´l-‘ineb 

 

4.        Tab‘-ı meyyÀlem maóabbet ehliyem ‘Àşıú benem 

           Böyle şÀ‘ir olmaàa ‘aşú ile sevdÀdur sebeb 

 

5.       Ey CesÀrì merd-i kÀmil pür-hüner iseñ eger 

          Úıl ma‘Àrif ehlini meydÀn-ı naôm içre ùaleb 

55 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Göreli ey māh-cemālüň āfitābın bì-óicāb 

            äu gibi bende olup incire düşdi āfitāb 

 

19b 
2. Nāz ile kÿyında seyr itdükçe ol óūr-ı Behişt 

            Dir felekler reşk idüp “yÀ leytenì küntü türÀb”1 

 

3.        Úaşlaruñ miórÀb idi zülfüñe tesbìó eylemek 

           Gözlerüñden mest olan ‘Àşıúlara ‘abeå ãavÀb 

 

4.        Nice nice içmişem úan yirine òÿn-i ciger 

           Döne döne itmişem àam nÀrına baàrum kebÀb 

 

 5.       Şem‘iyÀ bezm-i cemÀlüñden olursa ger cüdÀ 

           Nergisüñ başında tÀc-ı zer olur ‘ayn-ı ‘aõÀb 

                                                           
3a mestÀnedür : mestÀnelerüzD.  
55 G.,Şemèî D., s. 138-139 

1a bì-óicāb : bì-seóÀb D.  

1b bende : şeydÀD.  
1 Türlü cihazlarla donatıldıkları ve türlü yollarla uyarıldıkları halde yola gelmeyen, sapık olaraú yaşayıp 

ölenlerin kıyâmet günü “Keşke ben topraú olsaydım.” Diye pişman olacaúları, faúat yarar 

sağlamayacağı bildirilmektedir. “İşte bu , haú gündür. Artık dileyen, Rabb’ine varan bir yol tutar. Biz, 

sizi yaúın bir azap ile uyardık. O gün kişi, ellerinin (yapıp) öne sürdüğü işlere baúar ve kâfir : Keşke 

ben, (daha önce) topraú olsaydım, der.” (Nebe, 78/39-40) 

4a idi : idüp D. / zülfüñe : zülfüñiD.  

4b‘abeå ãavÀb : èayn-ı ãavÀbD. 

5a Nice nice : Niçe niçe D. /úan : meyD.  

7a bezm-i cemÀlüñden : bezm cemÀl-i gülden D. / ger : -D.  

7b Nergisüñ : NergesüñD.  
 * Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaktadır: 
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56 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. Yaz nüktelerüm yāra benüm remz ile kātip 

            Maènā-yı laùìfinde ãafā kesb ide ùālip 

 

2. Bir dilbere meyl eylemişüm óayli zamāndur 

            Olmuşum anuň vuãlatına cān ile rāġıp 

 

3. Taúdìr-i bahÀ emtièa-i óüsni olunca 

            CÀn naúdi aña virmege dil gördi münÀsip 

 

4. NÀôır olanuñ rÿyına yoú hadd-i hesÀbı 

            Hep aña nigÀh itmededür mÀh ü kevÀkip 

 

5. Bu dem èaceb èuşşÀk-ı cihÀnuñ arasında 

            Yoú mı bize bir ehl-i suòan yÀr-i müãÀóip 

 

6. Dervìş-ùabìèat olan Àdem ider elbet 

            EsmÀ-i İlÀhiyye ile katè-ı merÀtip 

 

7. SevdÀzededür her biri bir gÿne CesÀrì 

           èAşú ehline dirlerse n´ola merd-i èacÀ´ib 

 

57 

Úoşma 

Hece:6+5 

I 

Dilā ben bu şehrin dilberin sevdim  

Eùvārı müsellem ismidür Yaèúūb 

Seyr idüp hem ānıň her yerin gördim  

Lebleri gÿyiyÀ ġonca-i merġūb 

                                                           
1. Göñlümüzden luùf idüp doàmazsañ ey meh-rÿ eger 

ÙÀlièüm mihri ùoàup gitmez aremüzden óicÀb 

2.  èÁşıúuñ úan yutduàın gördi ãürÀóì acıyup 

SÀgerüñ baàrında başlar çıúdı mÀnend-i óabÀb 
56 G.,Cesârî D., s. 197-198 

3a olunca : görince D. 

4b mÀh ü kevÀkip : necm kevÀkibD. 
57 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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20a 
 

II 

Nice vaãf itmeyem ol dil-pesendi 

Görünce cÀn ü dil anı begendi 

Çekilmiş úaşları ùuàrÀ-menendi 

èUşşÀúa èaşúıyla gösterür menãÿb 

 

III 

MekÀnı çarsÿda ehl-i dükkÀndur 

MetÀè-ı óüsni var hem bezirgÀndur 

Müşterìsi bì-óad bir nev-civÀndur 

TÀze ùıfl ammÀ àÀyetle maócÿb 

 

IV 

CesÀrì şöhreti çoú şÀnı vardur 

LevendÀna edÀ èünvÀnı vardur 

Ne deñlü medó itsem meydÀnı vardur 

èÖmrümde görmedüm böyle bir maóbÿb 

 

 

58 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. İtdi beni üftādesi bir dilber-i maócūp 

           Günden güne úalmaúda dilüm èaşú ile mağlup 

 

2.      Bülbül gibi feryād u enìn itsem èaceb mi 

          Raènālıú ile açdı femim ol ġonce-i merġūp 

 

3.       FerhÀd  Şìrìnün èaşúına olduysa giriftÀr 

         Leylì anı Mecnÿn beni òalú eyleye maósÿp 

 

4.    TenhÀda bulup yÀra didüm şÿò-ı cihÀnum 

        Vaãluñ gibi olmaz baña bir devlet menãÿp 

 

                                                           
 58 G.,Cesârî D., s. 199-200 

3a FerhÀd  Şìrìnün : FerhÀd [u] ŞírínD.  

4a şÿò-ı cihÀnum : şura cihÀnumD.  
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5.         Maùlÿb olunan ikidür èÀlemde CesÀrì 

            Birisi anuñ bÀde-i gülgÿn biri maóbÿp 

 

59 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Buldum  ey dil kendüme bir hem-dem ü hemrāzı òūb 

            N´ola itsem dilde vaãf ol dilber-i mümtāzı òūb 

 

20b 

 
2. Mürdeler ióyā ider güftāra gelse lebleri 

            Rūó-baòş u cān-fezādur nükte-i iècāzı òūb 

 

3. Òÿbdur meràÿbdur maùlÿbdur ince miyÀn 

            Bir nihÀl-ÀsÀ görinür úadd-i ser-efrÀzı òub 

 

4. Ur uãÿl-i dümtek eyle muùribÀ mıørÀbuñı 

            Çal yüri şevú ile sen destüñdeki ol sÀzı òÿb 

 

 

 

5. Devr-i gülde èandelìb-Àsa nevÀ-yı zÀrı úıl 

            Evc-i istiànÀ gözet dilden çıúar ÀvÀzı òÿb 

 

6. Beste-òˇÀn èuşşÀú yüzinden tuòfe şarúılar dine 

            YÀr gÿş itsün hemìşe naàme-i ŞehnÀzı òÿb 

 

 

 

                                                           
59 G.,Cesârî D., s. 189-190 

1a hem-dem ü hemrāzı òūb : hem-dem hem-rÀz òÿbD.  

1b dilber-i mümtāzı òūb : dilber-i mümtāz òūbD.  

2b nükte-i iècāzı òūb : nükte-i iècāz òūbD.  

3b ser-efrÀzı òub : ser-efrÀz òÿbD. 

4b sÀzı òÿb : sÀz òÿbD. 

5a nevÀ-yı zÀrı úıl : nevÀ-yı zÀr úılD. 

5b ÀvÀzı òÿb : ÀvÀz òÿbD. 
6a dine : diye D.  
6b naàme-i ŞehnÀzı òÿb : naàme-i ŞehnÀz òÿbD.  
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7. Ey CesÀrì IãfehÀn vÀdìlerinde úıl úarÀr 

            Pÿselik zevúiyle kesb eyle niyÀz u nÀzı òÿb 

 

60 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Ol ki bed-òÿ fit virür yāra cüdām olsun raúìb 

            Ülfet-i nādān ile dāim müdām olsun raúìb 

 

2. Ol  zebān-ı zehr-i úātilinde çıúsun yanmaca 

            Bulmasun aãlā devā hem pür-òitām olsun [raúìb] 

 

3. Dolaşursa semt-i yÀri boynuna mÀr dolaşa 

            Engerek efèì gibi tiryÀke dÀm olsun raúìb 

 

4. CÀnı çıúduúda mekÀnı nÀr-ı vaèdìde ola 

            Cennet-i firdevs-i aèlÀya óarÀm olsun raúìb 

 

5. Budur edèiyyem CesÀrì dÀèim aà olsun gözi 

            Yüzinüñ úarası ile müstedÀm olsun raúìb 

 

 

61 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

 

1. Raóm úıl yāriň yānında ālma dāmānım raúìb 

            Zaòm urup bu sìneme ārturma hicrānım raúìb 

 

                                                           
7b nÀzı òÿb : nÀz òÿbD.  
60 G.,Cesârî D., s. 193 

1a cüdām : cüzāmD.  
2b pür-òitām : pür-òunÀmD.  
3a semt-i yÀri : semt-i yÀraD. 

3b dÀm : rÀm D.  

4a cÀnı : cÀnD.  

5a Budur edèiyyem CesÀrì dÀèim aà olsun gözi : Ey CesÀrì isterüm ki daà daà olsun gözi 
61 Tâ‘ib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
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21a 

 
2. Bir nefes ārām idem dirdüm baňa yār üns olup 

            Görmedin lāyıú baňa seyl eylediň úanım raúìb 

 

3. NÀtüvÀn itdüñ beni alduñ necÀtum úalmadı 

            GüyÀ biñ yıl sıtma dutmuş gibi dermÀnum raúìb 

 

4. İstemezsiñ bir kezin rÿyum tebessüm eylesün 

           áÀlibÀ sensün benüm dünyÀda düşmÀnum raúìb 

 

5. DÀd elünden dÀd ü feryÀd dÀd ider TÀèib yanar 

            HÀãılı èömrüm geçürdi kesdi ÀmÀnum benüm 

 

62 

Şākì 

Hece: 6+5 

I 

Ben teg baòt-ı úara yoúdur bì-çāre 

         Göz göz oldı yāre ãarmıyor ùabìb 

          İrmedim murāda dār-ı fenāda 

Vādi-i belāda úalmışam ġarib 

 

II 

Terk itdüm ey yÀrı nÀmÿs u èÀrı 

          Buldum yÀr-ı àÀrı bu èaşú u nÀrı 

          Döküb eşkbÀrı dil çeker zÀrı 

          Felek nazlu yÀri itmedi naãìb 

III 

Düş ol sen feryÀda dÀd ü bì-dÀda 

         Ben olup üstÀda derd ü belÀda 

         Olmasun dünyÀda àamdan ÀzÀde 

         Ben tegi murÀda irmesün raúìb 

 

IV 

EmrÀh ile èÀdet zikr-i HudÀ-det 

       Gider bu nedÀmet bulur kerÀmet 

       Al pìrüñden himmet dilerseñ cennet 

       Maóşerde şefÀèat eylesin Óabìb 

                                                           
62 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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63 

Semāèì Çifte Zincìr 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Yüzidür urduàı ãÿret çi-ãūret ãūret-i eåbāb 

            Sözidür menbaèı óikmet çi-óikmet óikmet-i Vehhāb 

 

21b 

 
2. Cemāl-i pertev-i cānānı göstermez şehā èillet 

            Çi- èillet èillet-i bürúaè çi-bürúaè bürkaè-ı aócÀb 

 

3. Efendim òÀl-i haùùuñ şeróin itmiş gÿyiyÀ memdÿó 

            Çi-memdÿó memdÿó-ı meclis çi-meclis meclis-i erbÀb 

 

4. TemÀşÀ ideni sermest idüpdür ruòları Enver 

            Çi-enver Enver-i şaèşaè çi-şaèşaè şaèşaè-i mehtÀb 

 

5. YesÀrì úaşları ara yirinde buldı bir mescid 

            Çi-mescid mescid-i minber çi-minber minber-i miórÀb 

 

64 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. Şol òaùù-ı rūòuň merkez-i tātāra münāsib 

            Her şìvelerüň ùurre-i ùarrāre münÀsib 

 

2.        Bu óüsn ile sen Yūsuf-ı dehr olsaň èaceb mi 

           Görmem seni ben sevdügüm aġyāra münāsib 

 

3.        ÇÀh-ı zeúanuñ Àb-ı vefÀdur senüñ ammÀ 

           Olmışlar iki fitne-i mekkÀra münÀsib 

 

4.       Úatl eyle raúìbi kerem it tìr-i nigÀhla 

          Şemşìr-i cefÀdur ser-i küffÀra münÀsib 

                                                           
63 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 

64 G.,Cesârî D., s. 202-203 

4a  tìr-i nigÀhla : tíz nigehleD.  
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5.      RÀhuñda n´ola cÀn u dili virse CesÀrì 

         Bir tuòfe mi var cÀn gibi dildÀra münÀsib 

 

65 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Ögdülüñ oldı şükūfe lāle-zārı ùob ùob 

            Zār ider gülşende mürġ-ı dil hezārı ùob ùob 

 

2. Düzdi alayın çemen ezhāresi ey cān-ı mest 

            Al yeşil reyóān ile açdı bahārı ùob ùob 

 

3. ÒˇÀce-i èaşúam metÀè-ı naômı ùob itsem n´ola 

            Bu cihÀzÀt-ı dolÀb gösterdi kÀrı ùob [ùob] 

 

4. Zìb ü fer virdi èÀrÿs-ÀsÀ bu bÀà-ı bezmümüz 

           Seyre geldi òoş ãafÀnuñ kÀmkÀrı ùob ùob 

 

22a 

 
5.   Ey CesÀrì sÀye-i aóbÀbda bulduú şeref 

              MÀ-óaãal baòş itdi anlar yÀdigÀrı ùob ùob 

 

66 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Beni bülbül iden şol bir gül-i nÀzik-rehÀdur hep 

            Dilüñ şÿrìdelikler itdügi ol mÀ-çerÀdur hep 

 

                                                           
5a RÀhuñda : YoluñdaD. / cÀn u dili : cÀn ile dilD.  

65 G.,Cesârî D., s. 194 

1a şükūfe lāle-zārı : şükÿf-ı lÀle-zÀrıD. 
1b mürġ-ı dil : dil-i muràD.  

2a ey cān-ı mest : başdan başaD. 
3aÒˇÀce-i èaşúam : Óucce-i èaşúamD. / ùob :  żabt D.  

4a zìb ü fer : zìb ferD.  

66  G., Cesârî D., s. 724 
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2. Benüm hep úara günler gördügüm bu çarò-ı gerdÿndan 

            Nuòÿset ùalièümdür daòı baót-ı bì-ôiyÀdur hep 

 

3. Güzel sevmez ne deñlü var ise èÀlemde bì-àamdur 

            Çekenler bÀr-ı derd-i dilber anı mübtelÀdur hep 

 

4. Ne dirlerse benüm óaúúumda ol yÀr iètimÀd eyler 

            Dimez bu derdmende òavfum oldur iftirÀdur hep 

 

5. CefÀ vü nÀz-ı dilberden hìç aãla göñlüm incinmez 

            Baña cevri cefÀ nÀz-i edÀ cümle ãafÀdur hep 

 

6. CesÀrì-veş seven maóbÿbı var mı dünyÀda 

            Güzel sevmem dimek  v´allÀhi bi´llÀhi riyÀdur hep 

 

 

67 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. Ey pertev-i ‘Àlem meded ey şems-i cihÀn-tÀb 

            Ôulmetde úoma bizleri aç úutluca bir bÀb 

 

2.          Bülbüllerüñüz gülşen-i kÿyuñda hemìşe 

             Raóm eyle bizüm óÀlümüze ey gül-i sìrÀb 

 

3.          Çün ÒÀtem-i Ùayy olduàıñı añladı èÀlem 

              Layıú mı beni eylememek imdi kerem-yÀb 

 

4.           Bi´llÀhi senüñ Àteş-i èaşúuña düşelden 

              Bir òayli zamandur göremez gözlerümüz òˇÀb 

 

 

                                                           
2a günler gördügüm : gün gördüklerüm D.  

3a sevmez : sevmüz D.  

3b Çekenler : Çekseler D.  

4a yÀr : mehD.  

5a göñlüm : úalbümD.  

6a dünyÀda : dÀr-ı dünyÀdaD. 

67 G., Cesârî D., s. 200-201 



129 
 

 

 

5.          EsrÀruña maórem senüñ olmadı CesÀrì 

             Hem-dem úılub aèdÀ-yı anı itmedüñ aóbÀb 

 

22b 
68 

SemÀ‘ì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1.       Ne óÀletdür göñül fikr-i óayÀl-i yÀr ile her şeb 

          Ki òˇÀb-ı rÀóatı terk eyledi efkÀr ile her şeb 

 

2.      CihÀn iñler benüm ãavt-ı òazìn-i dÿd-ı Àhumdan 

         Geçer bülbül gibi ‘ömrüm fiàÀn u zÀr ile her şeb 

 

3.      RevÀ mıdur perì-rÿyum beni terk eyleyüb şimdi 

         Úalam óasret bucaàında beter aàyÀr ile her şeb 

 

4.      Ne müşkil óÀl olur yÀ Rab cüdÀlık èÀşık-ı zÀra 

         Ki Mecnÿn-veş tekellüm eyleye dìvÀr ile her şeb 

5.     Der-i iósÀn ü luùfuñdan CesÀrì çünki dÿr oldı 

        Anuñçün eglenür ol derd-mend eşèÀr ile her şeb 

 

69 

SemÀ‘ì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Esìr-i derd ü miónet içre ben úaldım meded yÀ Rab 

           GiriftÀr-ı meşaúúat içre ben úaldım meded yÀ Rab 

 

2. Úamu ‘Àlem irişdi vuãlat-ı cÀnÀna kÀm aldı 

           Meded senden cehÀlet içre ben úaldım meded yÀ Rab 

 

3. Berì oldı cihÀn àuããa vü àamdan şÀdumÀn oldı 

            Çekilmez bir küdÿret içre ben úaldım meded yÀ Rab 

                                                           
5a  EsrÀruña maórem senüñ olmadı CesÀrì : EsrÀruña maórem olımaz àayrı CesÀrìD.  
68 G.,Cesârî D., s. 204 

3b beter aàyÀr : tír-i aàyÀrD.  

5a Der-i iósÀn ü luùfuñdan : Der-i iósÀn luùfuñdanD.  
69 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Kime èarø eyleyem óÀli dilüm yoú eyleyen óürmet 

            Nidem Àh bì-mürüvvet içre ben úaldım meded yÀ Rab 

 

5. áarìbüñdür YesÀrì ùut elin úurtar bu girdÀbdan 

            Hemìşe künc-i firúat içre ben úaldım meded yÀ Rab 

 

70 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Bezm içinde çün dilÀ olduú ricÀl-i ma‘rifet 

            ŞÀ‘irÀne idelim ‘arż-ı kemÀl-i ma‘rifet 

 

2. Gÿne gÿne şöyle rengìn ãan‘at-ı naômı düzüb 

            FÀtió-i meydÀna lÀzım óasbihÀl-i ma‘rifet 

 

23a 

 
3. Cümle taósìn eylemekdür maúãadı ehl-i dilüñ 

            Ol sebeb tanôìr ola her bir maúÀl-i maèrifet 

 

4. KahrimÀn-veş úavs-i bÀzÿ èaşú olursa şübhesiz 

            Òurd olur naôm-ı èamÿdumla cibÀl-i maèrifet 

 

5. Dilde var özge cinÀs elfÀz-ı maènÀdan 

            Ey CesÀrì añlanur her bir miåÀl-i maèrifet 

 

71 

SemÀ‘ì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1.      Saña bu naôm ile ‘arż-ı belÀàat eyledüm ey dost 

         KemÀlüm gösterüb bir bir ôarÀfet eyledüm ey dost 

 

2.      Dil-i maózÿnumı memnÿn úılduñ iltifÀtuñla  

         Bu dem bezmüñde çoú zevú ùarÀvet eyledüm ey dost 

                                                           
70 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
71 G.,Cesârî D., s. 219 
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3.      Elümden nesne gelmez bir duèÀdan àayri anuñçün 

         Seni ben Óaøret-i Óaúúa emÀnet eyledüm ey dost 

 

4.      N´ola bu esb-i tabèumla irersem menzil-i kÀma 

         Reh-i sevdÀda èaşúuñla refÀkat eyledüm ey dost 

 

5.      CesÀrì ögdül aldum çoú bu meydÀn-ı suòan içre 

         Muúaddem şÀ‘irÀne cesÀret eyledüm ey dost 

 

 

72 

DivÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. İktizadür ey püser bir bÀde bir gül bir de dost 

           Ehl-i ‘aşúa her seóer bir bÀde bir gül bir de dost 

 

2. ÙÀlib-i dünyÀ olan düşdi cihÀn telÀşına 

            Bize elzem mu‘teber bir bÀde bir gül bir de dost 

 

3. äaà iken göstermesün Mevlam cihÀnda yokluàı 

            BÀ-òuãÿã dünyÀ değer bir bÀde bir gül bir de dost 

 

4. Badeler dolsun úızıl güller açılsun mÀh-rÿ 

           Óaôô ider cÀnum sever bir bÀde bir gül bir de dost 

 

5.        Hazìne-i dünyÀya àarú olsun YesÀrì isteyen 

           Sehmime düşmüş yeter bir bÀde bir gül bir de dost 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3 Bu beyitin yerine a.g.e.’de şu beyit bulunmaútadır : 

Bulındum èÀrif rindÀn ile bezm-i maóabbetde 

İçüb èaşúuñ meyin ùabèa şetÀret eyledüm ey dost 
4amenzil-i kÀma : menzil-i gÀhaD. 
72 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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23b 
73 

Úalenderi 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.     Ey şÀh-ı óüsn ‘Àlem ider zatuña minnet 

        ÜftÀdelerüñ óÀline úıl luùf u mürüvvet 

 

2.     Dÿr oldı úapuñdan saña ‘Àşıú geçinenler 

        EyÀ ne varur yanuña aàyÀr-ı maóabbet 

 

3.     Bu beyti dimişdür ezelì bir süòan-ÀrÀ 

        Bir ekmedügüñ yerde biter ehl-i mezellet 

 

4.    èAşúuñ eseri başumuza olalı peydÀ 

        Çekmekdeyüz èÀlemde hezÀr dürlü meşaúúat 

 

5.     Vaãluñ ile şÀd it bu CesÀrì úulı şÀhum 

        İcrÀ ola tÀ Àdet ü erkÀn-ı maóabbet 

 

74 

ŞÀkì 

Hece: 6+5 

 

I 

Sevdüm bir dilberi òÿblar serveri 

         Úızarmış rÿòları ter-güle nisbet 

         Dudaàı şekkeri úudret kevåeri 

         ÒÀl-i hindÿları fülfüle nisbet 

 

II 

Birlige çekilmiş mÿylar açılmış 

         äurÀòì úocalmış gerden küçülmüş 

         Hulleler biçilmiş gülşen seçilmiş 

         áonceler açılmış bülbüle nisbet 

 

 

                                                           
73 G.,Cesârî D., s. 214-215 

1a şÀh-ı óüsn : şÀh-ı cihÀnD.  
 74 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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III 

Göñül bekler rÀhun ol pÀdişÀhuñ 

         Yaãlandum dergÀhun dil naôar-gÀhuñ 

         Görsem bir nigÀhuñ ol yüzi mÀhuñ 

         Dost zülf-i siyÀhuñ sünbüle nisbet 

 

IV 

Zülf-i perìşÀna oldum dìvÀne 

         Üç yedi cihÀna doàurmuş ana 

         Kirpükleri şÀne gözleri mestÀne 

         Severüz merdÀne göñüle nisbet 

 

V 

GedÀyìyem dildÀr ey şÀhum hünkÀr 

         BÀreke´llÀh ey yÀr nedür bu eùvÀr 

         CemÀlüñde envÀr çeker yÀ HaydÀr 

         Úaşları zülfikÀr düldüle nisbet 

 

 

24a 
75 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.      PeydÀ olalı sìnede bu nÀr-ı maóabbet 

         Her yirde ôuóÿr eyledi envÀr-ı maóabbet 

 

2.     ‘Iùr olsa n´ola lÀle-ãıfat dÀà-ı derÿnum 

        Görinse olur ‘Àleme ÀsÀr-ı maóabbet 

 

3.     GülşÀn-ı óaúìúatde dil iòfÀda ùururken 

        Mürşìd-i ãabÀ úıldı pür iôhÀr-ı maóabbet 

 

4.     áafletde idüm cÀn gözini açdum uyandum 

        Düş oldı benüm dìdeme tekrÀr-ı maóabbet 

 

 

                                                           
75 G.,Cesârî D., s. 811-812 

2a ‘Iùr : èArżD.  

3b pür : gör D.  
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5.    Bilür ezelì èÀdet ü úÀnÿnı CesÀrì 

      èÁşıúda olur hÀãılı her bÀr-ı maóabbet 

76 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.       ÚÀmet mi bu yÀ fitne-i ber-pÀ-yı úıyÀmet 

          äÀlınsa dutar ‘Àlemi àavàÀ-yı úıyÀmet 

 

2.       ReftÀrı degül ‘Àleme bir ùurfa belÀdır  

          Seyr iden ider ãanki temÀşÀ-yı úıyÀmet 

 

3.       Dehre bu úadar velvele virince nigÀhı 

          äarãılsa n´ola zelzeleden cÀ-yı úıyÀmet 

4.       Olursa úıyÀmetde kaddüñ gibi dilÀşüb 

          CÀn ile ider òalú-ı temennÀ-yı úıyÀmet 

 

5.       Dil-dÀde-i kaddüñde úalur mı daòi nÀmÿs 

          Óaú eylemesün kimseyi rüsvÀ-yı úıyÀmet 

 

6.       RüsvÀ-yı dü-kevn itdi beni ol úadd ü úÀmet 

          Şimdengirü ne bìm ü ne pervÀ-yı úıyÀmet 

 

7.       Nefèì gibi yoú pÀyuña yüz sürmege çÀre 

          Dostum n´ola dÀmÀnuñı ferdÀ-yı úıyÀmet 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
5b bÀr-ı maóabbet : bÀr maóabbetD.  
76 G.,Nef‘î D., s. 289 

1b dutar : tutar D. 

2a reftÀrı : reftÀr D.  

3a nigÀhı : hırâmınD.  

4a kaddüñ : kadin D.  
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77 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

24b 

 
1.       Òoş ãavt ile oúınsa ezÀn diñlenür elbet 

          Úur´Àn-ı ‘aôìm vaãf-ı beyÀn diñlenür elbet 

 

2.       Gülşen-i óaúìúatde seóer vaúti irince 

          Dil bülbüli úılduúça fiàÀn diñlenür elbet 

 

3.      èÁşıúlara olursa èadÀlet-i òaùù ãÀdır 

         FermÀn-ı şehenşÀh-ı cihÀn diñlenür elbet 

 

 

4.      Monla-zÀde tefsìre baúub naúl ider olsa 

         Yÿsufla ZüleyhÀyı èayÀn diñlenür elbet 

 

5.      Naômuñ èArabì Farsìce dimezse CesÀrì 

         Bezm içre bu Türkìce lisÀn diñlenür elbet 

 

78 

DìvÀne äan‘at-ı Müveşşeh 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Ey cihÀn-ÀrÀ güzel sensün o şÀh-ı maèdelet 

            ÓÀãılı zatuñla buldı òalú-ı ‘Àlem menfa‘at 

 

2. Mücrim-i ehl-i ‘uãÀta eyleyen sensün raóìm 

            Derde dermÀn senden olur óÀlüme úıl meróamet 

                                                           
77 G.,Cesârî D., s. 220 

1b Úur´Àn-ı ‘aôìm : Úur´Àn-ı KerímD.  

2a Gülşen-i óaúìúatde : GülistÀn-ı óaúíúatdeD.  / seóer vaúti : vaút-i seóerD.  
2b bülbüli : bülbül D.  

3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  

3a èadÀlet-i òaùù ãÀdır : èadÀlet òaù-ı ãÀdırD.  

4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyitle yer değiştirmiştir.   

4a Monla-zÀde : MollÀzÀdeD.  
78 G.,Cesârî D., s. 209 

2a raóìm : mededD.  
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3. MÀkdem-i pÀküñ àubÀr-ı tÿtiyÀdur çeşmüme 

            Òayli demdür bÀb-ı lutfuñda itdüm meskenet 

 

4. Müddet-i èömrüm hevÀ-yı nefs ile úıldı güzÀr 

            Devr-i dÀèim úılmadı saèdüñe sÀl-i meymenet 

 

5. Ey CesÀrì vaúti zÀyiè itmege oldı sebeb 

            Dost u eóibbÀdan cüdÀluú iftirÀk-i memleket 

 

79 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.       MeydÀn-ı maóabbetde dilÀ er gibi yer dut 

          El ãunma zen-i dehre dutarsañ yüri er dut 

 

2.       Geç naôra ile kimselere itme nigÀhı 

          El destüñe her òÀùır-ı ednÀları ter dut 

 

 

25a 

 
3.       Her bì keremüñ dÀmen ü destine yapışma 

          Bir nÀn-ı firÀvÀnı açuú óalúa-i der dut 

 

4.       AàyÀr Yezìd ü HÀricì ile ceng iderseñ 

          Bÿ Müslim-veş gÀh siper-gÀh teber dut 

 

5.       Ey baór-i kerem bülbül olub çekme àam u zÀr 

          Bir dişleri dür lebleri gül tÀze püser dut 

 

                                                           
3a àubÀr-ı tÿtiyÀdur : àubÀr tÿtiyÀdurD. / çeşmüme : èaynumaD.  

4a úıldı güzÀr : geçdi velíD.  
79 G.,Cesârî D., s. 215-216 

1b dutarsañ : ùutarsañD.  

3a bì : birD.  

3b açuú : açıúD. 

4a ceng : cengi D.  

4b dut : ùutD. 

5b püser dut : piser ùut D.  
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6.       Hürremlik idi maúãaduñ èÀlemde CesÀrì 

          Kim didi saña var bu úadar derd ü keder dut 

 

 

80 

DìvÀne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. CÀmesin giymiş bugün egnine dilber úat be úat 

            Gösterür endÀmını ol ruòları ter úat be úat 

 

2. Her úaçan esbe süvÀr olsa o şÀh-ı mülk-i nÀz 

            PÀk cemÀlin görmek içün ‘azm iderler úÀt be úÀt 

 

3. Künc-i vasl-ı dilberi fetó itmek içün bed-raúìb 

            RÀh-ı cÀnÀn üzre çekdi yine èasker úat be úat 

 

4. ZÀhir olursa úaçan burc-ı şerefden mÀh-ı nÿr 

           ÁsumÀndan ãubóa dek seyr eyler aòter úat be úat 

 

5. Ey CesÀrì bÀà-ı nÀz-ı úadd-i yÀre cümle raàbetüñ 

            Bir ayaú üzre durur serv ü ãanavber úat be úat 

 

 

 

 

 

 

                                                           
6b derd ü keder dut : derd keder ùut D. 

80 G.,Cesârî D., s. 212-213 

1a úat be úat : úat úat D.  

1b úat be úat : úat úat D. 

2a esbe süvÀr : esb-i süvÀrD.  

2b PÀk : MehD.  / görmek içün : görmege D.  / úat be úat : úat úat D. 

3a Künc-i vasl-ı dilberi : Óıãn-ı vaãl-ı dilberi D. / bed-raúìb : ol raúíbD.  

3b úat be úat : úat úat D. 

4a olursa úaçan : olsa her úaçan D./ mÀh-ı nÿr: mÀh nevD.  

4b úat be úat : úat úat D. 

5a bÀà-ı nÀz-ı úadd-i yÀre cümle raàbetüñ : bÀà-ı úadd-ı yÀre raàbeten D.  

5b ayaú : ayaà D. / úat be úat : úat úat D. 
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81 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Óazer it üstād-ı kāmilden ey yār 

Kārıň degül seniň şièr-i cemèiyyet 

Nice ãayyād gezer ālamaz şikār 

Bìhūde derc ider renc ü meşaúúat 

II 

èAceb eyleme bir faúìri görince 

äaúın itme bir kimseyi zÀrınca 

El elden üstündür èarşa varınca 

Olur olmaz yirde söyleme ãoóbet 

 

25b 

 

III 
Kendüñi medó itme olur olmaza 

Sırruñ fÀş eyleme merÀm bilmeze 

Meyl eyleme úadir-úıymet bilmeze 

Bì-vefÀ sevmege eyleme niyet 

 

IV 

ÚıyÀmì èilm ile olanlar èÀmil  

Anlar da vuãlata olurlar nÀèil 

Úaçan kim gördükde bir merd-i kÀmil 

CÀnib-i cÀhili terk itmek sünnet 

 

 

82 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Diňle óasbìóālüm benüm efendim 

Saňā yirden göge senden şikāyet 

Ya helāk eylerüm ben kendü kendüm 

Yā sen bu o uzatmadan  eyle ferÀgat 

                                                           
81 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 

82 ‘Amrî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Meróamet ãÀóibi ãanurdum seni 

Bezl itdüm yolıña cÀn ile teni 

Dürlü mihnetlere düşürdüñ beni 

Cevrüñi çekmeye úalmadı ùaúat 

 

III 

Mir´ata naôar it ey perì-zÀde 

Gör şeklüñ düşer mi saòt ü èinÀda 

Raúìbe luùf itdüñ hadden ziyÀde 

Anca ben bulmadum yanuñda raàbet 

 

IV 

Maóabbet Àrzÿsu benden kesilmez 

áamzeñ óarÀreti tenden kesilmez 

Göñül tÀ óaşre dek senden kesilmez 

Meger kim irişe Óaúdan hidÀyet 

 

V 

èAmrì şÀd itseñ n´olur sevdigüm 

Hìç olmaz iş olmaz olur sevdigüm 

Herkes itdigüni bulur sevdigüm 

ÒÀùıra gelmez mi rÿz-i úıyÀmet 

 

 

26a 
83 

Semāèi 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

 1.      Göňül ders-i ġamıň çoúdan unutdı óāùırıň òoş dut 

           O mürġ-ı başúa bir ãayyÀd dutdı òāùırıň óoş dut 

 

2.       Seniňle ey sitem-òū germ-i ülfet olmayuz artuú 

          äoġuú sözler beni candan ãoġutdı óāùırıň òoş dut 

 

                                                           
83 G.,Şeyh Gâlib D., s. 219 

1a dut : tut D.  

1b dutdı : tutdu D. / dut : tut D. 
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3.       Gözümden çıúdı òÿnÀbe sirişk aú ıtdıàum demler 

          HevÀ-yı tünd-i àam úanum úurutdı òÀùıruñ òoş dut 

 

4.       Añup ey şìr-i mestüm gül hemÀn óÀl-i dil-i zÀra 

          Şeker òandüñ çün ol çoú zehri yutdı òÀùıruñ [òoş dut] 

 

5.       PerìşÀn itme zülfüñ senden özge bir siyÀh ìmÀn 

          Uyardı çeşmümi baòtum uyutdı òÀùıruñ òoş dut 

 

6.       Bulup Àyìnesiñ ùÿùì-i ùab‘ı áÀlibüñ söyler 

         Sebebsiz serzeniş cebìnüm çürütdi òÀùıruñ òoş dut 

 

84 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1.      Ey dil-i dervìş devrānuň dürüst eyle dürüst 

         Dìde-i èibretle seyrānÿň dürüst eyle dürüst 

 

 

2.      Şevú ile  vecde gelüb de meşġÿl ol Hÿ ismine 

         Zikr-i tevóìd ile èirfānuň dürüst eyle dürüst 

 

3.      Çün elest bezm òitÀbında didüñ ÚÀlÿ BelÀ 

          TÀ-be-maóşer ‘ahd ü peymÀnuñ dürüst eyle dürüst 

 

4.      Nuùúunuñ taútì‘i tefhìm-i selÀset göstere 

         KÀmilÀne ùab‘-ı mìzÀnuñ dürüst eyle dürüst 

 

5.      Ey CesÀrì òoş àazel ìcÀdına sa´y eyleyüP 

         Cümlesinden nazm-ı dìvÀnuñ dürüst eyle dürüst 

 

                                                           
3a òÿnÀbe sirişk : hûnâb-ı sirişk D.  
3b dut : tut D.  

4b zehri : zehr D. /dut : tut D. 

5b dut : tut D. 

6b Sebebsiz serzeniş cebìnüm çürütdi : Gönül ders-i gam"n çokdan unutdu D.  
84 G.,Cesârî D., s. 213-214 
2a Şevú ile  vecde gelüb de meşġÿl ol Hÿ ismine : Şevú ile vecde gelüp Hÿ ismine meşàÿl ol D. 
4a taútì‘i tefhìm-i selÀset : taúùíè tefhím selÀmet D.  
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85 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

26b 

 
1.      Ey meh-i naúş u nigār giryān olursuñ èāúıbet 

         Sende benden biň beter nālān olursuñ èāúıbet 

 

2.      Şimdilik bir nev-civān-ı ãāóib-zamānsın sevdigim 

         Bir gün olur zār u sergerdÀn olursuñ èāúıbet 

 

3.      Neyledüm nitdüm diyesin ben saña ey meh-cebìn 

         Úıldıàuñ cevre hemÀn pişmÀn olursuñ ‘Àúıbet 

 

4.      Ref‘ olup nÿr-ı İlÀhì mÀh-ı óüsnüñden senüñ 

         FÀş u rüsvÀy ‘Àleme destÀn olursuñ ‘Àúıbet 

 

5.      Sen ki żann itme dil-i nÀşÀdı òurrem eylerem 

         Sìnesi TÀib gibi sÿzÀn olursuñ ‘Àúıbet 

 

 

 

 

86 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1.      Ben bu meclisden rehā olsam gerekdür èāúıbet 

         Terk-i tecdìd-i fenā olsam gerekdür èāúıbet 

 

2.      Ġurbet ilde bir zamān meskān u āram eyleyüb 

         Yārlar ile āşinā olsam gerekdür èāúıbet 

 

 

                                                           
85 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
86 G.,Cesârî D., s. 211-212 
2a meskān u āram : iskÀn ÀrÀmD. 
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3.      Gözüme görinmeyüb evlÀd ü ensÀb ü ‘iyÀl 

         Cümlesinden bir yaña olsam gerekdür ‘Àúıbet 

 

4.      Düldül-i ùab‘um cihÀnı cüst u cÿ itmek diler 

         Dehre bir bÀd-ı ãabÀ olsam gerekdür ‘Àúıbet 

 

5.     ‘Arsa-i aşú içre serkeşlik idem şÀ‘irlere 

         ÁsumÀn-ı pür-belÀ olsam gerekdür ‘Àúıbet 

 

6.     Naôm tanôìm eyleyüb meydÀnda ben şöyle ki var 

        ŞÀ‘ir-i şìrìn-edÀ olsam gerekdür ‘Àúıbet 

 

7.     Ey CesÀrì müddet-i ‘ömrüm irince cÀn ile 

        Óaúúa teslìm-i rıżÀ olsam gerekdür ‘Àúıbet 

 

27a 
87 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1.      Mihr ü mehle dilberā itseň n´olur sen ibtióāå 

         Saňa bu óüsn-i cemāl úalmış o Yūsufdan mìrāå 

2.      Pertev-i nūr-ı cebìnüň èālemi ārā ider 

         Seyr iden cānā seni eyler ãafā-yı iktirāå 

 

3.      MübtelÀdur cÀn u dil ol zülfinüñ sevdÀsına 

         KÀkül-i bend-i duzaàından emÀnü´l àıyÀå 

 

4.      Mest-i ‘aşú-ı cÀ-yi nişestüm rindler bezmindeyem 

         SÀúiyÀ ãun bÀde nÿş idem pür it cÀm-ı åelÀå 

 

 

                                                           
3a evlÀd ü ensÀb ü ‘iyÀl : dost eóibbÀ ník vÀrD. 
4b Dehre bir bÀd-ı ãabÀ : Reh-rev-i bÀd-ı ãabÀD.  
5a ‘Arsa-i aşú içre serkeşlik idem şÀ‘irlere : èArãa-gÀh-ı èaşú içinde èÀşıú-ı serkeşlereD.  
6a tanôìm : tanôírD.  /şöyle ki var : şöyle birD.  
87 G.,Cesârî D., s. 223 
2a Pertev-i nūr-ı cebìnüň : Pertev-i óüsn-i cemÀlüñD.  
4a Mest-i ‘aşú-ı cÀ-yi nişestüm rindler bezmindeyem : Mest-i èaşúam rindler bezminde iskÀn 

itmişüm D.  
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5.      İhtiyÀr oldum civÀnlar ‘aşúı úaddüm itdi dÀl 

         Ey CesÀrì ‘ömrüm olmışdur hebÀ vü ‘inbiåÀå 

 

88 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1.      DiyÀr-ı àurbete düşmek dilÀ óikmet midür bÀèiå 

        CihÀnı cüst ü cÿ itmek èaceb úısmet midür bÀèiå 

 

2.      Nedür böyle benüm dÀ´im perìşÀn-òÀùır olduàum 

         Nüòÿset ùÀlièüm mi baòt-ı bì-devlet midür bÀèiå 

 

3.      Zuhÿr-ı ‘aşú-ı sevdÀ-yı maóabbet bu derÿnumda 

         O dildÀr ile ãoóbet keåret-i ülfet midür bÀ‘iå 

 

4.      Baña nazm-ı şi‘Àr ile saçı LeylÀyı vaãf itmek 

         Bu òalú-ı ‘Àleme arż-ı cünÿniyyet midür bÀ‘iå 

 

5.      CesÀrì söz ü sÀz ile şu meydÀn-ı maóabbetde 

         Beni söyletmege èirfÀn-ı cem‘iyyet midür bÀèiå 

 

 

 

 

 

89 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1.       Mest-i èaşúam sāúiyā peymāneler etsin mekå 

          Bezme gelsin āşinā bìgāneler etsin meks 

 

2.        Ehl-i zühd eyler imiş maóbūb u meyden èitirāż 

          èĀúıl elzemdür baňa dìvāneler etsin mekå 

 

                                                           
88 G.,Cesârî D., s. 226-227 
5a söz ü sÀz : söz sÀzD.  
89 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça.  
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27b 

 
3.      èÁşıú eylerse sezÀdür gülleriñ evãÀfıñı 

         Bülbül-i şÿrìdeler vü nÀlÀneler etsin mekå 

 

4.      Ey òÀlìlim şemè-i óüsnüñ şevúına biñ cÀn ile 

         Yanmaàa nevbet benüm pervÀneler etsin mekå 

 

5.      Dinlesünler tÀze eşèarı CesÀrìden gelüp 

        èArãagehde şÀèir-i efsÀneler etsin mekå 

 

90 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1.      Didim ey mehliúā bir kez kerem úıl bu ùarafdan geç 

         Didi şÀyet sezer èālem dime ol lāf-i kefden geç 

 

2.       Didim dil semtüñe èarżÿ çeker yol yoú raúìblerden 

          Didi biň cān ile èāşıú iseň rebāb-ı úāfdan geç 

 

3.        Didim ismiñ için üftÀdelerle çoú inÀd itdüm 

           Didi üç ãırf ikiyüzbeş óisÀb it iòtilÀfdan [geç] 

 

4.        Didim mümkin midür bir şeb viãÀliñ cÀme-òˇÀb içre 

           Didi böyle severseñ sev velÀkin sìne-ãÀfdan geç 

5.        Didim bir bÿseye úÀil olur bu Dervişì kemter 

           Didi bì-hÿde söylersiñ yüri lÀf u güzÀfdan geç 

 

91 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. ÒānmÀnı  terk idüp ol yÀra yār olmaú ne güç 

           Bendesine úasd iden òunòāra yār olmaú ne güç 

 

                                                           
90 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
91 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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2. Dehr-i dÿnuñ miónet ü endÿhını çekmek úolay 

            Ol èadüvv-i bed-liúā aġyāra yār olmaú ne güç 

 

3. Meróametden nÀ-ümìd olmaz göñül ister vefÀ 

           Göz göre úanum içem mekkÀra yÀr olmaú ne güç 

28a 
 

4. Ben ãanurdum sehl imiş maúãuda irmek dünyÀda 

           Yoòsa ol meşreb-i felek TÀtÀra yÀr olmaú ne güç 

 

5. Bunca nÀle bunca girye bunca TÀib Àhlar 

            Şìve-engìz àonce-i ruòsÀre yÀr olmaú ne güç 

 

92 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. CivÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

            O cÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

 

2. Düşüp sevdÀ vü èaşúa ser-te-ser geşt eyleyüb dehri 

            CihÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

3. Saña rÀm olsa dilber òarc iderdüñ eldeki varı 

            SafÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

 

4. Felek èaúsi dönüb àÀfil elinden alsa ol yÀri 

            Sen anuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

 

5. Ùoúuz miúdÀr åelÀsÿn ùoúsan üzre øamm idüp cÀnÀ 

            FülÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

                                                           
92 G.,Cesârî D., s. 725 
1a bu : -D. 
1b bu : -D.  
2b bu : -D.  
3a iderdüñ : idersüñD.  
3b bu : -D.  
4a ol yÀri : dildÀrıD.  
4b bu : -D.  
5a Ùoúuz miúdÀr åelÀsÿn ùoúsan üzre øamm idüp cÀnÀ : Yüz on yerde añub derd-i derÿnuñ iştiàÀl 

eyleD.  
5b FülÀnuñ : FilÀnuñD. / bu : -D.  
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6. CesÀrì bÀl açub pervÀz ider evc-i feleklerde 

            HümÀnuñ mübtelÀsı olmaú bu èÀlemde ne güçdür güç 

93 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Şunda bir güzelüň āhū gözleri 

èAúlımı fikrimi eyledi tārāc 

Lisāna geldikçe şìrìn sözleri 

Bitürür lebde şeker ü güllāc 

 

II 

Ben gibi ölümlü òastesi çoúdur 

Úaşları maóøÀ yay kirpigi oúdur 

MelÀòat mülkinde naôìri yoúdur 

Hÿb-rÿlar içinde cümleye ser-tÀc 

 

28b 

 

III 
Ebrÿları úıl úalemle çekilmiş 

Gören üftÀdenüñ úaddi bükülmüş 

ÒÀl-i Hindÿlarıñ rÿya dökülmüş 

äanki ùavÀf ider Kaèbeyi óüccÀc 

 

IV 

Ol hilÀl-ebrÿya kim naôar úılur 

èAúlın cemè idemez dìvÀne olur 

Yoúluúdan el çeker àanìmet bulur 

EmvÀl-i óüsninden bir kez alan bÀc 

                                                           
6b bu : -D.  
93 Âşık Ömer D., s. 135 
I. 1 güzeliň : cÀnÀnıñD. 
I.3 Lisāna : GüftÀraD.  
I. 4 Bitürür lebde şeker ü güllāc : Aúıdır lebinden sükker-i güllÀcD.  
II. 2 Úaşları maóøÀ yay : Úaşlar kazÀ yayıD.  
II. 4 Hÿb-rÿlar içinde : DilrubÀlar içreD.  
 III. 3 ÒÀl-i Hindÿlarıñ : ÒÀl-i Hindÿları D.  
 IV. 1 hilÀl-ebrÿya : saçı leylÀya D. 
 IV. 2 Bu mısra a.g.e.’de 3. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 IV. 3 Bu mısra a.g.e.’de 2. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 IV. 4 EmvÀl-i óüsninden : EbvÀb-ı óüsnünden D.  
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V 

Ey èÖmer bülbülüm úoúulmaz gülüm 

Úadd-i bÀlÀsına irişmez elüm 

Rÿ-be-rÿ söylersem yañılur dilüm 

èArø-ı hÀl itmege ol dem ihtiyÀc 

 

94 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Çaró-ı gerdūn içre sen yār-ı vefā gördüñ mi hìç 

            Bendesine raóm ider ãāóib-liúā gördüñ mi hìç 

 

2. Görmedim ãankisìnemden ġayrı èālemde merām 

            Doġrı söyle dil-rubā-yı āşinā gördüñ mi hiç 

3. Sen mürüvvet kÀnısuñ deyüp düşüp iúdÀmıña 

           YÀreñe merhem urur şefúat-nümÀ gördüñ mi hìç 

 

4. Dest-i cevrümden òarÀb olmuş deyü dil mülkini 

            Eyleyüp taèmìr-i dil luùfuñ revÀ gördüñ mi hìç 

 

5. ÒÀk-pÀyuñda esìr olmış iken TÀib senüñ 

            Şàd-mend olsun deyü vaãluñ sezÀ gördüñ mi hìç 

 

95 

Dìvāne   

Remel 

FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilÀtün FÀ‘ilün 

 

1. Ey göňül firúat öcünden kimse ile etme lecc 

            Çün buyurmuşdur óadìå e´ããabru miftāóu´l ferec2 

 

                                                           
 V. 1 bülbülüm : n´eyleyim D.  
 V. 2 Rÿ-be-rÿ : Yüz-be-yüzD.  
 V. 4 itmege ol dem : sunmaàa úıldımD.  
94 Tâib mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
95 G.,Cesârî D., s. 233-234 
1a Ey göňül firúat öcünden kimse ile etme lecc : Ey göñül bir kimse ile eyleme zinhÀr lecD.  
1b buyurmuşdur óadìå: dimişdür Óaúú Rasÿl D. 
2 
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29a 

 
2. Sinine baş ol bir yaňā çek kendöziň şimdengerü 

           èÁleme seyr eyle gel yaòşı nedür yamanı seç 

 

3. Firúat odı oldu bu nÀr-ı cehennemden beter 

            Kendi èisyÀnumdur idem işlerümi böyle kec 

 

4. Zehrden de evvelÀ acı gelür ayrıluàıñ 

            Lìk ãabr ile olur taùlu soñı bÀl-ı kümec 

 

5. Ey CesÀrì çek çevir kendöziñi merdÀne dur 

            Dimesünler óaúúuña görüb seni bu ne hemec 

 

96 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gelince bezm-i rindÀne şarÀb-ı eràuvÀndan iç 

            Óıżır-veş zinde ol cÀnÀ óÀyÀt-ı cÀvidÀndan iç 

 

2. Neherler çoú bilürsüñ āb-ı zemzem daòi kevåer-var 

            ŞifÀè-i maóø olur elbet yüri āb-ı revāndan iç 

 

3. Şekerlü şerbet èÀlemde ãafÀludur mülezzezdür 

            İçerseñ èÀfiyet baş ed saña lÀzım olandan iç 

 

 

                                                           
2a Sinine baş ol bir yaňā çek kendüziň şimdengerü : Sente baş ol bir yaña gel çek çevür kendüzüñiD. 
2b èÁleme : èÁlemiD. / gel : pes D.  
3a oldu bu : èÀşıúa D.  
3b Kendi èisyÀnumdur idem işlerümi böyle kec : Ey dil èiãyÀnum virübdür işlerüme cümle kecD.  
4a gelür : gelürmiş D. / ayrıluàıñ : ayrulıú D.  
4b Lìk : Lìki D.  
5a Ey CesÀrì çek çevir kendöziñi merdÀne dur : Ey CesÀrì çek çevir kendöziñi merdÀne durD.  
96 G.,Cesârî D., s. 726 
2a āb-ı zemzem : mÀ´i zemzem D.  
2b yüri āb-ı revāndan iç : saña lÀzım olandan iç D.  
3a Şekerlü şerbet èÀlemde ãafÀludur mülezzezdür : Şekerler şerbet èÀlemde müleõõeõ hem 

ãafÀludur D.  
3b İçerseñ èÀfiyet baş ed saña lÀzım olandan iç : İçersin èÀfiyet olsun var ol Àb-ı revÀndan iç D. 
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4. äabaó keyfi iki fincÀn úahve hoş virür neş´e 

            Çubuàı yÀsemen úullan velì aèlÀ duòÀndan iç 

 

5. CesÀrì ehl-i èirfÀna muúÀrin olduàı demde 

            Sen ol yenbÿè-ı óikmet laèl-i mey bÀúì úalandan iç 

 

97 

Dìvāne 

Remel 

Fāèilātün Fāèilātün Fāèilātün Fāèilün 

 

1. Bir èArab maóbūbı sevdÜm òoş lisān söyler faãìó 

            Keyfe eş óālük idim didi baňa ùayyib melìó 

 

2. Özge daèvāya yeler serkeş gözi ġavġādadır 

            Ey èaceb mābeynimizde ola mı ãuló-ı ãalìh 

 

3. Nìk nÀm u şÀna zül irmez idi ol dilberüñ 

            Sezmese yanınca ger aàyÀr-bed fièl-i úabìó 

29b 

 
4. æÀbit olmaz vaèd-i vaslunda taòallüf gösterür 

            Ey dirìàÀ bulmadum òÿbÀnda bir yÀr-ı ãarìó 

 

5. Ey CesÀrì yÀrdan şìrìn kelÀmı isterem 

            Mürde-cÀn ihyÀ ide muèciz-dem-i naôm-ı Mesìó 

 

98 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Şarāb-ı laèl-i nāb dāfiè-i ġamdır 

         Sāúiyā ùaró eyle bezm içre ãabūó 

        èArżū eyledigim şol ġonca-femdir 

         Kelāmı gÿyiyā miftāh-ı fütūó 

 

                                                           
4a neş´e : neşve D.  
4b aèlÀ : ıãlÀó D. 
97 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 98 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Sürelim dem-i ãafÀ èişve-bÀz ile 

         Besteler oúuna òÿb-ÀvÀz ile 

         Eglenür göñlümüz söz ü sÀz ile 

         Ne lÀzımdur itmek tevbe-i naãÿó 

 

III 

Germiyyet-i keyfle baóåe girilür 

         VisÀlüñ mìvesi bir òoş derilür 

         äabr ile murÀda gerçi irilür 

         VelÀkin gerekdür aña èömr-i Nÿó 

 

IV 

CesÀrì geçmeyüp vech-i óasenden 

         Alursun ögdüli èaşú-ı resenden 

         CüdÀ olmaú muóÀl sevdigüm senden 

         Bedenden tÀ güzÀr itme nice rÿó 

 

 

 

 

 

99 

Semāèì 

Hezec  

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. CemÀliñ pertev-i şems-i cihÀn olmuşdur ey ãÀlió 

           Hemìşe ùalèatıñ dehre èayÀn olmuşdur ey ãÀlió 

 

2. Seniñ ol ÀsumÀn-ı óüsnüñ üzre òÀl-i raòşÀnuñ 

            æer-À-pÀ kevkeb-i encüm-úırÀn olmuşdur ey ãÀlió 

 

3. Nice ÀàÀz idem ol úÀmet-i ùÿbÀ-yı vaãfuñ ben 

            Bilürem ki úıyÀmetden nişÀn olmışdur ey ãÀlió 

 

4. Dilüm meyli degül şimdi saña rÿz-i ezeldendür 

            Düşeli èaşúuña òayli zamÀn olmışdur ey ãÀlió 

 

                                                           
99 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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30a 

 
5. CesÀrì durmayup taórìr ider dìvançe-i naômı 

            Úalem destinde gÿyÀ tercemÀn olmışdur ey ãalió 

 

100 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Bir iki cÀmı içüb eyledi mestÀne feraó 

            Virür elbet gül ü bülbül dil-i nÀlÀna feraó 

 

2. Elemi hecri bıraúdı dile derd üstüne derd 

            Virmedi gitdi baña vuãlat-ı cÀnÀne feraó 

 

3. Böyledür sırr-ı tecellì-i İlÀhì-i ezelì 

           èÁrife óüzn ü elem cÀhile ü nÀdÀna feraó 

4. Öldürem èÀşıúumı tìr-i müjemle didigüñ 

            Anı ùoàru ãanub itdi dil-i dìvÀne feraó 

 

5. Ey CesÀrì sözüñi óarf-be-óarf tezyìn it 

            Úalbe her óarfi anuñ göstere yÀrÀna feraó 

 

101 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Efendim seniň ol bāġ-ı cihānda  

         Boyuñ beňzer tÀze fidāna ãālió 

         MiåÀlüñ yoú seniň kevn ü mekānda 

         Bulınmaz óüsniňe bahāne ãālió 

                                                           
100 G.,Cesârî D., s. 243 
1a cÀmı : cÀmD.  
1b gül ü bülbül dil-i nÀlÀna : gül bülbül-i dil-i nÀlÀnaD.  
2a hecri : hicriD.  
3a sırr-ı tecellì-i İlÀhì-i ezelì : sırr-ı İlÀhí-i tecellí ezelíD.  
 3b óüzn ü elem cÀhile ü nÀdÀna : óüzn elem cÀhile nÀdÀnaD. 
 4a Öldürem èÀşıúumı tìr-i müjemle didigüñ : Öldürem tír-i müjemle didügin èÀşıúınD.  
 5b Úalbe her óarfi : Úıble her óarfD. 
 101 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Dinülmez şÀnuña şu bu güzelsüñ 

         B´illÀhi dìdesi Àhÿ güzelsüñ 

         Çaàı ondört-onbeş meh-rÿ güzelsüñ 

         Söz olmaz sen gibi civÀna ãÀlió 

 

III 

Saña èÀşıú olan ey cÀn u ciger 

         Emrüñe rÀm olup boynunı eger 

         Serde èaşúuñ böyle úalursa eger 

         Derdüñden olurum dìvÀne ãÀlió 

 

IV 

CesÀrì luùfuna maôhar olurdum 

         Bezm-i maóabbete dÀòil olurdum 

         MurÀd u maúãÿda nÀèil olurdum 

        äarılsam ol ince miyÀne ãÀlió 

 

30b 

 
102 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. Rÿyuñda feraódan yine var òoş eåer ey Àò 

            ÓaúúÀ ki kemÀndur iki ebrÿlarıň ablāò 

 

2. áamzeñ cigerüm kÿşelerin deldi meded Àh 

            MüjgÀnuñ ucından görinür Àdeme berzÀò 

 

3. Yandurdı beni n´eyleyüm sÿz-ı maóabbet 

            Ey şÿò-ı cihÀn èaşúuñ imiş Àteş-i dÿzÀò 

 

4. èAúsine dönüb derd ile cÀnÀ beni senden 

             Ayırdı bu devrÀn-ı felek fersÀò fersÀò 

 

                                                           
102 G., Cesârî D., s. 812-813 
1a yine var òoş eåer : yine bir eåer yoú D.  
1b ÓaúúÀ ki kemÀndur iki ebrÿlarıň ablāò : EşkÀl-i gümÀndur iki ebrÿ-yı muùarraò D.  
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5. Şiddetlü şitÀ ãaúalum aú itdi civÀnum 

            Áyìneye temåìl olınur baàlayıcaú yÀò 

 

6. CÀnuñ reh-i dildÀrda úurbÀn mı CesÀrì 

            KassÀb-ecel eyledi bu èÀlemi mezbÀó 

 

103 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Dilrubā  egnine giymişdür bugün yine eåvÀb-ı sürò 

            Giceden zirā ki gösterdi semā mehtÀb-ı sürò 

2. èÁlemi bir òoş gözet ey gözlerüm nūrı bu dem 

             Her ùaraf èibretnümÀdur görinür sìrÀb-ı sürò 

 

3. Ol şeh-i èÀlem benüm bu úanuma girmek diler 

            Daúdı nev-òançer miyÀna laèl-reng nÀyÀb-ı sürò 

 

4. El-amÀn bir çÀre tedbìr eyleyüñ yoldaşlarum 

            Olmadan o òÿn-ı eşküm úaùre úaùre Àb-ı sürò 

 

5. Vaútidür ister úadeó èÀşıú CesÀrì sÀúiyÀ 

            Dürlü óÀletler vire keyfe şarÀb-ı nÀb-ı sürò 

 

 

 

 

 

 

                                                           
5a aú itdi civÀnum : aà itdi CESÁRÍ D.  
5b Áyìneye temåìl : Áyine-i temåíl D.  
6a úurbÀn mı CesÀrì : úurbÀn ola bir gün D.  
6b KassÀb-ecel eyledi : ÚaããÀb-ı ecel eyleyeD.  
103 G.,Cesârî D., s. 250 
1a Dilrubā : YÀrD. / egnine giymişdir bugün : bu gün egnine giymişdürD. 
1b zirā ki gösterdi semā : gösterdi zírÀ bu felekD.  
2a ey gözlerüm nūrı bu dem : ey díde-i nÿr-ı baãarD.  
2b sìrÀb-ı sürò : seyrÀb-ı süròD.  
3b Daúdı nev-òançer : Ùaúdı zer óançerD.  
4b o òÿn-ı eşküm : òÿnín-i eşkümD.  
5b vire : virürD.  
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104 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1. Ey dirìàÀ yine çoú gördüň baña bir yÀrı çarò 

            Ôulm ile aldıň elümden ol perì-ruòsÀrı çarò 

 

31a 

 
2. Bilmezem bÀèiå nedür èÀşıúlara úan aàladup 

            Güldürür ãubó [u] mesÀ dÀ´im èadÿ aàyÀrı çarò 

 

3. Olmış idüm yÀra maórem èÀúıbet úılduñ cüdÀ 

            N´eyledüm n´itdüm saña ben söyle ey àaddÀr-ı çarò 

 

4. Rÿz-ı maóşerde nice Óaúúa şikÀyet itmeyem 

            Úoymaduñ destümde aãlÀ bir eåer ÀsÀrı çarò 

 

5. TÀlièìn úoydılar nüòÿsetde CesÀrì ‘Àşıúuñ 

            Devr-i dÀèim èaúsi  úılduñ neyleyem devvÀrı çarò 

 

105 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1. NÀr-ı àamla daàladuñ bu sìnemi ey lÀle-òadd 

            Ol sebeb èaşú-ı füzÿnum ārtup oldı lā-yuèad 

 

 

                                                           
104 G.,Cesârî D., s. 248-249 
1a gördüň : gördiD.  
1b aldıň : aldıD.  
3a úılduñ : úıldı D.  
3b N´eyledüm n´itdüm saña ben söyle ey àaddÀr-ı çarò : N´eyledüm n´itdüm aña arturdı àam efkÀrı 

çaròD. 
4bÚoymaduñ : Úoymadı D.  
 5a TÀlièìn úoydılar nüòÿsetde CesÀrì ‘Àşıúuñ : Ey CESÁRÍ tÀlièüm úoydı nüòÿsetde beni D.  
 5bDevr-i dÀèim èaúsi  úılduñ neyleyem devvÀrı çarò : èAús úıldı işlerüm Àh almada cevvÀr-ı çarò D.  
 105 G.,Cesârî D., s. 256 
 1b sebeb : sebebdenD. / lā-yuèad : bí-èaded D.  
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2. áam degül itsem senüñçün hecr ile feryÀd u zÀr 

            PÀyıña gözüm yaşı olur revÀn ey serv ü úadd 

 

3. Şeh-güzìnsiñ iltifÀt eyle bu ben kemter úula 

            ÁsitÀnuñdan èadÿ-yı bed-likÀlar ola red 

 

4. äad-hezÀr aàyÀrdan var iştikÀlar óaúúum al 

            Kim benüm bir bunca düşvÀr işlerüme çekdi kedd 

 

5. èAdl ile dÀd eyleyüp ol muùùaliè aóvÀlüme 

            ÇÀresiz úaldum CesÀrì óÀy meded Àh el-meded 

 

 

106 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.         Cānlar üzmüş ôulmet-i hecrinde gìsÿ úoymuş ad 

 Āhiler almış ġam-ı aşúunda ebrū úoymuş ad 

 

2.         Gösterüp mir´āt-ı óüsnün èÌsì-i muèciz-deme 

            Òaste-i nev-mìd idüp çeşm-i süòan-gū úoymuş ad 

 

3.         Nÿrdan taãvìr úılmış bir belÀ feyyÀż-ı gül ad 

 Ol belÀya cÀn virüp yÀr-ı sitem-òÿ úoymuş [ad] 

 

4.         Toòm-ı Firdevs ekmiş ol ruòsÀre RıdvÀn-ı rıøÀ 

           Her şikenc-i ùurraya bir bÀà-ı dil-cÿ úoymuş ad 

31b 

5.        DÀm úılmış áÀlib-i Mecnÿn derÿn-ı nengini 

           äalmış ol ãaórÀya çoú LeylÀya Àhÿ úoymuş ad 

 

                                                           
 3a Şeh-güzìnsiñ : Şehgüzínüm D.  
 3b bed-likÀlar ola : nÀ-sezÀyı eyle D.  
 4b çekdi : çaldı D.   
 5a muùùaliè aóvÀlime : maùlaè-ı aóvÀlüme D. 
106 G.,Şeyh Gâlib D., s. 349  
 1a hecrinde : hicrÀna D.  
 3a ad : -D.  
 5a derÿn-ı nengini : derûn-ı tenginiD.  
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107 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

1. Úalbimüzden nūr-ı ìmān girdi çıúmaz tā ebed 

            Hem ledūnnì sırr-ı ġufrān girdi çıúmaz tā ebed 

 

2. Emr-i óükmiyle  o dem nāzil olup bārmaġına 

            Òātem-i laèl-i Süleymān girdi çıúmaz tā ebed 

 

3. Mürà-zen eshÀbı kerrÀn eyleyüñ èibret-naôar 

            Cümleden úıùmìr-i ùarrÀn girdi çıúmaz tÀ-ebed 

 

4. Ol Kelìm-i Kıdve-i MÿsÀ elünden Firèavn 

            Úapıldı çün baór-i èummÀn girdi çıúmaz tÀ-ebed 

 

5. Dil-i derÿnumda benüm Úandì àamum eksük degül 

            Cins-i ÒannÀs ile şeyùÀn girdi çıúmaz tÀ-ebed 

 

108 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Ey göňül èālemde cümleden elzem 

Evvel levendāne ögrensün yigid 

Miúdārunı bilmek vācibmiş ādem 

Āltunuň yirini dutar mı óadid 

 

II 

         Bì-hÿde dolaşma miåÀl-i cÀrÿb 

         Ola gör èÀlemde veliyyü´l-maùlÿb 

         Gürÿh-ı İslÀmda olanlar mergÿb 

         Yevmü´l-cedìd imiş hem rızku´l-cedìd 

 

III 

äÀfiyÀ boş yire gel çekme emek 

         Dimişler ãafÀya cefÀ müşterek 

         Seni ùaşdan ùaşa çalmaz mı felek 

         Ezelden iúbÀlüñ olaydı saèìd 

                                                           
107 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 108 Sâfî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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109 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bì-úarar oldı göňül ey mūnis-i cānum meded 

            Óasret-i èaşúuň beni yandurdı sulùānum meded 

 

32a 
 

2. äabr u āramum dükendi iòtiyārum úalmadı 

            Ey melek geçdi felekden āh u efġānum meded 

 

3.        èÁşıú-ı zÀram àarìbem nÀ-murÀdam èÀcizem 

            Derdüme bir çÀre eyle şÀh-ı óÿbÀnum meded 

4.         ÓÀlüme raóm eyle ey yolında úurbÀn oldıàum 

            İştiyÀúum vaãluña ey mÀh-ı ùÀbÀnum meded 

 

5.         Áb-ı óayvÀndur lebüñ itme Fasìóden dirìà 

            Teşnedür àÀyet fedÀ olsun saña cÀnum meded 

 

110 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. ÓÀlüme raóm eylemez ol çeşm-i Àfetler meded 

           Çekdürirler dāimā derd ü meşaúúatler meded 

 

2. Daèvet itsem dil-rubÀlar óÀneme baãmaz úadem 

            DÀ´imÀ aàyÀr ile itmekde èişretler meded 

 

3. Ben niçe çÀk-i girìbÀn itmeyem şimden girü 

            Yüz çevirdi benden ol úadd-i úıyÀmetler meded 

 

4. Sìm ü zersiz ãayd olunmaz fì-zamÀne dilberi 

            Batmadı gitdi cihÀn içre şu èÀdetler meded 

                                                           
 109 Fasîh mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
110 G.,Cesârî D., s. 210-211 
 1b dāimā derd ü meşaúúatler : bu dil-i zÀra meşaúúatlerD.  
4b şu : bu D.  
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5. Ey CesÀrì bister-i àamda zebÿn oldum velì 

            Cism-i zÀra irmedi gitdi ifÀúatlar meded 

111 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Úadr-i èÀşıú añlamaúdur dilber olmaúdan murÀd 

           Nÿr u fer baòş eylemekdür Ülker olmaúdan murÀd 

 

2. ÒÀne-i kalbi degül yıúmaú dilÀ ãanèat-hüner 

            ÒÀùırum yapmaúdur ancaú dülger olmaúdan murÀd 

 

3. ÒÀme-i úudret cemÀlüñ üzre òaùù çekmek meger 

            Ùoàru yol göstermek imiş misùar olmaúdan murÀd 

 

4. HÀlet-i èaşúı beyÀn itmek degül mi zÀhidÀ 

           Söyle ÀyÀ n´ola rÿz-i maóşer olmaúdan murÀd 

 

5. Ey CesÀrì ãÿú-ı maènÀda revÀcuñ bul yüri 

            Bì-bahÀ olmaúdur aèlÀ-cevher olmaúdan murÀd 

 

32b 
112 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Sevdigüm èuşşāúa vaãluň āb-ı Kevserden lezìz 

            Būse-i laèlüň hemìn úand-i mükerrerden lezìz 

 

2. Sìneme èaşúuň ne ġamdur ger yaúarsa tāze dāġ 

            Gül rūòuň reng-i úaranfil lāle úatmerden lezìz 

                                                           
 5a pister-i àamda : tír-i àamdaD.  
 5b gitdi : óayfÀD. / ifÀúatlar : ÀfÀúatlerD. 
 111 G.,Cesârî D., s. 257 
 2a ÒÀne-i kalbi : ÒÀme-i kalbiD.  
 4a zÀhidÀ : dilberÀD.  
 5a ãÿú-ı maènÀda : sevú-i maènÀdaD. / revÀcıñ : revÀóuñD.  
112 G.,Cesârî D., s. 275 
 1a Sevdigim : DilberÀD. / āb-ı Kevserden : Àb-ı kişverdenD.  
 2a Sìneme : SíneD. / ġamdır : àamD. / ger yaúarsa : yaúdı iselerD.  
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3. BÀàda nÀzüg òırÀmÀnuñ görenler söyledi 

            Ol sehì-úaddüñ senüñ serv-i ãanavberden lezìz 

 

4. Ùÿùì-i gÿyÀ tekellüm idemez zÀtuñ ile  

            Ey şìrìnüm her kelÀmuñ şehd i şekerden lezìz 

 

5. Bir pula ãatma kerem úıl kendüñe mÀ´illeri 

            Nesne olmaz saña gerçi sìm ile zerden lezìz 

 

6. Telò-cÀm nÿş itdügimsen òÿb-ı devrÀn èaşúıdur 

            Ben CesÀrì òasteye yoú cÀm u ãÀàardan lezìz 

 

113 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bārgāh-ı himmet-i merdānì sulùānsız mıdur 

           èArş-ı Belúìs-i himem bilmem Süleymānsız mıdur 

 

2. Es-salÀ ey pehlivānān-ı maóabbet eã-ãalÀ 

            Nerre-i şìri yoú mı meydānuň Nerìmānsız mıdur 

 

3. Tekye-gÀh-ı maèrifet gördüm òarÀb olmış èaceb 

            Òırúa-pÿşÀn òarÀbÀtuñda èirfÀnsız mıdur 

 

4. Feyøden sìrÀb ider yoú gül-nihÀl-i neş´eyi 

            GülsitÀnı terbiyet şimdi nigÀhbÀnsız mıdur 

 

5. Ücret-i ìman mıdur hˇÀn-ı Òalìlullah-ı èaşú 

            Yoòsa mihmÀn-hÀne-i tevóìd mihmÀnsız mıdur 

 

6. Himmet-i pìr-i muàÀndan bir nefes olmaz cüdÀ 

           áÀlib-i ÀvÀre bu daèvÀda burhÀnsız mıdur  

                                                           
 3a söyledi : didilerD.  
 4b şìrìnim : şírín lebD.  
 6a Telò-cÀm : Telò-meyD.  
 6b Ben CesÀrì òasteye yoú : Yoú CESÁRÍ mest-i èaşúaD.  
 113 G.,Şeyh Gâlib D., s. 374 

 1a merdānì : merdânD.  



160 
 

 

 

33a 
114 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Baèżılar fevú-al-èalā taòt´es-åerādan dem urur 

            Mürġ-i èanúā-veş yire inmez semādan dem urur 

 

2. Ādemüň mülk-i Òudā sırrı ióāùa eylemiş 

            Görmedi dünyāyı kör gözlü beúādan dem urur 

 

3. Menèaref sırrından ÀgÀh olmayan bilmez özin 

            Bu ne óikmet kim èaceb noúta-i bÀdan dem urur 

 

4. Óaddi yoú pÀyÀnı yoú sır var özünde añlamaz 

            Óal budur ki òam ãofì Tÿr-i sìnÀdan dem urur 

 

5. Ey YesÀrì kendü kendünden òaberdÀr olmayan 

            Niçe bu èÀlemde esrÀr-ı ÒudÀdan dem urur 

 

115 

Úalenderì 

Hezec 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. ZÀhid yüri sen mescide meyòÀne bizimdür 

            Mey nÿş iderüz curèa-i peymÀne bizimdür 

 

2. Ùıfl-ı dil-i mestÀneye ÀzÀr ne lÀzım 

             İncitme kerem eyle o dìvÀne bizimdür 

 

3. NÀôır oluruz bÀà-ı cihÀnbÀna Ànuñçün 

            Nergìs gibi ol dìdesi mestÀne bizimdür 

 

4. EsrÀrını óıfô itmededür şemè-i cemÀlüñ 

            İórÀú-ı vücÿd idici pervÀne bizimdür 

                                                           
 114 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
115 G.,Cesârî D., s. 819-820 
3a cihÀnbÀna : cihÀnaD.  
4 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyitle yer değiştirmiştir.  
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5. Ùanbÿr u kemÀn sÀz ile èişretde kusÿr yoú 

             Aókam iderüz meclis-i şÀhÀne bizimdür 

 

6. èAnúÀlanuruz úÀf-ı úanÀèatde CesÀrì 

            ÚassÀm-ı ezel baòş olunan dÀne bizimdür 

 

116 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Sìb òaddin ãordum ol yāruň úızıl almālıdur 

            Gösterüp aġyārı dir èuşşāúına el mālıdur 

 

2. Āb-ı rümmān ile mest olmış iken ol tāze òaùù 

            Laèl-i gül-nārın emüp şeftālÿsın almālıdur 

 

33b 

 
3. ÔÀhire itmez kanÀèat bÀtının bilmek içün 

            Şeyò Efendi şorbÀnuñ tÀ kaèrına dalmalıdur 

 

4. Ol úuzunuñ úoynuna ùÀlib olan ardın alup 

            İt gibi yelmelidür hem úurd gibi ãalmalıdur 

 

5. RifèatÀ böyle Güher bulmaú çıúarmaú güç saña 

            KÀn-ı tÀbè-ı pÀki Vehbìden meger çalmalıdur 

 

117 

Úalenderì 

Hezec 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. Rūóu´l-úudsiyim ùārem-i māènā seferimdür 

           Dest-i redd-i  fikr-i dü-cihān bÀl ü perimdür 

                                                           
5 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  
* Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır: 

1. Ádem ùutar elbetde o cennetde mekÀnı 

MírÀå-ı pederdür yine ol òÀne bizimdür 
 116 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
117 Es‘ad mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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2. Āhımdur olan ãaff-şiken-i leşker-i müjgān 

            Tìr-i ġam-ı hicrānına sinem siperimdür 

 

3. Ser-dÀdegeh-i àamze-i cellÀd-ı sitemkÀr 

            Re´yümle degül óükm-i úaôa vü úaderümdür 

 

4. äad-berg-i leb-i teşne ile dìde-i pür-hÿn 

            BÿstÀn-ı úanÀèatde biter òuşú-terimdür 

 

5. Yaúdı eser-i sÿz-i dilüm aùlas-ı çaròı 

            GÀhì görinen encüm-i raòşÀn şererümdür 

 

6. Ben bülbül-i òoş-naàme-i gülzÀr-ı fenÀyam 

           èAnúÀ-yı cihÀn-gìrde nÀm-ı digerümdür 

 

7. Fikr-i deheni Esèad o fettÀn-ı cihÀnuñ 

            Ser-menzili mülk-i èademde rÀhberümdür 

 

118 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

 èİnāyet idersün benüm efendim 

          Cevr ü cefā sitem èināyet midür 

          Keremler kānısın benüm efendim 

          Bu úadar cevr itmek meróamet midür 

 

II 

Ne söylersem uyar sen gibi mÀha 

         Korkaram ey perì uàrarsuñ Àha 

         Herkes èarø-ı óÀlin virirler şÀha 

         Ben hÀlüm èarø itsem şikÀyet midür 

 

III 

Bu eyyÀm böylece úalursa cehdì 

         Herkes intiúÀmın alursa cehdì 

         Seni bir tenhÀda bulursa Cehdì 

         Bir bÿse isterse kabÀhat midür 

 

                                                           
118 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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34a 
119 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Eşk bārum çeşm-i òÿnbārumda çaġlar hū çeker 

            Cān yanar dil āh ider sìnemde dÀġlar hū çeker 

 

2. Bülbülüň ārtar fiġānı yetse nevrūz-ı bahār 

            Titreşür gül nāle-baòş itdükçe bāğlar hū çeker 

 

3.      Baş dutup Mecnÿn ile iskÀn-ı kÿh-ı vahşetüm 

         Áh u zÀrum gÿş iden saórÀda daàlar hÿ çeker 

 

4.      SÀúiyÀ AllÀh içün men‘ itme la‘lüñ teşneyem 

         Bÿy-i ümìd-i zülÀlinden dimÀàlar hÿ çeker 

 

5.      Hem lebüñ sermesti olmış hem esìri kÀkülüñ 

 Zihnì şeydÀdur ser-i kÿyuñda aàlar hÿ çeker 

 

120 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. Naôar úıl şāh-ı devrānum zehì sevdāda yanàın var 

            Çekerken ism-i sübóānum ãanur esmāda yanàın var 

 

2. Dimez óayfÀ neler  itdüm nihāyetsüz bu èuşşāúa 

            Düşirdi èaşúına çünkim didi üftāde yanàın var 

 

3.         Úamu hicrÀna yanmaúdan tükendi baór-i ‘ummÀnlar 

            Söyünmez nÀr-ı firúatler aúan her mÀ´da yanàın var 

 

4.         İşitmiş Àhumı òalú-ı semÀlar hep bütün cümle 

            Dimişler bu ne óikmetdür ki o ednÀda yanàın var 

 

                                                           
 119 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 120 Sabrî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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5.         Yanup nÀr-ı felÀketlen bu äabrì nice ãabr itsün 

            Göñül seyr itdi dünyÀyı bütün me´vÀda yanàın var  

 

121 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Āh idersem èaşúla āhum cihānı yandırur 

            Rū-yi èarż-ı òÀk idüp ol āsumānı yandırur 

 

2. Āhımuñ āhıyla āh itsem eger bir kerre āh 

            Óāãılı suòt eyleyüp kevn ü mekānı yandırur 

 

3.         BÀde virdi yandırup ‘aşú Àteşi cÀnum tenüm 

            Gün ola te´åir idüp Àhum cenÀnı yandırur 

 

34b 

 
4.       Kevkeb-i eflÀki dÿd-ı Àhımuñ esrÀrıdur 

          äanmañuz bì-hÿdedür Àhum nihÀnı yandırur 

 

5.       äayóa eylersem eger YÀ Rab deyü EmrÀhìÀh 

          Gÿş iden bu na´rayı ehl-i divÀnı yandırur 

 

122 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bir söyünmez āteşe düşdi dil-i rüsvā yanar 

            Görse óüsnüň āh idüp Mecnūn degil Leylā yanar 

 

2. Eylemiş zülf-i siyehkāruň dil-i zencìre bend 

            Çekdigim derd ü firāú-ı óasrete esmā yanar 

 

3.         Bitmedik bir ot mı var serde àamuñla Àh Àh 

            Dil yanar cÀnum yanar başumda bir sahrÀ yanar 

                                                           
121 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 122 Ferîd mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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4.         CÀnuma Àteş bıraúduñ kendümi bilmem hele 

            Dil midür ÀyÀ ciger-gÀhum mıdur hÀlÀ yanar 

 

5.       Şem‘-i bezm-i óasretüñ pervÀnesi olmış Ferìd 

          NÀle-i dil-sÿz ile bì-çÀre bì-pervÀ yanar 

 

123 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. BÀde-i bezm içre sÀúì elde her dem gezdürür 

           èÁşıúı mest eylemekdür maúãadı dem gezdürür 

 

2. Òoş vaãaùdı çìn çìn işkÀl itmiş zülfini 

            MÀr ise genc-i óüsn üzre muùalsam gezdürür 

 

3.       Vefú-ı mersüm eylemiş gÿyÀ müneccimler aña 

          Dil-rübÀlar yanında dÀ‘im ism-i aôam gezdürür 

 

4.        Úaùl-i aàyÀr itmek içün luùfı var olsun hemÀn 

          Tìà-ı cevher-dÀrın ol şÿò-ı müsellem gezdürür 

 

5.       Derdi ile zaòm-nÀk olduàımı fehm eyleyüp 

          Ol ùabìbüm ben marìż-i ‘aşúa merhem gezdürür 

 

6.       Çille-keş olmaz her Àdem kÀmet-i dÿtÀ olur 

          KahrimÀnlar içre elde yÀy-ı Rüstem gezdürür 

 

 

 

 

 

                                                           
 123 G.,Cesârî D., s. 285-286 
 2a  Òoş vaãaùdı : Òoş raãadlaD. / işkÀl itmiş : eşkÀl úılmışD.  
 2b MÀr ise : MÀr-asÀD.  
 3b Dil-rübÀlar yanında dÀ‘im : Kim naôar defèíne cÀnÀnD.  
 4a luùfı : luùfD. / hemÀn : müdÀmD.  
 5a Derdi ile zaòm-nÀk olduàumı fehm eyleyüb : áamze-i şimşír ile zaóm-nÀk üftÀdeyeD.  
 5b Ol ùabìbim ben marìż-i ‘aşúa merhem gezdürür : Ol ùabíb eyler devÀ yanında merhem gezdürürD.  
 6b KahrimÀnlar içre elde yÀy-ı Rüstem gezdürür : KahrimÀnlar içre elde yÀy-ı Rüstem gezdürürD.  
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35a 

 
7.       Ey CesÀrì her kişi yol ile erkÀn eglemez 

          SÀzı ancaú şÀ‘ir-i düstÿr-ı mükerrem gezdürür 

124 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. TÀc-ı zerrìni serinde şÀh-ı kişver gezdürür 

            Úanda èazm eyler ise ey dil berÀber gezdürür 

 

2. Her gören üftÀdeyi mest-i müdÀm eyler hemÀn 

            SÀúì-i gül-rÿ úaçan meclisde sÀàar gezdürür 

 

3.        ‘Anber-i òÀlin temÀşÀ itdürür ehl-i dile 

            Bÿy-i luùfın ‘arż idüp yÀrÀna micmer gezdürür 

 

4.         GÿyiyÀ dellÀl-i nÀzı sevú-i istiànÀdadur 

            Ol gözi òÿn-rìz elünde úanlu òançer gezdürür 

 

5.         Ol cefÀcı ÀsitÀnundan beni dÿr eyledi 

            Ey CesÀrì òavfum oldur dehri yer yer gezdürür 

 

125 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Şehrimüzden āh kim ol māh-ı tābānum gider 

            Sìnemüñ úalmaz sürÿr u  rāóatı cānum gider 

 

2. äuçdan āzad olup gördüm bugün biň nāz ile 

            äālını ãalını ol serv-i òırāmānum gider 

                                                           
7a Ey CesÀrì her kişi yol ile erkÀn eglemez : Ey CESÁRÍ ögdül almış şÀèir-i èaõbü´l-lisÀnD.  
7b SÀzı ancaú şÀ‘ir-i düstÿr-ı mükerrem gezdürür : Sen gibi sÀz elde destÿr [u] mükerrem gezdürürD.  
124 G.,Cesârî D., s. 286-287 
4a dellÀl-i nÀzı sevú-i istiànÀdadır : dellÀl-nÀz sÿú-i istiànÀdadur D.  
5a cefÀcı : cefÀ-cÿ D.  

5b dehri : dehr D. / yer yer : bir bir D.  

125 Zâtî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3.      Çün senüñ vechüñ güzel tab‘uñda òÿb olmaú gerek 

         Tìà-ı òışm u úahrı ey sultÀn-ı òÿbÀnum gider 

 

4.     ‘Áşıúa cevr eyleme mest-i şerÀb-ı nÀz olup 

        ‘Áúibet bunda gelen ey çeşm-i mestÀnum gider 

 

5.     Dostlarum sürsün ãafÀ ZÀtì faúìre raóm úıl 

        Düşmeni yanuñdan ey devletlü ãulùÀnum gider 

 

126 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey benüm gül yüzli yārum gitme gel úarşumda dur 

            Candan özge iètibārum gitme gel úarşumda dur 

35b 

 
2.        Úıl kerem bāşuň içün raóm eyle Allah èaşúına 

           Dökme gel bu eşk-bārum gitme gel úarşumda dur 

 

3.        CÀn ser-i kÿyuñ ziyÀretgÀhınuñ Àrzÿsını 

           Çekmeden bì-iòtiyÀrum gitme gel úarşumda dur 

 

4.        El-amÀn nÀr-ı firÀúuñdan amÀndur el-amÀn 

           ‘Álemi iórÀú itdi nÀrum gitme gel úarşumda dur 

 

5.        Bülbül-ÀsÀ eyledüñ EmrÀhı ey şÿh-ı cihÀn 

           Alma cÀnÀn intiôÀrum gitme gel úarşumda dur 

 

127 

Dìvāne Çifte Muúaffā 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ben seni sevdüm efendim bir zamān úarşumda dur 

    Şöyle kim Yūsuf-menendüm mihribān úarşumda dur 

 

                                                           
126 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 127 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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2. Yandurur nār-ı óarāret gördigüm günden beri 

    Úāmet-i serv-i bülendüm sen hemān úarşumda dur 

 

3.  Hep senüñ ‘aşú-ı firÀúuñ yaúdı büryÀn eyledi 

     GÀib itdüm kendü kendüm hÿb-ı zamÀn karşumda dur 

 

4. KÀkülüñ ãırma misÀli al yanaàuñ gül gibi 

    ‘Anber-i zülf-i kemendüm zer-nişÀn úarşumda dur 

 

5. Zihnìyem eyleñ ricÀlar nazlı yÀrüm gitmesün 

    Müstemendüm dil-pesendüm şÀh-ı cÀn úarşumda dur 

 

128 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. DirìġÀ günbegün āh-ı füzūnum ayrıluúdandur 

    Vücūdum sÿzişi nār-ı derūnum ayrıluúdandur 

 

2. Cüdā itdi beni bu fitne-zen bir zülf-i Leylādan 

    Mekānum kÿhken şekl-i cünūnum ayrıluúdandur 

 

3. Ben ol şìrìn-dehÀnuñ firúati fikriyle hayrÀnum 

    FiàÀnum tìr-i çÀk-i Bìsitÿnum ayrıluúdandur 

 

4. ÒırÀş-ı pençe-i àamdan görünmez tab‘-ı mir´Àtum 

    Derÿnum mÀcerÀsı eşk-i òÿnum ayrıluúdandur 

 

36a 

 
5. Nişìni künc-i àam dergÀhı firúat Dervìşìyem ben 

    Girüpincü àam-ı ‘aşú içre sükÿnum ayrıluúdandur 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 128 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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129 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ġālibā emr-i Òudā dost bāġını silker döker 

    Bu vücūdum mülkinüñ yapraàını silker döker 

 

2. Kün fe-kÀn3 ıñ maôharı eşyāya sārìdür belì 

    Şeróa şeróa ten evinüñ bāġını silker döker 

 

3. Firúat eyyÀmı gelüp eylerse ervÀó el-vedÀ‘ 

    MerdümÀnı çeşmler bulaàını silker döker 

 

4. Niçe ser-keş müdde‘ì maàrÿr-ı enfÀş olmasun 

    ZÀlim ü bì-dÀd olan yapraàını silker döker 

 

5. TÀibiñ óüzn ü elem gitmez dilünden bir nefes 

     Úaùre úaùre òÿn-ı çeşm ırmaàını silker döker 

 

130 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Diyār-ı ġurbetde úaldum bì-çāre 

     Óālüň nedür deyu ãoran mı vār 

     Gice gündüz düşdüm  āh ü efkāre 

     Bu derdüme merhem ãaran mı var 

 

II 

İller sürer her dem zevú u ãafÀyı 

    ‘Áşıú olan çeker cevr ü cefÀyı 

     Kime şekvÀ idem ben bu da‘vÀyı 

     Úarşumda el-pençe duran mı var 

 

                                                           
129 G.,İbrâhim Tâ‘ib D., s. 204 
3 O evreni ve yeryüzünü yoktan yaratandır. O bir işin olmasına karar verirse yalnızca “ol” der, o da 

hemen oluverir. ( “kün fe-kÀn” ifadesi ayette; “kün fe-yekün” şeklindedir) Baúara, 2 / 117. 
3a gelüb eylerse : gelürse eylerD.  

3b bulaàını : bu lağmınıD.  
 130 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



170 
 

 

 

III 

DengiyÀ dür gözüm yoúdur fenÀda 

     Ber-murÀd olmadum dÀr-ı dünyÀda 

     Óaú beyÀn eyledi baña rü´yÀda 

     Òayra tebdìl idüp yoran mı var 

 

36b 
131 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ġayri senden cānımuň cānı benüm yārüm mi var 

    Ben senüñ cānum senüñ mālum mı var varum mı var 

 

2. Emr it isterseň cānum almaú efendim úul senüň 

    Bir dikilmiş èālem-i fānìde eşcārum mı var 

 

3. HÀl-i perìşÀnum görüp şÀhumdan özge bendeye 

    Eyleyen bir meróamet yÀr-i vefÀdÀrum mı var 

 

4. Sìm ü zer mÀnendi ur vezne mecÀlis ehlini 

    Kim dimişdür söyle sulùÀna úanùarum mı var 

 

5. Vaz gelür mi zevú-i ‘işretden daòi yÀr sevmeden 

    Ben YesÀrì àayri bunlardan benüm kÀrum mı var 

 

132 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

èAzm-i rāh eyledüm dostuň rāhına 

Vardum ki derdimüň dermānı yoúdur 

Bād-ı ãabā selām şāhlar şāhına 

Ānuň benden özge óayrānı yoúdur 

 

 

 

                                                           
 131 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 132 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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 II 

Derd-i ‘aşúuñ çekdüm ben de bir zamÀn 

Naàme-i ‘aşú ile úaddimüz kemÀn 

Öldürür ‘Àşıúı hiç virmez amÀn 

Destünde úatlimüñ fermÀnı yoúdur 

 

 III 

Kerem úıl merhamet eyle ey güzel 

Yanaram aşúuñdan böyle ey güzel 

BÀd-ı ãabÀ yÀre söyle ey güzel 

Ma‘rÿfìnüñ yiri mekÀnı yoúdur 

 

133 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Gülşen-i èÀlemde ey şìve kārum 

Bu ãalınma serv-i bÀlāda yoúdur 

Deryāyı nūş itsem söyinmez nārum 

Lebüňden teşneyem ãahbāda yoúdur 

 

 

37a 

II 
Óaú seni òaùÀdan sÀúlasun Àmìn 

     Senüñle zeyn olur bu rÿ-yi zemìn 

     KÀkülüñde olan mÿy-i nÀzeniñ 

    ‘Anberde sünbülde sarÀda yoúdur 

 

III 

 Bir güzel bulınmaz senüñ menendüñ  

     Şübhelendüm mÀh-ı tÀb mı sÿretüñ 

     äarrÀf olan ‘Àşıú bilür úıymetüñ 

     DehÀndaúi incüdür deryÀda yoúdur 

III 

Sevdigüm kerem it raóm eyle baña 

Ölünce luùfuñı bendeñiz aña 

Nice meyl itmesün bu ‘Ömer saña 

Sencileyin dilber dünyÀda yoúdur 

                                                           
 133 ‘Ömer mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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134 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Yeter ben çekeyim sevdāňı dilber 

Senden ġayri bir nev-civān mı yoúdur 

Gel beni aġlatma hercāyì dilber 

Meger bu gögsüñde imān mı yoúdur 

 

II 

Gel benüm Àhımı alma sevdigüm 

EyvÀnuñ ãararup ãolma sevdigüm 

İster baña yÀr ol olma sevdigüm 

Sen ol yoòsa baña cinÀn mı yoúdur 

 

III 

Elbette bu Cehdì birisin bulur 

Bir gün olur zÀlim senden úurtulur 

Bu güzellük sende bÀúì mi úalur 

Geçer böyle devr ü zamÀn mı yoúdur 

 

 

135 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Dilā bende bu sevdā özge óālet Muãùafādandur 

    Mezāhir nūr-ı çeşmümde óayālet Muãùafādandur 

 

2. Düzüp tÀze eş‘Àrı óasb-i óāl-i şāèirānāne 

    Bu òalúa itdigüm èarż-ı kemālat Muãùafādandur 

 

3. Benüm dehr içre bu meyyÀl-i maóbÿb oldıàum vechi 

    Nedür bilmem velì ‘aşúa delÀlet MuãùafÀdandur 

 

 

 

                                                           
 134 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 135 G.,Cesârî D., s. 730 
 1a özge : -D.  
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37b 

 
4. CüdÀ düşdüm cemÀlünden anuñçün böyle mahzÿnam 

    Sürÿrum úalmadı dilde melÀlet MuãùafÀdandur 

 

5. CesÀrì imtihÀn ehli ãaúınsun baóå-i nazmumdan 

    Vaúit bir ùarz-ı Àòirdür celÀlet MuãùafÀdandur 

 

136 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. Benüm rūó-ı revānum sevgüli cānānum èOåmāndur 

    Cihānda èömrimüñ varı cesedde cānum èOåmāndur 

 

2. ÓaúìmÀne devÀ eyler maraø-ı èaşúı olan õÀta 

    ŞifÀ-sÀz-ı ùabìb-i óÀõıú-ı LoúmÀnum èOåmÀndur 

 

3. N´ola kemter-gedÀlardan beni fark itse ol dilber 

    Göñül taótında mesken eyleyen sultÀnum èOåmÀndur 

 

4. ÓayÀ vü óilm ile şermende eyler ‘Àlemüñ òalúın 

    Ebÿ Bekr ü ‘Ömer-ÀsÀ ‘adÀlet-kÀnum èOåmÀndur 

 

5. CesÀrì geçmezem andan ‘Aliyyü´l-murteżÀ óaúúı 

    Benüm kendi efendim ol şeh-i merdÀnum èOåmÀndur 

 

 

 

 

 

                                                           
 5a nazmımdan : nazmumda D. 
 136 G., Cesârî D., s. 736-737 
 2a maraø-ı èaşúı : maríø-i èaşúD.  
 2b ŞifÀ-sÀz-ı ùabìb-i óÀõıú-ı LoúmÀnım : ŞifÀ-sÀz ùabíb [ü] óÀõıú LokmÀnumD.  
 3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir.  
 3a fark etse : èadd itseD.  
 4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyittir.  
 4a òalúın : òulúıD.  
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137 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. Baña úāş gözle işmÀr eyleyen ol SüleymÀndur 

    äadÀúat dilde iôhÀr eyleyen ol SüleymÀndur 

 

2. Tebessümler tekellümler edÀlar gösterüp gÀhì 

    ViãÀlin vaède-i iúrÀr eyleyen ol SüleymÀndur 

 

 3. Marìż-ı mühlik-i ‘aşú olduàum demde úılup çÀre 

    Derÿn-ı derde tìmÀr eyleyen ol SüleymÀndur 

 

4. CemÀl-i bÀ-kemÀlin vaãfın ÀàÀz eyleyem bir bir 

    Beni mezÀk-ı hem-vÀr eyleyen ol SüleymÀndur 

 

5. CesÀrì şÀ‘ir-i şìrìn-kelÀmum nuùúumı kevåer it 

    Dilüm bir ãÀhib-i eş‘Àr eyleyen ol SüleymÀndur 

 

 

138 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. Meydān-ı melāóatde bugün yār gelecekdür 

Ġam çekme kim ol yār-i vefādar gelecekdür 

 

 

                                                           
137 G., Cesârî D., s. 737-738 
1a ol : evvel D.  
1b ol : evvel D. 
2b vaède-i iúrÀr : vaèd iúrÀrD. / ol : evvel D. 
4a úılub : idübD.  

4b ol : evvel D. 

5b mezÀk-ı hem-vÀr : meddÀó-ı hem-vÀrD. / ol : evvel D. 
6a kevåer : gÿşD.  

*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır:  

 1. èAceb bígÀne idim èÀlem-i òalúa beni ammÀ 

Muóibb-i ÀşinÀ yÀr eyleyen evvel SüleymÀndur 
 138 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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38a 

 
2. Yaúdı bu göňül òānesini lu‘b ile bed-òˇÀh 

    Şimdi yeňiden göňlüme mièmār gelecekdür 

 

3. Bir ùÿùì-gÿ úÀmeti ‘ar‘ar lebi àonce 

    Elbette ki faúìr òÀneye zinhÀr gelecekdür 

 

4. Doldur úadeói sÀúiyÀ ÀmÀde bulunsun 

    Meclise bu şeb bir perì-ruòsÀr gelecekdür 

 

5. ŞÀz ol yeñiden èÀşıú-ı dil-òaste YesÀrì 

    Ol şÀh-ı cihÀn yanuña her bÀr gelecekdür 

 

 

139 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Çeşm-i mest-i nigÀhuñ nergis-i şehlÀdandur 

    Laèl-i nÀbuñ senüñ ol bÀde-i óamrÀdandur 

 

2. N´ola bÀbuñda gözüm yaşı olursa rìzÀn 

    Úaddüñ ey serv-i sehì sidre vü ùÿbÀdandur 

 

3. CÀn dimÀàını muèaùùar ider olsa tañ mı 

    Bÿy-ı zülfüñ seniñ ol èanber-i sÀrÀdandur 

 

4.  Óüsiñüñ naúşına biz vÀlih ü óayrÀn olduú 

     Sende bu cezbe vü Àn Óaøret-i MevlÀdandur 

 

5.  Ùÿùì-i ùabèı CesÀrìde fasìóÀne kelÀm 

     Hìç degül àayrıdan ol şehd ü şeker-hÀdandur 

 

 

 

 

                                                           
139 G.,Cesârî D., s. 325-326 

2a bÀbıñda : pÀyuñdaD.  
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140 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey úamer-ùalèat sarÀy-ı āsumān durduúça dur 

              Şuèle baòş-i èālem ol şems-i cihān durduúça dur 

 

2. Şemse beňzetdüm seni óüsnüň zevāle irmesün 

              Encüm-i nüh-úubbe úudret-nişān durduúça dur 

 

3. Ser-firÀz ol Gülşen-i èalemde sen ey serv-i nÀz 

              Naòl-i vÀlÀ-úadd-i ùÿbÀ-yı cinÀn durduúça dur 

 

4. Ey perì-peyker siyah-pÿş oldı zülf-i òÀl ile 

              Kaèbe-i èulyÀ gibi kevn ü mekÀn durduúça dur 

 

5. Yoluña äıdúì gibi biñ èÀşıú ölsün sevdigüm 

              Sen hemÀn ey gözleri cellÀd-ı cÀn durduúça dur 

 

 

38b 
141 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

 

1.     Dilberā úaddiň gibi bir naòl-ı èar èar var mıdur 

        Ùalèat-ı óüsnüň tegi òurşìd-i envar var mıdur 

 

2.     Göňlümi mest eyledi bÿy-i viãāl-i perçemüň 

        Kākülüň-veş bu èaceb mÿylarda èanber vār mıdur 

 

3.     Nÿş iden laèl-i lebüñ tÀ óaşre dek lezzetlenür 

        Lezzet-i laèlüñ gibi úadd-i mükerrer var mıdur 

 

4.     Sende izhÀr eylemiş MevlÀ güzellük úudretin 

        HÀãılı sencileyin èÀlemde dilber var mıdur 

                                                           
 140 Sıdkî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
 141 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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5.     Gerçi çoúdur bendeler òÀk-i derinde ey ãanem 

        Ser viren EmrÀhì-veş rÀhuñda kemter var mıdur 

 

142 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Felekde miåli yoú bir māh-ı mihr-efrūzumız vardur 

   Güzel sevmekde el-óaú ùāliè-i firūzumuz vardur 

 

2. Daúınsun dil-rübālar ġamzelerden tìġ-ı èÀşıú-küş 

   Bizüm de āhımuzdan nāveg-i dildūzumuz vardur 

 

3. N´ola seyl-i sirişküm çeşm-i giryÀn durmayup aúsa 

    Söyünmez sìnede bir Àteş-i cÀn-sÿzumuz vardur 

 

4. Güni günden yeg olsun rÿze-i devrÀnı àam-ı èaşúuñ 

    Dimezler kim bizüm de èìydümüz nevrÿzumuz vardur 

 

5. èAceb mi bu rebÀba fÀnì naôma úılsaú raàbet 

    Bizüm Nefèì gibi bir şÀèir-i zer-dÿzumuz vardur 

 

143 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1.     NigÀrÀ èiyd-i ekber mi úınalı perçemüñ vardur 

        Dile vaãluñ müyesser mi boyalı perçemüñ vardur 

 

2.     Görinür zìr-i fesden çìn çìn olmış kemend-ÀsÀ 

        Dutup bend itmege vaóşì àazÀlı perçemüñ vardur 

 

3.     èAceb ol kÀkül-i şeb-bÿ-yı zülfüñ şemm olınmaz mı 

         MeşÀmm-ı cÀna òoş-bu iktizÀlı perçemüñ vardur 

 

                                                           
 142 G.,Nef‘î D., s. 142 
 4a rÿze-i devrÀnı àam-ı èaşúıñ : rÿze-dÀrÀn-ı gam-ı aşúın D.  
 5a bu rebÀba fÀnì naôma úılsaú : bÿriyÀ-bÀfÀnı nazma úılmasaú D.  
 143 G.,Cesârî D., s. 735-736 
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39a 

 
4.     CihÀn ãarrÀfları bir tÀrı biñ altun deger dirse 

        Degül úıymet bu söz àÀyet bahÀlı perçemüñ vardur 

 

5.     CesÀrì ùuà-ı şÀhìden nişÀn olduàın it taãdiú 

         Çekilmiş óaddeden sırma miåÀli perçemüñ vardur 

 

 

144 

Dü Beyt 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1.     Ne sÀúì mey ãunar cÀmın ne ol sÀàarda leõõet var 

        Ne gördüm luùf u inèÀmın ne şefúat ne mürüvvet var 

 

2.     Ne ben bÀde-perest oldum ne hìç sÀàar-be-dest oldum 

        Ne bir meclisde mest oldum ne èaşúumda letÀfet var 

 

3.     Ne dutdum dÀmen-i üstÀd ne mürşid eyledi irşÀd 

        Ne olur sanèatüm ìcÀd ne bu dilde kemÀlÀt var 

 

4.      Ne buldum kendüme rehber ne himmet eyledi pìrler 

         Ne meskendür baña şol yer ne şimdi demde rÀóat var 

 

5.     Ne leylüñ bir nehÀrıyam ne pÀ-yı yÀr àubÀrıyam 

        Ne maòlasla CesÀrìyim ne bir nuùúa cesÀret var 

 

145 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1.     KemÀn-ebrÿ şecÀèatde bugün Rüstemligüñ vardur 

        Müjeñ tìriyle deldüñ sìnemi óürremligüñ vardur 

 

                                                           
 4a tÀrı : tÀrD. / derse : virseD.  
144 G., Cesârî D., s. 738-739 
1a cÀmın : cÀnın D.  
145 G.,Cesârî D., s. 734-735 
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2.     N´ola ger seb-i Àhen-dest ile sen pençe-penç olsañ 

        DilìrÀne èazìm-i èarãada muókemligüñ vardur 

 

3.     Hele çoú úuvvet-i bÀzÿya mÀliksüñ bu dem cÀnÀ 

         Zen-i dehri zebÿn itdüñ óarìf Àdemligüñ vardur 

 

4.     Sen ol òÿbÀn-ı dehrüñ server ü sÀlÀrısuñ her gÀh 

        Cünÿd-ı èÀşıúÀn içinde müstelzimligüñ vardur 

 

5.     CesÀrì zÀruña bu èarsa-gÀh-ı naôm-ı èaşú içre 

        MuúÀbil olup ey şÀhum gehì hem-demligüm vardur 

 

146 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   Senüñ bencileyin ey ġonce-i leb 

   Kerem ü sevdā èaşú-ı serüňde vār mıdur 

   èAşıúa raómuň yoú imānuň èaceb 

   Yār sìne-i mermerüňde vār mıdur  

 

39b 

 

II 
     ÒudÀ bilür çoúdur gel görme maóal 

     Senüñ baña itdüklerüñ ey güzel 

     Biñ cild kitÀb olmuş beşyüzbiñ àazel 

     Oúu biraz ezberüñde var mıdur  

 

III 

     Gözüm cÀnum ser-i kÿyuñ dolanmış 

     SivÀdan el çekmiş cÀndan uãanmış 

     YesÀrì mÀnendi oduña yanmış 

     Hele bir baú defterüñde var mıdur  

 

 

                                                           
 2a ger : gÿyÀ D.  
 4a gÀh : demD.  
 146 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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147 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1.     Şehā esmādan esbüñ èilm-i óikmetden üzengüñ  var 

        Göňülden bir tüfengün berg-i èaşúuñdan fişengüñ var 

 

2.     Muúābil heft-ser ejderle úurmuşsuñ meãāff ammā 

        Hezār Rüstemleri ãındurmaġa gürz ü òadengüñ var 

 

3.     MetÀèı vaãluñ aç erbÀb-ı èuşşÀúa dirìà itme 

        Dimesünler dìvÀne bir özüñ bir òÀr-ı lengüñ var 

 

4.     CelÀlüñ ne imiş deyrÿz-ı meydÀnı erenlerde 

         Maóabbet-nÀme itdüñ àÀlibÀ ùabèuñda bengüñ var 

 

5.     Kerem úıl bu YesÀrì derd-mende bir úadeh mey ãun 

        Nice Àvìze-i engÿr-ı óikmetden hevengüñ var 

 

148 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

 Şerāb-ı ledünden içen çeker dem 

  Elest bezminde mestāneler var 

  Bu bāde-i èaşúı nūş iden ādem 

  Girer mi mescide meyòāneler var 

 

II 

  KemÀn-keş olanuñ yayı yaãılur 

  Erenler úılıcı èarşa aãılur 

  PehlevÀn-ı èÀlem baãar baãılur 

  Buña meydÀn dirler merdÀneler var 

 

 

 

                                                           
 147 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 148 Şâkir mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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III 

  Kişiyi Óıøır bil bÀùını ôÀhir 

  İsterseñ bu yolda olasıñ mÀhir 

  HarÀbÀt ehline òor baúma ŞÀkir 

  Defìneye mÀlik virÀneler var 

 

 

40a 
149 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Germ olursuñ ey felek gün yüzli cānānuň mı var 

        äubó olunca sìnede bir nār-ı sūzānuň mı var 

 

2.     Yirde gökde miåli yoú bir āfitābum var benüm 

        Ey felek yaènì senüň de māh-ı tābānuň mı var 

 

3.     ÒÀtem-i laèlüñle nerm itdigüñ cihÀnı ey perì 

        èÁlemi fetó eyledüñ mühr-i SüleymÀnuñ mı var 

 

4.     YÀr eşiginde bizi rezìl görürsüñ zÀhidÀ 

         Bir melek-ruhsÀr ile göklerde seyrÀnuñ mı var  

 

5.     Başuña odlar yaúup feryÀd idersüñ ŞemèiyÀ 

        Cevri çoú dünyÀ gibi ôulm ıssı sultÀnuñ mı var 

                                                           
149 G.,Şem‘î D., s. 155 
1a felek : göñülD.  
1b nār-ı sūzānıň : mÀh-i tÀbÀnuñD.  
2 Bu beyit a.g.e.’de 8. beyittir.  
3 Bu beyit a.g.e.’de 2. beyittir. 
3a etdigiñ : itdüñD.  
3b fetó : mÿmD.  
4a rezìl : ednÀD.  
* Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaktadır: 

1. CÀn baàışlar àonce-leb gül yüzlü dilber sevmedüñ 

ZÀhidÀ ya‘nì senüñ de dünyede canuñ mı var 

2. KÀbe-i kÿyüñde ‘ömrüm ölmege cÀnlar virür 

Ey Òalìlüm ben úadar ‘Àlemde úurbÀnuñ mı var 

3. Degme bir naúş-i nigÀrüñ óüsni evãÀfın idüb 

Ol MesìóÀ-dem yanında añmaàa cÀnuñ mı var 

4. Sidreye baş egmeyüp Ùÿbìye virmezsün selÀm 
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150 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Hey siyāh gün kim baňa úahr u celāl eylerdi yār 

         Çeşm-i mestüñ zehr-i nūşı infièāl eylerdi yār 

 

2.     Hiç kesmezdi úulından nāme-i şemşìrini 

         äaùr-ı emvācında hep óālüm su´āl eylerdi yār 

 

3.     Zerre-pÿş olmış görüp cism-i nizÀrum daàdan 

        Zaòm-ı peykÀna sitem geçmez òayÀl eylerdi yÀr 

 

4.     Rezm-gÀh-ı èaşúda gördükde zÿr-ı tabèumı 

        Şerm idüp ruòsar-ı tìàıñ Àl Àl eylerdi yÀr 

 

5.     Olmadum áÀlib helÀk-i nÀzı ol şÀhuñ yine 

        Leşker-i òaùùıyla òışmından úıtÀl eylerdi yÀr 

 

 

151 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.     Vuãlat hevesin úo ġam-ı hicrān ne belādur 

        Var ùālib-i derd ol yüri dermān ne belādur 

 

2.     Dā´im dolāşup gezme ser-i kūyını yārüň 

        Bilmez misiñ ol āfet-i devrān ne belādur 

 

3.     Áh itmemege çÀre mi var èÀşıú-ı bì-tÀb 

        Habs-i nefes ü çÀk-i girìbÀn ne belādur 

 

                                                           
Ey göñül yanuñca bir serv-i òırÀmÀnuñ mı var 
150 G., Şeyh Galib D., s. 378 
3b Zaòm-ı peykÀna sitem : Zahm-ı peykân-ı sitem D.  
5a ol : -D.  
151 G.,Nef‘î D., s. 341 
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4.     Cemèiyyet-i hÀùır mı úalur èÀşıú oluncaú 

        İllÀ àam-ı gìsÿ-yı perìşÀn ne belādur 

 

40b 

 
5.     DünyÀyı girişmeyle esìr eyledi çeşmi 

        CÀdÿ mıdur  ol àamze-i fettÀn ne belādur 

 

6.     Göz óabsine ãaldı dili mestÀne nigehle 

        Bir kÿşede meyhÀne vü zindÀn ne belādur 

 

7.      Nefèì sözüñi vird-i zübÀn eyledi èÀlem 

        Şimden girü yÀ defter ü dìvÀn ne belādur 

 

152 

Dìvāne Çifte Muúaffā 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Dilberā eyle vefÀ dirsem cefÀsın arturur 

        Başuñ içün úıl èaùÀ dirsem belÀsın arturur 

 

2.    Ol kemÀn-ebrÿ ider èuşşÀúa òışm ile nigÀh 

        Derdüme eyle devÀ dirsem úazÀsın arturur 

 

3.     Sÿret-i Óaúdan gelüp itmez teraóóüm bir nefes 

        Úuluñum şÀhım saña dirsem riyÀsın arturur 

 

4.     BÀà-ı èÀlemde òırÀm etme yeter aàyÀr ile 

        Ey úadd-i serv-nümÀ dirsem hevÀsın arturur 

 

                                                           
 4a oluncaú : olunca D.   
 5a çeşmi : bilmem D.  
* Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaútadır: 

1. Biz rind-i sebük-rûh-ı cihânuz bize hemdem 

Rind olmayıcaú sıklet-i yârân ne belâdur 

2. Var hâk-i reh-i ehl-i dil ol kaçma sitemden 

Erbâb-ı dile gayret-i aúrân ne belâdur 

152 G.,Cesârî D., s. 882-883 
1a Dilberā : Dil-rübÀD.  

2a èuşşÀúa òışm ile nigÀh : óışm ile èuşşÀúa nigÀhD.  

3a gelüp : gelür D.  
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5.     YÀr dimiş èÀşıú CesÀrìye èaceb óayretdeyem 

         Eylerüm ben bed-duèÀ dirsem duèÀsın arturur 

 

153 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.    Ol şÿò-ı cihÀn cevr ü sitem-kÀr olacaúdur 

        AàyÀra àaraø idici àaddÀr olacaúdur 

 

2.     FeryÀda úoyup bülbül-i şeydaların ancaú 

        Gitdükçe o gül-ruòları gül-zÀr olacaúdur 

 

3.     İrişmek içün vuãlatına böyle giderse 

        Çok kimse ki var zülfine ber-dÀr olacaúdur 

 

4.     Şimdiden amÀn virmeyecek belli beyÀndur 

        Úanlar döküci àamzesi mekkÀr olacaúdur 

 

5.     Úatlandı anuñ cevr ü cefÀsında CesÀrì 

        Şimden girü dil vÀãıl-ı dìdÀr olacaúdur 

 

41a 
154 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   Baňa dirler ne yanarsuñ èālemde 

        Bilmezler çekdigüm èaşú fesādıdur 

        Ne gezersün dā´im miónetde ġamda 

        Böyle taórìr olmuş levó u úalemde 

        Nice şād olayım dil neşāùıdur 

 

 

 

 

                                                           
 153 G.,Cesârî D., s. 822-823 
 2a FeryÀda : FeryÀd D.  
 154 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

   Ezelden düşmüşem Àh ile zÀra 

        GiriftÀr olmuşam derd-i efkÀra 

        Her ne ki söylersem sitem-kÀr yÀra 

        Diñlemez sözümi el evlÀdıdur 

 

III 

    Var mı Mecnÿn gibi LeylÀya düşen 

         LeylÀsın zikr idüp MevlÀya düşen 

        Var mı benüm gibi sevdÀya düşen 

        CehdìyÀ bu èaşúuñ pek berbÀdıdur 

 

155 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   Bir òūblar şāhına oldum üftāde 

        Coşdı deli göňül boz bulanıúdur 

        èAşú ile düşeli böyle feryāda 

        Cümle aèôālarım hep ufanıúdur 

 

II 

   Bugün ben yÀrüme vardum niyÀza 

        Açılmış gülleri tÀzeden tÀze 

        Didüm bu şeb teşrif eyleseñ bize 

        Didi raúìblerden yol úapanıúdur 

 

III 

   DindÀrì başladı Àh ü fiàÀna 

        Cemè oldı raúìbler durdı seyrÀna 

        YÀr benümdür diyen gelsün meydÀna 

       èAdÿlar cengine úol sıàanıúdur. 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 155 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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156 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   Cānānum ki ãundı baña bir bāde 

        Aramızda ãunan ãāfi úanıúdur 

        Bu èaşú bu sevdā geldi dildāde 

        Göňül ne uyòuda ne uyanıúdur 

 

II 

   äalınan úarşumda bir òıyre-küşdür 

        SevdÀ nihÀn olmaz sırrımuz fÀşdur 

 

41b 

 
       Ben bir pervÀneyem yÀr bir Àteşdür 

       Bir şìrìn cÀnum var o da yanıúdur 

 

III 

   Bir yÀr isterem ki óÀlüme yana 

        Güzel raóm eyleye hÀl-i perìşÀna 

       èİrfÀnìyem düşdüm nÀr-ı hicrÀna 

       èAúıl başda degül ser dolanıúdur 

 

 

157 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Seyl-i eşkümden benüm dolÀb-ı dilber çevrilür 

        Bilmeyenler ôann iderler çarò-ı çenber çevrilür 

 

2.     Rÿyıňı görmeklige şems-i cihÀn müştÀú olup 

        ÁsumÀnı devr idüp mÀh-ı münevver çevrilür 

 

                                                           
 156 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
157 G.,Cesârî D., s. 297-298 
 2a Rÿyıňı görmeklige şems-i cihÀn müştÀú olup : Rÿyını şems-i cihÀn görmeklige müştÀú olurD.  
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3.     Mürà-ı göñlüm rÿy-ı dilberde ne óÀletdür èaceb 

        DÀne-i òÀlüñ görüp misl-i kebÿter çevrilür 

 

4.     Şöyle bir bezme gele dÀ‘im òarÀbÀt erleri 

        SÀúìler devr eyleyüp destinde saàar çevrilür 

 

5.     Ey CesÀrì gördüñ ol germiyyet-i meyden bugün 

        YÀr gözünden geçüp başında miàfer çevrilür 

 

 

158 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Ehl-i èirfÀn cÀy-ı èişretde kebÀbı dönderür 

        SÀúìler devr eyleyüp cÀm-ı şarÀbı dönderür 

 

2.     YÀr aàyÀrı úoyup dönse èaceb mi èÀşıúa 

         Nehr-i eşk-i çeşm-i èÀşıú ÀsiyÀbı dönderür 

 

3.     Yirde fÀnÿs-ı òayÀl-ÀsÀ dönersem àam degül 

        Bunda sÀóirler ki var gökde sehÀbı dönderür 

 

4.     Úande bir meh-rÿya rÀs gelsem aña göñlüm aúar  

        RÿzigÀruñ şiddeti bir aúar Àbı dönderür 

 

5.     Ey CesÀrì mÀh-rÿlar cemè olunca seyr içün 

        èİydgehde her kim olsa ol dolÀbı dönderür 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 3a ne óÀletdir èaceb : ne óÀlet gösterür D.  
 3b DÀne-i òÀliñ görüp : DÀne-i óÀküñ içün D.  
 4a dÀ‘im : her dem D.  
 158 G., Cesârî D., s. 296-297 
 3a Yerde : Perde D.  
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42a 

 
159 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1.     Ser-i kū-yi óabìbi öz lebüň öz cism ü cānumdur 

        Anı terk eylemek mümkin mi ey zāhid mekānumdur 

 

2.     Daòi maèmūr iderseñ maèmūr it yıúmaya cehd itme 

        Derūnum kişverinde gāò èAdn-i Beyt-i Cinānumdur 

 

3.     Tehì zenbÿra teşbìh eyleme insÀnı ey àÀfil 

        Müferraó kasr-ı dildÀrın müferreş dil-sitÀnumdur 

 

4.     Hazer úıl serserì Àhum yeli maóv eyler ey ãÿfì 

        CihÀnı mest-i lÀ-yaèúıl iden Àh-ı nihÀnumdur 

 

5.     Cünÿn-ı èaşú-ı rüsvÀyam YesÀrì kemterüm ammÀ 

        Şükür elóamdülillÀh kÀfirüñ küfri ìmÀnumdur 

 

160 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

 

1. CihÀnı pür-øiyÀ iden o mihr-i tÀbdÀrumdur 

    CemÀl-i maùlaèı ol şems-i õÀt-ı nÿr u nÀrumdur 

 

2. Úamu èÀlem aña òayrÀn u ser-gerdÀn olur elbet 

    O óüsn-i òulú pÀk-meşreb güzel naúş-ı nigÀrumdur 

 

3. Bu mażmÿn-ı leùÀfetle yirüm evc-i kemÀl oldı 

    BelÀàat sÀóibi iden beni ol kÀm-kÀrumdur 

 

                                                           
 159 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 160 G.,Cesârî D., s. 732-733 
 1a mihr-i tÀbdÀrımdır : meh-rÿ tÀb-dÀrumdur D.  
 1b ol : evvel D.  
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4. SarÀy-ı òÀãã-ı ‘aşú içre ‘aceb mıdür  çerÀà olsam 

    Kerem-kÀn-ı seòavet ma‘deni ol şehriyÀrumdur 

 

5. Görüp ebyÀt u eş‘Àrum diye taósìn idüp dilber 

    Benüm evãÀfumı şeró eyleyen ‘Àşıú CesÀrìmdür 

 

161 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Óalúı terk idüp de Óaúúı bulanlar 

     Úalmaz irādesi elünden gider 

     Óasrete úavuşup dìdār görenler 

     Úatlinüň fetvāsı dilünden gider 

 

II 

      Bu ‘aşúuñ meyine úanuú olanuñ 

      Óaúìúat yolında ãÀdıú olanuñ 

      ZÀt-ı pÀk-i óüsnüñe ‘Àşıú olanuñ 

      FedÀdur ãafÀsı yelünden gider 

 

III 

     áamdan òÀlì degül àavàÀlı başı 

      Çün düşdi göñlüne ‘aşúuñ telÀşı 

 

42b 

 
     Mevcÿdì gözinden dökerse yaşı 

      DünyÀnuñ binÀsı selünden gider 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 4a midir : itmeñD.  
 4b ol şehriyÀrımdır : dil-i şehriyÀrumdur D.  
 161 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



190 
 

 

 

162 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

     Ġoncenüň vaãlına irmeyenlerüň 

      İşi bülbül gibi zār olur gider 

      Rāh-ı óaúìúati bilmeyenlerüň 

      Bu dünyā başına dar olur gider 

 

II 

     NÀzeniñ dostumdan itdüm el-vedÀ‘ 

      Beni bir dÀnemden ayırdı cüdÀ 

      DünyÀ murÀdına irmeyen gedÀ 

      Yatar türÀb içre mÀr olur gider 

 

III 

      Bu yolda virenler cÀn ile seri 

      DìvÀne meşrebi gezer ekseri 

      Ene´l-Óaú diyende ey ‘Aşıú Hecrì 

      Yolu Manãÿr gibi dÀr olur gider 

 

163 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.  Ey perì müşkil işüm āsān iderseň al getür 

     Her devāsız derdüme dermān iderseň al getür 

 

2. èIyd-i ekberdür gelen şāhum èArafāt dāàına 

    Teslìm oldum úoç gibi úurbān iderseñ āl getür 

 

3. Óażret-i şÀh-ı şehìd-i KerbelÀnuñ ‘aşúına 

    Tìà-ı a‘dÀya beni úalúan iderseñ al getür 

 

4. Ben seniñ ‘aşúıñla yandım ey güzel dil-teşneyim 

    Şerbet-i la‘l-i lebiñ iósan iderseñ al getür 

 

 

                                                           
 162 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 163 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Gÿşe-i àamda nişìn oldı YesÀrì ‘Àşıúuñ 

    BÀri bir şeb òÀneñe mihmÀn iderseñ al getür 

 

164 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. SÀúiyÀ zerrìn ùabaàı bir ayaà evvel getür 

    Yoúdurur meyiñ yasaàı bir ayaà evvel getür 

 

2. Ney ile ùanbÿr u muùrab meclise ÀmÀde úıl 

    Ehl-i èaşú dutsun úulaàı bir ayaà evvel getür 

 

43a 
 

3. Şem‘-i ruòsarıña dil pervÀne oldı göz göre 

    Yanmaàa bezme çerÀgı bir ayaà evvel getür 

 

4. Gel yeter óıfô eylediñ imdi bu meyi sÀúiyÀ 

    Atmadan bÀrì úapaàı bir ayaà evvel getür 

 

5. Ey CesÀrì úatline úasd eyledi a‘dÀlarıñ 

    Dest-i dildÀra buçÀgı bir ayaà evvel getür 

 

165 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èAnberìn ıãlÀóı derler mülk-i sÀrÀdan gelür 

    Òoş-bÿlar cÀna o zülf-i muùarrÀdan gelür 

 

2. Görmesin aàyÀr didim òÀneye gizlice gel 

    NÀzenìnim dutmayup söz ÀşikÀrÀdan gelür 

 

3. Bilmeyenler añlamaz ‘aşú u maóabbet neydügin 

    VÀmıú etdikçe niyÀzı nÀz-ı ‘AzrÀdan gelür 

 

                                                           
 164 G.,Cesârî D., s. 291-292 
 165 G., Cesârî D., s. 874 
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4. Kÿşe-i çeşminde mużmerdür anuñ fettÀnelik 

    Hey nice işler ki var dest-i nigÀrÀdan gelür 

5. Ey CesÀrì oldu ‘Àlem şimdi hep maóbÿb dost 

    Velvele zÿrnÀ ãadÀsı ùabl u ùarrÀdan gelür 

 

166 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey efendim teşne içün leblerüň mülmülcedür 

Ġonceler gibi açılmış al yanaġıñ gülcedür 

 

2. Òaùù-ı òāliňden oúurdum baóå-i èaşúıñ ezberi 

    Sìm-gerdāna ãaçılmış beñleriñ fülfülcedür 

 

3. Rub‘-ı meskÿnı dolaşır bir tefekkür etmede 

    Esb-i ‘aşúım cüst ü cÿda sevdigim düldülcedür 

 

4. Ùurra-i zülfüñe dilber rÿzigÀr degse eger 

    CÀna hoş-bÿlar getürür kÀkülüñ sünbülcedür 

 

5. Gülşen-i óüsnüñ görince mürà-ı göñlüm zÀr ider 

    Áh u efàÀn itmede bu ŞÀkirì bülbülcedür 

 

 

43b 

 
167 

Şāki Zincirli 

Hece: 6+5 

 

I 

     Gūş eyle feryÀdum çeşmi cellādum 

     Ey úaddi şimşādum bu ne edādur 

     Bu edā-yı tāze geldüm niyāza 

     Bugün sen şeh-bāza cānum fedādur 

 

                                                           
 4a fettÀnelik : fettÀnlıú D.  
166 Şâkirî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça.  
 167 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



193 
 

 

 

II 

 

     FedÀdır cenÀnum yoluñda cÀnım 

     Yÿsuf-nişÀnım Mah-ı Ken‘Ànım 

     Raóm eyle sulùÀnum nice püryÀnum 

     äubóa dek efàÀnum gör ne ãadÀdur 

 

III 

    Çün ãadÀ-yı nÀra gam u efkÀra 

    Düşeli bu zÀra dil pÀre pÀre 

    Diyemem ol yÀra óÀlüm hünkÀra 

    ÓıfzìyÀ bì-çÀre kemter gedÀdur 

 

 

168 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bezm-i meyde ùıfl-ı cām-ı erġuvān oynar güler 

    Dest-i sāúide sebū-yı mey-feşān oynar güler 

 

2. Bāèiå apramış dil-i mūrı òÀùù-ı şevú u neşāt 

    äadr-ı āġuşumda bir şūò-ı cihān oynar güler 

 

3. Bendeñe sÀz-gÀh-ı ‘adn oldı sarÀy-ı òÀùırum 

    Úasr-ı endìşemde bir tÀze civÀn oynar güler 

 

4. Úadd ü ruòsÀruñ idince bÀàa arż ol serv-i nÀz 

    ŞÀd olur eşcÀr-ı gül ser-virÀn oynar güler 

 

5. Sebú ‘adeddür geşte-i meydÀn-ı tab‘um äıdúìyÀ 

    Pençe-i bÀzumda bir ãÀóib-kırÀn oynar güler 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 168 Sıdkî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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169 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Zümre-i èuşşÀúa geldi mü-miyān oynar güler 

   èİşvelerle pek ùıfıl nevres-fidān oynar güler 

 

2. Dilberüň nūr-ı cemāli kātibā èāşıúlaruñ 

   Cism içinde dem-be-dem mānend-i cān oynar güler 

 

44a 

 
3. Cilve-keş kÀküllerün dökmiş sìm-gerdÀnına 

    Ùarz ile meydÀna gelmiş mihribÀn oynar güler 

 

4. Mürdeyi ióyÀ ider ya‘ni MesìóÀ misli ôÀt 

    SÀyebÀn taòtında yektÀ ‘ÀlişÀn oynar güler 

 

5. Ey YesÀrì úıl naôar bezm-i melÀóat içre biñ 

    DilgüşÀra ãÀhib-i şeybÀ- zebÀn oynar güler 

 

 

170 

Úalenderì 

Hezec 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Gördüm bugün ol òÿb-ı cihÀn yÀrı melìldür 

    Rÿyında meôÀhir olan ÀåÀrı melìldür 

 

2. Remz ile ãorup òÀùırın ÀşnÀlıú idince 

    Duydum hele aàzındaúi güftÀrı melìldür 

 

3. ÁyÀ ne ‘aceb oldı bize hìç yüze gülmez 

    Maózÿn göñül varı àam u efkÀrı melìldür 

 

                                                           
   169 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
170 G.,Cesârî D., s. 821-822 
1a yÀrı : yÀr D.  
3b varı àam u efkÀrı : var àam efkÀr D.  
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4. YÀ Rabb feraó-şÀdı anuñ úalbine bahş it 

   Ol yÀra sebeb ‘Àşıú-ı pür-zÀrı melìldür 

 

5. Derd ü elem ü óüzn ile vaãf eyledi óÀlin 

    AmmÀ ki CesÀrì sözü eş‘Àrı melìldür 

 

 

171 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Ey ġamzesi cellād cāna úıyarsuñ 

    Úaşuň gözüñ çātup úurulmaú nedür 

    Ellerüň yüzüne güler oynarsuñ 

    Ya bize gelince darılmaú nedür 

 

II 

    Òayli zamÀn oldı yüze gülmedüñ 

    Beni esirgeyüp raóme gelmedüñ 

    Bir teklìf-i bÿseye rÀżı olmaduñ 

    YÀdlar ile yatup sarılmaú nedür 

 

III 

     İmtizÀc etmeyem her bir kişiyle 

    ‘Ömrüm kütah oldı elün işiyle 

     Baàrımı dögersiñ sitem taşiyle 

     Bilür misiñ òÀùır úırılmaú nedür 

 

IV 

     DìbÀ giysem úurtulmazam yasından 

     Göñül belÀsından yüz úarasından 

     Kim òayır görmüşdür sÀbıúÀ senden 

     KÀtibì boşuna yorulmaú nedür 

 

 

 

 

 

                                                           
4a feraó-şÀdı : feraó şÀd D.  
 171 Kâtibî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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44b 

 
172 

Semāèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. Nedür ol şìveler nāzik edālar söyleyişcikler 

    Ôarìfāne nigāh-āmiz o fıúra naúl idişcikler 

 

2. Meded èaúlım perìşān eyledi hengām-ı ülfetde 

    O ùavr-ı dil-firìbÀnıyla tertìbe girişcikler 

 

3. Döküp mürà-ı dile òÀl-i siyehden dÀne gerdÀnda 

    Anı dÀma düşürmez mi o perçem gösterişcikler 

 

4. CihÀnı parmaú üzre oynadır ol fitne-i çeşmi 

    Kimine nìm nigÀhcıúlar kimini görmeyişcikler 

 

5. Hele maócÿb-ı luùf-ı iltifÀtı olsa da Şevket 

    HelÀk eyler anı ise o nÀzı serzenişcikler 

 

173 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Gün olur ey meh-i nāzım ãabāóat da geçer 

    Bizi hicrānda úoyan bu şeb-i óayret de geçer 

 

2. Vāãı- evc-i úabūl ile ricāmız bu yoòsa 

    Yerde úalmaz ãanma āh ü felāket de geçer 

 

3. NÀ-ÒüdÀ Nÿó-ı Nebì olduàu dem şek yoúdur 

    áavta vü varta-i tÿfÀn bu nevbet de geçer 

 

4. Óaùù gelüp leşker-i óüsni geçicek dildÀrıñ 

    Dili muàber idem ol kìne-i naòvet de geçer 

                                                           
 172 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 173 Es‘ad mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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5. äÀfì úıl Àyìne-i sìneñi nìk-bedden 

    Ùab‘a Àmed-şüd iden sÿret-i óayrat da geçer 

 

6. Çekilenler úalır Es‘ad bu cihÀn içre hemÀn 

    Vaút-i şÀdì de gelir mevsim-i miónet de geçer 

 

 

 

174 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Bu úadd-i mevzÿnuň ey çeşm-i siyāh 

     Naòl-i Ùūbā mıdur  èarèardan mıdur  

     Siyāh kāküllerüň òıùùa-i hemtāh 

     Nāfe-i miskden mi èanberden midür 

II 

     CefÀcı ‘Àşıúa yoúdur imdÀduñ 

     Óaúdan bulsun ‘aceb kimdür üstÀduñ 

  Elinden müjgÀnuñ çeşm-i cellÀduñ 

     Nìze-i tìàden mi òançerden midür 

 

45a 
III 

 Bilmezem göñlümüñ bì-nevÀluàı 

     Dilber neden kesdi ÀşinÀluàı 

     Bilmem bize yÀrüñ bì-vefÀluàı 

  Benden mi elden mi dilberden midür  

IV 

     Gevherì ol yÀre geçmede devrüñ 

 Ben niyÀz itdükçe artmaúda cevrüñ 

     Behey úanlu zÀlim bu seniñ baàruñ 

    Áhen pÿlÀddan mıdur  mermerden mıdur  

 

 

 

 

 

                                                           
 174 Gevherî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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175 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Gizlü sevdÀ çeküp düşmüşüm nāra 

     Bu dil èaşú şemèinüñ pervānesidür 

     Günbegün artmaúda sìnemde yara 

     Yüzüm gülmez úalbüm vìrānesidür 

 

 II 

     Düşer mi şÀnuña ey serv-i raènÀ 

     Rÿz u şeb idersiñ nÀz u istiànÀ 

     EncÀmı çevirdi Mecnÿna LeylÀ 

    èAúıl başda degül dìvÀnesidür 

 

III 

     ÓÀkìrìyi vardur sevdÀya ãalan 

     İflÀh olmaz imiş bì-çÀre úalan 

     Bu dehr-i èÀlemde aúlumı alan 

     Óaúúuñ úullarunuñ bir dÀnesidür 

 

176 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.        Öyle bir şehbāz-ı èaşúım ki şikārum dildedür 

           Öyle bir sìmuràum  ki Úāf-ı iftiòārum dildedür 

 

2.        Bir hümāyum mekānum lāmekān şehrindedür 

           Bir hezārum ki nigār-ı gülèi-zārum dildedür 

 

3.        Bir gedÀyum sÿretÀ maènìde şÀh-ı èalemüm 

           Fetó-i iúlìm bu èaşú kÀrbÀrım dildedür 

 

4.        Baña mevrÿs-ı pederdür Óayder-i KerrÀrdan 

 KÀhir-i ceyş-i èadÿyum zülfikÀrum dildedür 

 

                                                           
 175 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
 176 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5.        Vuãlat-ı dildÀr içün aàyÀra minnet eylemem 

 İlticÀmız àayra yoú óÀcet-i yÀrum dildedür 

 

6.        Öyle müştÀúım ki MüştÀú-ı ÒudÀ derler baña 

           Bende-i nÀçìziyim ammÀ şehr-i yÀrum dildedür 

 

45b 
177 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.      Esme ey bād-ı ãabā zülf-i dil-ārā ãarãılur 

         İrġanursa bir teli rūyunda dünyā ãarãılur 

 

2.     Çıúmasun èarôū çeken èāşıúlaruñ āhı göge 

         Bāb-ı cennet fetó olur êarbiyle Ùūbā ãarãılur 

 

3.     Sevdigüm baããa úadem rÿ-yı zemìne titredür 

        Bir aôìm hengÀm olur filcümle eşyÀ ãarãılur 

 

4.      Nìm-nigÀh ile ezber yüzine şemsü´l-úamer 

         Nÿh-felek raúãa gelince èarş-ı aèlÀ ãarãılur 

 

5.      Gördi bir kez rü´yÀsında zül-celÀli ŞemèìyÀ 

         Lerze düşdü cÀnına cismünde óÀlÀ ãarãılur 

 

178 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Ol ki ôÀhir bÀùın èÀlem içre kÀn-ı èaşú olur 

         Şunda var yoú  bunda dinmez lÀ-mekÀn-ı èaşú olur 

 

2.     Cümle meknÿnÀt-ı õÀt anuñla úÀ´imdür velì 

         Bu zemìn ü ÀsumÀnıñ mihribÀnı èaşú olur 

                                                           
 177 Şem‘î mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 178 G.,Cesârî D., s. 877-878 
 1b var yoú : yoú var D.  
 2b ü : -D.  
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3.      Úuvvet-i bÀzÿyı èaşú eyler durur merdÀne-veş 

         Şol kimsende kim cihÀnda pehlevÀn-ı èaşú olur 

 

4.      èArsa-gÀh-ı naôm-ı tanzìr ü maúÀl-i pür-hüner 

         GÿyiyÀ dehr içre bir ãÀhib-úırÀn-ı èaşú olur 

 

5.      Bu CesÀrìniñ cesÀrÀtı mezÀhir oldı çün 

         Bildi èÀlem anı kim ol dÀsitÀn-ı èaşú olur 

 

179 

Müstezād Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1.     Ey lÀle-i òaùù dÀà-ı àam ol èaşú-ı ÒudÀdur 

        ÁyÀ bu ne sevdÀ 

        CÀn ü serüm ey àonce-dehen saña fedÀdur 

       “Úad mÀte şehìdÀ” 

 

2.     Gülşende òırÀm etmedesüñ serv-i revÀnum 

         Ey tÀze fidÀnum 

         ReftÀruña mÀ´il olan üftÀde gedÀdur 

         Her èÀşıú-ı şeydÀ 

 

46a 

 
3.     äalúım ãaçaú olursa sezÀ sünbül-i gìsÿ 

        Ol kÀkül-i şebbÿ 

        Çeşm-i nigehiñ bÀàda nergìs edÀdur 

        Ey zÀt-ı hüveydÀ 

 

4.     Zerrìn úadeó gice ãafÀ bezmine lÀyıú 

       èAyyÀşa muùÀbıú 

        EzhÀr-ı çemen bÿy-ı vefÀ rÿóa gıdÀdur 

        Üşküfte-i peydÀ 

                                                           
 3b kimsende : kimesneD.  
 4a èArsa-gÀh-ı naôm : èArãa-gÀhda naômD.  
 5a Bu CesÀrìniñ cesÀrÀtı : Ey CESÁRÍ çün cesÀrÀtuñD. / çün : hep D.  
 179  G., Cesârî D., s. 930-931 
 2a etmedesiñ : itmedeD.  
 4a èAyyÀşa muùÀbıú: èAyyÀş-ı muùÀbıúD.  
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5.     DidÀruña óasret-zede müştÀú cüdÀdur 

        CÀnÀ bu ne ferdÀ 

        Kÿyuñdan ıraú düşeli èaceb óikmet-i BÀrì 

        ÜftÀde CesÀrì 

 

180 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Cānıma kār itdi cevr ü cefālar 

     Yeter etdiñ ôālim el-emÀn yeter 

     Óālime raóm idüp eyle vefālar 

     Dayanmaz sevdigim buňa cān yeter 

II 

    Yine şÀhım saña senden şikÀyet 

     Ki baña virmediñ bir laóôa rÀhat 

    Ölünce eylemem senden ferÀàat 

    Yeter etdiñ beni imtihÀn yeter 

III 

      Hìç vefÀ görmedim sen dilberimden 

      ÒaberdÀr olmadıñ derd-i sermden 

      Óasret-i laèliñle bu gözlerimden 

      Yaş yerine ôÀlim aúdı úan yeter 

IV 

      Baúmadıñ gözümde bu úanlu tene 

      Firúatiñle ãaldıñ yeñiden àama 

      DÀà yaúdıñ èaşúıñla derdlü sìneme 

      Baña bu eglence bir zaman yeter 

V 

      Ôulm ile èÀlemde yÀd oldı nÀmıñ 

      Da´imÀ cefÀdır èuşşÀúa kÀmıñ 

      Gÿşe-i çeşm ile bir kez selÀmıñ 

      Olunca Şehdìye armaàan yeter 

 

 

 

                                                           
5a : 5b D. / bu ne : ne bu D.  
5b : 5a D. / Kÿyuñdan ıraú düşeli èaceb óikmet-i BÀrì ÜftÀde CesÀrì  : Gör óikmet-i BÀrí 

kÿyuñdan ıraú düşdi bu üftÀde CESÁRÍ D.  

180 Şehdî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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46b 
181 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.     Göñül hecr-ü firÀú ile àam u efkÀra düşmüşdür 

        Maóabbet èaşú u sevdÀ fikriyle bir kÀra düşmüşdür 

 

2.     Yaúar günden güne cism-i derūnum Àteş-i sÿzÀn 

        Olup pervÀne-veş şemè-i cemÀl-i yÀra düşmüşdür 

 

3.     ŞehÀ óüsnüñ görünce olmuş ol óayrÀn ser-gerdÀn 

        Daàıtmış èaúlını serden yazuú ÀvÀre düşmüşdür 

 

4.     Arayup derdine dermÀn bulam deyu gezüp şehri 

        Óekìm-i óÀzıú u LoúmÀn ùabìb aùùÀra düşmüşdür 

5.     Su´Àl eylerse ger èÀşıú CesÀrì keyf-i óÀlünden 

        O da sevda vü èaşú ile hemìn bìçÀre düşmüşdür 

 

182 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.     Sirişküm úaùredür gerçi göñül deryÀ vü èummÀndur 

        Anuñçün naôm u eşèÀrum benüm lü´lü´ ü mercÀndur 

 

2.     Ne deñlü miónet ü endÿh ile úalsam cihÀn içre 

        Baña òÀk-i meõellet yÀr ile bÀà-ı gülistÀndur 

 

3.     Neden geldi o şÿòuñ ismini ãormaú baña zÀhid 

        Anuñ adın beyÀn itmem göñül beytinde pinhÀndur 

 

4.     Ne mümkin èayn-ı èibretle ziyÀret eylemek vechün 

        Ùuluè itdükçe burcundan ùañ ol mihr-i dıraòşÀndur 

                                                           
 181 G., Cesârî D., s. 739-740 
 2a cism-i derūnum : cismüm benüm D. / Àteş-i sÿzÀn : pür-Àteş-i sÿzÀn D.  
 5a eylerse ger : eylerseler D.  
 182 G.,Cesârî D., s. 384-385 
 4b ùañ : ãañD.  
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5.     N´ola ãu gibi ãarf eyler isem sìm ü zer-i naômum 

 CesÀrì baór-i óikmetden çıúar meknÿn-ı şÀyÀndur 

 

183 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

      Girince mektebe ùālib-i zamān 

      Elif oúumadan èAmme cūz´ ister 

      Òulú u òÿyun ögrenmeden nāgehān 

      Döner maèãūm òocasından öz ister 

 

II 

      Enfüs ü ÀfÀúda esrÀr-ı MevlÀ 

      İhÀùa eylemiş èÀlemi eşyÀ 

      Muècizi erenler nidÀ-yı ÒudÀ 

      İşidecek úulaú gören göz ister 

 

III 

      Baúasın mÀ-sivÀ ehli yüzime 

      Ben èÀşıúIm toz úondurmam özime 

      ZamÀne maóbÿbı mìm úo sözime 

      YesÀrì yüz virse iki yüz ister 

 

47a 
184 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1.     Mürġ-ı cānıň evi dil şehrine aèlā evidür 

        äÀúın ol fısúa ùaşın atma dilārā evidür 

 

2.     Bülbülüň gül bāġıdır cìfe cihānı zāàıñ 

        MonlanUñ medrese meyòāne şuèarā evidür 

                                                           
 5a N´ola ãu gibi ãarf eyler isem sìm ü zer-i naômım : CESÁRÍ ãarf ider isem n´ola sím [ü] zer-i 

naômumD.  
 5b CesÀrì baór-i óikmetden çıúar meknÿn-ı şÀyÀndır : Çıúar baór-i óikemden maèden-i meknÿz 

şÀyÀndurD.  
183 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 184 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3.     Nicesin eyledi ser-mest müdÀm bint-i èineb 

        Òum meyhÀne derÿnundaúi ãaóbÀ evidür 

 

4.     Şìr-i şehd ırmaàı ôann etse èaceb mi deheni 

        Çünkim ol re´ìs-i Àdem-i èaúil ü dÀna evidür 

 

5.     Ádem ol Àdemi bil yıúma YesÀrì göñlü 

        Úalbi mü´min olanuñ Óaôret-i MevlÀ evidür 

 

185 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

     Der-i tevekkülde sermāyemiz èaşú 

     Evrād ü ezkārIm “ãabūran şekūr” 

     Bezm-i Elest güni hem-sÀyemiz èaşú 

     Úaùèı ümìd itmem “èafüvvün àafūr” 

 

II 

     Dört melek taèyìndür èarş-ı RaómÀna 

     Cibrìl-i Emìn taèyìn odı Úur´Àna 

     MìkÀ´il emìr oldı yÀrÀna 

    èAzrÀ´ìle ervÀó İsrÀfì´le sÿr 

 

III 

     KitÀb-ı erbaèa efêÀli ÚurèÀn 

      áarú oldı pertev-i nÿrına cihÀn 

      Nice èÀşıú ãÀdıú bu yolda bir cÀn 

      FedÀ idüp dÀra çekildi Manãÿr 

 

IV 

      FikrìyÀ ol yÀre irmezse elim 

       èAdÿ-yı nÀbekÀr bükerse belim 

       Soñ nefesde “yÀ hÿ” dimezse dilim 

       Olsun mı gençligim “hebÀ´en-menåÿr”  

 

 

 

 

                                                           
 185 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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186 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Cām-ı èaşúuň içen ey perì-peyker 

    N’eylesin cihānda bāde-i engūr 

    Māh-cemālüň gören ey nāz-perver 

    Mest olur bir daòi olamaz maòmūr 

II 

    Nÿş ideli cÀm-ı èaşúıñ şarÀbı 

    Refè oldu gözümden ôulmet hicÀbı 

    Terk etdim èaşúıñla çeng ü rebÀbı 

    İrişmez semèime sadÀ-yı ùanbÿr 

 

47b 
III 

      Bì-çÀre göñlümüñ sensiñ penÀhı 

      Nice bir hecriñle eyleyem Àhı 

      Yüz çevirmem senden inan bi´llÀhi 

      Ger dÀra çekilsem mÀnend-i Manãÿr 

IV 

       Daàılmaz ey perì çoúdur efkÀrım 

       Çıúdı ÀsumÀna feryÀd u zÀrım 

       Meróamet etmediñ gül yüzli yÀrim 

       VirÀne göñlümü úılmadıñ maèmÿr 

V 

      Gerçi ben èÀşıúım ol nev-civÀna 

      Şemè-i ruòsÀrıña göñül pervÀne 

      Ey èÖmer gel söyle şÀh-ı òÿbÀna 

      äaúın seyr-i óüsnüne olmasın maàrÿr 

                                                           
186 K., Âşık Ömer D., s. 173-174 

I. 1 içen : içün D.  

2 cihānda : Àlemde D.  

4 olur : olup D.  

II. 1 ideli : edelden D. / cÀm-ı èaşúıñ : cÀnÀ aşkın D. / şarÀbı : şarÀbın D.  

2 Refè oldu : Def ettim D. / gözümden : kendimden D. / hicÀbı : hicÀbın D.  

3 rebÀbı : rebÀbın D.  

III. 2 hecriñle eyleyem : eylerim hicrinle D.  

3 bi´llÀhi : vallÀhi D.  

IV. 1 Daàılmaz : Daàıttın D. / çoúdur : bunca D.  

V. 3 gel söyle : söyleniz D.  

4 äaúın seyr-i óüsnüne : Saúınsın hüsnüne D.  
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187 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.     Ser úoyup bÀline gördüm ol delüúanlu yaùur 

        ÒÀra yaãlanmış ãañasıñ şöyle bir gül-rÿ yaùur 

 

2.     Zülf-i òoş-bÿyın perìşÀn eyleyüp ol dil-rübÀ 

        Deşt-i istiànÀda gÿyÀ dìde-i Àhÿ yaùur 

 

3.     Şöyle mest olmuş ki meclisde o şÀh-ı mülk-i nÀz 

        Kendü kendünden geçüp gördüm o sìm pehlÿ yaùur 

 

4.     ÙılsımÀt-ı vaãlını fetó etmesi mümkin degil 

        Genc-i óüsnünde o şÀhıñ ejder-i gìsÿ yaùur 

 

5.     İctinÀb eyler CesÀrìden çün ol çeşm-i àazel 

        Vaóşìdür gör bu dil-i bì-çÀreden ayru yaùur 

 

188 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.      Dil naôar úıl zülf-i èanber-bÀra serpilmiş yaùur 

         ÒÀlleri şol gerden-i dildÀra serpilmiş yaùur 

 

2.     Şol úadar mest eylemiş meclisde sÀúì mey ile 

         Kendü kendünden geçüp mehpÀre serpilmiş yaùur 

 

3.      Ol şehiñ ruòsÀrını seyr eyleyen bìçÀreler 

         Her birisi reh-güzÀr-ı yÀre serpilmiş yaùur 

 

4.      ÁsitÀn-ı dergehinde dÀmenin bÿs etmege 

         Benden ayru ãad-hezÀr bì-çÀre serpilmiş yaùur 

                                                           
187 Cesârî D., s. 289  
 4b şÀhıñ : şÿòuñ D.  
 5a İctinÀb eyler CesÀrìden çün ol çeşm-i àazel : Bu CESÁRÍden niçün çeşm-i àazÀl ibèÀd olurD.  
 188 G.,Cesârî D., s. 290 
 1b bÀra : tÀra D.   
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48a 

 
5.      Ey CesÀrì mÀh-ı ùalèat dÿş olunca çeşmiñe 

         Óayret el virmiş der-i dìvÀra serpilmiş yaùur 

 

189 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.     Cānā ne èaceb her ġamı insāna ãunarlar 

  Ġam leşkerini sìne-i èuryāna ãunarlar 

 

2.     İnsan dayanur daġ çekemez derd ü belāyı 

        Mevlānıň èazìz maòlūúudur āna ãunarlar 

 

3.     CÀnÀnileriñ cevrini ya dil nice çeksin 

        Cevrini bize bÿseyi nÀdÀna ãunarlar 

 

4.     Áşüfte olup göñlüñü her hÿba inanma 

        Destiñe dolu zehr ile peymÀne ãunarlar 

 

5.     Nÿş eyler ecel cÀmını encÀmı NevÀrì 

        Vardıúda yarın defteri dìvÀna ãunarlar 

 

190 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.     Mey-keşleri mest etmek içün bāde ãunarlar 

        Nādāna degül zümre-i nāşÀda ãunarlar 

 

2.      Baş egdi ise cevrine her óālde cenānıň 

         Maúãūdı olur óāãılı āmāde ãunarlar 

 

3.      Ten mülkünü àarú etdi ise gözi ãuyuyla 

         Destine anUñ defteri ÀzÀde ãunarlar 

                                                           
 5b el vermiş : olurmış D.  
189 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 190 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4.      Elbette içer ehli olan cÀmı muúaddem 

         Ôann etme òˇÀce sencileyin bÀde ãunarlar 

 

5.     èAşúıñ meyi her şaòsa naãìb olmaz efendi 

         Mestì gibi şÀyeste-i irşÀda ãunarlar 

 

191 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1.      Cānā seni her laóôa o bed-òÿ öper oòşar 

   Āşüftelerüň çeşmine úarşu öper oòşar 

 

2.      İrdikde ser-i zülfüňe ol bād-ı ãabā-òìz 

         Gerdāna inüp dāmeni gìsÿ öper oòşar 

 

3.      Cebheñde araú-rìzìni refè eyleseñ ey dost 

         PìşÀnuñı ol kÀkül-i òoş-bÿ öper oòşar 

 

4.      Dil-teşne leb-i laèliñe Àşüfte olanlar 

         Her bÀrı dehÀnuñdaúi lü´lü´ öper oòşar 

 

48b 
5.      Dervişì olalı sÀye-i dergÀhıña dervìş 

         Her laóôa Ànı cümle-i ebrÿ öper oòşar 

 

192 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

     Zamāne dilberin seven èāşıúlar 

     Dürlü dürlü èalāmete yetişir 

     Ġarìb Kerem gibi baġrı yanıúlar 

     Pervāne-veş o şiddete yetişir 

 

 

 

                                                           
 191 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
192 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

       Acından ölmüş yoú yaèni dünyÀda 

       BerekÀt úıldı áanì dünyÀda 

       Óaú deyüp gezenler fÀnì dünyÀda 

       Bir gün olur selÀmete yetişir 

III 

       FirÀrì yÀrini arar bulursa 

       Dest urup da àonce gülin alursa 

       Kişi sevdügiylen mihmÀn olursa 

       Bilmiş ol ki o cennete yetişir 

 

193 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Beni giceyle gören òāne-i meh-rūda ãanur 

    Dāimā şevú u maóabbet ile ālūde ãanur 

 

2. Gice encüm gibi yār kūyuna gözler dikerüz 

    Bizi èaşú neydügini bilmeyen uyòuda ãanur 

 

3. Mey-i la´li leb-i cÀnÀnımı almaz sÀúì 

    Yalıñız neşveyi ol kÀse-i memlÿda ãanur 

 

4. Degmeniñ èaúlı irişmez dişiniñ úıymetine 

    ÒˇÀce-i èaşú anı da úıymet-i incüde ãanur 

 

5. NÀr-ı èaşú ile Ànuñ cismi degildür yanmış 

    Ey CesÀrì o güzel zÀrıñı beyhÿde ãanur 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 193 G.,Cesârî D., s. 322 
 5a Ànuñ cismi degildir : degül cism o şÿòuñ D.  
 5b o güzel : bu senüñ D.  
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194 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Vāèiôā ol òāl-i òaùù-ı dilberi tefsìr buyur 

    Menàÿş olsun cān úulaġıñda biraz taúrìr buyur 

 

2. Şeró olunmaz gerçi ki  muèciz-i laèl-i gül-femiň 

    Ol úadar evrāú u ebyāta biraz taórìr buyur 

 

3. Küfr-i zülfü dün gece maènÀda geçti boynuma 

    Ey hˇÀce haúkı sorarsan bir güzel taèbìr buyur 

 

49a 

 
4. äafóa-i ruòsÀrıña el urmasın a‘dÀ-yı dìn 

    Óażret-i BÀrì ÒudÀnuñ ‘aşúına tekdìr buyur 

 

5. Gül ruòı gülden münevverdür YesÀrì dilberiñ 

    Sen daòi ebyÀt u eş‘Àrıñ aña taùhìr buyur 

 

 

195 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

      Şunda bir güzele göñül düşürdüm 

      CemÀli Yÿsuf-ı Ken‘Àna beñzer 

      Ol ãaçı LeylÀnuñ Mecnÿnu oldum 

      Desünler sìnesi ‘uryÀna beñzer 

 

II 

       Cevr-i dildÀr ile ãolmayan ‘Àşıú 

       Derÿnu nÀr ile dolmayan ‘Àşıú 

       Derÿnunda ‘aşúı olmayan ‘Àşıú 

       HemÀn bu dünyÀda hayvÀna beñzer 

 

                                                           
194 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 195èÖmer mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça.  
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III 

      ‘Aşúa düşen ‘Àşıú kendin şaşırır 

       NÀr-ı firúat ile baàrın bişirir 

      ‘Áşıúı ma‘şÿúdan cüdÀ düşürür 

       Raúìb didikleri şeyùÀna beñzer 

 

IV 

      ‘Ömer bu çeşminden dökmede hÿnu 

       Geldi çün ‘aşúımıñ gene cünÿnu 

       Anuñçün dolaşdım bu “kÀf u nÿnu” 

       Bulmadum bir güzel cinÀna beñzer 

 

196 

Tecnìs Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

     Niçün gül dirmege girdiñ bu bÀàa 

     Ben seni degişmem yüz güle dilber 

     SiyÀh perçem dökülünce buàaàa 

     Lebler bala döner yüz güle dilber 

II 

      Baúışıñ úıyÀmet úaldırma gözüñ 

      Ciger kebÀb olsun úaldırma gözüñ 

      Baña çeşm eyleyüp úaldırma gözüñ 

      Öyle baú yüzüme yüz güle dilber 

 

49b 

III 
       Ne didim bülbüle didi gül yüze 

      ‘Áşıúı sevmezsiñ bari gül yüze 

       Seóer bÀàa varmış daúmış gül yüze 

       Gör ne şöhret virir yüz güle dilber 

IV 

       Ne meclisdür ne sÀúìdür ne mine 

       Ne incidür ne mercÀndır ne mine 

       Gel baú Maúsÿmìniñ çeşmine mine 

       Belki raóm idersiñ yüz güle dilber 

 

                                                           
 196 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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197 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Meded ey göñlümü siór ile meftÿn eyleyen dilber 

    Alup aúlım beni èışú ile mecnÿn eyleyen dilber 

 

2. İdüp izhÀr-ı şefúat gösterüp meyl ü maóabbetler 

    Görünmez derde uàradup gözüm òÿn eyleyen dilber 

 

3. Baña evvel seni luùfumdan etmem redd diyüp Àòir 

    Gözüm yolda bıraàup derdim efzÿn eyleyen dilber 

 

4. Dönüp cevr eylemekdendür uãÿlüñ èÀşıú-ı zÀra 

    Beni iñletmege nÀy gibi úÀnÿn eyleyen dilber 

 

5. Gehì Nevèiye rÿyuñ èarø idüp gÀh sìne óÀúÀnuñ 

    Benüm günden güne óÀlim dìger-gÿn eyleyen dilber 

 

198 

Semāèì 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Dadandırdı beni afyon ile maècÿna bir dilber 

    ŞetÀret keyf óÀãıl etdürür her gÿne bir dilber 

 

2. Ne àam germ-i hevÀ-yı èaşú ile ben serserì gezsem 

    Çıúardı reh-güzÀrım vÀdì vü hÀmuna bir dilber 

 

3. Muèammer olsun aóvÀlim bilüp her dem su´Àl eyler 

    İder òoş iltifÀtı òÀùır-ı mahzÿna bir dilber 

                                                           
197 G., Nevèî D., s. 317 

3a etmem redd : arturmam D.  
 3b Gözüm yolda bıraàup : Karâr u şabrum eksüpD.  

  4a Dönüp cevr eylemekdendir uãÿlüñ : Tutup cevr eylemekde devr uãulin D.  
 4b iñletmege : iñletmeyiD.  
 5a sìne óÀúÀnıñ : sîne-i sâfın D.  
 198 G.,Cesârî D., s. 732 
 2a ben : -D.  
 3b mahzÿna : maózÿnuñD.  
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4. KelÀm-ı şÀèirÀnı şöyle rengìn olduàun ister 

    Dilim meyl etdürür biñ nükte vü maømÿna bir dilber 

 

5. CesÀrì sevdigim dayı CezÀyirli úıyÀfetdür 

     Yem-i aşúiyle bindürdi beni úalyona bir dilber 

 

50a 
199 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. CÀnÀ yüzüñüñ şevúına pür-nÿr dimişler 

    TÀb-ı ruòuña şuèle virir óÿr dimişler 

 

2. Mir´Àt-ı Sikender gibidür sìne-i ãÀfıñ 

    Baèøılar Ànuñ vaãfına billÿr dimişler 

 

3. Ey óoúúa-dehen dürr gibi dendÀnuña söz yoú 

    GerdÀn-ı beyÀz rengine kÀfÿr dimişler 

 

4. MestÀne nigÀhıñdır iden ben úulı sersem 

    ŞÀhÀ lebiñe bÀde-i engÿr dimişler 

 

5. Aşúıñ ide ãad nÀleler etdi bu CesÀrì 

    ZÀrın işiden naàme-i ùanbÿr dimişler 

 

200 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèūlü Mefāèìlü Mefāèìlü Feèūlün 

 

1. Ey şÿò-ı cihÀn òÿblara sulùÀn seni derler 

    Bu óüsn ile hem Yÿsufa aúrÀn seni derler 

 

2. Etdikçe ùulÿè èÀleme vech-i meh-i àarrÀ 

    Baúdıúça ider èÀşıúı óayrÀn seni derler 

                                                           
199 G., Cesârî D., s. 817-818 
 4a ben úulı : èÀlemiD.  
 4b ŞÀhÀ lebiñe : Laèl-i lebüñeD.  
200 G., Cesârî D., s. 818-819 
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3. AàyÀr ile sen gezme begüm mey-gedelerde 

    AóbÀbıñ èayÀn dillere destÀn seni derler 

 

4. èÁlem óukemÀ olsa benüm zaòmım oñulmaz 

    Sensiñ yine bu derdime dermÀn seni derler 

 

5. ÇÀh-ı zekanuñ óabsi göñül òayli zamÀndır 

    Ôulm etmege bÀèis bize fettÀn seni derler 

 

6. Her yerde CesÀrì oúunur naôm-ı maúÀliñ 

    ŞÀèir kişisiñ ãÀhib-i dìvÀn seni derler 

 

201 

SemÀèì 

Hezec 

Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün Mefāèìlün 

 

1. Açılsam àonce-veş òalúıñ içinde bì-edeb derler 

   MecÀlisde sükÿt itsem sÀúìldür pür-àaøab derler 

 

2. TevÀzuè eyleyüp aèlÀ vü ednÀya úıyÀm etsem 

    Şu müstehzì bir Àdemdür fürÿ-mÀye-neseb derler 

 

3. Etekler der-miyÀn itsem gezerken sell-i seyf olsam 

    Görenler óÀlimi lÀyıú şuña beşyüz óaùab derler 

 

4. ÔarìfÀne konuşmaàa bir iki aãlı pÀk bulsam 

    Şuları etmeye tefrìú ne söyleşir èaceb derler 

 

5. Bir-iki puşt-sefìh bulsam úonuşsam anlarıñ ile 

    CezÀsıdır anuñ çeksin ki buldu kelbi kelb derler 

 

6. Uzaúdan merhaba etse baña maórem olan tÀze 

    Gine buluşdu oàlanla bu fÀsıú yÀb u yÀb derler 

 

7. Siler Raómì içün ol şÿò gelirse yılda bir kere 

    Bunuñla bu gice-gündüz yatarlar leb-be-leb derler 

 

                                                           
 4 –D.  
201 Rahmî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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202 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ehl-i dil eãnÀfı bilmez mi bilür bilmezlenür 

    Kimde var inãÀfı bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

2. Eyleyen èÀlemde òırúa-i selÀmet iótiyÀr 

    Her göñül sarrÀfı bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

3. Dìde-i sÿzÀnan úurb-ı cihÀnı seyr iden 

    SÀhib-i miøyÀfı bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

4. “Men èaref” esrÀrına vÀúıf olan merdÀneler 

    “èAyn u şìn u úÀfı” bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

5. Aşú ile bu yolda óall olmuş YesÀrì èÀşıúÀn 

    äad ü ãad eùrÀfı bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

203 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Yandıàım hicrÀnla bilmez mi bilür bilmezlenür 

     Döndügüm pervÀne bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

2. Derd-i óasret nÀr-ı firúatle vücÿdum maóv iden 

    Söylesem cÀnÀna bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

3. äadrı mescid úaşlarıñ miórÀb edindim dostumuñ 

    Kendime büt-òÀne bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

4. Yaúdı virÀn eyledi èaşúıñ külüng ile güzel 

    Şol dil-i kÀşÀne bilmez mi bilür bilmezlenür 

 

5. Ey YesÀrì úoç gibi meydÀn-ı èaşúa dosta ben 

    Geldigim úurbÀna bilmez mi bilür bilmezlenür 

                                                           
 202 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 203 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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204 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

      Gönüller úapucı her-cÀyì zÀlim 

      Ne maóabbet bilür ne ÀşinÀ bilür 

      PerìşÀn eylediñ bì-çÀre hÀlim 

      Ne tesellì virir ne vefÀ bilür 

 

51a 

II 
       áayri èaşú elinden şikÀyetim yoú 

       Gerçi bundan özge èalÀmetim yoú 

       Bir saúiye düşdüm selÀmetim yoú 

       Ne beni mest ider ne óayÀ bilür 

 

III 

       Var mı SÀfì gibi bir baòtı úara 

       Oñulmadı gitdi sìnemde yara 

       ÒulÀãa bu derde bulmadım çÀre 

       Ne çekdigim ancaú ol ÓudÀ bilür 

 

205 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Ey hercÀyì dilber seniñ eliñden 

     Benüm ne çekdigim bir MevlÀ bilür 

     NÀzıñden açılmaz àonce dehÀnuñ 

     Ne bahar-yaz bilür ne şitÀ bilür 

 

II 

     Ezelden bu èaşúa mübtelÀyız biz 

     LoúmÀn olsa devÀ virmeden èÀciz 

     Ne bilür bu óÀlim ôÀhid ü vÀèiô 

     Derdimiñ encÀmın mübtelÀ bilür 

                                                           
 204 Sâfî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
205 Feyzî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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III 

 áam çekme FeyøiyÀ ol saçı LeylÀ 

 Bir gün senden beter olur bì-nevÀ 

 èAşú Àdemi eyler Mecnÿndan rüsvÀ 

 SevdÀ ne şÀh bilür ne gedÀ bilür 

 

206 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Úuùb-ı èālem ceró iden devvārı bilmez kim bilür 

    Muècizāt-ı Aómed-i Muòtārı bilmez kim bilür 

 

2. Çār èanāãırdan vücūd iúlìmini maèmur iden 

    On sekiz biň èālemiň aòbārı bilmez kim bilür 

 

3. İnúılÀbdan seyr iden dÀr u diyÀrı günbegün 

    Şuèle-i ol sebèa-i seyyÀrı bilmez kim bilür 

 

4. Çün buyurdı “muókemü´l-ceyş” aña şÀh-ı Rasÿl 

     GünÀgün Óayder-i KerrÀrı bilmez kim bilür 

 

5.  Ey YesÀrì èarş u kürs ü levó ü úalem sunè olmadan 

     CebrÀèìle söylenen güftÀrı bilmez kim bilür 

 

 

207 

Semāèì-i Muãannaè 

Hezec 

Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün Mefāìlün 

 

1. Şu‘ÿru ehl-i dil ancaú dil-i èirfāna virmişdür 

    Sürÿru bezm-i sāúìden olan mestāne virmişdür 

 

 

 

 

                                                           
 206 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 207 Nihânî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
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51b 

 
2. Şarāb-ı laèl-i èaşúdan dimāġa aldıran lezzet 

    Nuşÿru devr-i naômıyla cilā meydāna virmişdür 

 

3. Elini zevú-i dünyÀdan hemÀn Àúil çekenlerdür 

    áurÿr-ı ãalùanat-ÀrÀ bugün nÀdÀna virmişdür 

 

4. Serini rÀhına yÀriñ fedÀ eyler dil ü cÀndan 

    Óużÿr-ı şem‘ine cismiñ yaúup pervÀne virmişdür 

 

5. Cerìói tìà-ı òançerle NióÀnì ãad-hezÀr etmiş 

    Fütÿru ‘arż-ı óÀcÀt etmede LoúmÀna virmişdür 

 

 

208 

Semāèì Muãannaè Remel Uzun æelāåe 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.  Úuãūru ancaú ol Bārì Òudā insāna virmişdür 

 Zürÿru èaşú u sevdāèāşıú-ı nālāna virmişdür 

 

2.  Úadìmi yer yüzinde ùabèı òālim olmaġa cehd it 

 Ġurūru ãunè-ı èālem bi-nevā bigāne virmişdür 

 

3. MìrÀåı ÀbÀ´ vü ecdÀdımızdan úaldı ey zÀhid 

    Żarÿru derd ü mihnetdür diger her cÀna virmişdür 

 

4. Vücÿdu ùayyib ü tÀhir ezelden oldı islÀmıñ 

    Küfÿru bed-liúa vü bed-meniş naãrÀna virmişdür 

 

5. Şekÿru kesmezim dilden ebed çün MÀlik ü MennÀn 

    Sabÿru ey YesÀrì èÀşıú-ı her Àna virmişdür 

 

 

 

 

 

                                                           
 208 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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209 

Úalenderì 

Hezec 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Bilmem ben o meh-rÿ güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

    KÀkülleri şeb-bÿ güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

 

2. Óayretde ú´odı bendesin ol fitne-nigÀhı 

    Oú àamzesi cÀdÿ güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

 

3. ReftÀr iderek geçdi bugün bÀà-ı ãafÀdan 

    Bu úÀmet-i dilcÿ güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

 

4. Görünce Ànuñ rÿyını birine didim ki 

    YÀhÿ deliúanlu güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

 

5. Şad-Àferìn üslÿbuna Ànuñ a CesÀrì 

    ÁdÀbı òoş uslu güzel ÀyÀ ki kimiñdür 

 

52a 
210 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Çeşm-i seóóÀrım baña mekr ü óiyel efsÿn ider 

    Gösterüp óüsn-i cemÀlin göñlümü meftÿn ider 

 

2. Kūşe-i çeşminde maòmurdur ānıň redd-i úabūl 

    Ol sebebden göňlümü maózÿn gÀh memnÿn ider 

 

3. Dilde ger ôÀhir ola sevdÀ maóabbet lÀ-cerem 

    Ádemiñ baòtın güşÀde ùÀlièin meymÿn ider 

 

                                                           
 209 G.,Cesârî D., s. 820-821 
 5a Ànuñ a : ùavrına D.  
210 G., Cesârî D., s. 810 
 2a Kūşe-i çeşminde maòmurdur ānıň redd-i úabūl :  GÀh vefÀdan gösterür ãÿret gehí eyler cefÀ D.  
 2b göňlümü : úalbiD.  
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4. Daà u saóra meskenim olmaú muúarrerdür benim 

    Ol ãaçı LeylÀ beni èaşúı ile Mecnÿn ider 

 

5. Ey CesÀrì luùfı dÀèim var olsun dilberÀ 

    Pìr èaşúı himmete èuşşÀúını maúrÿn ider 

 

 

 

211 

Úoşma 

Hece: 65 

I 

    Ey òublarıň şāhı serv-i bülendim 

    Nedür bu sendeki şÀhāne gözler 

    Ey lebleri şekker nāzik efendim 

    Eyledi bendeñi dìvāne gözler 

II 

    Nazìriñ bulunmaz cihÀnda aãlÀ 

    Böyle meşhÿrsuñ ki ey gül-i raènÀ 

    Úudretden sürmeli bi´llÀhi cÀnÀ 

    Beñzer cennetdeki àılmÀna gözler 

III 

   Bu èaşúıñ serimde seyl ü deryÀdır 

   Vaãlına irenler yüce èanúÀdır 

   Ne deñli medó itsem medóe sezÀdır 

   Baúdıúça cÀn virir insana gözler 

 

 

 

 

                                                           
 4a muúarrerdir :  maúarrdurD.  
 4b LeylÀ beni èaşúı ile : LeylÀyı gör èaşú beniD.  
 5a luùfı : luùfD. / dilberÀ : dilberüñD.  
 5b èuşşÀúını : èÀşıúlaruñD.  
211 K.,Gevherî D., s. 324 
 I. 1 Ey òublarıň şāhı : Ey benüm efendimD.  
 I. 3 şekker : sükker D.  
 I. 4 Eyledi bendeñi : Bendesin eylediD.  
 II. 1 Nazìriñ : Menendin D.  
 II. 2 TÀ : -M.  
 III. 1serimde seyl ü deryÀdır : sìnemde misl-i deryÀdır D.  
 III. 2 irenler : irilmez D.  
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IV 

 Gevherì úuluñum diñle efàÀnım 

    Öldürürseñ óelÀl eylerim úÀnım 

    Her úaçan süzersiñ ey benüm cÀnım 

    Çoú kÀfir getirir ìmÀna gözler 

 

 

212 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Göňül kāşānesinde zāhidÀ ārām iden kimdür 

    Maóabbet-òalú olup leyl ü nehār eyyām iden kimdür 

 

2. Teġāfül olma cāhil ile fehm-i Mālik-i mülkü 

    Şebi gündüz idüp eyyāmı gündüz-şām iden kimdür 

 

52b 

 
3. ŞehÀ taúsìm olunca dÀneler ervÀó-ı èÀlemde 

    èAceb èuşşÀúa èaşúıñ mÀyesin inèÀm iden kimdür 

 

4. Yel esdikçe şükÿf envÀèı dürlü reng reng açmış 

    O bÀd-ı nevbahÀrı eyyÀm-ı ãunè-ı bÀm iden kimdür 

 

5. YesÀrì olma àÀfil ile idrÀk-i teveccüh úıl 

    Felek sÀkì cihÀn-ÀrÀyı ÀyÀ cÀm iden kimdür 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 IV. 1 úuluñum : şeydÀyımD.  
 IV. 2 eylerim : eylemem D.  
 IV. 3 süzersiñ ey : görünce aD.  
 IV. 4 Çoú kÀfir : KÀfiriD.  
 212 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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213 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Dilā èaşú  zevúini Ferhād gibi dìvānelerden ãor 

   Maóabbet şemèine sūzān olan pervānelerden ãor 

 

2. Òarābat ehliniň keyfiyyetin zāhidlere ãorma 

    Anı vār bāb-ı òumda mest olan mestānelerden ãor 

 

3. Aref dersini ãÿfì fehm ile bilmez èilm-i ôÀhirle 

    Ledün èilmin bilÀ-nüsòa okur merdÀnelerden ãor 

 

4. Nedür èÀşıú nedür maèşÿú u èaşúı bilmek isterseñ 

    Anı sen dest-i ãÀfìde dolu peymÀnelerden ãor 

 

5. Úabÿlì der gümÀn itse èdazìmet semt-i dildÀra 

    Arayup ãorma mescidden yüri meyòÀnelerden ãor 

 

214 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.  Ādemi nālān iden üç óarf ile beş noúùadır 

     Mest ü ser-gerdān iden üç óarf ile beş noútadır 

 

2.  Bülbül-i nālende-veş her rūz şeb ey ġonce-fem 

 Böyle ber-efġan iden üç óarf ile beş noúùadır 

 

 3. Leşker-i Hinde muôafferdir sipÀhsÀlÀr-ı èaşú 

     Merdüm-i meydÀn iden üç óarf ile beş noúùadır 

 

4.  Sÿziş-i èaşú-ı hidÀyetden mülemmÀèdır göñül 

     NÀgehÀn sÿzÀn iden üç óarf ile beş noúùadır 

 

                                                           
 213 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 214 G., Ecrî D., s. 81-82 
 1a nālān : èirfÀn D.  
 2a nālende-veş : nÀlendeyi D.  
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5.  Eylemez Ecrì cihÀnda èÀrifetden mültecÀ 

    èÁşıúı èirfÀn iden üç óarf ile beş noúùadır 

 

215 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. ZekÀvet òÀãıl eyler nükte-i èirfÀnı kim diñler 

    Gelür şevú ile vecde tekyede devrÀnı kim diñler 

 

2. Derÿnu nÿr-ı şevúu´llÀh ile memlÿ olur elbet 

    Úaçan mü´min muvaóóid óüccet ü burhÀnı kim diñler 

 

53a 

 
3. KelÀmullÀhı tecvìd üzre oúunursa mesÀcidde 

    SevÀba nÀil olur óÀfıô-ı Kur´Ànı kim diñler 

 

4. BeyÀn itmeklige başlarsa Ka´be vaãfını óüccÀc 

    Muóabbet arturur cÀn u göñülden Ànı kim diñler 

 

5. CesÀrì söylemekden diñleyen èirfÀn olur elbet 

    KelÀmında kemÀli olmayan insÀnı kim diñler 

 

216 

Ġazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Gülşeni zÀra vireñ bülbül-i òoş-gÿ sesidür 

    Beni mestÀne úılan naèra-i yÀ hÿ sesidür 

                                                           
 5a Eylemez : İstemez D. / èÀrifetden mültecÀ : èÀrifinden ilticÀD.  
 5bèÁşıúı èirfÀn : DÀèimÀ sultÀnD.  
 * Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır: 

  1.Óaúú demiş saña gözet tÀ kim tecelli eyleye 

èÁşıúı èüryÀn iden üç òarf ile beş noútadır 
 215 G., Cesârî D., s. 729 
 5a söylemekden : söyleyenden D. / èirfÀn olur : èÀrifdür D.  
 216 G., Cesârî D., s. 331-332 
 1a sesidir : sebebdür D.  
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2. Heves-i ãayd-ı şükÀrÀn yürüyüp bezme gele 

    Gice bu ãaórÀda olan velvele Àhÿ sesidür 

 

3. Sebze-zÀr oldı cihÀn serv-i hırÀmÀn eyler 

    Cümleden savt-ı güzel ùÿùì vü úumru sesidür 

 

4. İnce sÀzlar ile ülfet idiyor baèøıları 

    Arada úaópe kemÀne bir orospu sesidür 

 

5. Meylimiz yoú zene ammÀ severiz eùfÀli 

    Árzÿ eyledigimiz ol lebiniñ bÿsesidür 

 

6. Ey CesÀrì gideren göñlümüzüñ àussasını 

    Òÿb-sÿretle çemen-zÀr u aúar ãu sesidür 

 

217 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Terzi tezgÀhında gÀh eåvāb u minùÀn ùop olur 

    Her zamÀn olmaz dırÀz ellerde úayùÀn ùop olur 

 

2.  Óalúa óalúa çevrilür kākül gibi pertev ider 

     áÀfil olma iótirÀz it çünki mārān ùop olur 

 

3. Her çeşitden bulunur bu èarãada derler úumaş 

    ŞükÿfÀt-ı eràuvÀnı yerinde reyhÀn ùop olur 

 

4. BÀl ü per açup havÀda dolanur seyrÀn ider 

    Kesb-i zevú etmek içün göklerde müràÀn ùop olur 

                                                           
 2b Gice : Ki D.  
 3b vü : -D.  
 4a sÀzlar : sÀz D. / baèzıları : nÀhìdeler D.  
 4b orospu sesidir : orospusıdur D.  
 6b u : -D.  
217 G., Cesârî D., s. 376-377 
 1a gÀh eåvāb u minùÀn : gÀhí åevb-i mintÀnD.  
 2a Óalúa óalúa çevrilür kākül gibi pertev ider : MÀr-ÀsÀ òalúa òalúa çevrilür pür-tÀr olur D.  
 2b çünki mārān : zülf-i cÀnÀnD.  
 3a derler : rengìn D.  
 3b ŞükÿfÀt-ı eràuvÀnı yerinde reyhÀn ùop olur : ÜşküfÀt eràuvÀn-veş berg-i reyóÀn ùob olurD.  
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5. Çün gelür bu bizleri gÿş itmege aóbÀbımız 

    Ey CesÀrì meróabÀ úıl bezme yÀrÀn ùop olur 

 

 

218 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Nev-bahÀr eyyÀmı bülbüller mekÀnı gül olur 

    İsteyen bulsun ānuñ kim ÀşiyÀnı gül olur 

 

2. NÀle feryÀdı óaúìúat bÿyuñ istişmÀm idüp 

    Yüz sürer her àonceye çün èarôumÀnı gül olur 

 

3. èAşú ile Àlÿdedürler olmaz ÀrÀm Ànlara 

    Söylenüp dilden dile basù u beyÀnı gül [olur] 

 

4. Yalıñız bülbül müdür gül vaãfına ÀàÀz iden 

    Her kemÀlÀt sÀhibi dil tercümÀnı gül olur 

 

5. Ben nice àonce gülü gördükde teràìb itmeyem 

    Ey CesÀrì dosta dostuñ armaàÀnı gül olur 

 

 

219 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Benüm dād etdigim èālemde mey-òor olduġumdandır 

    Cihān óalúına şāyiè vü rüsvāy-ı meşhūr olduġumdandır 

 

2. èAzìzler fitne-i dünyā içinde derd-mend olmam 

    Benüm ser-defter-i dìvāna mesùūr olduġumdandır 

 

                                                           
 2a vü : -M. / idüp : ider D.  
 4a müdür : degül D.  
 4b kemÀlÀt : kemÀlüñ D.  
 5a àonce gülü : gül àoncayı D. 
 219 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Şedìd giryÀnlıàım şeb-tÀ-seóerde dökdügüm úan yaş 

    CemÀl-i dilber-i raènÀya mecbÿr olduàumdandır 

 

4. äorarsañ ger benüm Àşüfte vü şeydÀlıàım zÀhid 

    O bir ser-rişte-i cÀnÀna Mansÿr olduàumdandır 

 

5. YesÀrì èÀşıúÀnım sÀye-i şÀh-ı vilÀyetde 

    Dil-şÀd olduàum memnÿn u mesrÿr olduàumdandır 

 

220 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bÿy-ı èanberler o berg-i gül-èiõÀrımdan çıúar 

   èAndelìbiñ nÀlesi zÀr-ı hezÀrımdan çıúar 

 

2. Dehri iórÀú eylerem bir kez eger Àh eylesem 

   Áteş-i firúat benüm sÿz-i şerÀrımdan çıúar 

 

3. Pÿte-i èaşú içre óall olur nice çoú şÀèirÀn 

    Bir miheng-i ùabèım ÀyÀ zer èayÀrımdan çıúar 

 

4. Bendedür şehvÀr-ı óiúmet úandadür güher-fürÿş 

    Gevher-i sırr-ı HudÀ naôm-ı şièÀrımdan çıúar 

 

54a 
5. KibriyÀ aàzım ãadef úılmış èaden deryÀsıdır 

    Dürr-i naômı baór-i tabè-ı bì-kenÀrımdan çıúar 

 

6. Vaút ola ol kÿs-i rıólet çalına göçdür deyü 

    PÀdişÀh-ı rÿóum ol cism-i óisÀrımdan çıúar 

 

                                                           
 220 G., Cesârî D., s. 878-879 
 1a Bÿy-ı èanberler : Bÿy-ı èibretle D.  
 3a Pÿte-i èaşú içre óall olur : Pÿte-i èaşúumda úall olur D.  
 6 Bu beyit a.g.e.’de 7. beyit ile yer değiştirmiştir.  
 6a Vaút ola : Ey CesÀrìD.  
 6b PÀdişÀh-ı rÿóum : PÀdişÀhum rÿóum D.  
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7. Ey CesÀrì fevt olursam hasret-i dildÀr ile 

    Dÿd-ı Àhım óaşre dek seng-i mezÀrımdan çıúar 

 

221 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ehl-i óaúúıň baãdıġı yerlerde gül-i reyóān çıúar 

    Ehl-i küfrüň yerine laènet yaġar mervān çıúar 

 

2. Óāãıl oldu Óaú muóabbetden Muóammed MurteøÀ 

    Pìrā kesretden Ebū Cehl olur nādān çıúar 

 

3. Bir bedestÀn-ı óaúìúatdür dil-i kÀşÀne kim 

    Zerresin aòz eyleyen ióyÀ olur şebèÀn çıúar 

 

4. Ber-ùaraf eyler fürÿşu kÀlÀ-yı èaşú-ı ehl-i dil 

    Bir ùarafdan yüklenür bir demde biñ kervÀn olur 

 

5. Úadr ü úıymet bilmeyenlerden óazer úıl bÀàbÀn 

    BÀúì úalmaz yıúılır virÀn olur mihmÀn çıúar 

 

6. Kendi kendiñ terbiyet eyle YesÀrì derd-mend 

    BÀb-ı zemmiñ açma kim İblis girer sulùÀn çıúar 

 

 

222 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Güzel ismiñ seniñ çünkim bu èÀlem içre ãÀliódür 

Ānuñçün ceyş-i àamla gÀh işim ceng ü meãÀliódür 

 

                                                           
 7 Bu beyit a.g.e.’de 6. beyit ile yer değiştirmiştir.  
 7a Ey CesÀrì :  áurbet eldeD.  
 221 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 222 G., Cesârî D., s. 743-744 
 1 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir. 
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2. Gehì bÀb-ı vefÀ muàlaú görinür dìdeme gÀhì 

    DehÀnuñ müşkilÀtım óall ider esrÀrı fÀtiódür 

 

3. äafÀ virdi meşÀmma misk ü èanber perçemiñ bÿyu 

    Begüm ol ıùr-i şÀhımı baña söyle ne rÀyiódür 

 

4. Seniñ óaúúıñda mı derler èaceb ol şÿò-ı müstesnÀ 

    Unutur vaèd-i vaãlın yÀr beàÀyetle müsÀmiódür 

 

5. Ùarìú-ı èaşúda şÀhım mürìdem emre münúÀdım 

    KelÀmıñ naãã-ı kÀtıè bu dil mürşid-i nÀãıhdır 

 

6. CesÀrì n´ola merdÀne gelüp èarz-ı hüner úılsa 

    Süòan ehli olan her şÀèir-i meydÀna rÀciódür 

 

 

223 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èÁşıú-ı ãÀdıú olanlar iètibÀr üstündedür 

    Gün-be-gün naôm-ı kemÀli iştihÀr üstündedür 

 

2. Herkesi bir óÀle úoymuşdur ÒudÀ-yı Lem-yezel 

    èÁlem-i nÀsıñ úamusu başúa bir kÀr üstündedür 

 

3. Baèøı cerrÀódır dilÀ her yÀreye merhem ãarar 

    Didiler LoúmÀn Óekìm derde medÀr üstündedür 

 

 

                                                           
 2 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir.  
 3 Bu beyit a.g.e.’de 1. beyittir.  
 3a misk ü èanber : müşg-i èanberD.  
 4 Bu beyit a.g.e.’de 2. beyittir.  
 4a ol : ey D.  
 4b beàÀyetle : àÀyetleD.  
 5 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyittir.  
 5a Ùarìú-ı èaşúda : Ùaríú-i ÓaúdaD.  
 223 G., Cesârî D., s. 876-877 
 3a Baèøı cerrÀódır dilÀ her yÀreye merhem ãarar : Baèżı maóbÿb miål-i cerrÀó yÀreye merhem ãarurD.  
 3b Óekìm derde medÀr : olan derde tımÀrD.  
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4. Böyledür emr-i mukadder nÀ-sezÀ mesrÿr olur 

    èÁrif ü dÀnÀ olanlar àam-güsÀr üstündedür 

 

5. Olmuşuz MevlÀya èÀşıú ol durur maèşÿúumuz 

    èAşú u sevdÀyı çeken sabr u úarÀr üstündedür 

 

6. Ey CesÀrì èaşú odu àÀyetle yandırdı beni 

    Der gören pervÀne gÿyÀ şemè ü nÀr üstündedür 

 

224 

Semāèì 

He zec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gel ey erbāb-ı kāmil naúş-ı èālem kendi rengindür 

    Serāpā öz vücūduň nüsóadır nefs-i pelengindür 

 

2. Úaşıñ úavs tìr-i müjgānuñ dişiň incü lebiň gevher 

    MeşÀmmıň òūb-ı ìúāôıň èiyş ü èişret mihengindür 

 

3. Döner ebrÀc üzerinde heft aòter nüh-felek çün kim 

    Göñül sulùÀnı èaşúıñ post-nişìni èaúl-ı peşengindür 

 

4. CemÀliñ bÀg-ı cennet úÀmetiñ tÿbÀ başıñ èarşdır 

    ZebÀnuñ zül-fiúÀr cellÀd-ı çeşmiñ sÀc çelengindür 

 

5. ZiyÀret-gÀha taèzìm eyleyüp sürdüñ yüzüñ Haúúa 

    YesÀrì hÀk-pÀyindür cevr ü fendi dengindür 

 

 

225 

Úalenderì 

Hezec 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. Meknÿn-ı zerrÀt nev-bahÀr eyyÀmını bekler 

   Açılsa gerek her gÿşeden dürlü çiçekler 

                                                           
 5 –D.  
 224 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
225 G., Cesârî D., s. 823-824 
1a Meknÿn-ı zerrÀt : Meknÿnet-i ÕÀt D.  
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2. Ben nÀil-i maúãÿd olmadım dime ey dil 

    äabr eyle geçer vaút-i şitÀ gibi emekler 

 

55a 

 
3.  Yer yüzü behişt olduàuna var müteşÀhid 

     EùrÀfı bu dem dutdu yeşil donlu melekler 

 

4. ErbÀb-ı ãafÀ çıúdı úamu úıldı teferrüc 

    Her kÿşede biñ bezm-i ãafÀ içme-yemekler 

 

5. Bir nice kişi vuãlata irişdi CesÀrì 

    Óamd eyleyelim Óaúúa úabÿl oldu dilekler 

 

226 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Cemāliň vaãfı çünkim dem be dem zikr-i cemìlimdür 

    Óadìå-i leblerüň dürr-i güher-kāna delìlimdür 

 

2. Ġam-gìn ol tìr ü ġamzeñden òalāã olmaú bu èālemde 

    Velākin ol kemān-ebrūları o muókem kefìlimdür 

 

3. RaúìbÀ sÀye-i zülfüñ ser-i èuşşÀúa çok görme 

    SaèÀdetden nişÀnım serde bir ôıll-i zalìlimdür 

 

4. ÒayÀl-i hasretiñde ey göñül úan içdigim demler 

    ÇerÀà-ı èaşú ile nÿr-ı tecellì bir fetìlimdür 

 

5. NigÀh etse n´ola ruòsÀr-ı cÀnÀna gözüm bÀrì 

    Ezelden ey CemÀlì dilde mir´Àtı celìlimdür 

 

 

 

 

 

 

                                                           
226 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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227 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bezm-i èaşúa mürşìd-i sālāra baş kes öyle gir 

    Mey viren ol sāúi-i ebrāra baş kes öyle gir 

 

2. èĀşıú-ı ãādıú iseň pervāneler teg yanmaya 

   Tìz o yandı şemèa-i ruòsāra baş kes öyle gir 

 

3. Sen tehì ãanma saúın bezm-i çerÀg-ı èarsayı 

    Şuèle-i dìdÀrdır ol dìdÀra baş kes öyle gir 

 

4. Her nedeñlü nÀ-ümìd olsañ o şÀh dergÀhına 

    Derdiñe dermÀn ider-bì-çÀre baş kes öyle gir 

 

5. Úıyma úıyma úıyma tek úıysa vücÿduñ òÀrici 

    İşbu cemde sen yine SettÀra baş kes öyle gir 

 

6. èÁrif-i billÀh iseñ cÀnÀ èibÀdet-hÀneye 

    Her seóergÀh Aómed-i MuòtÀra baş kes öyle gir 

 

7. Gÿşe-i vaódet-merÀmıñda geçerse müèminìn 

   Dem-be-dem ol Hayder-i KerrÀra baş kes öyle gir 

 

55b 

 
8. Ey YesÀrì menzile irmek dilerseñ derd-mend 

    Úuùb-ı èÀlem óaøret-i òünkÀra baş kes öyle gir 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 227 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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228 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gelürsen gelme bezme zāhidÀ bir āfet-i cānsız 

    Bilürsün girmek olmaz bāġ-ı òulde çünki ìmānsız 

 

2. Cüdā düşmez idi hiç ãoóbet-i dil-dāreden bilseň 

    İden teklìf-i cünbüş zāle mihr-i dıraòşānsız 

 

3. Tecrìdse murÀdıñ kÿy-i cÀnÀnda fedÀ úıl cÀn 

    Çıúılmaz cÀme-i iórÀmdan saèy itme úurbÀnsız 

 

4. Saña èarø-ı muóabbet sevdigim èayn-ı muóabbetdür 

    Sühan-sÀz-ı cünÿnuñ diñlenür daèvÀsı burhÀnsız 

 

5. İrişmek Pertev-i èÀlì-cenÀbıñ gerdine müşkil 

    Göñül bì-tÀb GÀlib hem kümeyt-i hÀme dermÀnsız 

 

229 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gözüm yāşı revān oldu silen gitdi giden gelmez 

    Bulunmaz derdimi ġayrı bilen gitdi giden gelmez 

 

2. Nice Ùāhir nice Ferhād nice Óaydar nice Rüstem 

    Nice dünyā içün dāġı delen gitdi giden gelmez 

 

3. Bilürsün nice dilberler úanı òan şÀh u serverler 

    İdüp óükm-i cihÀn içre úılan girdi giden gelmez 

 

4. Bu bir sırr-ı ilÀhìdür olursa èÀşıúa maèşÿú 

    Kimi Mecnÿn kimi óasret úılan gitdi giden gelmez 

                                                           
228 G., Şeyh Gâlib D., s. 399 
 2a  düşmez idi : düşmüş müdür D.  
 2b  zāle : jÀleyeD.  
 3a Tecrìdse : TecerrüdseD.  
 229 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
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5. Benüm Zihnì ÒudÀ ancaú virir rızúımı evvelden 

    Tefekkür eyledim yüz biñ gelen gitdi giden gelmez 

 

230 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bugün bir āsitān-ı şevket-i DārÀ´ya geldik biz 

    Saèādet ãadrınuñ sulùānı şān-ārāya geldik biz 

 

2. Şecāèat maèdeni ãāhib-seòāvet şāh-ı èālemdür 

    Ánıňçün yüz sürüp yüz yerde òāk-i pāye geldik biz 

 

56a 

 
3. äalÀbetde seçilmez çünki èasrın ibn-i zÀlinden 

    SezÀdır her cihetden vasf-ı bì-hemtÀya geldik biz 

 

4. Ánuñ evsÀf-ı dÀrÀtında gevher ãaçma úaãd ile 

    Bugün hep èÀrif-i rindÀnla bir araya geldik biz 

 

5. DehÀnuñ debredüp gevher-nisÀra çünki ey Rabtì 

    Ki hÀk-pÀ-yı şÀha dürr ü giher-ifşÀya geldik biz 

 

 

231 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bugün terk eyleyüp biň cān u ser meydāna geldik biz 

    Òaberdār olmayan ālsın òaber meydāna geldik biz 

 

2. Serāser òaãmımızdan dönmeyüz söyleñ gelen gelsin 

    “äalÀ”dir vār ise ister-diler meydāna geldik biz 

 

                                                           
 230 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
231 Şairin divanına ulaşımamıştır.  
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3. Meseldür serçeden òavf eyleyenler darı ekmezmiş 

    HemÀn bì-iótirÀz ü bì-óazer meydÀna geldik biz 

 

4. Bize her şÀèiriñ şemşìr ü tìà-ı naômı kÀr etmez 

    Ki zìrÀ baàlanup úat úat siper meydÀna geldik biz 

 

5. BazÀr-ı èaşkda gevher-nisÀr itmek çün ey Rabùì 

    Bugün eşèÀr-ı nazm-ı pür-güher meydÀna geldik biz 

 

 

232 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bezm-gāh-ı dehre biz aèyā ne gelmişlerdenüz 

    Sūziş-i èaşú ile nāra yāna gelmişlerdenüz 
 

2. Òāngāh-ı Mevlevìde ney gibi nālān olup 

    Zikr-i Óaúla tekke-i devrāna gelmişlerdenüz 
 

3. Bÿy-ı luùf-i èÀşıúÀnı sizlere èarø etmege 

    Çìn seóer misl-i sabÀ boyana gelmişlerdenüz 
 

4. Ey SüleymÀn-ı zemÀnım mÿr-ı nÀçìziñ olup 

    Dergehiñde durmaàa dìvÀne gelmişlerdenüz 

 

5. Göricek çevgÀn-ı zülf-i yÀrı biz merdÀne vÀr 

    Kellemiz ùop eyleyüp meydÀna gelmişlerdenüz 

 

6. Şol kemÀlÀt ile meşhÿr-ı ferìd-i èaãr olup 

   Her birimiz èÀleme bir dÀne gelmişlerdenüz 

 

                                                           
 3a “Serçeden korkan darı ekmez” : Tehlikeleri gözde büyüterek işe girişmekte çekingen davrananlar 

amaçlarına ulaşamazlar.  
232 G., Cesârî D., s. 886-887 
1b yāna : yÀre D.  
2a Mevlevìde : èaşú içinde D.  
2b tekke-i devrāna : tekye-i èirfÀna D.  
5 –D.  
6a Şol kemÀlÀt ile meşhÿr-ı ferìd-i èaãr olup : Ey CESÁRÍ biz kemÀl ile feríd-i èaãr olubD.  



235 
 

 

 

7. Ey CesÀrì n´ola bahs-imtióÀn eyler isek 

    èÁşıkız èaşú-ı reh-i erkÀna gelmişlerdenüz 

 

56b 
233 

Şākì 

Hece: 65 

 

I 

İrişdi sünbüller açıldı güller 

Dìvāne bülbüller gülşene ãıġmaz 

Destinde bu güller òoş úaranfiller 

O òāl ü fülfüller gerdāna ãıġmaz 

 

II 

Yitürdüm sırdÀşı kavim kardaşı 

 Bed raúìbin taşı aàrıdır başı 

 Bir rÿy-i òaşòÀşì şol hilÀl kaşı 

 Dü çeşmim yaşı èummÀna sıàmaz 

 

III 

 Gönül arar yÀri cenÀbil bÀrı 

 Bulsa iftiòÀrı úalmaz úarÀrı 

 Bu àurbet diyÀrı Nemrÿd´un nÀrı 

 Bu Gevherì zÀrı bir yana sıàmaz 

 

 

234 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. èAşúıñ mey-i sÀàar-ı be-kef-i dilbere ãıàmaz 

     LeõõÀtı meger zemzeme-i kevåere ãıàmaz 

 

                                                           
7 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir.  
7a Ey CesÀrì n´ola bahs-imtióÀn eyler isek : Dilde naôm ÀåÀrumuz òalúa nümÀyÀn oldı hepD.  
 233 Gevherî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 

 
234 G., Cesârî D., s. 833 
 1b zemzeme-i kevåere : zemzem ile kevåere D.  
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2. Naúş ÀvÀre-i òÀme-i BehzÀd´da olursa 

    Taãvìr idemez çeşm-i nigāh deftere ãıàmaz 

 

3. Eyler ise kitÀb-ı cihÀn-ı nazmı taórìr 

    DìvÀnçe-i ùabèı hünerim dillere ãıàmaz 

 

4. Óıfô etmesi ÀsÀn mı degül Muãóaf-ı aşúı 

    Bir vech ile itmÀmı Ànuñ ezbere ãıàmaz 

 

5. CÀnÀ bu CesÀrì lebiñiñ bÿsesin alsa 

   Şevú ile bu dünyÀya degül maóşere ãıàmaz 

 

 

235 

Úalenderì 

Mef èÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Evãaf-ı mey-i laèl-i lebiň dillere ãıġmaz 

    Bir bāde bu kim úaùresi biň sāġara ãıġmaz 

 

2. äÿfì dün içüp mey-gedede mestì yaturken 

    Mescidde riyā ile bugün minbere ãıġmaz 

 

57a 

 
3. Dil çoú úuùb-ı medreseyi ezbere aldı 

    LÀkin òaùù-ı ÀyÀt-ı ruòuñ ezbere ãıàmaz 

 

4. EşcÀrı úalem olsa mürekkeb yedi deryÀ 

    Ben derdimi yazsam nice biñ deftere sıàmaz 

 

5. Laèliñden iki bÿse kerem görse Lezìzì 

    Ol şÀd ile bu şehre degül bir yere ãıàmaz 

 

 

 

                                                           
 3a kitÀb-ı cihÀn-ı nazmı : küttÀb-ı cihÀn naômumıD.  
 3b ùabèı hünerim : ùabè-ı hünerD.  
 5a CÀnÀ bu CesÀrì lebiñiñ bÿsesin alsa : CÀnÀ lebinüñ bÿsesin alsa bu CESÁRÍD.  
 5b Şevú ile bu : Ol şevú ileD.  
 235 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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236 

Úoşma 

Hece : 65 

I 

    Çekilmiş úaşlarıň miåāl-i ùuġrā 

    Siyāh kirpiklerüň kemāna ãıġmaz 

    Esince zülfüñe şol bād-ı ãabā 

    Perìşān kāküller bir yana ãıġmaz 

 

II 

    Bu dehr-i fenÀnuñ sulùÀnıdır bu 

    Ádem-oàlu degül rÿhÀnìdür bu 

    Var ise cennetiñ àılmanıdır bu 

    ZìrÀ bu güzellik insÀna ãıàmaz 

 

III 

    Úanı seniñ ile sürdügüm demler 

    Úanı gerdÀnuñda şol gül-i femler 

    Baña ãunducaàıñ bÀde-i cemler 

    Zehr oldu ùabìbim dehÀna ãıàmaz 

 

IV 

    KirÀs dudaàıñdan gel ãun şerbeti 

    Eylesin bu ciger hem cÀn rÀóati 

    èArz etse óÀlini Derviş Ülfetì 

    Ve billÀh defter-i divÀna ãıàmaz 

237 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. äāóib-i eşèār olmayan şāèir-i meèālì aňlamaz 

   èĀşıúıň bunda nedür āyā òayāli aňlamaz 

 

2. Mısr-ı èaşúda şekker-i elfāz ile şāy olmayan 

    Zerre deňlü ùūùì-i şìrìn-maúāli aňlamaz 

 

3. Diline her ne gelürse söyler etmez iótirÀz 

    CÀhil-i ebter olan şirk ü vebÀli añlamaz 

                                                           
 236 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 237 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Gÿşına feryÀd-ı yÀnuñ irişürse naèrÀsı 

    Úalbi úara bì-raóm ol úìl ü úÀli añlamaz 

 

57b 

 
5. Mekteb-i èaşúa varup taóãìl-i èirfÀn etmeyen 

    èÖmr-i Àhir olsa ey Medóì kemÀli añlamaz 

 

238 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. DilÀ cÀhillere kÀmil olanlar yÀrın añlatmaz 

    Duyurmaz kimseye gencìne-i esrÀrın añlatmaz 

 

2. Kişi cÀnÀnuñı cÀndan èazìz dutmaú gerek her dem 

    Odur èÀúil cihÀnda kesb ile bir kÀrın añlatmaz 

 

3. Düşürmez dillere rÀzın òulÿã-ı úalb olan èÀşıú 

    Raúìb-i nÀ-sezÀ aèdÀlara dildÀrın añlatmaz 

 

4. Görürsüñ ãÿretÀ èaynı ãanursuñ şÀd-kÀm olmuş 

    Çeker Àh-ı derÿnundan firaú-ı nÀrın añlatmaz 

5. Úamu naômı muèayyendür maèÀrif-dil-süòandÀna 

CesÀrì èÀşıúı zann eyleme güftÀrın añlatmaz 

 

239 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. èİrfÀn-ı cihÀn zÀrını cÀnÀna duyurmaz 

    Gencìne-i esrÀrını bir cÀna duyurmaz 

 

2. èÁşıú diye mi sevdücegim ibn-i fülÀndür 

    YÀr ismini fÀş eyleyüp her yāna duyurmaz 

 

                                                           
 238 G.,Cesârî D., s. 747-748 
 239 G., Cesârî D., 828-829 
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3. Dirlerse ger aóvÀlini vaãf eyledi yÀra 

    Olmaya bu kim derdini LokmÀna duyurmaz 

 

4. PervÀne yaúar bÀl ü perin şemèe velÀkin 

    FeryÀdını ol şemè-i şebistÀna duyurmaz 

 

5. èAşú ile bu dil úaãrı eger yansa CesÀrì 

    Áh eyledigin dostu vü düşmana duyurmaz 

 

240 

Ġazel 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün Feèÿlün 

 

1. Cihānda nice sır var kimse bilmez 

    Bilinmek olsa da farażā denilmez 

 

2. Ya perdār olmalı ya òūştendār 

    Ve illÀ óalúa óaú söz söylenilmez 

 

3. Bulur herkez cezÀsın bìş ü kem hep 

    Eger cev ekseler gendüm biçilmez 

58a 

 
4. Yeter èaşú-ı ÒudÀdan bir içim ãu 

    Bütün deryÀ içilmez hem geçilmez 

 

5. Meseldür bu süòan èÀlemde óaúúÀ 

    Ki èÀrifler gözünden gizlenilmez 

 

6. Muhaããal ùavr-ı pìşìn üzre áÀlib 

    Naôımda bundan aèlÀ dür dizilmez 

 

 

 

 

                                                           
 3a ger : niçün D.  
 5b dostu vü düşmana : dost düşmanaD.  
 240 Şeyh Gâlib D., s. 395 
 1a sır var : serdÀrD.  
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241 

Úoşma 

Hece : 65 

I 

  èAúlımız üstāda fikrimiz nāôır 

    Her göňülden geçer ãırrı bilürüz 

    Her úanda çaġırsam andadır óāøır 

    Ziyāret idecek yeri bilürüz 

 

II 

     Niçe medó etmeyem ben cÀndan Ànı 

     Yeri gögü yaratmış yaradan áani 

     Ùarìúat bÀbında yolu erkÀnı 

     Óaøret-i Ádemden beri bilürüz 

 

III 

 TürÀbìyem cevÀhirdür yükümüz 

     Destimizde silÀóımız zırhımız 

     Arúamız mihrÀbda yoúdur úorúumuz 

     ZìrÀ dayanacaú eri bilürüz 

 

 

 

 

 

 

                                                           
241 K., Türâbî D., s. 781 
 I. 1 üstāda : üstümüzdeD.  
 I. 2 ãırrı : eri D.  
 I. 3 úanda : nerdeD. / çaàırsam : çaàırsaúD. / andadır : Haú orda D.  
 II. 1 Niçe medó etmeyem ben cÀndan Ànı : Üstümüzden kesme nimedi namıD. 
 II. 2 Yeri gögü yaratmış yaradan áani : Cümleyi yarattı ol cömert kÀnıD.  
 II. 3 babında : babının D.  
 III. 1 cevÀhirdiryükümüz : lali güher yolumuz D.  
 III. 2 Destimizde : Eynimizde D.  
 III. 3 Arúamız : Alnımız D.  
 III. 4 ZìrÀ : Zara D. 

*Divanda mecmuada olmayan şu dörtlük bulunmaútadır: 

Hÿbiler gafletten yeni uyanır 

Müritler seyhine her dem dayanır 

Divaneler bizi beyhude sanır 

Ezelden erkânı yolu biliriz 
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242 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bizi faãl etme ey zÀhid nedür sevdÀ bilür-bilmez 

    Óazer úıl açma èuşşÀúa dehen aãlÀ bilür-bilmez 

 

2. Sebaú-òˇÀn olmadıñ èilmi rumÿzÀt-ı taãavvufdan 

    Ledün èilmin cihÀna eyleme ifşÀ bilür-bilmez 

 

3. Ôuhur-ı èaşú olan kimdür ne maènÀdır “ayn şìn úÀf” 

    Baña anı beyÀn it ey dil-i dÀnÀ bilür-bilmez 

 

4. Görüp manôÿm eşèÀrı ãanur Ànı úolay ãanèat 

    Tefekkür etmeyüp veznin oúur mollÀ bilür-bilmez 

 

5. CesÀrì şöhret ü şÀnuñ èaceb var mı kemÀl eyle 

    Niçün söyler gezer dilde seni dünyÀ bilür-bilmez 

 

243 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. TiryÀkìlere etme şamāùa sesi sevmez 

    Keyf ehli olan kimseler aãlÀ sesi sevmez 

 

58b 

 
2. Perr-i meges  ÀvÀzı úomaz dìdemi òˇÀba 

    Ey nÿr-ı baãar óÀlet-i rü´yÀ sesi sevmez 

 

3. SeyyÀó olan Àdem ide mi ãavt u ãadÀlar 

    PervÀz ider ol mürà-i dil-èanka sesi sevmez 

                                                           
242 G., Cesârî D., s. 751-752 

1b bilür-bilmez : bilüp bilmezD.  
2b èilmin : sırrınD.  
243 G., Cesârî D., s. 827-828 
3a SeyyÀó : äayyÀdD. /ãavt :  ãaytD.  
3b ol : -D.  
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4. Olduñsa eger èilm-i ledün sırrına vÀúıf 

   Keşf etme rumÿzÀtı o maènÀ sesi sevmez 

 

5. Üç úaùre düşürdüm yine èummÀna CesÀrì 

    Bir kimseniñ ismi bu muèammÀya ãıàmaz 

 

244 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Gülşende fiàÀn eyleme şeydÀ sesi sevmez 

    Ol àonca-dehen õÀt-ı hüveydÀ sesi sevmez 

 

2. èÁlem seniñ esrÀrıňa hep vÀúıf olurlar 

    ZinhÀr ãaúın èaşú ile sevdÀ sesi sevmez 

 

3. MÀbeynimize girmiş aàyÀr u münÀfıú 

    ŞÀyet ki ider fitne-i peydÀ sesi sevmez 

 

4. TenhÀda buluş yÀr ile cÀn ãoóbetin eyle 

    Ey bÀd-ı sabÀ duymasın aèdÀ sesi sevmez 

 

5. Sevdim yine bir dilberi èÀlemde CesÀrì 

    CÀnım yoluna eyledim ihdÀ sesi sevmez 

 

245 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èArż-ı hüner itsek n´ola erbÀb-ı kemÀliz 

     Bu maèreke-i èaşúda biz Rüstem-i ZÀliz 

 

2. Ásÿde-i óÀl görünürüz èaşú ile gÀhì 

   Pejmürde-úıyÀfet oluruz başúa úıbÀliz 

 

 

 

                                                           
244 G., Cesârî D., s. 826-827 
3a girmiş : girmesün D. 
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3. EşèÀrımızıñ remzini nÀdÀn idemez farú 

    Biz rind-i cihÀn nükte-senÀsÀn-ı meèÀliz 

 

4. Úand-i leb-i dildÀra naôar etdügümüz çün 

    Biz şìrìn-edÀ ùÿtì-i-gÿyÀ-yı maúÀliz 

 

5. Biz bir bölük üftÀdeyiz èÀlemde CesÀrì 

   èUşşÀúlarız mÀèil-i maóbÿb-ı cemÀliz 

 

246 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Sevdigim bu èālem içre maùlab-ı aèlā biziz 

   èĀrifānān-ı cihāna maúãad-ı aúsā biziz 

 

2. “Men èaref” esrārına āgāh olduúsa ne ġam 

    Nüsòa-i ãuġrā vü kübrā ãāniè u Mevlā biziz 

 

59a 

 
3. Bizde vardur cümle mevcÿdÀt-ı eşyÀdan òaber 

    ZÀhir ü bÀtın nuúÿşı cümle-i esmÀ biziz 

 

4. ÙılsımÀt-ı aèôam etmişdür bizi Barì ÓudÀ 

    Vefú olunmuş şekl ü sÿret mültesem imlÀ biziz 

 

5. Ey CesÀrì ol Óabìb ü Faòr-i èÀlem vaãfını 

    Dilde bir òoş naôm iden şol şÀèir-i àarrÀ biziz 

 

 

                                                           
3b nükte-senÀsÀn-ı meèÀliz : nükte-şinÀsÀn meèÀlüzD.  
6b èUşşÀúlarız :  èÁşıúlaruzD.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır: 

1. Bi´llÀh bize hem-dem olımaz zÀà ile kerkes 

Şol ÚÀf-ı úanÀèatde èanúÀya miåÀliz 
246 G., Cesârî D., s. 883-884 
1a Sevdigim : Dostum D. 
2a “Men èaref” esrārına āgāh olduúsa ne ġam : On sekiz biñ èÀlem esrÀrı bení Àdemdedür D.  
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247 

Ġazel 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Eşk ile sìnedeki şerhayı nem-nāk iderüz 

   èĀşıúız mihr ü maóabbet rāhını pāk iderüz 

 

2. Kendümüzden ne úadar bì òaber itse bizi èaşú 

    Ol úadar zevú-i ġam u firúati idrāk iderüz 

 

3. Çekmesin deyü taèb girmede peykÀn-ı dile 

    Tìriñe úarşu durup sinemizi çÀk iderüz 

 

4. Yine sen istedigiñ yerde gezersiñ güzelim 

    Cismimiz yoú yere yoluñda hemÀn òÀk iderüz 

 

5. Naômımızla n´ola úılsañ àamı şevúa tebdìl 

    Zehri ey Nefèì biz efsÿnla tiryÀk iderüz 

 

248 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Biz melāmet òırúasın geymekde māhir olmuşuz 

    Sırr-i èaşúı şāyiè idüp óalú içre ôāhir olmuşuz 

 

2. Pāsbānız rāh-ı èaşú bekleriz her ãubó u şām 

   Her ne müşkil vār ise söyleñ penāhir olmuşuz 

 

3. YÀr içün aàyÀra cenge rÿ-be-rÿ geldikde biz 

    Dildedür şemşìrimiz úahr ile úÀhir olmuşuz 

 

4.èÁşıú u ãÀdıúlarız biz èÀrımız yoú ey şehÀ 

    Bir cemÀl-i Zühreèniñ aşúıyle ÙÀhir olmuşuz 

 

                                                           
 247 G., Nefèî D., s. 304 
 1b rÀhını : yolunu D.  
 4b hemÀn òÀk : hemÀk D. 
248 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Ehl-i dil EmrÀhìèyüz beñzetme ey dil nÀ-şibih 

    Óaddeden geçmiş ùıfıldan biz cevÀhir olmuşuz 

 

249 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Biz bu bÀà-ı èÀlemiñ ãad gül-èizÀrın görmüşüz 

 Bì-èabes feryÀd ider bülbül hezÀrın görmüşüz 

 

2. Neşèe-i nÀb-ı lebiñ sÀúì bize èarż eyledi 

Biz nice keyfiyyet-i èaşúıñ òumÀrın görmüşüz 

 

59b 

 
3. áam degildür mìve-dÀr olursa eşcÀr-ı kemÀl 

    GülsitÀn-ı èÀlemiñ tÀze bahÀrın görmüşüz 

 

 

4. Òaùùı geldikde èaceb mi iltiyÀm-ı èÀşıúa 

    Biz muúaddem ol şehiñ èizz ü vaúÀrın görmüşüz 

 

5. Ey CesÀrì şièr-i mevzÿn söyler iseñ tañ mıdur 

    Biz kemÀlÀt ehliniñ çok nÀm-dÀrın görmüşüz 

 

250 

Dìvāne Çifte Muúúafā 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Biz ùarìú-i èaşúda FerhÀdı irşÀd eyleriz 

    Úays vÀdìsinde biñ nÀşÀdı dil-şÀd eyleriz 

 

 

                                                           
249 G., Cesârî D., s. 884-885 
1b Bì-èabes feryÀd ider : NÀle feryÀd eyleyen D.  
2a Neşèe : Neşve D. / èarż eyledi :  èarż eyleme D. 

5a tañ mıdur : yiri var D.  

5b Biz : Çoú D.  

250 G., Cesârî D., s. 885-886 
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2. äahìfe-i òÀùırda taãvìr eyledik bir Àfeti 

    Şimdi biz her vech ile BehzÀdı üstÀd eyleriz 

 

3. èÁúıbet raóm eylemezse èÀşıú-ı üftÀdeye 

     Áh idüp ol dilber-i ÀbÀdı berbÀd eyleriz 

 

4. Belki ruhãaù-yÀb olur bir fitne ìcÀd itmege 

    YÀrdan aàyÀrı bed-ìcÀd u ibèÀd eyleriz 

 

5. Bezm-i nÀdÀndan n´ola menè eylesek ehl-i dili 

    DÀma düşmüş ùutì-i bì-dÀdı ÀzÀd eyleriz 

 

6. Ey CesÀrì sözde fırãat bulsaú ol yÀr diñlese 

    Çok şeh-i cevr ü sitem-muètÀdı münúÀd eyleriz 

 

251 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Óayāl-i yārdan dūr olsa bir dem cānım eglenmez 

    Ne çāre òāùırım vìrānedür sulùānım eglenmez 

 

2. Olur dil-gāh tìr-i āha gÀh şìr-i ġama menzìl 

    Benimle yek-nefes òoşnūd olup mihmānım eglenmez 

 

3. Nedür úaãdı o bì-inãÀfıñ ey peyk-i ecel söyle 

    Dimez mi böylelikle òaste-i hicrÀnım eglenmez 

 

4. DemÀdem gözlerimden la´l-i yÀúÿt eylerim peydÀ 

    CevÀhir-pÀresiz ùıfl-ı dil-i giryÀnım eglenmez 

 

5. SerencÀmı belì şimşìrden geçmek mıdur  bilmem 

    BeúÀ iúlìmin özler cÀn-ı bì-samÀnım eglenmez 

 

6. Ánuñçün cilve-gÀh-ı Àh-ı nÀlem èarşıdır áÀlib 

    Dil-i Cibrìl eger gÿş itmese efàÀnım eglenmez 

                                                           
4b aàyÀrı : aàyÀrdan D.  

6a bulsaú : bulsun D.  

251G., Şeyh Gâlib D., s. 399-400 
5a belì şimşìrden : pul-ı şemşìreden D. 
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60a 

 
252 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bize ol úand-i dil-cū vaède-i vuãlat ider gelmez 

    SezÀ mı nÀzın iôhÀr iderek ÀyÀ gider gelmez 

 

2. Gelür gÀhìce bu maózÿn ùabèım ãormaàa ammÀ 

    Yanında anası var neyleyem tenhÀ seóer gelmez 

3. Hele bir úaç gün olmuşdur görünmez ol perì-ãÿret 

    Niçün yaúlaşmaz insÀna aña bizden zarar gelmez 

 

4. Nedür aãlı bizim ile tekellüm etmez olmuşdur 

    ÓayfÀ ùÿùì-ùabìèatken lebi kand ü şeker gelmez 

 

5. CesÀrì müddet-i èömrüñ geçürdüñ iòtiyÀr olduñ 

    CivÀnlar ya ne òavf eyler eliñden hayr u şer gelmez 

 

253 

Ġazel 

Remel 

Feèilātün Feèilātün Feèilātün Feèilün 

 

1. Olmuşuz ehl-i fenā èizzete māil degilüz 

     Faúr ile faòr iderüz nièmete māil degilüz 

 

2. Fuúarā iledür ey óˇÀce bizim ülfetimiz 

    Ehl-i dünyā ile cemèiyyete māil degilüz 

 

3. MÀlik-i genc-i àam künc-i fenÀdır yerimiz 

    ÙÀlib-i maèrifetiz rifèate mÀèil degilüz 

 

                                                           
252 G., Cesârî D., s. 749-750 

1a úand-i dil-cū : úadd-i mevzÿn D.  

1b SezÀ mı nÀzın : ÒırÀm-ı nÀzük D.  
2b anası : engeli D.  
4b ÓayfÀ : Òayıf D.  
253 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Úuluyuz dünyÀda bir sìm-teniñ ey òˇÀce 

    MÀla meyl eylemeziz devlete ma´il degilüz 

 

5. Sevmeziz şol büti ki olmaya òulú-ı hüsni 

    DÀr-ı dünyÀda úurı ãÿrete mÀ´il degilüz 

 

6. ÚÀmet-i yÀrı dururken baúmazuz ùÿbÀya 

    Kÿy-i dilber var iken cennete mÀ´il degilüz 

 

7. UlemÀ cemèine bÀúì oluruz òidmet-kÀr 

    Hiç cÀhiller ile ãohbete mÀ´il degilüz 

 

254 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. ŞÀh-ı dilden dehre fermÀn-ı mü´ekked isteriz 

    Eski òaùùa baúmayuz òaùùın mücedded isteriz 

 

2. BÀd-ı àam tÀr itmesin  bir vech ile şìrÀzesin 

    Şol kitÀb-ı óüsn-i maóbÿbı mücelled isteriz 

 

3. Bezmimize gelmesin söyleñ gürÿh-ı ãofiyÀn 

    Meclis içre ehl-i hÀl-i ãahib-i meveddet isteriz 

 

60b 

 
4. Defter-i levó-i dile aşú u muóabbet vaãfını 

    ÒÀme-i úudretle mesùÿr u muúayyed isteriz 

 

5. Çün bir ay çekdik o şÿòuñ biz firÀk-ı savmını 

    èİydi geldi bÿse-i laèlin mücerred isteriz 

 

                                                           
254 G., Cesârî D., s. 889-890 
2a  bir vech ile şìrÀzesin : şírÀzesin bir vech ile D.  
3 –D.  
4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyittir. 
4b mesùÿr : menôÿr D.  
5 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir. 
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6. Olur olmaz dil-rübÀya raàbet itmez göñlümüz 

    èÁşıú-ı ãÀdıú biziz yÀr-ı mü´ebbed isteriz 

 

7. ÇÀr-ı yÀr ismi ola Aómed veyÀòud MuãtafÀ 

    Ey CesÀrì òÿblarıñ nÀmın Muóammed isteriz 

 

8. Ey CesÀrìmiål-i bí-hem-tÀ olan bir dilberüñ 

    Cennet-i kÿyında olmaàa muòalled isterüz 

 

255 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Baúdıúça güzel gözleri mestāne ùoyulmaz 

   Bir óoúúa-dehen lebleri mercāna ùoyulmaz 

 

2.  Úocsam belini gül yanāġın aġzıma alsam 

     Emdikçe beyaø kāfür-ı gerdāne ùoyulmaz 

 

3. Bir yere gelüp olsa bize öylece mahbÿb 

    Sürdükçe ãafÀ meclis-i yÀrÀna ùoyulmaz 

 

4. Doldursa bize bÀdeyi ol dilber-i mümtÀz 

    äunduúça elim faàfÿr u fincÀne ùoyulmaz 

 

5. Mevzÿnì güzel ãoyunup úoynumuz içinde 

    Sardıkça güzel sìnesi èuryÀna doyulmaz 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
6 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir. 

 6a raàbet itmez göñlümüz : göñlümüz meyl eylemez D.  
6b èÁşıú-ı ãÀdıú biziz : Biz úadím-i èÀşıúuz D.  
7 –D.  
8 Bu beyit a.g.e.’de 6. Beyittir. 
 255 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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256 

Úalenderì Çifte Muúaffā 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Bu bezmde èaşúıñ meyi her cÀna virilmez 

    EsrÀr-ı meèÀl-i meclis mestÀne görülmez 

 

2. Bu èilm-i kemÀl taóãìli Óaú emrine muòtÀc 

    Cehd etmek ile menzìl-i dìvÀne irilmez 

 

3. èAşú ile yürü úalbini ãÀf eyle mücellÀ 

    Şemèinde øiyÀ olmasa pervÀne urulmaz 

 

4. Gel èÀrif ü erkÀn ile her naôma úarışma 

    Ol rind-i cihÀn-dÀr ile òaãmÀne durulmaz 

5. Haddiñ mi seniñ nuùú-ı kemÀl ile ferÀàat 

    LÀf ile CesÀrì hele meydÀna girilmez 

 

257 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Rindān-ı òarābatì vü mestān-ı elestiz 

    Maóşerde daòi cām-ı mey-i èaşú ile mestiz 

 

61a 

 
2. Yoú bāde içün minnetimiz pìr-i muġāna 

    Sāúì-i mey-i vaódet ile dest-be-destiz 

 

3. Düşmezse n´ola gül gibi ãÀàar elimizden 

    Ne ùÀ´ib bì-hÿde vü ne tevbe-şikestiz 

 

                                                           
 256 G., Cesârî D., s. 830 
 2a emrine : dÀdına D.  
 3a ãÀf eyle : úıl ãÀfí D.  
 3b urulmaz : dirilmez D.  
5b ile : itme D. / hele : ile D. 
257 G., Nefèî D., s. 302 
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4. Dense ne èaceb ùab‘ımıza baór-i ma‘Ànì 

    äahbÀ gibi pür-óÀlet ü cür‘a gibi pestiz 

 

5. Olsaú n´ola Nef‘ì gibi rüsvÀ-yı dü-‘Àlem 

     Hem ‘Àşıú u hem şÀ‘ir ü hem bÀde-perestiz 

 

258 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.Sevmişim bir úāmet-i mevzūnı şeksiz-şübhesiz 

   Olmuşum ol āfetiň meftūnu şeksiz-şübhesiz 

 

2. Mürġ-ı dil zülf-i hevāsından òalāã olmaz gideriz 

   Ol ãubó-ı Leylì benām-ı Mecnūnı şeksiz-şübhesiz  

 

 

3. Ol cemÀl-i Yÿsuf´uñ Ya‘úÿb-veş giryÀnıyım 

   áarú ider dünyÀyı çeşmim òÿnı şeksiz-şübhesiz 

 

4. Gerçi kim evrÀú-ı dilden fikr-i ‘aşú-ı ol mehiñ 

    Mahv ider ÀlÀyüş-i gerdÿnı şeksiz-şübhesiz 

 

5. Çekme àam ey RabùiyÀ rabù olduñ ol cÀnÀna sen 

   ŞÀd ider Àòir dil-i maózÿnı şeksiz-şübhesiz 

 

259 

Úoşma 

Hece: 65 

 

I 

     Bir yigit dost olsa hercāyì yāre 

     Gün-be-gün sitemi artar eksilmez 

     Düşürür bir derde bulunmaz çāre 

     Derd ile elemi artar eksilmez 

 

 

                                                           
4b pür-óÀlet : óÀlet D. 
258 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
259 Celâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

    Göñül bülbül gibi şaúıyıp öter 

     Áh etdikçe serde yÀreler biter 

     Yitirdim ‘aúlımı gün günden beter 

     ZamÀnenin gamı artar eksilmez 

 

III 

     Arayup bulmadım bir sÀdıú yÀr 

     Hep güzeller pÀya eyler i‘tibÀr 

    Her kimiñ var ise àanì sìm ü zer 

    Yanında gül-femi artar eksilmez 

 

IV 

     CelÀlì çekmede derd ile miónet 

     Vücÿdum kül itdi nÀr ile óasret 

     Bir ‘Àşıú yÀr ile eylese ülfet 

     Arúasında õemmi artar eksilmez 

 

 

 

61b 
260 

Úoşma 

Hece: 65 

 

I 

   Bir kişiniň aãlı nādān olunca 

   Terbiye eylerseň ‘ilācı olmaz 

   Arar bir kāmilān dengin bulunca 

   Zìrāāltun işi tunc ile olmaz 

 

II 

    Müşkiliñ var ise kÀmile göster 

    ÚumÀşiñ yerini dutar mı astar 

    Kişi aúrÀnıyla úonuşmaú ister 

    Tokuñ ünsiyeti aç ile olmaz 

 

 

 

                                                           
260 èÖmer mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 



253 
 

 

 

III 

    äaúın ki yok yere eyleme emek 

    Hiç mümkün mü göge dikile direk 

    Ádemlik kişiniñ õÀtında gerek 

    EndÀm ile libÀs ile tÀc ile olmaz 

 

IV 

    EndÀmıña baúup kendiñi övme 

    Ùaşlar alup dÀ‘im sìneñi dövme 

    Seni sevmeyeni sen dahi sevme 

    èÖmer der güzellik güç ile olmaz 

 

261 

Úoşma 

Hece: 65 

 

I 

    Nedür bu çekdigim ey áani Mevlām 

    Hezārān derdime dermān bulunmaz 

    Giceler ãubóa dek õikrimde ÒudÀm 

    Senden ġayri ùabìb LoúmÀn bulunmaz 

II 

    Óaúìúat irende zÀhid esrÀra 

     Vücÿdum yanmada ‘aşú ile nÀra 

     Niçe nihÀn sırrı etdim ÀşikÀre 

     HÀlimden añlayan bir cÀn bulunmaz 

 

III 

     Geşt etdim cihÀnı vaãf-ı nihÀyet 

     Görmedim kimseden õerre ‘inÀyet 

    NaòliyÀ derdini etse hikÀyet 

    Vezn ü imlÀ ile yazan bulunmaz 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
261 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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262 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. äanma ey zāhid cihān içre sìvāyı bekleriz 

    Terk ü tecrìdiz velì bāb-ı rıżāyı bekleriz 

 

2. Dimeñiz meyòāne küncinde neñiz vār ey faúìh 

    Böyle biz ehl-i òarābātuz burayı bekleriz 

 

62a 

 
3. Óaúúı bilmekdür cihÀn mülküne gelmekden merÀm 

    Biz günahkÀr ehliyüz kÀn-ı sehÀyı bekleriz 

 

4. ÁşiyÀn-ı devlete arzÿ çeken ‘Àşıúlarız 

    Gemimiz yüklendi ÀmÀde hevÀyı bekleriz 

 

5. ZÀhid-i nÀ-pühte aransın YesÀrì bir yaña 

    Biz gürÿh-ı nÀcìyiz sÀhib-i livÀyı bekleriz 

 

263 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Faèÿlün 

 

1. èÁşıú olan eşèÀra naôar etmemek olmaz 

    èAşú-ı Kerem-ÀsÀra naôar etmemek olmaz 

 

2. Şekker gibi söyler sözü çün ùÿùì-i ùabèum 

    Mir´Àtı ruò-ı yÀre naôar etmemek olmaz 

 

3. Vaút-i seóer etdikçe tulÿ‘ çeşmiñe úarşu 

    V´allÀhi o dìdÀre naôar etmemek olmaz 

 

 

                                                           
 262 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
263 G., Cesârî D., s. 834 
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4. PervÀne yaúar bÀl ü perin şem‘e şeb olsa 

    Bülbül ile gülzÀra naôar etmemek olmaz 

 

5. HÀl ehline şol faãl-ı bahar irdigi demde 

    Üşküfte-i ezhÀra naôar etmemek olmaz 

 

6. Dÿr etme naôardan bu CesÀrì kulu şÀhum 

    BÀbıñda emekdÀra naôar etmemek olmaz 

 

264 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Āşüfteligim Àfet-i devrānım inanmaz 

   Dil-besteligim zülf-i perìşānım inanmaz 

 

2. Sevdāya düşüp óasret ile her gice gündüz 

    Úan aġladıġım dìdesi fettānım inanmaz 

 

3. Sen òÿn-ı sitemkÀre göñül virdigim añsuz 

    Taúrìr iderim ben anı yÀrÀnım inanmaz 

 

4. Bendeñ olam òidmetiñe rÀżı efendim 

    Dìdemde benüm òÿblara sulùÀnım inanmaz 

 

5. Bir bÿse FidÀnìye idüp va‘de o dilber 

    V´allÀhì benüm bu söze hìç cÀnım inanmaz 

 

 

265 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Şu kim dest-i hevesle cām-ı èaşúı dilberān çekmez 

Ānı bezm-i neşāùa himmet-i pìr-i muġān çekmez 

                                                           
4a  şem‘e şeb olsa : şemè görinceD.  
5 –D.  
264 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
265 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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62b 

 
2. Ġam-ı dünyāyı defè itmek ümìdiyle çeker yoòsa 

    Òumār-ı minneti ãahbā-fürūş-ı meykeşān çekmez 

 

3. TırÀş etmezse òaùùını yÀr gitmez sìneden efkÀr 

    Seóer vaúti açılmazsa kaùarın kÀrbÀn çekmez 

 

4. Dil-i dìvÀne kim zincir-i zülfüñle muúayyeddür 

    Yatur dÀru´ş-şifÀ-yı àamda úayd-ı òÀnümÀn çekmez 

 

5. Görüp ol ãÿfi Àòir bì-girÀnı eşk-zÀr ãanma 

    Sebÿ-yı bÀdeyi yüklendi sÀúì úaltaban çekmez 

 

6. Dolaşma ey yalar oñmaz ãabÀ zülfüñe cÀnÀnuñ 

    Seniñ bu pìç ü tÀbıñ åıúletin ol mÿ-miyan çekmez 

 

7. Görürlerse nihÀl-i úand-i yÀri bÀàda Rif‘at 

    ÇenÀrıñ baàrı çatlar reşk ider serv-i revÀn çekmez 

 

266 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. TÀ ezelden èaşú olubdur pìrimiz üstÀdımız 

    èÁşıú-ı ãÀdıúlarız yÀr ismidür evrÀdımız 

 

2. èAndelìb-ÀsÀ bu dehr-i gülşene gelmişlerdeniz 

    Eksik olmaz her seóerde nÀle-i feryÀdımız 

 

3. Óaú tecellì eylemişdür yÀr u sevdÀyı bize 

    áussa-i àamdan òalÀã olmaz dil-i nÀ-şÀdımız 

 

4. Nuùú idüp böyle àazel taórìden maúãÿdumuz 

    Dileriz úalsın cihanda úıããa-i ìcÀdımız 

 

                                                           
266 G., Cesârî D., s. 891-892 
2a gelmişlerdeniz : gelmişlerüz D.  
3a yÀr : aşú D.  
5a àazel taórìden : àazel-òºÀn olmadan D.  
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5. Ey CesÀrì maòlasıñ dillerde oldu rÀygÀn 

   Bilmeyen bilsin Óasandır dehr içinde Àdımız 

 

267 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èAşú ile mestÀneyüz dìvÀnelerden úalmayuz 

    CÀm-ı Cem nÿş itmede sekrÀnelerden úalmayuz 

 

2. Biz òarÀbat ehliyüz şöyle úalender-meşrebüz 

    Sevdigim  bir meclis-i rindÀnelerden úalmayuz 

 

3. ‘Aşú ile yanıúlarız bezm-i viãÀliñ şem‘ine 

    BÀl ü per yandırmada pervÀnelerden úalmayuz 

 

4.  Başımuz ùop eyleyüp meydÀna girmişlerdenüz 

     CÀn ü ser bezl itmede merdÀnelerden úalmayuz 

 

63a 

 
5. Ey CesÀrì ceng-i nazmıñ úahrimÀnı olmuşuz 

    İmtióÀn olmaú içün òaãmÀnelerden úalmayuz 

 

 

 

 

 

                                                           
5a maòlasıñ : maòlasımD. / oldu : olub D.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaútadır:  

 1.Dehr içinde úalb-i ãÀfí şöyle bir èÀşıúlarız 

 PÀk-meşreplerdeniz yoú dilde híç ifsÀdımız 
267 Cesârî D., s. 410 
2a ehliyüz : ehline D. / şöyle : cÀnÀ D.  
2b Sevdigim : Dostum D.  
 3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  
 4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyitle yer değiştirmiştir.  
 4a girmişlerdenüz : girmiş çıúmışuz D.  
 5a Ey CesÀrì ceng-i nazmıñ úahrimÀnı olmuşuz : Kendümüz bu ÀsiyÀb-ı çaròda un itmegeD.  
 5b İmtióÀn olmaú içün òaãmÀnelerden úalmayuz : Gelmişüz bunda CESÁRÍ dÀnelerden úalmayuz D.  
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268 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. ÁyÀ emlÀk-i èÀlem rÀh-ı yÀre biz ki mebzÿlüz 

    äadÀúat eyleriz ôÀhir ãadÀúat ile me´mÿlüz 

 

2. Şehin-şÀha nedìmiz ki  óużÿrunda bulunmazsañ 

    Biz ey dil bilmiş ol şimden gerü her bÀri mes´ÿlüz 

 

3. Bu dem dest-i ‘alÀyıúdan òalÀã etdik girìbÀnı 

    Zeni dehre ùalÀú etdik mücerred merd-i maólÿlüz 

 

4. áam u gussa-kederden óamd ola Àsÿde-óÀl olduú 

    CihÀn mensÿbunuñ biz pekliginden şimdi ma‘zÿlüz 

 

5. DilÀ àurbet diyÀrına anuñçün armaàÀn olduú 

    Muóabbet bÿstÀnında biten bir tÀze maósÿlüz 

 

 

6. Oldu dervìş ü õÀkir şevú ile yÀ hÿ deyüp her dem 

    ÒudÀnuñ ismine bir gÿşe-i vaódetde meşàÿlüz 

 

7. CesÀrì rahmet-i Óaúdan ümìdi itmeziz maúùÿ‘ 

    GünÀh u cürm ü ‘isyÀn ile biz ol şÀha maúbÿlüz 

 

269 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

 1. DirìàÀ bezm-i èÀlemde ne baht-ı ser-nigÿnuz biz 

     O şÿòuñ intiôÀriyle dü-çeşmi dolu òÿnuz biz 

 

                                                           
 268 G., Cesârî D., s. 750-751 
 1a emlÀk-i èÀlem : emlÀk mÀlumD.  
 2a nedìmiz ki : nedím olduú D. / bulunmazsañ : bulınmazsaú D.  
 5a anuñçün : düşüp òoşD.  
 6a Oldu : Olup D.  
 269 G., Cesârî D., s. 746-747 
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2.  CihÀnda bì-vefÀ dilber elinden bì-óużÿr olduú 

Ānuñçün rÿz ü şeb Àh itmeden böyle zebÿnuz biz 

 

3. Felek maóv ider ‘ömrüm dÀnesin òavfum budur bir gün 

    Dayanma ÀsiyÀb-ı çaròa ey dil miål-i unuz biz 

 

4. Bize ùa‘n etmesinler mÀ‘il-i cÀnÀneyiz zìra 

    ÚarÀr etmez göñül leyl ü nehÀran bir cünÿnuz biz 

 

5. CesÀrì sÿret-i Óaúdan gelüp zühd ü riyÀ bilmem 

    Muóaúúaú ‘Àşıú-ı ãÀdıú biziz ãÀfì derÿnuz biz 

 

270 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

63b 

 
1. Ey bülbül-i dil bÀà-ı gülistÀn unutulmaz 

    Gül-rÿlar ile himdem-i devrÀn unutulmaz 

2. Ey kÀn-ı kerem eyle viãāliňle müşerref 

    Bì-baòt olan èÀşıúlara iósÀn unutulmaz 

 

3. BÀ‘iå n´ola bu va‘de-i ferdÀya efendim 

    ZìrÀ ki olan ‘ahd ile peymÀn unutulmaz 

 

4. Dilden anı itmem hele dünyÀda ferÀmuş 

    Ol yÀr ile gülşendeki seyrÀn unutulmaz 

 

5. Sevmem dime óaùùı gelicek yÀri CesÀrì 

    SevdÀ vü àam u firúat-i cÀnÀn unutulmaz 

 

                                                           
 3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  
 4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyitle yer değiştirmiştir.  
 5b ‘Àşıú-ı ãÀdıú biziz : èÀşıú-ı ãÀdıúlaruz D.  
 270 G., Cesârî D., s. 829 
 1b himdem-i devrÀn : himmet-i devrÀn D.  
 2a eyle viãāliňle : vaãluñ ile eyle D.  
 3a va‘de-i ferdÀya : vÀdí-i feryÀd D.  
 4a anı : -M.  
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271 

Úoşma 

Hece : 65 

 

  I 

    Ey benüm sevdigim yār-ı güzìnim 

    Óaú seni eylemiş dilber-i mümtāz 

    Gūş ile bu dilde zār-ı òazìnim 

    Derūnum sırrını idem keşf-i rāz 

 

II 

    Saña ben ‘Àşıúım òaylì zamandır 

    ÒÀùırım sormadıñ óÀlim yamandır 

    İflÀó olacaàım benüm gümÀndır 

    Ùabìbim derdime çÀre bulunmaz 

 

III 

    Gezersin dilberÀ óayda óaşemde 

    Dimezsin mübtelÀm efkÀr-ı àamda 

    DiyÀr-ı àurbetde şimdi bu demde 

    Eglencem olmuşdur bu söz ile sÀz 

 

IV 

    Saña ben üftÀde olalı ey yÀr 

    Bir yerde úılmadım hìç ãabr u úarÀr 

    Cüst ü cÿ eyledim cihÀnı tekrÀr 

    Ne mülk-i Rÿm úaldı ne semt-i HicÀz 

 

V 

    Nÿş it ‘aşúıñ meyin dolumdur deyu 

    Sür dem ü devrÀnı yolumdur deyu 

    CesÀrì bÀbımda úulumdur deyu 

    PÀdişÀhım beni defteriñe yaz 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 271 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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64a 

 
272 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èAşúıñ seri düşdü sehel ey dilber-i mümtÀz 

    Oldum yine ben bì-dil ey dilber-i mümtÀz 

 

2. Neylerseñ eyle baña gel vaúti bu demdür 

    V´allÀhi baña olur maóal ey dilber-i mümtÀz 

 

3. ‘Áşıúda der iseñ ne bu sevdÀ vü miónet 

     Bir ùÿl-i emeldür emel ey dilber-i mümtÀz 

 

4. NÀdÀna feraó ‘Àrife hüzn ü elem etmiş 

    Úısmet idici lem-yezel ey dilber-i mümtÀz 

 

5. TÀ óaşre degin hÀlini ‘arż etse CesÀrì 

    Taúrìr olunur çoú àazel ey dilber-i mümtÀz 

 

273 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Meyl eyledi göñlüm saña ey dilber-i nevres 

   èAşúıñla enìsüm degilim dehrde bì-kes 

 

2. èAnúÀ-yı ùabìèat olanuñ hem-demiyim ben 

    Maórem olamaz sırrımıza ol zÀà ile kerkes 

 

3. SevdÀ-zededür didiler el-óaú bu kelÀmı 

    Gÿş eylemişim degdi úulaàıma ne òoş ses 

 

 

                                                           
 272 G., Cesârî D., s. 832 
 5a degin : dek D. / óÀlini : aóvÀlini D.  
 273 G., Cesârî D., s. 433-434 
 2b sırrımıza : sırruma D.  
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4. MeydÀn-ı muóabbetde çekem çile vü cevri 

    Ben Rüstem-i ‘aşúım bugün ey úaşı muúavves 

 

5. Bu úÀfiye-i sìnde olan nazma CesÀrì 

    Tanôìr-i maúÀl idemeyen saña ider pes 

 

274 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey birÀder şem‘iniñ eş‘Àrını etdikse gÿş 

    Lezzeti mÀnendi elfÀzın buyur óalvÀ-fürÿş 

 

2. Mìve virmez serviniñ her yerde olmaz óürmeti 

    Sevdigim aóbÀbıña olma misÀfir desti boş 

 

64b 
 

3. Yoúdurur erbÀb-ı icrÀ-yı kemÀl etmeklige 

    Gürz-i ‘aşúı taşımaúdan billÀhi aàrıdı dÿş 

 

4. Fülk-i dil yelkenlerin açmış serÀpÀ yoldılar 

    Semt-i yÀri Àzÿladır bÀb-ı ‘aşúım durma ceş 

 

5. Her göñül bu ÀsiyÀbda gendümin un eyledi 

    Saña da gelür lübed Şem‘ì gedÀ hoş imdi hoş 

 

275 

SemÀ‘ì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. KenÀr-ı kÿh-ı ‘aşúa bu dil-i nÀşÀd ayaú baãmış 

    Ne cÿy-ı şìre yüz sürmüş ne òod ferhÀd Àyaú baãmış 

 

 

                                                           
 5a Bu úÀfiye-i sìnde olan nazma CesÀrì : Tanôír-i maúÀl eylemeyen naôm-ı CESÁRÍ D.  
 5b Tanôìr-i maúÀl idemeyen saña ider pes : ŞÀèirligi icrÀ idemez elbet ider pes D.  
 274 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 275 Esèad mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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2. Dil-i vìrÀnı berbÀd etmege seylÀb-ı miónetle 

    Sebÿ der-dest olup ol sÀúi-i bìdÀr Àyaú baãmış 

 

3. Tanìn-endÀz u mülk-i çìni buldum cÀm-ı faàfÿrı 

    Yetiş ey úahrimÀn-ı ‘aşú bezme yÀd ayaú baãmış 

 

4. EmÀn ey nev-bahÀr-ı nÀz teşrìf eyle inãÀf it 

    Ser-i rÀhuñda nergis göz diküp şimşÀd ayaú baãmış 

 

5. Virirken cünbüşi ebrÿya cÀn nev-sìmli nÀzı 

    Sözin kesdürmege ol àamze-i cellÀd ayaú baãmış 

 

6. Eger inãÀf iderseñ Es‘adÀ óacletle rÿmÀl it 

    Ki zìra bu zemìne Óamdi-i üstÀd ayaú baãmış 

 

 

276 

SemÀ‘ì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. ÚanÀ‘at òırúasın giymiş gül-i faúrÀna el ãunmuş 

    SerÀpÀ mefòar-i ‘Àlem ki dervìşÀna el ãunmuş 

2. Şeb-i tecdrìd-i ôulmetde göñül evvel imiş àamda 

   Şu‘À‘ı vech-i dildÀrı meh-i tÀbÀna el ãunmuş 

 

3. ÒaberdÀr olmadım ùab‘-ı ‘aşú murà-ı dil-i şebbÿdan 

    ‘İúÀbı úuvvet-i bÀzÿ ile şìrÀna el ãunmuş 

 

4. äaçıñ küfründe bend olmuş nice Mecnÿn-ı sergerdÀn 

    CemÀl-i pertev-i LeylÀ-òırÀm efsÀne el ãunmuş 

 

5. SüvÀr-ı esb-i nÀz oldu göñül meydÀn-ı rezm içre 

    Çeküp şeşper-i ‘aşúı leşker-i hicrÀna el ãunmuş 

                                                           
276 G., Ecrî D., s. 107 

1a gül-i faúrÀna : göñül fuúrÀneD.  

1b mefòar-i ‘Àlem : muèciz-i èÀlem D.  

2b Şu‘À‘ı vech-i dildÀrı : ŞemÀèı vech-i dil-dÀreD.  

3a ÒaberdÀr olmadım ùab‘-ı ‘aşú murà-ı dil-i şebbÿdan : HaberdÀr olmadım tayyÀr-ı èaşúa murà ol 

ne’tsinD.  

3b şìrÀna : seyrÀneD.  

5b şeşper-i ‘aşúı : şemşir-i èaşúı D.  
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65a 

 
6. áazel inşÀ içün nażm-ı belÀàat söylemiş Ecrì 

    KitÀb-ı vechi görmüş defter-i dìvÀna el ãunmuş 

 

277 

Úoşma 

Hece : 65 

 

I 

   èUşşāúa cefālar eyleyen dilber 

    Bugün gördüm ùarzı edāsı gitmiş  

    Silinmiş rūyunun rengi serÀser 

    Úalmamış ezelki sìmāsı gitmiş 

 

II 

    Ol perì òÿbluúla meşhÿr olunca 

    Aldadır ‘uşşÀkıñ göñlin alınca 

    äafóa-i rÿyına òaùar gelince 

    MÀh-ı ruòsÀrunuñ żiyÀsı gitmiş 

 

III 

    Severdim RabùiyÀ cÀn u göñülden 

    Bülbül idim geçdim o rÿy-ı gülden 

    Yoúladım o şÿòı hÀne-i dilden 

    ‘Aşú u muóabbeti sevdÀsı gitmiş 

 

278 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Rūòuňda ey perì bir pāre behcet úalmamış gitmiş 

    Úanı evvelki òaãlet tāb-ı ùalèat úalmamış gitmiş 

 

2. Gül-i ruòsārıňa bād-ı òazÀn irmiş ne óāletdür 

    Cemāl-i gülistānıňda ôarāfet úalmamış gitmiş 

 

                                                           
 277 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 278 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Dimez miydim nüzÿl eylersiñ Àòir taòt-ı hüsnüñden 

    Seniñ başıñda şimdi mürà-ı devlet úalmamış gitmiş 

 

4. CemÀl-i óüsnüñe maàrÿr iken sen-veş dil-ÀrÀlar 

    Gelüp-geçmiş bu ‘Àlemde bir Àfet úalmamış gitmiş 

 

5. Güzellik defterinden nÀmuñı ùarh eylemiş ŞÀkir 

    Bu dilde medhiñe àayri liyÀúat úalmamış gitmiş 

 

 

279 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Dilā èālemde bir ãāóib-saèādet úalmamış gitmiş 

    Cihānda ehl-i èirfāna rièāyet úalmamış gitmiş 

 

2. İçüp mestāneler aãlā óalāvet bulmayup şimdi 

    Şerāb-ı bezm-i èişretde leùāfet úalmamış gitmiş 

 

65b 

 
3. İfÀde etseñ aóvÀliñ aña maòfì ‘ayÀndırlar 

    ZamÀne dil-rübÀsında ôarÀfet úalmamış gitmiş 

 

4. MaúÀm-ı tekye-i ‘aşúda seni irşÀd ide ey dil 

    CihÀn içinde bir ehl-i şerÀfet úalmamış gitmiş 

 

5. Faãìh diller ile söyler kelÀmı àÀyet az úaldı 

    ÒayÀlì ehl-i dillerde fesÀóat úalmamış gitmiş 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 279 Fasîh mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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280 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bāde-i gül-fāmı nūş etmiş dudaġı terlemiş 

    Çeşme-i āb-ı óayātdan ãolu ãaġı terlemiş 

 

2. Bāġa varmış dün gece güllerle úurmuş bezm-i cām 

    ëarb-ı meyden gül-gÿn olmuş gül yanaaġı terlemiş 

 

3. Bezm-i gül-zÀra şitÀbından mı şermünden mi Àh 

    Bir mu‘allaú Àba dönmüş sìm bıçÀàı terlemiş 

 

4. CÀme-òˇÀb-ı nÀzına girmiş meger bÀd-ı nesìm 

    Şebnem-i gül-zÀr-ı ‘adniñ saà yañaàı terlemiş 

 

5. Çevre-i rÿòsarına devr-i ‘adn düzmüş ‘araú 

    ÕihniyÀ ãanki behişt-i heşt-bÀàı terlemiş 

 

 

281 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. O şÿòuñ úÀmeti èarèar veyÀ bir serv-i dāl olmuş 

    Naôìrin görmedim óālā güzelden bì-miåÀl olmuş 

 

2. ÒayÀl-ÀsÀ görünür ÀsumÀnı üzre dildÀrıñ 

    İki ebrÿları garrÀlanup ince hilÀl olmuş 

 

3. Leb-i can-baòşı ‘İsÀ-veş ider mürdeleri ióyÀ 

    Benüm rÿó-ı revÀnım şol dem-i mu‘ciz maúÀl olmuş 

 

4. Niçe evãÀfına nażm ile ÀàÀz etmem ol òÿbuñ 

   Begendim hey´et-i óüsnün ‘aceb ãaóib-cemÀl olmuş 

 

 

                                                           
 280 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
 281 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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5. CesÀrì úıl naôar şems ü úamerden şu‘le almışdır 

    LibÀs-ı úırmızısından yañaàı al al olmuş 

 

66a 
282 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Ser-i mÿlar yine dildÀrdan gitmiş telÀş olmuş 

    Güzelleşmiş èaceb ol yÀr-ı mümtÀzım ùırÀş olmuş 

 

2. Yaúışmış talèat-i zìbÀ virir èÀşıúlara óÀlet 

    Vücÿd-ı nÀzigin gördüm ser-À-ser hep úumÀş olmuş 

 

3. O şÿòum Yÿsufa aúran olur bezm-i melÀóatda 

    Ánuñ esrÀr-ı óüsni dehr içinde òalúa fÀş olmuş 

 

4. Yine bir fitneye bÀ‘iå ol aàyÀr-ı bed-hˇÀhÀn 

    Karışmışdır şeyÀtìn leşkerine gÿyÀ baş olmuş 
 

5. CesÀrì tÀb-ı ruòsÀr-ı mücellÀ hÀle bedr iken 

    Felek bir mÀh-ı şeb-ÀrÀ ile ãarmaş-dolaş olmuş 

 

283 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Bìhūde kelām söyleyen èÀşıú mı olurmuş 

    Dil virmeyecek ÒÀlıúa ãādıú mı olurmuş 

 

2. Áb-vāre-i bed-òūyda gezen zerre ayılmaz 

    Fehm etmeyecek nefsini ayıú mı olurmuş 

 

 

                                                           
 282 G., Cesârî D., s. 754-755 
 3a bezm-i melÀóatda : Mıãr-ı melÀóatdeD.  
 4a bÀ‘iå : bÀèiådürD.  
 4b leşkerine : èaskerine D.  
 283 Türâbî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3. EmrÀż-ı dili görmeyen a‘mÀ ne bilür kim 

    LoúmÀn olamaz derdine hÀõık mı olurmuş 

 

4. Yandırmayacaú bu dili şol kürre-i ‘aşúa 

    Zer ãÀf olamaz sikkeye lÀyıú mı olurmuş 

 

5. ZirÀ ki bu dem bilmese Óaú úanda TürÀbì 

    Remz eylemeyen ‘Àkil ü bÀlià mi olurmuş 

 

284 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Olanlar ãÀf-ı ezel Óaú Óażrete iúrār iderlermiş 

    Derūnun ãırrını erbābına iôhār iderlermiş 

 

2. Erenler bezmine her kim ki eyler ser-fürÿ taóúìú 

Āňa şübhe velā-şek bāde-i zinhār iderlermiş 

 

3. O kim ki ãoyunur tekye-i ‘aşúda ‘Àşıú-ı şeydÀ 

    Muóaúúaú cüzè-i sırr-ı yÀrdan iòbÀr iderlermiş 

 

 

4. Mürìdi irgünür erbÀb-ı ‘irfÀn mezil-i kÀma 

    Özin fehm itmeyenler tÀlib-i murdÀr iderlermiş 

 

66b 

 
5.  YesÀrì Àdem-i kÀmili farú it olma gel àÀfil 

      Ki anlar Àdemi her òˇÀbdan bìdÀr iderlermiş 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 284 Şairin divanına ulaşımamıştır.  
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285 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Mekteb-i èaşú içre dersin ol nigār ezberlemiş 

    Ùıfldan etmiş şürÿè dersi āşikār ezberlemiş 

 

2. Terk idüp èilm ü vefā üftāde-i bì-çāreye 

    Oúuyup èilm-i cefāyı bì-şumār ezberlemiş 

 

3. DÀrı var bìmÀrı var sehhÀrı var üftÀdeye 

    äiór-i çeşmi zaòm-ı tìàı zülf-i dar ezberlemiş 

 

4. Cevr-i úahr-ı üstÀddan şÀyeste-i himmetlenüp 

    Hıfz idüp her cÀyın leyl ü nehÀr ezberlemiş 

 

5. ‘AndelìbÀn-ı seóer teg ‘aşú ile EmrÀhì zÀr 

    Perde-i vaút-i sabÀdır Àh u zÀr ezberlemiş 

 

286 

Úoşma 

Hece: 65 

 

I 

    O şūòuň seyr idüp bu dil-i dānā 

    Kitāb-ı óüsnünü ezber eylemiş 

    Derÿnu münderic biň dürlü maènā 

    Raúam óisābıyla defter eylemiş 

 

II 

    CemÀli maùla‘ı nÿr´ul-ÒudÀdır 

    Raòşende ruòları şemsü´ż-żiyÀdır 

    ÁsmÀn-ı óüsni zìnet-fezÀdır 

    Beñleriñ miåÀli Ülker eylemiş 

 

 

                                                           
 285 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 286 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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III 

    Gör imdi elùÀf-ı sun‘-ı YezdÀnı 

    Úusÿrsuz bir güzel òalú etmiş Ànı 

    Rÿm ile ‘Acemde yoúdur aúrÀnı 

    Óÿblar içre anı devr eylemiş 

 

IV 

   Daldırır kendini ‘amìú-ı ‘aşúa 

   Bir ‘Àşıú irince óaúìúì ‘aşúa 

   Derler Ànuñ içün ùarìú-ı ‘aşúa 

   Girüp kendüsüne rehber eylemiş 

 

67a 

 
                        V 

    CesÀrì maòlasım Hasandır ey yÀr 

     Unutma adımı zinhÀr u zinhÀr 

     Girüp bu ‘arsaya tekrÀr u tekrÀr 

     Dil salÀ-yı aşkı yer yer eylemiş 

 

 

287 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. BÀà-ı óüsn içre o şāh-ı serv-i dilÀrÀ beslemiş 

    Cennet-i kÿyunda gÿyÀ naòl-i ùÿbÀ beslemiş 

 

2. Bülbül-i Àşüfteler her dem fiàÀn etsin deyu 

    RÀyiż-i óüsnünde iki verd-i raènÀ beslemiş 

3. Gün gibi mihr-i nühüfte olmamış hìç ÀşikÀr 

    MÀderi süt úuzusu cÀnÀnı tenhÀ beslemiş 

 

4. Göñlümü şìrìn-edÀlarla güşÀd etsin deyu 

    Úasr-ı zerrìninde bir ùÿùì-i gÿyÀ beslemiş 

 

                                                           
 287 G., Cesârî D., s. 896-897 
 1a şāh-ı serv-i dilÀrÀ : şeh úadd-i dil-ÀrÀ D.  
 4a etsin deyu : etmek içünD.  
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5. Esbim öñünde berÀber ‘azm-i rÀh etsin deyu 

    Ben CesÀrì çÀker ü ednÀ-yı lÀlÀ beslemiş 

 

288 

Úoşma 

Hece : 65 

 

I 

    Derūnunda mużmer derdi olanlar 

    Uġrun uġrun bāb-ı Loúmāna düşmüş 

    Derd ü ġam ararken derman bulanlar 

    Uyúudan aóbāb ile seyrāna düşmüş 

 

II 

    Muóibb-i ãÀdıúlar bir yana oldu 

    Muóabbet bÀàınuñ gülleri ãoldu 

    Çay ùaşı yÀúutuñ bahÀsın buldu 

    Şimdi cevÀhirler ‘ummÀna düşmüş 

 

III 

    Cem‘ oldı ezelì ervÀh-ı mahlÿú 

    Demişler ki bize bir eglence yoú 

    Taúsìm olunanda ‘Àşıúa ma‘şÿú 

    Şem‘ìniñ sehmine pervÀne düşmüş 

 

289 

Úoşma 

Hece : 65 

 

I 

  Bir āfet-i devrān òūb-ı melek-sìmā 

  Giydigi úırmızı al úarma-úarış 

  Kendisi óūrìdür baúışı hümā 

  Lebleri úaymaúdır bal úarma-úarış 

 

 

 

 

                                                           
 5b çÀker ü ednÀ-yı lÀlÀ : çÀkerin emåÀl-i lÀlÀ D.  
 288 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
 289 Şairin divanına ulaşılmamıştır.  
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67b 

 
II 

    Úudretden lÀm-elif çekilmiş úaşa 

    Bulunmaz menendi cihanda óÀşÀ 

    Donatmış yanaàın hep başdan başa 

    Sünbül ile reyóÀn fül úarma-úarış 

 

III 

    Bu HamdiyÀ böyle bir cÀna erdi 

    Taúıldı hüsnünüñ àoncesin derdi 

    Úatar úatar beñler hep seyre vardı 

    Donatmış gerdÀna òÀl úarma-úarış 

 

290 

Úoşma 

Hece : 65 

I 

    Bir èālem-i sırdır èaşúıñ enveri 

    Çeken èāşıúlara kìmyālanırmış 

    Rūz şeb o imiş dilimde ezberi 

    Göňülden vird idüp esmālanırmış 

 

II 

    Ezber-i ÓudÀdır meyl ü muóabbet 

    Muóabbet úandidür şekeri leõõet 

    Leõõeti rü´yetdür görenler mest 

    Mürà-i dil per urup ‘anúÀlanırmış 

III 

   ‘Azm-i diyÀr idüp gezen serserì 

    Serserì gezenler neyler gevherì 

    Gevher-i ‘Àlemdür bulan rehberi 

    Rehberì ‘aşúımız deryÀlanırmış 

 

 

 

 

 

                                                           
 290 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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291 

Semāèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Göňül dāġ-ı ġamla sìnede bir şemè uyandırmış 

    Çerāġ-ı èaşúa bir ġarrāġazel-altÿnu uyandırmış 

 

2. Göňüller naúdin almış yār girüp bu èarãa-i devrāna  

    Bir iki derdmend āvāreyi varmış dolandırmış 

 

3. Dimek Mecnÿna gelmiş ‘Àúibet LeylÀdan istiànÀ 

    BelÀ-yı ‘aşú o sergerdÀnı cÀnından usandırmış 

 

4. Bulup sÀkÀ-i hicrÀn teşne-leb saórÀda Mecnÿnu 

    Ecel peymÀnesi ãunmuş óayÀt Àbına úandırmış 

 

5. Bugün BÀúìye ol Àfet viãÀlin va‘deler etmiş 

    Yalanlar söylemiş miskìni gerçekden inandırmış 

 

 

68a 

 
292 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. RÀz-ı dili var zümre-i èirfÀn ile söyleş 

    Kim der saña kim cÀhil ü nÀdÀn ile söyleş 

 

2. VÀúıf olayım derseñ eger sırr-ı kemÀle 

    Var rind-i cihÀn nükte-şinÀsÀn ile söyleş 

 

3. Derd ü elem-i dehri ferÀmÿşsa murÀdıñ 

    Nÿş it bir iki cÀmı leb-i cÀnÀn ile söyleş 

                                                           
 291 Bâkî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 292 G., Cesârî D., s. 835-836 
 1b kim : var D.  
 3a murÀdıñ : sÿduñ D.  
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4. Faôl itmek ise maúsadıñ ol va‘de-i nażmı 

    Ey dil yürü şol ãÀóib-i dìvÀn ile söyleş 

 

5. EùfÀl-i cihÀn hallidemez remzi CesÀrì 

    Bu mes‘ele-i müşkili pìrÀn ile söyleş 

 

293 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Cān eridür èaşúıñ ey yÀr  Àteş-i miål-i raããÀã 

    Úaldım efkÀr-ı àamla òÀùırım úıl iftiòÀã 

 

2. Zülfüñüñ zencìri sevdÀsında baàlıdır göñül 

    Olmaú ister kÀkülü bend ü tuzaàından òalÀã 

 

3. Yüzüñe úarşu seniñ yañılıp eyler her kim Àh 

    Ol kişidür ‘Àlem içre cürmi çoú ehl-i ma‘Àã 

 

4. Tìr-i müjgÀnuñ nişÀna aldı çoúdan sìnemi 

    Ey kemÀn-ebrÿ oúuñ endaòte úıl yayıñ as 

 

5. Görsün ‘Àlem zülf ü çevgÀnuñla kellem ùop olur 

    Bir úadem lu‘b-i hüner göstermege meydÀna bas 

 

6. Nabżına baúmaú ne hÀcet derd-i ‘aşúıñ ey ùabìb 

    Var seniñ sırr-ı dehÀnuñda niçe dürlü òavÀã 

 

7. ÁsitÀn-ı devletiñ bekler durur leyl ü nehÀr 

    Bu CesÀrì òidmetiñdedür bil anı ‘abd-i òÀs 

 

 

 

 

                                                           
 4a Faôl itmek : Faãl itmekD. / va‘de-i nażmı : daèvÀ-yı naômıD.  
 293 G., Cesârî D., s. 453-454 
 1a Cān eridir èaşúıñ ey yÀr  Àteş-i miål-i raããÀã : èAşúuñ ey yÀr cÀn idüpdür Àteş-i miål-i raãÀãD.  
 5a ùop olur : ùop ùopD.  
7b bil anı : anı bil D.  
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294 

Dìvāne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey muãavver şekl-i yÀri yazmada BehzÀdı baã 

    Resm-i naúş-ı óüsnüñ it mÀnì degül üstÀdı [baã] 

 

68b 

 
2. Tìşe-i pÿlÀdıña hep kühsÀr olsun zebÿn 

    Şevú-ı vecde gel şìrìn leb èaşúına FerhÀdı baã 

 

3. Rindler bezminde bÀde nÿş ider olsañ eger 

    Na‘rayı pey pey urup mestÀne-veş feryÀdı baã 

 

4. ‘ÁşıúÀne úıl şecÀ‘at gösterüp lu‘b u hüner 

    Her zaman meydÀnda aàyÀr-ı pìşe-bed icÀdı baã 

 

  7. Bu CesÀrì senden isterken meserretden òaber 

     Kim didi ey àam gelüp bu hÀtır-ı nÀşÀdı baã 

295 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Āsitānuñ óākidür firdevs-i a،lÀdan àaraż 

    Úāmetiñdür ravøa-i cennetde Ùÿbādan àaraż 

 

2. Mürdeler ióyā ider enfās-ı müşgīniñ seniñ 

    Nuùú-ı cān-baòşuñ enfÀs-ı Mesīhādan àaraz 

                                                           
294 G., Cesârî D., s. 897-898 
2a kühsÀr : daàlarD.  
3a bÀde nÿş ider olsañ eger : gÀhÀ bÀdeyi nÿş idicekD.  
4b aàyÀr-ı pìşe-bed icÀdı baã : aàyÀr bed-ícÀd baãD.  
* Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaútadır: 

1. Híç úabÀóatden degül óÀl-i raúíb-i bed-faèÀl 

Yol ile erkÀn ile yetmiş ùoúuz taèdÀd baã 

2. KÀmilÀn ile dilÀ bu èarãada úıl òoş kelÀm 

 Virme fırãat şièr-i nÀ-mevzÿn şÀèir yÀd baã 
295 G., Bâkî D., s. 236 
 2b Nuùú-ı cān-baòşuñ : Nutk-ı cān-bahşuñdurD. / enfÀs-ı Mesīhādan : i،cāz-ı MesīhādanD.  
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3. Sìm-i eşkin yoluna òarc eylemekden aàlama 

    Ya nedür ey ‘Àşık-ı şÿrìde dünyÀdan àaraż 

 

4. Árzÿ-yı cilve-i naòl-i revÀnuñdır seniñ 

    BÀàdaúi seyr ü òırÀm-ı serv-i bÀlÀdan àaraż 

 

5. BÀúiyÀ dil mülkini dilber niçün tÀlÀn ider 

    PÀdişÀh olan nedür mülkünü yaàmÀdan àaraż 

 

296 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Vücÿduñ Àb u òÀk ü bÀd ü Àteşle olup maòlÿù 

    Anı bu çÀr èunãur terkìbiyle itdi Óaú mażbÿù 

 

2. Münevver eyledi ÀfÀúı óüsnüñ ÀfitÀb-ÀsÀ 

   CihÀna zìb ü fer virdi bu mużìyyÀ enver-i mebsÿù 

 

 

3. N´ola zencir-i sevdÀya dolaşup úalsa bu diller 

   Seniñ bend ü tuzaà-ı zülfüñ eyler ‘Àlemi merbÿù 

 

69a 

 
4. KitÀb-ı musóaf-ı óüsnüñde úaşıñ saùr-ı bismildür 

   SiyÀh òÀl-i haùùıñ naúşı dizilmiş gÿyÀ pür-menúÿù 

 

5. CesÀrì rÀz-ı óikmetdür dehÀn açma bu esrÀra 

    ÒatÀ ãÀdır olur şÀyed diliñde úıl sözüñ maóbÿù 

 

 

                                                           
 3a òarc : òÀre D.  
 4b BÀàdaúi : BÀàdaD.  
 5a tÀlÀn : tÀrÀcD.  
 5b mülkünü : şehrini D.  
 296 G., Cesârî D., s. 757-758 
 4b òÀl-i haùùıñ naúşı : òÀl òaùù-ı naúşuñD.  
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297 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. DilberÀ úıl èÀşıúa muèciz-dem-i iôhÀr-ı lafô 

    Aàzıñ esrÀrında müżmir ÀşikÀre-vÀr-ı lafô 

 

2. Ùÿùi-veş eyle tekellüm istimÀ-èı ãavt idem 

    Laèl ü úandüm gÿşıma mengÿş ola tekrÀr-ı lafô 

 

3. Sensiñ ol baór-i kerem eãdÀfa ider fem güşÀd 

   Derc-i dendÀnuñda göster dürr-i şehvÀr-ı lafô 

 

4. RÀżıyım her emriñe olsun diliñden bir cevÀb 

    HÀùır-ı maózÿn-ı ùab‘ım eyler istifsÀr-ı lafô 

 

5. Ey CesÀrì va‘de-i kÀlÀ-yı vasl-ı yÀre sen 

    Naúd-i cÀn ‘arż et ki yapar ‘Àúibet bÀzÀr-ı lafô 

 

 

298 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey benüm cÀnım gibi cÀnÀ-pesendim el-vedÀè 

    Ey benüm şeker-lisÀn lebleri úandim el-vedÀè 

 

2. Şöyle sevdim ben seni cÀn-ı derÿndan ey peri 

    Áyrılıú geldi pürşid-i şehvendim el-vedÀè 

 

3. äad-hezÀr olmasın selÀmların şehÀ şimden-gerì 

    Ey benüm şÀh-ı cihÀn Yÿsuf-menendim el-vedÀ‘ 

                                                           
 297 G., Cesârî D., s. 468 
 2a istimÀ-èı ãavt idem : gÿş idem bir dem seniD.  
 2b gÿşıma mengÿş ola : cÀna leõõet baòş iderD.  
 3a ider : eyle D.  
 3b göster : görinsün D.  
 4b eyler : eyle D.  
 298 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. ‘Aúsi döndürdü felek devr-i zamÀnuñ çaròını 

    Ey cemÀli òÿrşìd ü mÀh-ı bülendim el-vedÀ‘ 

 

5. ‘İzzetì üftÀdeyi dilden ferÀmÿş eyleme 

    Gezdügüñ yerlerde Àn şÀhım efendim el-vedÀ‘ 

 

299 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

69b 

 
1. El-vedÀè ey úÀmet-i serv-i bülendim el-vedÀè 

    El-vedÀè şimden girü şÀh-ı levendim el-vedÀè 

 

2. El-vedÀè çün oldı iôhÀr bize bu nÀr Àyrılıú 

    El-vedÀè ey óüsn-i Àfet dil-pesendim el-vedÀè 

 

3. El-vedÀ‘ ‘aúsi çevirdi çarúımız Àòir felek 

    El-vedÀ‘ Óaúúa emÀnetsiñ efendim el-vedÀ‘ 

 

4. El-vedÀ‘ úılma ferÀàat úalb-i rÀhıñdan bizi 

   El-vedÀ‘ ey Yÿsuf-ı Ken‘Àn-menendim el-vedÀ‘ 

 

5. El-vedÀ‘ Mecnÿn ÚıyÀsì óasretiñ çekse gerek 

    El-vedÀ‘ ‘anber-feşÀn zülf-i kemendim el-vedÀ‘ 

 

300 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. CÀnım alsa laèl-i şekker bÀrdan úılmam ferÀà 

    ÚÀnım içse òançer-i òÿn-òˇÀrdan úılmam ferÀà 

 

2. ÚÀmeti fikriyle ber-pÀyım úıyamet úopsa ger 

    ÓÀk olursam dÀmen-i dildÀrdan úılmam ferÀà 

                                                           
 299 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 300 G., Şeyh Gâlib D., s. 422-423 
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3. PÀre pÀre etseler Àyine-ÀsÀ cismimi 

    Şevúim artar óayret-i dìdÀrdan úılmam ferÀà 

 

4. Ey òıred bì-hÿde men‘ itme belÀ-yı aşúdan 

    HÀùır-ı aàyÀr içün ben yÀrdan úılmam ferÀà 

 

5.Pertev-i hüsnünden olmuşdur dilim yek-úatre Àb 

   JÀleyim çün mihr-i pür enverinden kılmam feraà 

 

6. áÀlibÀ áÀlib gibi tertìb-i dìvÀndır àaraż 

    Òayli demdür ãoóbet-i eş‘Àrdan úılmam ferÀà 

 

301 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. NÀr-ı èaşúa yaúmayınca cÀnı mÀnend-i çerÀà 

    Ele girmez vuãlat-ı cÀnÀnı mÀnend-i çerÀà 

 

2. Aãılup mum gibi yanında o şÿò-ı nevresiñ 

    HÀnesinde ola gör mihmÀnı mÀnend-i çerÀà 

 

70a 

 
3. İdeyim derseñ eger ãubóa degin seyr-i cemÀl 

    Her gice bezminde ey dil yÀnı mÀnend-i çerÀà 

 

4. Yüregiñ yaàı erirse dime óÀliñ kimseye 

    Olmayayım der iseñ destÀnı mÀnend-i çerÀg 

 

5. Ey CesÀrì óÀlimi cÀnÀne  bilsin der iseñ 

    Yaú seriñde Àteş-i sÿzÀnı mÀnend-i çerÀà 

 

 

 

 

 

                                                           
4 –D.  
301 G., Cesârî D., s. 481 



280 
 

 

 

302 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. YÀr saña çün eylemez vaèd-i viãÀlinden òilÀf 

    Nÿr-ı çeşmim gözle eşref sÀèati ol sìne-ãÀf 

 

2. Uàrama zinhÀr sen fièl-i şenìèiñ semtine 

    Nev èarÿs-ı dehr ile olmaú ne lÀzımdır zifÀf 

 

3. Menzil-i maúãuda irmekse murÀdıñ mÀ-óaãal 

    ÓÀcı-veş yÀriñ cemÀl-i beytini eyle ùavÀf 

 

4. Nÿş úıl şol zemzem-i la‘lìn-safadan çekme el 

    Merve óaúú cürm ü ‘isyÀnın ÒudÀ eyler mu‘Àf 

 

5. Ey CesÀrì fikr ü endìşem budur leyl ü nehÀr 

    Maófil-i ‘aşúında yÀriñ úurabilsem i‘tikÀf 

 

303 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ey yÀd idicek sevgili cÀnÀnıma teşrìf 

    Bir kez dimediñ eylesin ol cÀnıma teşrìf 

 

2. Mey nÿş iderim èaşúı ile óayli zamÀndır 

    İtmez mi èaceb meclis-i devrÀnıma teşrìf 

 

3. Maózÿn dilim maúdem-i pÀk ile olur şÀd 

    NÀgÀh eger úılsa benüm yanıma teşrif 

 

 

 

                                                           
 302 G., Cesârî D., s. 484-485 
 1a YÀr saña çün eylemez : Ey dil itmez saña çünD. 
 1b Nÿr-ı çeşmim gözle eşref sÀèati ol sìne-ãÀf : Gözle eşref sÀèati anuñ ile ol síne ãÀfD.  
 2a sen : ol D.  
 303 G., Cesârî D., s. 838 
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4. Var bÀd-ı ãabÀ yÀrımı úıl òÀneye da‘vet 

    ŞÀyet ki ide luùf ile meskÀnıma teşrìf 

5. GülzÀr-ı cemÀline olam bülbül-i güyÀ 

    İ‘zÀz ile etsin dil-i nÀlÀnıma teşrìf 

 

70b 

 
6. ÜftÀde gedÀdır hele ‘Àlemde CesÀrì 

    LÀzımdır ide cümlesi yÀrÀnıma teşrìf 

 

304 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Tìà-ı àaøabı zÀhid-i nÀdÀna muòÀlif 

    MiórÀbı iùÀèat dili şeyùÀna muòÀlif 

 

2. Menè eyleyemez bÿs-i òaùùı la´lüñi zülfüñ 

    FetvÀsı Ànuñ Àyet-i Úur´Àna muòÀlif 

 

3. Dilber àam-ı ‘aşúını diler dil dem-i vaãlı 

    Hey bu ne ‘aceb bende ki sulùana muòÀlif 

 

4. Derd-i óaùùı gel söyleme bì-hÿde ùabìbim 

    Tedbìrleriñ illeti hicrÀna muòÀlif 

 

5. Sen òande it ey òançer-i pür-òÿn bu peyÀma 

    Can almaú imiş àamze-i cÀnÀna muòÀlif 

 

6. Gösterme begim sìneñi tÀ eşk ide ÀrÀm 

    Mir´at-ı safÀ gevheri àalùÀna muhÀlif 

 

7. Sen òalvetì tercìh edesin ãoóbeti şimdi 

    áÀlib bu sözüñ meşreb-i yÀrÀna muòÀlif 

 

 

                                                           
 4b ide : ider D.  
 5a bülbül-i güyÀ : bülbül-i şeydÀD.  
 304 G., Şeyh Gâlib D., s. 425 
 4a Derd-i óaùùı : DÀrÿ-yı hatıD.  
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305 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Úaãr-ı diller buldı tÀb-ı vech-i pÀkinden şeref 

    Ôulmet-i Ùÿr-ı tecellìden olupdur ber-ùaraf 

 

2. Nÿr-ı óüsnüñ rehberidür enbiyÀ vü evliyÀ 

    Rÿşen oldı her ùarafdan bì-tekellüf “men èaref” 

 

3. Úuvvet-i bÀzÿ-yı Haydar bÀb-ı sÿ-yi Hayberi 

    Fetó idüp a‘dÀ-yı dìniñ cümlesin úıldı telef 

 

4. Aldı yÀrÀn-ı óaúìúat laùifesin seyr eyle kim 

    Dürr-i peydÀ eyledi sırr-ı hüviyyetden ãadef 

 

5. Ey CemÀlì õü´l-fikÀrımdır kemÀn ebrÿları 

    Vech-i pÀkinden şecÀ‘at ‘arż ider şÀh-ı Necef 

 

71a 
306 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Eliñ çek mÀ-sivÀdan ùopla èaúlıñ bÀşıña èÀşıú 

    Temìr úoymuş açıl yelken ile úalmaúdadır úayıú 

 

2. HevÀ-yı nefse uyduñ hìç tefekkür etmediñ mevti 

    Geçürdiñ èömrüñü bì-hÿdeye yazıú saña yazıú 

 

3. HezÀr dostları bir nìm nigÀhla ãaldı ferdÀya 

    Zen-i dünyÀyı var mı hìç der-Ààÿş eylemiş sÀbıú 

 

4. Diliñde õikr-i MevlÀ var mıdur  úalbiñde òavfu´llÀh 

    Yimek-içmek içün òalú etmemiş şaşúın seni ÓÀlıú 

 

                                                           
 305 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 306 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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5. Yaşıñ altmış iki oldu aàardı kirpigiñ úÀşıñ 

   Uzaú menzile Şem‘ì derd-mend neñ var seniñ azıú 

 

307 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Dest-i sÀúìden elest bezminde içdüm ben èaraú 

    Fülk-i cismim mevc urup deryÀ-yı èaşúa oldı àarú 

 

2. Muèciz-i engüşt-i feròunde Rasÿl-i KibriyÀ 

    Bir işÀretle faúd úıldı o mÀhı iki şaú 

 

3. Can úuşı dìmurg-ı ‘anúÀ teg müdÀm uçmaúdadır 

     Semt-i dildÀrda seniñ haddiñ mi durmaú bir bu baú 

 

4. Yek-nefes ol ‘ind-i a‘dÀya nişìn olmam velì 

     Cennet-i Firdevs-i a‘lÀdan getirse ger Buraú 

 

5. Ben YesÀrì derd-mend-ÀsÀ rıżÀ bÀbında ol 

    Tekye-i ‘aşú içre erbÀb-ı dili farú eyle farú 

 

308 

Úoşma 

Hece : 65 

  I  

    Be hercÀyì yüze gülmekdür kÀrıñ 

    Bilürüm úalbiñde ãadÀúatiñ yoú 

    VÀr seniñ elbette bir àayri yÀrıñ 

    ZìrÀ bende meyl ü muóabbetiñ yoú 

 

II 

    Áşıúıñ murÀdı Àh ü vÀhlardan 

    Vuãlat ümìd ider rÿy-mÀhlardan 

    ‘AdÀlet ‘Àdetdür pÀdişahlardan 

    ŞÀhım seniñ niçün ‘adÀletiñ yoú 

 

                                                           
 307 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 308 Hüznî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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71b 

 

III 
    Çünki Óüznì seniñ óüsnüñü gördü 

    Cevr ü cefÀ çeküp devlete irdi 

    Göz göre göre gönlünü virdi 

    ŞÀhım seniñ bunda úabÀóatiñ yoú 

 

309 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Úat-kaù evrÀú-ı raènÀ gülde var bülbülde yoú 

    DÀd-ı Óaúdan òÿb-ãÀdÀ bülbülde vardur gülde yoú 

 

2. Her meşÀmm-ı cÀnı óoş reyóÀn ile taèùìr ider 

   èIùr u müşg-i çìni ãaóra gülde var bülbülde yoú 

 

3.  Ol úadar şÿrìde-hÀl almış velì ‘Àciz degil 

     Òoş taóammül òoş rıżÀ bülbülde vardur gülde yoú 

 

4. Gülşen içre bir niçe elvÀn ile zìbÀlanır 

    Òÿb-sıfÀt ebyÀż u óamrÀ gülde var bülbülde yoú 

 

5. Dervişì herkes Ànuñ nÀlÀnına vÀúıf degil 

    Rÿz u şeb õikr-i ÒudÀ bülbülde vardur gülde yoú 

 

310 

DìvÀne Çifte MuúaffÀ 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Áteş-i èaşú-ı ÒudÀ bülbüldedür gül-terde yoú 

    Müşg ü şebbÿ-yı ãafÀ kÀküldedür èanberde yoú 

 

2. Meclis-i èirfÀn içinde şevú-ı yÀr ile müdÀm 

    èÁşıúa keyfiyyet ammÀ müldedür sÀàarda yoú 

                                                           
 309 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 310 G., Cesârî D., s. 494-495 
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3. Bir dem içre irgürür ‘Àşıúları maúãÿduna 

    Cünbüş-i bÀd-ı ãabÀ düldüldedür ‘aşúarda yoú 

 

4. ‘Iùr ile úıldı mu‘aùùar her dimÀà-ı ‘Àşıúı 

    Şol mu‘aùùarlıú serÀpÀ úılda var úatmerde yoú 

 

5. Ey CesÀrì mÿ-miyÀn-ı yÀre úıldım òoş-naôar 

    Úaùl-i ‘uşşaúa ‘atÀ püsküldedür òançerde yoú 

 

311 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Başda sevdÀ dilde efkÀr-ı àam mı yoú firúat mi yoú 

    Yoòsa serden geçmedik dehr içre bir óÀlet mi yoú 

 

2. Óaşre dek şeró eylesem bu derde óad mi èaded mi var 

    Ey felek devriñde aãlÀ çekmedik miónet mi yoú 

 

72a 

 
3. Óayli müddetdür görünmez dìde-i giryÀnıma 

    Bilmem a‘dÀdan peri-ruòsarıma fırãat mı yoú 

 

4. ÓÀlime dìn düşmeni kÀfirler itdi meróamet 

    Sende ey şÀh-ı cihÀn anlar úadar àayret mi yoú 

 

5. BÀb-ı luùfunda Ànuñ herkes irişdi vaãlına 

    Bilmem İrşÀdì seniñ başıñda hiç devlet mi yoú 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 4b úılda var : füldedürD.  
 5a bu : -M.  
 311 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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312 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ol bülbül-i èaşúım ki gül ü yÀsemenim yoú 

    Ol ùÿùi-i gÿyÀ-yı firÀúım çemenim yoú 

 

2. Ben tekke-i èaşúıñda o èuryÀn-ı àamam ki 

    PinhÀn-ı beden itmege bir pìrehenim yoú 

 

3. Ol hÀne-harÀbım àam u hecriñ ile Àh Àh 

    FeryÀd u fiàÀn itmege beytü´l-óazenim yoú 

 

4. Bìhÿde hemÀn micmere-i dil olur Àteş 

    Áh itmege bir ùurre-i ‘anber-şikenim yoú 

 

5. PervÀne ùabì-‘at göñül ey SÀmì-i şeydÀ 

    SÿzÀn olacaú meş‘ale-i encümenim yoú 

 

313 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. áamdan ey dil Àdemi òandÀn iden esrÀr-ı èaşú 

    èAşú ile èÀşıúları óayrÀn itdi esrÀr-ı èaşú 

 

2. Derdi èaşú ehli bilür erbÀb-ı kÀmil èişvesin 

    Her nefes bülbül gibi gÿyÀn iden esrÀr-ı èaşú 

 

3. Maãdar-ı cevher-belÀàatdir yeriñ farú eyleseñ 

    Baór-i úÀmus içre dürr-efşÀn iden esrÀr-ı ‘aşú 

 

4.   CÀmeè-i feyø-i muùaèal şeróini óüsn-i niôÀm 

      Eyleyüp dürbesine bir dükkÀn iden esrÀr-ı èaşú 

 

 

                                                           
 312 G., Sâmî D., s. 417 
 3a Àh Àh : ÀhD.  
 313 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



287 
 

 

 

  5.  Böyle buldum ecrìniñ remzinde ‘aşú evsÀfını 

       Nażm-ı dilde KandìyÀ iskÀn iden esrÀr-ı ‘aşú 

 

314 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Derlerse nèola dehrde bülbüllere èÀşıú 

    Olmuşdur o bì-çÀreler ol güllere èÀşıú 

 

72b 

 
2. Her şaòãı birer óÀl ile Óaú úıldı tesellì 

    TüccÀr kimi olmadadır sìm ü zere èÀşıú 

 

3.  DendÀnuña dürr-la‘liñe yÀúÿt demiş eller 

     SarrÀf-ı cihÀn olmaya mı gevhere ‘Àşıú 

 

 

4. PervÀne-ãıfat dolanurum şem‘-i cemÀle 

    Oldum yine bir mÀh-liúÀ-peykere ‘Àşıú 

 

5. Gel ism-i sabÿru yürü vird eyle CesÀrì 

    Çün eyledi MevlÀ seni bir dilbere ‘Àşıú 

 

315 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Çeşm-i dil-i inôÀra ãafÀ geldiñ ey èÀşıú 

    Şol meclis-i ióżÀra ãafÀ geldiñ ey èÀşıú 

 

2. Oldu saña erbÀb-ı maèÀrif müteraúúıb 

    KÀmilligi ıôhÀra ãafÀ geldiñ ey èÀşıú 

                                                           
 314 G., Cesârî D., s. 840 
 1b güllere : gültere D.  
 3a eller : var D.  
 315 G., Cesârî D., s. 839 
 2b KÀmilligi : ÚÀmetüñiD.  
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3. Fehm itmededür dilde rumÿzÀt-ı kelÀmıñ 

    Bir vÀúıf-ı esrÀra safÀ geldiñ ey ‘Àşıú 

 

4. Çalındı bu dem gÿşuma òoş sÀz-ı muóabbet 

    ŞÀèirligi iúrÀra ãafÀ geldiñ ey ‘Àşıú 

 

5. Olsa n´ola hem-dem saña dÀ´im bu CesÀrì 

    ‘Aşúı Kerem-ÀsÀra ãafÀ geldiñ ey ‘Àşıú 

 

316 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1.  Nedìm olalım tekke-i ferrÀşına èÀşıú 

     NÀil olalım bÀde-i reşÀşına èÀşıú 

 

2.   HengÀm idelim leyl ü nehÀr sÀye-i pìrle 

      ÓayrÀn olalım òÀne-i naúúÀşına èÀşıú 

 

3.  Nÿş eyleyelim cemde nihÀn bÀde-i ‘aşúı 

     Sır virmeyelim òÀdim-i faóóÀşına ‘Àşıú 

 

4.  PervÀz idelim gÀhì-gehì tekke-i ‘aşúa 

     Kim baúmayalım óücre-i òuffÀşına ‘Àşıú 

 

5.   Vaódet yeridür şÀh Hüseyin àÀzì şehìdÀn 

       Yüzler sürelim eşkiniñ ùaşına ‘Àşıú 

 

6.   Elbette gelüp bezm-i erenlerde YesÀrì 

      ÚurbÀn olalım úoç gibi şÀh başına ‘Àşıú 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 5a hem-dem saña dÀ´im : dÀ´im saña hem-demD.  
 316 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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73a 
317 

SemÀèì Dü Beyt 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Efendim Óażret-i MevlÀ saña virmiş cemÀl ancaú 

    Naôìriñ görmedim óÀlÀ tamÀm sende kemÀl ancaú 

 

2. Yüzüñ gören kişi úaldı úapıñda ber-murÀd oldu 

    Emenler tÀze cÀn buldu lebiñ Àb-ı õülÀl ancaú 

 

3. Efendim dÀmeniñ dutdum reh-i ‘aşúa uyup gitdim 

    Gice vaãlıñı fikr itdim baña òˇÀb-ı hayÀl ancaú 

 

4. Ruòuñdur bir gül-i ra´nÀ lebiñdür bÀde-i óamrÀ 

    Bu naômımdan benüm cÀnÀ murÀdım hasb-i óÀl ancaú 

 

5. Geçilmez vech-i aósenden kesilmez dest dÀmenden 

    CesÀrìniñ begüm senden niyÀzı bir visÀl ancaú 

 

318 

Úoşma 

Hece : 65 

I 

    Óamd ola MevlÀya luùf itdi bugün 

    Sen mürüvvet kÀnı sulùÀna geldik 

    Payuñu bÿs idüp yüz sürmek içün 

    Óuøÿr-ı èizzetde erkÀna geldik 

II 

    Hükm-i hükÿmetiñ göreydi Rüstem 

    Baş egüp çÀkeriñ olurdu her dem 

    Ánuñçün biz dahi debredüp úadem 

    ErbÀb-ı dìvana seyrÀna geldik 

                                                           
 317 G., Cesârî D., s. 499 
 1a cemÀl : kemÀlD.  
 1b kemÀl : cemÀlD.  
 2a úaldı : güldiD.  
 3a uyup : düşüp D.  
 5b niyÀzı : murÀdıD.  
 318 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



290 
 

 

 

  III 

    Heybet-i hey´etiñ ol úahrimÀnı 

    Şaşırırdı görse ZÀl-i zamÀnı 

    RabùiyÀ vaãfuñçün açup dehÀnı 

    Edeb erkÀn ile meydÀna geldik 

 

319 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. ÁyÀ bÀà-ı belÀàat bülbül-i zÀrı ãafÀ geldiñ 

    Bu dem fetó itmege ebvÀb-ı gül-zÀrı ãafÀ geldiñ 

 

2. Birikdi leşker-i èuşşÀú-ı iclÀliñ içün ãÀf ãÀf 

    Áy fend-i cünÿduñ naôm-ı serdÀrı ãafÀ geldiñ 

 

73b 

 
3. äadefler aàzın açdı dolmaú ister lü´lü-yi fenle 

    ÁyÀ bÀrÀn-ı óikmet dürr-i şehvÀrı ãafÀ geldiñ 

 

4. Úomadıñ bugünüm zulmÀt u deycÿr-ı felÀketle 

    ÁyÀ şÀm-ı àamıñ şem‘-i şerer-bÀrı ãafÀ geldiñ 

 

5. Cesariye maèÀrif bezmi kalmış idi ahbÀda 

    ÁyÀ miftah-ı kıflı bÀb-ı izhÀrı ãafÀ geldiñ 

 

320 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bu şeb ey meh-liúÀ meydÀna geldiñ sen ãafÀ geldiñ 

    DevÀsız derdime dermÀna geldiñ sen ãafÀ geldiñ 

 

                                                           
 319 G., Cesârî D., s. 759-760 
 2a içün : ancaúD.  
 4a bugünüm : bezmümüzD.  
 5a ahbÀda : iòfÀdaD.  
 320 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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2. Demişsüiñ ben ferÀmÿş eyledim èuşşÀkı tÀ dilden 

    Ne òoş bu bendeñe mihmÀna geldiñ sen ãafÀ geldiñ 

 

3. Dil-i nÀşÀdımı sen şÀd u òurrem eydiñ bu emşeb 

    Nitekim àonce-veş òandÀna geldiñ sen safÀ geldiñ 

 

4. LebÀleb ‘ayş ü ‘işret diz-be-diz ülfet içün cÀnÀ 

    Bu bezme dilberÀ merdÀna geldiñ sen ãafÀ geldiñ 

 

5. Bugün ‘aşú tekke-gÀhında YesÀrì derd-mend-ÀsÀ 

    MübÀrek úoç gibi úurbÀna geldiñ sen ãafÀ geldiñ 

 

321 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. İki cellÀd-ı felekdür ger niyÀmı gözleriñ 

    Tià-ı àamzeñ seyfidür úaãd-ı àulÀm-ı gözleriñ 

 

2. Camiè-i óüsnüñde úaşıñ secdegÀhı èÀrifÀn 

    Kirpigiñ ãÀf ãÀf durur gerçi imÀmı gözleriñ 

 

3. KÀkülüñ müşgìn-ùınÀb-ı óüsn üzre úurmuş sÀyebÀn 

    Leşker-i Hindÿya çekmişdür òıyÀmı gözleriñ 

 

4. Eyledi tÀrÀc àamzeñ úomadı mÀl ü menÀl 

    Zümre-i ‘uşşÀúa úasd eyler óarÀmì gözleriñ 

 

5. Nev úıbÀbı fetó ider Mirrìò-i çeşmiñ ÚandiyÀ 

    Õü´l-fiúÀr-ı Óayder-ÀsÀ aldı kÀmı gözlerin 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 321 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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74a 
 

322 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bì-bedeldür ey perì-peyker ne behcetdür yüzüñ 

    Dil-rübÀsın óüsn ile KenèÀna nisbetdür yüzüñ 

 

2. Gel ùuluè it sevdügüm ÀfÀúa baòş olsun øiyÀ 

    Şemèe şuèle şems-i pertev mÀh-ı ùalèatdır yüzüñ 

 

3. Úaşlarıñ úavs-i haãìh òÿn-rìz-i ‘Àlem gözleriñ 

   Mülk-i óüsnüñ óükmüne bir şÀh-ı devletdür yüzüñ 

 

4. Gülşen-i Firdevs-i a‘lÀ vuãlatıñ ‘uşşÀúıña ãun 

    äadr-ı bÀàuñ bÀà-ı İrem me´vÀ-yı cennetdür yüzüñ 

 

5. Günde bir görmek yüzüñ EmrÀhì úÀildür göñül 

    Mürdeye can baòş ider mecrÿóa ãıóóatdür yüzüñ 

323 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Şerm-sÀr eyler mehi ol tÀb-ı gülzÀrıñ seniñ 

    Mest ider dil-teşneyi laèl-i güher-bÀrıñ seniñ 

 

2. Sìm-ten gerdÀn beyÀø bir àonce-fem perçem siyÀh 

    Kim görür olmaz güzel èaşúıñla bìdÀrıñ seniñ 

 

3. CÀn baòş eyler ruòuñ hÿn-rìzì çeşmiñ öldürür 

    El-emÀn cellÀd olup tìà-ı sitem-kÀrıñ seniñ 

 

4. Gel iriş imdÀda ey mÀh Àb-ı vuãlat úıl kerem 

    Olmışım bi´llÀhi ben maòmÿr u hÿşyÀrıñ senin 

 

                                                           
 322 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 323 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Nuùúa gel EmrÀhì ol cÀnÀnı bir şeró eyle kim 

    ‘Alemi mest eylesin ùÿùì-i şeker-bÀrıñ seniñ 

 

324 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ser-fürÿ eyler görenler serv-i reftÀrıñ seniñ 

    LÀl olur bülbül işitse zÀr-ı güftÀrıñ seniñ 

 

2. Leb úızıl ruòlar úızıl destiñde cÀmıñ mey úızıl 

    Kim úızıl dìvÀne olmaz görse dìdÀrıñ seniñ 

 

3. Áb-ı la´liñle iriş imdÀda ey şÿò el-emÀn 

    Yaúdı yandırdı beni bu tÀb-ı ruòsÀrıñ úızıl 

 

74b 

 
4. CÀn virir cÀm-ı lebiñ şemşìr-i gamzeñ cÀn alur 

    AllÀh AllÀh ne temÀşÀdır bu eùvÀrıñ seniñ 

 

5. KÀkül-i müşg-bÿyuñı fÀş itme òalúa äıdúìyÀ 

    Çìn ü MÀçìni mu‘aùùar dutsun eş‘Àrıñ seniñ 

 

325 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Şìşe-veş mey-rengle reng olsa mey-òˇÀrıñ seniñ 

    Óaşre dek ey büt ayılmaz mest-i òÿn-òˇÀrıñ seniñ 

 

2. Mÿ siyÀh ebrÿ siyÀh ey zülf-i èanber-bÿ siyÀh 

    Kim úara sevdÀya düşmez olsa bìmÀrıñ seniñ 

 

3. Bir ayaú üstünde cevlÀn itse ey kÀfir úızı 

    Merkez üzre döneler bildim ki devvÀrıñ seniñ 

                                                           
 324 Sıdkî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 325 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Secde úılsam küfri yoúdur ey teèÀlÀ şÀnehÿ 

    V´ey büt-i raènÀ görünce zÀèil envÀrıñ seniñ 

 

5. Can-feşÀn-ı muèciz-i laèlüñi şeró it VehmìyÀ 

    Mesti mest itsün cihÀn òalúını bìzÀrıñ seniñ 

 

326 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Şerm-gìn olur gören bu ùarz u eùvÀrıñ seniñ 

    èAndelìbi bì-hÿş itdi nÀle-i zÀrıñ seniñ 

 

2. Gül melìl bülbül melìl vardım ki hem bÀàbÀn melìl 

    Kim melìl olmaz yanuñda görse aàyÀrıñ seniñ 

 

3. Al al üzre geyüp al ruòuña virdiñ cilÀ 

    Misk ü èanberle doludur kÀkül-i bÀrıñ seniñ 

 

4. Şemèalar yansın dolansın bezm-i èişret meyleri 

    Defè-i àam olsun serÀpÀ cümle seyyÀrıñ seniñ 

 

5. Mÿ-miyÀnuñ mÿ-be-mÿ şerh eyle sen ey ŞÀkirì 

    Serteser olmuşdur èÀlem zìrÀ düşvÀrıñ seniñ 

 

75a 

 
327 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey kemÀn-ebrÿ baña kÀr eyledi tìriñ seniñ 

    Oldu boynumda óamÀ´il zaòm-ı şemşìriñ seniñ 

 

2. Ben úuluñu niyyet itmişsin ki ÀzÀd idesiñ 

    ÒÀy efendim baña òoş gelmez bu tedbìriñ seniñ 

                                                           
 326 Şâkirî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 327 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. èÁşıúa àam cübbesin biçmek dilermiş kÀkülüñ 

    Çıúmasın endÀzeden zülf-i girihgìriñ seniñ 

 

4. Görse úıblem kaèbem olsun dirdi zÀhid mescidi 

    Ey büt-i tersÀ kilìselerde taãvìriñ seniñ 

 

5. TÀlièìniñ başına bir gün doàardı Àúibet 

    Ey saèÀdet kevkeb-i olsaydı taúşìrüñ seniñ 

 

328 

DìvÀne Çifte MuúaffÀ 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.  Emriñe rÀm olmasın her dem benüm fermÀn seniñ 

    èİyd-gehde eyle rìzÀn dem benüm úurbÀn seniñ 

 

2. Meclisi eyle müheyyÀ èişret içün sÀúiyÀ 

    Nÿş-ı mey úıl elde cÀm-ı Cem benüm devrÀn seniñ 

 

3. NÀveg-i àamzeñ ile deldiñ baàrumu ey úaşı ya[y] 

     Zaòmım üzre baàlu merhem benüm hicrÀn seniñ 

 

4. Naôm-ı mevzÿnuñ muèammÀ-yı rumÿzÀtdır meger 

    Dilde rÀz-ı müşkili mübhem benüm ÀsÀn seniñ 

 

5. Bu CesÀrì èahd ü peymÀn eyledi zÀtıñ ile 

    Vaslıñ içün kavl-i müstaókem benüm ihsÀn seniñ 

 

329 

DìvÀne Nazìre Çifte MuúaffÀ 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èAndelìbÀ àonce-i gül-fem benüm nÀlÀn seniñ 

     EvrÀú-ı vird-i èaôìmi şem benüm efşÀn seniñ 

 

                                                           
 328 G., Cesârî D., s. 899-900 
 3b bu : -M.  
 4a Naôm-ı mevzÿnuñ muèammÀ-yı rumÿzÀtdır meger : Ben kime óÀl-i derÿnumdan teşekkí ideyümD.  
 329 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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2. Bezm-i èaşúı şuèlelendürdi muóibb-i ãÀdıúı 

    ÓamdülillÀh ãÀóib-i maúdem benüm yÀrÀn seniñ 

 

3. Maèlÿmudur şÀh-ı sÀlÀr-ı cihÀnuñ şek degil 

    Óaøret-i sırr-ı ÒudÀ maórem benüm aèyÀn seniñ 

 

4. GünÀgÿn ey èazìz yir eylemiş itmez òurÿc 

    Enderÿnumdan birÿn òÀtem benüm zìşÀn seniñ 

 

75b 

 
5. Karalar gey geldi çün mÀh-ı Muóarrem günleri 

    Çün bugünlerdür bugün mÀtem benüm giryÀn seniñ 

 

6.  Mecmÿèı yÀrÀna göstermez cemÀlin ol güneş 

    Böyle giderse eger pür-àam benüm giryÀn seniñ 

 

7.  Ey YesÀrì ruó-ı úudsìden gelen rÿódur velì 

    Şöyle fehm it èİsÀ-yı Meryem benüm şÀhÀn senin 

 

330 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Olmasam zinde eger derd-i nihÀnuñla seniñ 

    Kendimi yoú ãanurum fikr-i dehÀnuñla seniñ 

 

2. Bÿs-i laèl-i şekkeriñ çigneyüp aldatma beni 

    Yüregim yandı yeter ùÀtlı lìsÀnuñla seniñ 

 

3. Úırúa yarmaú úılı bir iş mi süòanda ammÀ 

    Kilk-i fikrüm dolaşur mÿ-miyÀnuñla seniñ 

 

4. BÀg-ı naømımda olan mıãraè-ı ber-cesteleri 

    Başúa reftÀra úodum serv-i revÀnuñla seniñ 

 

5. Eyle taúdìm-i süòan óaøret-i üstÀda Saèìd 

   Çünki maófÿz olubdur óüsn-i beyÀnuñla seniñ 

                                                           
 330 Saèîd mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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331 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èÁşıúıñ èaúlın alur serden edÀlı perçemiñ 

     ZìrÀ fesden uç virir ejder misÀli perçemiñ 

 

2. TÀrümÀr oldı benüm èaúlım seniñ zülfüñ gibi 

    Úoymadı bir úıl úadar bende mecÀli perçemiñ 

 

3. Ùurreci göñlüm benüm øabù eyledi bir luèbile 

    äayd úıldı úangı çöllerde gazÀli perçemiñ 

 

4. Nÿr-ı çeşmim şiddeti bÀd-ı sabÀmı uyandır 

    Yoòsa òÀl-i òaùù ile eyler úıtÀli perçemiñ  

 

5. Ey YesÀrì derd-mend òuşk-i dehÀn-ı şÀneden 

    Çekdigim MevlÀ bilür ancaú zevÀli perçemiñ 

332 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey kemÀn-ebrÿ nedendür böyle serde perçemiñ 

    Böyle òÿb resimde yoúdur deme yerde perçemiñ 

 

2. Zìr-i fesden sÀye ãalmış gül cemÀliñ naúşına 

    Meh-cebìniñ nÿr-ı vechi üzre perde perçemiñ 

 

76a 

 
3. Göz göre aúlım alup fikrim perìşÀn eylediñ 

    ÇÀresinden ãaldı ben meftÿn-ı derde perçemiñ 

 

4. ZülfiúÀr-ı úaşlarıñ cellÀd-ı àamzeñ can olur 

    Her èıôÀmı titredür oynar çeker de perçemiñ 

 

                                                           
 331 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 332 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Raóm úıl ErbÀbì bendeñ yÀr òayÀlimdür benim 

  Rÿz-şeb èayş-i mÀhım her seóerde perçemiñ 

 

333 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Sìnemi deldi müjeñ oúları tÀ cÀnıma dek 

    Söyle ebrÿ-yı kemÀndÀrıña tutsun çekerek 

 

2. Tìr-i Àhım yine bir demde irişdi felege 

    Şeh-per-i bÀli melekdendür aña sanki yelek 

 

3. ‘Áşıú oldur ki raúìbi ola a‘lÀ [vü] ednÀ 

    Sevdigin ya‘ni seve yerde beşer gökde melek 

 

4. Biricik ehl-i dil ü ùab‘a da gün gösterse 

    Bu úadar ‘aúsine devr eylemese çarò-ı felek 

 

5. Úadrim añlar úatı az olsa n´ola ey Nef‘ì 

    Çoú hünerdür àazeli böylece pÀkìze demek 

 

334 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Gül  gül oldı mey ile rÿòları her bir ãanemiñ 

    Yer yer açıldı yine gülleri bÀà-ı İremiñ 

 

2. Òÿn-ı èuşşÀúı içersiñ mey-i gül-gün yerine 

    Nÿş-ı cÀn ey gözü mestÀne ziyÀde ola demiñ 

 

3. Òalúa raàbetler ider kuóli egerçi mÀrıñ 

    Bize ol minneti çekdürmeye òÀk-i kademiñ 

 

                                                           
 333 Nefèî D., s. 312 
 4a gösterse : göstere D.  
 5a Úadrim : Úadrin D.  
 334 Bâkîmahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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4. Sanma sÿret-i güher-çìni ey büt tasvìr etdiñ 

    Resmini eyler iken düşmüş eliñden kalemiñ 

 

5. BÀúì dil bülbül-i derd ile fiàÀn itse n´ola 

    ÒÀrlar aldı yine dÀmenin ol àonce femiñ 

 

335 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èAşúıñla beni vÀlih ü şeydÀ niçün etdiñ 

     Mest eyleyüp bu èÀleme rüsvÀ niçün etdiñ 

 

2. Leylì ãÀçıñ fikr ü hevÀsıyla ùabìbim 

    Mecnÿn gibi bir sÀkin-i ãaóıñ niçün etdiñ 

 

3. Dil bülbülünü hÀr-ı belÀ bezmine lÀyıú 

    ‘İsyÀnı nedür ey gül-i ra‘nÀ niçün etdiñ 

 

76b 

 
4. Dürr dişleriniñ vaãfın iderken seniñ ey dost 

    Bu gözlerimiñ yaşını deryÀ niçün etdiñ 

 

5. ŞÀd itmeyecekdiñ bu CesÀrì úulı şÀhım 

    Derd ü elemi ya aña hempÀ niçün etdiñ 

 

336 

Úoşma 

Hece : 6+5 

I 

    N´itdiñ ne işlediñ sen baña ezel 

    Herkes etdigini bulmaz mı ãandıñ 

    Gördüñ mü óÀliñi çÀr-ebrÿ güzel 

    Gül gibi yanÀàıñ ãolmaz mı ãandıñ 

 

                                                           
 335 G., Cesârî D., s. 842-843 
 2a ùabìbim : óabíbümD.  
 2b Mecnÿn gibi bir sÀkin-i ãaóıñ : Mecnÿna bedel sÀkin-i ãaórÀD.  
336 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Bu benüm derÿnum àam ile doldu 

    Baña cevr itmedigiñ günler mi úaldı 

    Aramıza giren raúìb mürd oldu 

    O ôÀlim ‘adÿlar ölmez mi sandıñ 

 

III 

    Bulduñ mu cihÀnda böyle meftÿnu 

    Yeter aàladırsıñ úalb-i mahzÿnu 

    Yüri var hercÀyì ‘Áşıú Mevzÿnì 

    Senden a‘lÀsını bulmaz mı sandın 

 

337 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

Erenler loúmasın yudanlar bilür 

Yudulmaz mÀderiñ aşı mı ãandıñ 

CÀn u baş terk iden bu rÀha gelür 

Bu yola gideni nÀşi mı ãandıñ 

 

II 

   ‘Álem içre ‘Àlì-şÀnı gören var 

    Ádem var ki tende cÀnı gören var 

    İnúılÀbdan ÀsumÀnı gören var 

    Sen kendiñi ãarraf başı mı sandıñ 

 

III 

    YesÀrì gedÀyım ey rÿy-mÀhım 

     Çıúardıñ semÀya dÿd-ı siyÀhım 

     Seniñ úalbiñ sırça sarayda şÀhım 

     Benimkin degirmen taşı mı sandın 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 337 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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338 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Ne ikrÀm eylediñ bezmimde ey sÀúì utandırdıñ 

    CefÀ ùaşıyla yardıñ bÀşımı cÀndan uãandırdıñ  

 

2. Daàıdup úaãd ile zülfüñ gibi èaúlı perişÀnım 

    Bu bir Mecnÿn-ı èalemdür deyÿ óalúı inandırdıñ 

 

77a 

 
3. Raúìb-i nÀ-sezÀ-yı şÀd úıldıñ serv-úaddiñle 

    Baña òaùù-ı hÀliñle hezÀr daàı dolandırdıñ 

 

4. Yaùurken òaste óÀlimde gelüp ey dilber-i ra‘nÀ 

     äulu şerftÀlüler va‘d eyleyüp aàzım sulandırdıñ 

 

5. Şeb-i ôulmetde vaódet gÿşesin bekledigim bildiñ 

    Düşürdüñ şu‘le-i ‘aşúa fetìl-i Şem‘ì yandırdıñ 

 

339 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Biñ nÀz ile bir àonce-i raènÀyı büyütdük 

    Bülbülleri biñ var ola àavàÀyı büyütdük 

 

2. MercÀn lebini kÀn-ı melÀóatde görelden 

    Göz yaşı ile bir nice deryÀyı büyütdük 

 

3. FerhÀd u Mecnÿn ile VÀmıúla bir olduú 

    Gördük seferi biz dahi alayı büyütdük 

 

 

                                                           
 338 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 339 G., Hayâlî Bey D., s. 88 
 1a Biñ : YüzD.  
 3a bir olduú : ben oldumD.  
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4. Beñzer revişiñ úÀmet-i dildÀra dimekle 

    Başında bugün serv-i dil-ÀrÀyı büyütdük 

 

5. CÀnÀn seg-i kÿyuyla ÒayÀlì idüp yÀd 

    Dimiş yine bir ‘Àşıú-ı şeydÀyı büyütdük 

 

340 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ey òˇÀce ãaúın ol mehiñ aàın çürüdürsüñ 

    Dime gül ile zülfüne bÀàın çürüdürsüñ 

 

2. Baú àamzesiniñ her birisi bir tìr-i belÀdır 

    Ál bÿsesiniñ ãorma dimÀàın çürüdürsüñ 

 

3. Maúãÿduñ anı görmek ise bÀà-ı çemende 

    Úaranfil ile örme yanaàın çürüdürsüñ 

 

4. Hiçbir güzele beñzemez ol àamzesi hÿnı 

   Yürütme gice-gündüz ayaàın çürüdürsüñ 

 

5. NebÀtì gibi ‘ilm-i uãÿl bÀbını ögret 

    Söyletme saúın àonce dudaàın çürüdürsüñ 

 

341 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èAşú úaddimi nÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

    áam-zÀr u zebÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

 

 

                                                           
 4a revişiñ : duruşunD.  
 4b Başında : Gülşende D.  
 5a ÒayÀlì : ÒayÀlìyi D.  
 5b Dimiş : Dedi D.  
 340 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 341 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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77b 

 
2. Endìşe-i cÀnÀn ile dil dÿd u fiàÀnuñ 

    EflÀke sütÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

 

3. Şemşìr-i sitem tìà-ı elem òançer-i óasret 

    äad çÀk-i derÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

 

4. PeymÀne-i àam zehri güzel úahr-ı dü-çeşm 

    Ser-çeşme-i òÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

 

5. Dil rabù ideli Rabtìyi ol kÀkül-i LeylÀ 

    Sermest ü Mecnÿn eyledi lÀ şübhe velÀ şek 

 

342 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Naôm ile bir ãÀóib-i dìvÀnıyım İbrÀhìmiñ 

    Bilsin èÀlem şÀèir-i meydÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

2. Seyr idelden óüsnün Ànuñ şöyle óayrÀn olmuşum 

    VÀlih ü òayrÀnı sergerdÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

3. Yoúdurur fi‘l-i şenì‘ àayri-teklìfim aña 

    Bÿse-çìn-i na´il-i iósÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

4. İntiôÀr-ı ‘id-i vasl olduàumuñ vechi budur 

    Miål-i ‘İsmÀ‘ìl-veş úurbÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

5. Dehr içinde ‘Àşıú-ı ãÀdıú benüm bir kimseden 

    İtmem inkÀr Óaú bilür şa‘bÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

6. Òidmet-i şÀhda bulunsam n´ola şimden girü 

    Ben CesÀrì bende-i fermÀnıyım İbrÀhìmiñ 

 

                                                           
 342 G., Cesârî D., s. 901-902 
 2a óayrÀn : meftÿnD.  
 3a Yoúdurur : YoúdurD.  



304 
 

 

 

343 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

   Yüri ey hercÀyì èahdine durmaz 

   èÁşıúa yÀr degül aàyÀr imişsiñ 

    áÀyetle dostluàuñ üç güne sürmez 

    Her gördügüñ şaòãa dìldÀr imişsiñ 

 

II 

    DÀ´im ben mecrÿóa eylemezsiñ em 

    Yoòsa öldürmek mi merÀmıñ bilmem 

    Yıúarsıñ hÀùırım nisbetle her dem 

    áayrılar göñlüne mi´mÀr imişsin 

 

78a 

III 
    Şimdi ‘adÿlarıñ òÀùırın gütdüñ 

    Ben àarìbi Àòir yabana atdıñ 

    Yeñi dostlar bulup beni terk etdiñ 

    Bizimle ülfette nÀçÀr imişsiñ 

 

IV 

    Gevherìniñ úadrin şimdi bilmezsiñ 

    Be vallÀhi sen de böyle úalmazsıñ 

    ÒÀùır göñül bilmez yola gelmezsiñ 

    GüyÀ bir taãvìrli dìvÀr imişsiñ 

                                                           
343 K., Gevherî D., s. 272-273 
I. 3 áÀyetle dostluàuñ : Dosluàun àÀyetiD.  
II. 1 ben mecrÿóa : mecrÿó idüpD.  
II. 2 merÀmıñ : murÀdıñD.  
II. 3 nisbetle : cevr ile D.  
III. 1 ‘adÿlarıñ òÀùırın : özgelerin hÀtırD.  
III. 3 beni : bizi D.  
V. 2 vallÀhi : billÀhiD.  
V. 3 yola gelmezsiñ : sözden almazsıñD.  

*Divanda mecmuada olmayan şu dörtlük bulunmaktadır: 

 Bir zÀlimsin kÀrın zulme nisbettir 

 Cevreyleme sonu bir nedÀmettir 

 BerhudÀr olmazsın kim èalÀmettir 

 Tutalım hÿblara serdar imişsin 
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344 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

    Áb-ı vaãlıñ bende olan yÀreye 

    Merhem olur ammÀ úatı èacısıñ 

    Nÿr-ı vechiñ beñzer bir mehpÀreye 

    Úadir úıymet bilmez çoú cefÀcısıñ 

 

II 

    äaúla gül cemÀliñ görmesin a‘dÀ 

    Bir özge hÀletdür bu ‘aşú u sevdÀ 

    BìçÀreniñ hÀlin bilirsiñ ammÀ 

    VelÀkin ‘Àşıúa istiànÀcısıñ 

 

III 

    Bilürüm ben baàrı yanıàı dersiñ 

    Severim àÀyetden sÀdıúı dersiñ 

    Luùfumla şÀd etdim ‘Àşıúa dersiñ 

    ÒilÀfdır sözleriñ iftirÀcısın 

 

IV 

    äÀfìyi cevr ile usandırırsıñ 

    Bıçaàı kemüge dayandırırsıñ 

    ‘Ahdimdeyim diyüp inandırırsıñ 

    Durursuñ sözüñe müsemmÀcısıñ 

 

345 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Leşker-i derdi yürütdürdüñ baña sen ey felek 

    ÓÀãılı èömrüm çürütdürdüñ baña sen ey felek 

 

2. èÁlem içre boynuma taúdıñ deli-dìvÀne-veş 

    Silsile-i èaşúı sürütdürdüñ  baña sen ey felek 

 

                                                           
 344 Sâfî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 345 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Uàruma çekdiñ óiãÀr bir yana bir yol virmediñ 

    NÀs içinde mumı dutdurduñ baña sen ey felek 

 

4. Bulma benden bul cenÀb-ı BÀrìden ãahbÀ deyu 

    KÀse kÀse zehri yutdurduñ baña sen ey felek 

 

78b 

 
5. Şöyle derd ü miónete ãaldıñ YesÀrì-i zÀrı kim 

    Candan aóbÀbım unutdurduñ baña sen ey felek 

 

346 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Baña eåvÀbımı ãatdırdı bu àurbetde felek 

    Úalmadı cübbe vü destÀr daòi egnimde yelek 

 

2. BÿstÀn-ı hüneri seyr ü temÀşÀ etdüm 

    Kimi yer úarpÿz u úavun bana da düşdü kelek 

 

3. Kime şekvÀ ideyim óÀl-i dìger-gÿnumu ben 

    Geçmedi yÀre ricÀ bÿse-dil etmişdi dilek 

 

4. Nice rÀm idem anı girmez ele fırãatı hìç 

    Baúışımdan alınur yÀr tülek oldı tülek 

 

5. Yetişür çekdi CesÀrì àamını bu deñlü 

     Bir nefes etmedi şÀdÀn anı ol õÀt-ı melek 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 346 G., Cesârî D., s. 508-509 
 1b daòi : hemD.  
 2b Bu mısra a.g.e.’de 3b ile yer değiştirmiştir.  
 3b Bu mısra a.g.e.’de 2b ile yer değiştirmiştir.  
 4a idem : itsem D.  
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347 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Óasretle beni girye-i nÀlÀna düşürdüñ 

   èUmmÀna gözüm yaşını ÀyÀ ne düşürdüñ 

 

2. Raóm eylemediñ óÀlime bir kez benüm Àòir 

    Biñ cevr ü cefÀlar ile hicrÀna düşürdüñ 

 

3. LeylÀ-yı cemÀliñle müşerref idüm evvel 

    Mecnÿn gibi şimdi beni yabana düşürdüñ 

 

4. Úaldım hele bir gÿşe-i àamda tek ü tenhÀ 

    ÓayfÀ ki beni yÀd u bìgÀne düşürdüñ 

 

5. Gurbet-zedeyim òayli zamÀn serseriyim ben 

   TÀlÀn idüp aúlım dili dìvÀne düşürdüñ 

 

6. EsrÀrıña maórem idi aúdem bu CesÀrì 

    ÁyÀ ne sebeb sen anı efsÀne düşürdüñ 

 

348 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ádem-oàlu çün saña bÀúì degildür mÀl ü mülk 

    Ne sebeb bu cìfe-i dünyÀya eylersiñ sülÿk 

 

2. Gendim-ÀsÀ un olur arada bunca maòlÿúÀt 

   ÁsiyÀbıñ Àlt ùaşı yerdür èazìz üst ùaşı gök 

 

                                                           
 347 G., Cesârî D., s. 841-842 
 3b Mecnÿn gibi : Mecnÿn-ãıfatD.  
 4a bir : ben D.  
 4b bir : -M.  
 5b TÀlÀn : NÀlÀnD.  
 6b sen anı : araya D.  
 348 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. VÀãıl-ı dìdÀr-ı BÀriyse merÀm Óaú rÀhı dut 

    BÀkìyse muókem degül dutma üzülür ip çürük 

 

79a 

 
4. Tek bahÀyım serserì dehri dolanma zÀhidÀ 

     Sırr-ı Óaúúa vÀkıf ol yÀrÀn gibi göz yaşı dök 

 

5. Görmeyecek şiddet-i nÀrı YesÀrì ehl-i Óaú 

    ÓamdülillÀh altmış üç bölük içinde bir bölük 

 

349 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ey ãÿfì bu hengÀm-ı àavàÀdan eliñ çek 

    Mescid seniñ olsun mey-i òamrÀdan eliñ çek 

 

2. Bir serv-i sehì endÀmını gördüm ben o şÿòuñ 

    AèlÀ olayım der iseñ ednÀdan eliñ çek 

 

3. Ey kelb raúìb başıñ içün etme bu ôulmü 

    MevlÀyı seversen rÿ-yı zìbÀdan eliñ çek 

 

4. Kasdıñ sìnem elúÀbını bilmek ise dilber 

    Óıfô etdigiñ imlÀ yeter inşÀdan eliñ çek 

 

5. RezzÀú-ı cihÀn var iken efsÀneye Maúbÿl 

    Baş egme her insÀna temennÀdan eliñ çek 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 349 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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350 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

    Menzil-i maúãÿda irişir şol dem 

    Olanlar lÀ-cerem ãÀóib-i idrÀk 

    Óaúìúat meyinden nÿş iden Àdem 

    El çeker sìvÀdan olur pìr ü pÀk 

 

II 

    Sen olduñ Àúıbet ey àonce-i leb 

    RüsvÀ-yı melÀmet olmama sebeb 

    CemÀliñ şemèine èÀşıú olan hep 

    Áteş-i èaşú ile oldular helÀk 

 

III 

    èİnÀyetler eyle ey lebi úandim 

    Ya helÀk eylerim ben kendi kendim 

    YesÀrì èÀşıúa luùf it efendim 

    Buyuruldu şÀnuña levlÀke levlÀk 

 

79b 

 
351 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Óaøret-i MevlÀ kimin nÀdÀna úıldı pÀymÀl 

    Baèøısın şol Àdemiñ mülküñde etdi pür-viãÀl 

 

2. MÀl ü mülk ü devleti baòş itdi baèøı Àdeme 

    Baèøı èuşşÀúa èaùÀ úılmaz nedendür köhne şÀl 

 

3. Baèøınuñ hemyÀnı pür eyler dü-sad-zer devr ile 

    Baèøınuñ pür-hÿn ile dü-çeşmin etdi mÀl-ÀmÀl 

 

                                                           
 350 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 351 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Baèøınuñ úıldı muèammer òÀne ber-dÿş-ı Óaú 

    TÀc u taótı baèøınuñ vìrÀne úıldı õü´l-CelÀl 

 

5. Baèøısın úoydu ikilikde YesÀrì ãunè-ı Óaú 

    Şöyle iúrÀr u ìmÀn etdim ki etmem úıyl ü úÀl 

 

352 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

    Eger èÀşıú olam derseñ birÀder 

    VÀrup da yanmayı pervÀneden al 

    Her olur olmaza göñül uzatma 

    Alursañ bir yolı merdÀneden al 

 

II 

    Cismi yaúın varup aòlÀkına baú 

    MuùÀbıú gelirse göñlüñü bıraú 

    èAúl-ı evvel ola olmaya aómaú 

    Aãlı gül nesli gül rindÀneden al 

 

III 

    Sevdigiñ gül olsun olmasın çiçek 

    Hìç çiçek olur mu àonceden göàçek 

    SüvÀr iseñ bir yÀr-ı göàçek çek 

    Eyüce naôar úıl èuryÀneden al 

 

IV 

    MeyliyÀ bu derde bulmadım èilÀc 

    İdemedim ben yÀr ile istimzÀc 

    Çünki sen bir yere olduñ iótiyÀc 

    èÁlemde güzel çok bir dÀneden al 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 352 Meylî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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80a 
353 

ŞÀkì 

Hece : 6+5 

 

I 

    Ey cÀnımıñ cÀnı Àçma dehÀnı 

    ErkÀn u merdÀnı ehl-i şende bul 

    äÿret-i RaómÀnì sebèal-meşÀnì 

    Muèciz-i RabbÀnì serv-i úadde bul 

 

II 

    Bu dehriñ òˇÀhişi çekerse kişi 

    èAúsidür her işi itme teftìşi 

    Sür çıúar endìşi dil[den] àıll ü àìşi 

    ÁdÀb-ı dervìşi mücerredde bul 

 

III 

    Ezelden ayıkıñ èaşka yanıkıñ 

    Her sözü ãadıúıñ merd ü nÀùıkıñ 

    Maóbÿb-ı HÀlıúıñ vaãla lÀyıúıñ 

    YesÀrì èÀşıúıñ yed ü betde bul 

 

354 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. áayri gitdim sevdigim gül yüzlü yÀrim òoşça úal 

    Diñle bir kez raóm idüp Àh ile rÀzım òoşça úal 

 

2. Her ne úadar nÀn ü nièmet óaúúı vardur sevdigim 

    Bir gün olur ben seni elbet ararım òoşça úal  

 

3. Yoà idi èaúlımda àurbet ile gitmek neyleyim 

    Ol èadÿ-yı bed-liúÀdan çok øarÀrım òoşça [úal] 

 

4. Gül cemÀliñ görmedikçe ey güzeller serveri 

    Áh çeküp gözden dökerim eşk-bÀrım òoşça úal 

                                                           
353 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
354 Medhî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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5. Yüzüñe baúsın duyunca gel bu èÀşıú MedhiyÀ 

    Belki àurbet ildedür yÀhÿ mezÀrım òoşça úal 

 

355 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Var mıdur  bir ben gibi dilber saña üftÀde gel 

    Nÿş idelim gÀhì gÀhì meclis içre bÀde gel 

 

2. Sevdigim eller yanında baú baña düşman gibi 

    Duymasın yÀd kimseler esrÀrımız tenhÀda gel 

 

3. Hayli demdür benden oldun beklerem dergÀhını 

    Ben dururken ey efendim virme meylin yÀda gel 

 

4. Sen görürsün eylerim aàyÀr ile her gün savaş 

    Yoú mudur úalbiñde insÀfın begim imdÀda gel 

 

80b 

 
5. İştiyÀúı óadden aşdı bu Naòìfì èÀşıúıñ 

    Rÿz-i óaşre úalmasın óasretligim dünyÀda gel 

 

356 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Deste almış cÀm-ı ãahbÀsın güzellerden güzel 

    Mest ider èuşşÀú-ı şeydÀsın güzellerden güzel 

 

2. Óüsn içinde şevketiñ dutdu serÀser èÀlemi 

    Salùanatda şÀh-ı dÀrÀsıñ güzellerden güzel 

 

3. Úanàı iúlìm pÀdişÀhı úanàı burcuñ mÀhısın 

    HÀsılı aèlÀdan aèlÀsıñ güzellerden güzel 

                                                           
355 Nahîfî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
356 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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4. Ey melek-sìmÀ bu úaddiñ “cennetü´l-me´vÀ” mıdur  

    Nesl-i adem miål-i lÀlÀsın güzellerden güzel 

 

5. Her seher-dÀàda saórÀda LeylÀ vü Mecnÿn gibi 

    Õihnì teg şeydÀya LeylÀsın güzellerden güzel 

 

357 

Úoşma 

Hece : 6+5 

I 

    Gülşende açılan gülüñ àoncesi 

    Bülbüle yÀr imiş bilmezdim evvel 

    Ezel èÀşıúlarıñ dil eglencesi 

    Naôm u eşèÀr imiş bilmezdim evvel 

 

II 

    Bezme geldikde ülfet etdigim 

    Her sözüm söyleyüp ãoóbet etdigim 

    CÀnımdan ziyÀde raàbet etdigim 

    Meger aàyÀr imiş bilmezdim evvel 

 

III 

    FehmiyÀ fehm etdim dostu düşmÀnı 

    Añladım cihÀnda yaòşı yamanı 

    İnfièÀl etdüren baña cÀnÀnı 

    Raúìb-i bed-kÀr imiş bilmezdim evvel 

 

81a 
358 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Teşne-mend olmaú müdÀmen èÀrife èÀdet degil 

    Mey o mey ãÀúì o ãÀúì óÀlet o hÀlet degil 

 

2. Sündüs-ÀrÀ-yı serìri çaròıñ eflÀk olsa da 

    Ferş o ferş bÀlìn o bÀlìn rÀóat o rÀóat değil 

 

                                                           
 357 Fehmî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 358 Fevzî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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3. Çille-i saòtiyan çekdi geldik gelelden èÀleme 

    Úavs o úavs menzil o menzil ùÀúÀt o tÀúÀt degil 

 

4. Etmedi te´åìr-i naúş-ı hÀme bir vefú-ı merÀm 

    Vefú o vefú terkìb o terkìb sÀèat o sÀèat degil 

 

5. Òaùù-ı nev-òìzin görünce raúãa gelmez şÿò-ı dil 

    Şìve o reftÀr o reftÀr Àfet o Àfet degil 

 

6. Nev-zemìn özüñ çeken tesvìdi pür-maènÀ beyÀn 

    FevzìyÀ elfÀô o elfÀô Àlet o Àlet degil 

 

359 

DìvÀne Naôìre 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. ÒÀne-i nÿrÀnına vardım ki yÀr òalvet degil 

    Keyf o keyf cünbüş o cünbüş vaódet o vaódet degil 

 

2. Olmadı Ààÿşa çekmek bir daòi yÀri naãìb 

    Gün o gün sÀèat o sÀèat fırãat o fırãat degil 

 

3. DÀm ola dehr içre herbÀr olmayan bu dÀstÀn 

    Nuùú o nuùú peymÀn o peymÀn ülfet o ülfet degil 

 

4. CÀhiliñ degse seri èarşa hezÀrÀn cÀhilÀn 

    äadr o ãadr manãıb o manãıb rifèat o rifèat degil 

 

5. Çille-keş oldum yine terk etmedim cevr ü cefÀ 

    Künc o künc miónet o miónet èuzlet o èuzlet degil 

 

6. Şemèì destÿr var mı Fevzi Paşa´nuñ tanzìrine 

    Pìr o pìr dÀmen o dÀmen himmet o himmet değil 

 

 

 

 

 

                                                           
 359 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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360 

áazel 

Hezec 

MefÀèilün FeèilÀtün MefÀèilün Feèilün 

 

1. Görüp eyleşdi òam-ı zülf-i yÀre dìde vü dil 

    Dutuldu úÀfile-i müşg-bÀra dìde vü dil 

 

81b 

 
2. Gözümde yÀd-ı rÿòıyla sirişkim Àteş olur 

    Yanar o Àteşe èayn-ı şerÀre dìde vü dil 

 

3. Gözüm úarardı görüp dìde-i siyÀh-mestin 

    Úalur giderse yazuú bu úarÀra dìde vü dil 

 

4. O ùaş baàırlı sitem-kÀr nasb-ı èayn ideli 

    Urıldı şìşe gibi sengsÀra dìde vü dil 

 

5. HezÀr girye vü Àh ile bülbül oldu Saèìd 

    Bu Àb-ı tÀb ile o gül-èiõÀra dìde vü gül 

 

361 

DìvÀn 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Vuãlat-ı cÀnÀn idi ancaú murÀdım ey göñül 

    Neyleyim aú olmadı baòt-ı siyehdÀrım ey göñül 

 

2. Nÿş iderken cürèa-i ãÀfı görüp erbÀb-ı zühd 

    äaúın ol ôann etmesin àamdan ÀzÀdım ey göñül 

 

3. Çün beni saldıñ firÀú-ı Àteşe şimden girü 

    Úayd olundu defter-i hicrÀna adım ey göñül 

 

4. Çekdigim hep kendi èisyÀnım mı yÀdelden midür 

    Meyl ider her gördügü şaòsa fuÀdım ey göñül 

                                                           
 360 Saèîd mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 

 
 361 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Óaşr olur ister ÒudÀsından YesÀrì doàrusu 

    Vuãlat-ı cÀnÀnı ãaà olsun èinÀdım ey göñül 

 

362 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Her gün ol ruòsÀrı gülzÀr-ı cióÀnı gözlerim 

    Her gice ol zülfi èanber-cÀvidÀnı gözlerim 

 

2. Zülf ü ruòsÀrı òayÀliyle ıraúlardan durup 

   Gice Àteş şuèlesin gündüz düòÀnı gözlerim 

 

3. Hüsnüñüñ ins ü melek óayrÀn ü ben dìvÀne-vÀr 

    GÀh zemìne baúarım gÀh ÀsumÀnı gözlerim 

 

82a 

 
4. Óalúa gibi gözlerim úapuñda úaldı sevdigim 

    Fetó-i bÀb ola deyu ol ÀsitÀnı gözlerim 

 

  5. RÀóat ü úahrına dehriñ baş açup yalvarmazım 

      Ben NecÀtì himmet-i şÀh-ı cihÀnı gözlerim 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
362 G., Necâti Beg D., s. 317 
1a gülzÀr-ı ciòÀnı : gül-zÀr-ı cinÀnıD.  
1b èanber-cÀvidÀnı : ömr-i cÀvidanıD.  
2a ruòsÀrı : ruhsÀrınD. / òayÀliyle : firÀúıylaD.  
3a Hüsnüñüñ : HüsnüñeD.  
4a sevdigim : dostum D.  
6a açup : egip D.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaktadır: 

1.Nice suna çarh çini kÀse ile nuúl-i àam 

Devr elinden ben ki cÀm-ı şÀdumÀnı gözlerim 
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363 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.  Ey perì senden ki ben luùf u èinÀyet gözlerim 

     áÀlibÀ hecr ile ben òayf u òasÀret gözlerim 

 

2.  ÔÀhir oldu fitneler zülf-i siyÀhından velì 

     ÚÀmetinden úopmaya rÿz-ı úıyÀmet gözlerim 

 

3. èİzz ü cÀhı èirtifÀèum úadre úılmam iftiòÀr 

    DervìşÀnım dem-be-dem künc-i melÀmet gözlerim 

 

4. Seg-i vefÀ dÀred nedÀret zem vefÀdÀr bilmişim 

    Ben tecÀhül kimseyim senden ãadÀúat gözlerim 

 

5. èİrfÀnìyim úılmam temennÀ devlet-i DÀrÀya ben 

    Şemşìr-i èaşú ile ben şerbet-i şehÀdet gözlerim 

 

364 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Diñlemezsiñ bir nefes ey yüzü gülzÀrım benim 

    Árturursuñ her nefes bülbül gibi zÀrım benim 

 

2. ÒüsrevÀ  èarø eylemezsiñ laèl ü şeker-bÀrıñı  

    Söze gelmez ùÿùì-i ùabèı şekker-bÀrım benim 

 

3. Aàlayup göz yaşların döksem taèaccüb eylemeñ 

    BìvefÀdır dostlarım dünyÀ gibi yÀrım benim 

 

4. Lebleriñ vaãfında dil ey Òüsrev ü şìrìn dehen 

    Şehd ü şekerden leõiõ olduàu güftÀrım benim 

 

5. SÀúì èayş ile ùarab el çekdi ben dil-hasteden 

    Úandasın hey àam diyen yÀr-ı vefÀdÀrım benim 

                                                           
 363 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 364 Şemèîmahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça 



318 
 

 

 

6. Yanmaàa èaşú oduna pervÀne eyler Àdemi 

     Bezm-i óüsnüñ Şemèidür ùÿmÀr-ı eşèÀrım benim 

 

82b 

365 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Her úaçan görsem ruòuñ úudret-nişÀnımdır benim 

    Naúş-ı óüsnüñ medó iden şìrìn-zebÀnımdır benim 

 

2. NÀle-i elùÀfına me‘mÿli yoúdur àayriye 

    Olamam inkÀra úÀbil mihr-bÀnımdır benim 

 

3. Sÿbesÿ her cÀnibi vaãlında pervÀz eyleyen 

    Rÿó-ı Úudsì gibi ol Àh-ı nihÀnımdır benim 

 

4. äalınan devr-i çemende ãanma verd-i BÀrìden 

    Naòl-i nÀzın şìve-i nev-res fidÀnımdır benim 

 

5. Söyleyiñ el urmasın eller YesÀrì cismime 

    Enderÿn-ı sìnede ruó-ı revÀnımdır benim 

 

366 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

  Áhu gözlüm saña göñül vireli 

  Neler geldi görseñ başuma benüm 

  Derÿnum Àteşin úo dursun velì 

       Meróem gerek baàrı başuma benüm 

 

II 

Her èilimden baña òaber virürdüñ 

Sadef dehÀnuñdan güher virürdüñ 

Şìrìn leblerüñden şeker virürdüñ 

Şimdi aàu úatduñ aşuma benüm 

                                                           
 365 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 366 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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III 

      Ùaèn etme NebÀtì àam-nÀk olursam 

      Tìà-ı hasretüñle sad-çÀk olursam 

      Eger bu derd ile helÀk olursam 

      Bu beyti yazsunlar ùaşuma benüm 

 

367 

Úalenderì MüstezÀt 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. CÀnÀ lebiñi şeker ü óalvÀya degişmem 

    Ey ùÿùì-i gÿyÀ 

    Keyfiyyet-i ‘aşúıñ mey-i òamrÀya degişmem 

    Ey cÀm-ı muãaffÀ 

 

83a 

 
2. Ben bülbül-i zÀrıña gehì luùf u kerem úıl 

    Derdine bir em úıl 

    ZìrÀ ruòuñu bir gül-i raènÀya degişmem 

    Ey vech-i mücellÀ 

 

3. èArø etme baña nÀfe-i Àhÿyu óabìbim 

    Zaòmıma ùabìbim 

    KÀkülleriñi èanber-i sÀrÀya degişmem 

    Ey zülf-i muùarrÀ 

 

4. Ey baór-i melÀóat seni sen urma ayaàa 

    Çıkar işi saàa 

    DendÀnuñı bir gevher-i yektÀya degişmem 

    Ey aósen ü zìbÀ 

 

5. Bir gice varup gülşen-i kÿyuñda karÀrum 

    Bir Midóatì-zÀrım 

     Bir vaãlıñı biñ cennet-i me´vÀya degişmem 

     Ey úudret-i mevlÀ 

 

 

                                                           
 367 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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368 

Úoşma 

Hece : 6+5 

 

I 

   Senden ayrılalı ey úaddi bÀlÀ 

   Görünmez gözüme dünyÀ sevdigim 

   Felek seni benden eyledi cüdÀ 

   Gezerim serserì óÀlÀ sevdigim 

 

II 

Bilmez misiñ saña olduàum meftÿn 

Gezerim her zaman revÀ mı maózÿn 

Seniñ èaşúıñ beni eyledi Mecnÿn 

Bilmezim sen misiñ LeylÀ sevdigim 

 

III 

äafÀyì gezmede gurbet ellerde 

Seniñ èaşúıñ beni uàratdı derde 

Seni bir maòfìce bulduàum yerde 

Olur mı yardımcıñ MevlÀ sevdigim 

 

369 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

ÁftÀb-ı cemÀliñ görelden beri 

Artdı derÿnumda hicrÀn sevdigim 

LÀyıú mı gezerim böyle serserì 

 Yoú mudur gögsüñde ìmÀn sevdigim 

 

83b 
II 

 BìçÀre bülbülüñ nevÀsı yoúdur 

 Açılmış bir gül-i raènÀsı yoúdur 

 Derdli derÿnumuñ devÀsı yoúdur 

 Sen eyle derdime dermÀn sevdiğim 

 

                                                           
 368 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 369 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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III 

Úadrini bilürsüñ baàrı yanıúıñ 

Gel uyma sözüne her münÀfıúıñ 

Göñlüñüñ taòtında Keşfì èÀşıúıñ 

Sensiñ óükm eyleyen sulùÀn sevdigim 

 

370 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

DilberÀ vaãlıña irmek óaúìúat 

Bize ‘ayn-ı ‘inÀyetdür sevdigim 

ÚÀmetiñ ùÿbÀdır cemÀliñ cennet 

BÀà-ı óüsnüñ beşÀşetdür sevdigim 

 

II 

Degme bir Àdeme diñle sen bunu 

İôhÀr etmek olmaz derd-i derÿnu 

Kimine èiyd olur ayrılıú günü 

Baña rÿz-i úıyÀmetdür sevdigim 

 

III 

Ey YesÀrì düşer sevdÀya derler 

Dil viren dilber-i raènÀya derler 

Taóammül it cevr ü cefÀya derler 

äabrıñ soñu selÀmetdür sevdigim 

 

371 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Bir dil virecek dilber-i ra‘nÀsını buldum 

    Hemdem olacaú şÿò-ı dilÀrÀsını buldum 

 

2. Diúúatle perì-rÿlara bir bir nażar etdim 

    Bi´llÀhì şehÀ cümleden a´lÀsını buldum 

 

                                                           
 370 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 371 Fedâyîmahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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3. Óüsnüñ gibi yoú kimsede ahlÀú-ı hamìde 

    Bir òulúı güzel ùalèat-ı zìbÀsını buldum 

 

4. Gerçi ki güzel çoú bulunur dÀr-ı fenÀda 

    Göñlümce benüm bulmadım ammÀ seni buldum 

 

5. èÁlemde FedÀyì úatı çoú dilber-i òÿb-rÿ 

    Bir sencileyin bulmadım ammÀ seni buldum 

 

84a 
 

372 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Varlıúdan ãoyunup tekke-i ‘aşúa 

Ezelden bu bÀb-ı rıżÀya geldim 

‘An-úarìb it deyu Óażret-i Óaúúa 

Ben irenlerime ricÀya geldim 

 

II 

äÀbıú zübÀnımı lÀl eylediler 

Bu yolda úaddimi dÀl eylediler 

Bu ùÀb-ı èaşú içre kalè eylediler 

Ben ancaú bu úadar imlÀya geldim 

 

III 

YesÀrì olmuşum cemÀle meftÿn 

Bülbül güle mecbÿr LeylÀya Mecnÿn 

KemÀl-i Àdemi kesb etmek içün 

Ben ana raóminden dünyÀya geldim 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 372 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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373 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Sen şÀh-ı cihÀna oldum üftÀde 

Úuluñum sulùÀnım fermÀna geldim 

Meróamet eyle bu dil-i nÀşÀda 

Mürüvvet kÀnısıñ iósÀna geldim 

 

II 

Ùÿùìye ders virir güftÀrda diliñ 

ÚÀmetiñ ùubÀdır incedür beliñ 

Beni bülbül iden rÿyuñda gülüñ 

èAşúıñ Àteşine pervÀne geldim 

 

III 

 Çeşmiñde kirpigin dizilmiş ãÀf ãÀf 

 áamzeleriñ ider sìnemi şikÀf 

 Rÿz u şeb kÿyuñu eylerim ùavÀf 

 CemÀliñ èıydine kurbÀna geldim 

 

IV 

Úavs-i Rüstem olmuş ebrÿ kemÀnın 

Laèle dönmüş lebin düre dendÀnın 

Bì-bedeldür derler hokka dehÀnın 

HudÀ’nın sunèunu seyrÀne geldim 

 

V 

 Gevherì görelden sen yüzü mÀhı 

 Derÿnundan çeker èaşú ile Àhı 

 áayet sevdiginden Óüseyin şÀhı 

 KerbelÀdır bugün meydÀna geldim 

 

                                                           
 373 K., Gevherî D., s. 191-192 
 I. 3 eyle : úılD. / ben : -M. 
 II. 1 güftÀrda diliñ : güftÀr-ı diliñD.  
 II. 2 incedir : hem nÀzikD.  
 II. 3 iden rÿyuñda : idüp ruhundaD.  
 III. 3 kÿyuñu : gönüldenD.  
 V. 2 Derÿnundan çeker èaşú ile Àhı : DivÀnedir aşkın ile billÀhìD.  
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374 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Áh nidem bu ‘Àlem-i ÀrÀda iflÀó olmadım 

    Áteş-i ‘aşúa yanup maóv olmadım ıãlÀó olmadım 

 

84b 

 
2. Pek şedìd oldı dil-i mecrÿóumuz em úıl ùabìb 

    CerrÀó oldum ‘Àleme kendime cerrÀó olmadım 

 

3. ÙÀlibÀnlar óisse-mend olsun deyu rÀz eyledim 

    Bìhÿde bu fitne-i dünyÀda meddÀó olmadım 

 

4. Óaúúı bir bildim ÓabìbullÀh[a] ìmÀn eyledim 

    Kim demiş kim ben ezel ùaùòìr-i ervÀó olmadım 

 

5. Ben YesÀrìyim niçe Àh etmeyem dÀd etmeyem 

    Geçdi èömrüm zÀr ile bir bÀba miftÀó olmadım 

 

375 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

 Açıldı sünbüller irişdi bahÀr 

 áarìb bülbül gibi güllere düşdüm 

‘Aşú ile eyledim ben terk-i diyÀr 

 Rezil maózÿn àurbet ellere düşdüm 

 

II 

 Çıúmış cevlÀn ider göklere zÀrım 

 Zerrece úalmadı ãabr u úarÀrım 

 Yırtıcı şÀhine aldırdım yÀrım 

 Garib ùurna gibi göllere düşdüm 

 

                                                           
374 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
375 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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III 

İrşÀdìyim neler geldi başıma 

Kimseler raóm itmez didim yaşına 

Felek úahr eyleyüp düşdü peşime 

Aàlayu aàlayu yollara düşdüm 

 

376 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. İndirme dedim zülfüñü úaş üzre óabìbim 

    Gözümden aúan yaşı úo yaş üzre óabìbim 

 

2. Şekker dökülür söyleseñ ey lebleri şìrìn 

    Ábın aúıdup daàıtır aş üzre óabìbim 

 

3. Kim görse yüziñ úadre irer dünyÀda bir kez 

    Neyler felegiñ ùaşını ùaş üzre óabìbim 

 

4. CÀnım elime girse óuøÿra ulaşırdım 

    Dilerseñ eger başımı baş üzre óabìbim 

 

5. NebÀtì şehìd oldu desünler Kerem ile 

    Kim görse bilür anı naúúÀş üzre óabìbim 

 

85a 
377 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Geldik yine aóvÀliñi òoş gördük efendim 

    Hem devlet ü iúbÀliñi òoş gördük efendim 

 

2. NÀ-òoşluú ile geçse ne àam mÀh ü sÀlim 

    Her mÀhıñı her sÀliñi òoş gördük efendim 

 

 

                                                           
 376 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
 377 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. KÀrıñ seniñ èuşşÀúa vefÀ eylemek olmuş 

    Bu vech ile işàaliñi òoş gördük efendim 

 

4. Görmüş degül arø ehli eger ehl-i semÀvÀt 

    AúrÀnuñı emsÀliñi òoş gördük efendim 

 

5. Dervişì ser-i kÿyuña meyl etdi seniñ de  

    Mülk-i dile meyyÀliñi òoş gördük efendim 

 

378 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ey şÀh-ı cihÀn òurşìd-i raòşÀnım efendim 

    Senden ola bu derdime dermÀnım efendim 

 

2. Burcuña Àteş düşdü göñül úaãrı ùuùuşdu 

    Raóm eyle irişdür baña ãu cÀnım efendim 

 

3. İrgür úuluñu vuãlat-ı cÀnÀna güzel şÀh 

    Maèlÿm saña bu óÀl-i perìşÀnım efendim 

 

4. Hem derd ü belÀ miónet ü àam Àteş-i sevdÀ 

    Çekmekdeyem her dÀ´imÀ sulùÀnım efendim 

 

5. Öldür be òod isterseñ Àzad eyle YesÀrì 

    Virdim der-i dergÀhıña gerdÀnım efendim 

 

379 

SemÀ‘ì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Yeter çekdim bu sevdÀñı nihÀyet yoú mu sulùÀnım 

     Bu àam cÀh ü mekÀn oldı ãadÀúat yoú mu sulùÀnım 

 

2.  Kerem bÀbın küşÀd eyle ÀzÀd olsun göñül àamdan 

     Bu deñlü cevre ayÀ hiç selÀmet yoú mu sulùÀnım 

                                                           
 378 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
379 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Nedür bu nÀz u istiànÀ mecÀlim úalmadı tende 

    áarìb bì çÀreye senden èadÀlet yoú mu sulùÀnım 

 

4. Nice demdür eşiàiñde seniñ óayrÀn u zÀrım ben 

    ŞikÀyet eylerim senden úıyÀmet yoú mu sulùÀnım 

 

5. Seni terk eylemek mümkün degül ey hÿblarıñ şÀhı 

     ÓicÀbì derd-mendiñe èinÀyet yoú mu sulùÀnım 

 

85b 
380 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Külüng-i ‘aşú ile şìkÀf iderdim 

Kÿh-i şìrìn içün kÿh-ken olsam 

Anı da vuãlat-ı yÀre yitirdim 

‘Áşıú cemÀliñe sÀde ben olsam 

 

II 

èAbd-i èÀciz ben gedÀya dÀ´imÀ 

İmÀm-ı müttaúìn ola reh-nümÀ 

èAşú u sevdÀ derd ü miónet ü belÀ 

áam degül çekdigim bÀrì şen olsam 

 

III 

Mürà-i èaşúı dutup pinhÀn iderdim 

LÀne-i göñlümde mihmÀn iderdim 

YesÀrì èÀlemi óayrÀn iderdim 

İki úaşıñ arasında ben olsam 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 380 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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381 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

 áÀfil olma ‘Àşıú uyan àafletden 

 CÀhili incidür ùaşımız bizim 

 Úalmayasıñ sen de geri ãoóbetden 

 Zehrdür yenilmez aşımız bizim 

 

II 

ŞÀ‘iriñ murÀdı bÀb-ı hümÀyÿn 

Gösterirler saña fenn ile oyun 

 Úudretiñ var ise meydÀna ãoyun 

 İrenler şÀhıdır başımız bizim 

 

III 

 DildÀrì söylesin gevher kelÀmı 

 Virelim ‘Àleme yaòşı peyÀmı 

 Yürüdelim defter üzre úalemi 

 Görsünler aóbÀblar cÿşumuz bizim 

 

382 

áazel 

Remel 

Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilün 

 

1. Derd var dilde àamım ‘Àleme ta‘bìr idemem 

    Feyż-i ma‘nÀ o úadar kim yine taórìr idemem 

 

2. Verziş-i  Àh iderek Àh-ı mücessem oldum 

    Çaròa te´sìr iderim göñlüme te´sìr idemem 

 

3. Muntaôır ùab‘ıma ebkÀr-ı ma‘Ànì o úadar 

    Kesretinden biriniñ şeklini taãvìr idemem 

 

 

 

                                                           
381 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 382 G.,  Nefèî D., s. 320-321 



329 
 

 

 

86a 

 
4. BÀ-òuãuã istedigim şekle úorum mażmÿnu 

    Gerçi mÀhiyyet-i endìşeyi taàyìr idemem 

 

5. Mest-i cÀm-ı mey-i ‘aşúım dil-i Nef‘ì gibi ben 

    ‘Aúla mikdÀrını bildürmede taúsìr idemem 

 

w383 

áazel 

Remel 

Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilÀtün Fe‘ilün 

 

1. Giceler ãubóa degin nÀle vü efàÀn ideyim 

    Eydeyim girye-i reşkimle ciger úan ideyim 

 

2. ‘Aşú ile Àh ideyim hep yana bu heft-zemìn 

    Dÿd-i Àhımla cihÀn óalúını óayrÀn ideyim 

 

 

3. Sen hemÀn luùf u kerem eyle efendim tez tez 

    Dil-i dìvÀnemi ben ‘Àleme destÀn ideyim 

 

4. Yetişür köhne yelek mÀ‘il-i eşyÀ degilim 

    Baña düşmez ki zÀhid-i bezm ile ‘ünvÀn ideyim 

 

5. Ey YesÀrì seniñçün geldi cihÀna ey dost 

    Ben saña varı degül cÀnımı úurbÀn ideyim 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
*Divanda mecmuada olmayan şu beyitler bulunmaktadır: 

1. SÀhir-i muècize-perdÀz-ı hayÀlim ammÀ 

Gördügüm bü´l-aceb-i maènÀyı taúrìr idemem 

2. ÓÀlden úÀle getirmek eger olsa mümkin 

Arz-ı óÀl itmede ehl-i dile te´hìr idemem 

383 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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384 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Kime yansam aàlasam “yÀ RabbenÀ” óÀlim disem 

    BÀb-ı luùfuñ var iken kimden varup dÀd istesem 

 

2. ‘Álem-i sırr-ı òafiyyÀtsıñ bilürsiñ óÀlimi 

    Gÿşe-i àamda tek ü tenhÀ àarìb ü bì-kesem 

 

3. Bulmayınca şÀhd-i maúãudum ÀrÀm itmeyem 

    RÿzgÀr-ÀsÀ esem KÀf-ı ümìde yol kesem 

 

4. Bezm-i yÀre yol bulur bir vechile nÀgÀh deyu 

    Şol raúìb-i nÀ-sezÀ İblìs içindür vesvesem 

 

5. Yoú kemÀl erbÀbına İrşÀdì şimdi i‘tibÀr 

    Bu òuãÿãda aàrımaz bÀşım eger úılsam úasem 

 

385 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Er ùoàruya Óaú ùoàruya el oduna yanmam 

    YÀr olmayacaú úal‘a-i cismÀna úapanmam 

 

2. Bildürdi baña kendiñi Óaú olduàun ol şÀh 

    Öyle olacaú àayri kimesneye dayanmam 

 

3. Ger olmasa maúãÿdum Ànuñ genc-i óüsnden 

    PervÀne gibi şem‘a-i ruòsÀrı dolanmam 

 

4. MeydÀn-ı erenlerde ãoyundum da giyindim 

    Tevbe yine kÀfir gibi zünnÀrı úuşanmam 

 

 

 

                                                           
 384 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
385 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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86b 
5. Óaú bildi seni cümleten eşyÀda YesÀrì 

    El sözüne v´allÀhi ve b´illÀhi inanmam 

 

386 

SemÀ‘ì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. İrişdim baóri cÿy-āsā basīù-i òākden geçdim 

    Bisāù-ı úurbe irdüm çenber-i eflākden geçdim 

 

2. Şarāb-ı la‘l-fāmı rÿ rÿò-ı zerrīni terk itdim 

    Ben ol keştī ile o āb-ı āteşnākden geçdim 

 

3. áamıñ afyonunu tiryÀk deyu sen baña arż etme 

    Yürü saà ol benüm ‘ömrüm ben ol tiryÀkden geçdim 

 

4. Beni Àlÿde-dÀmen sanma vÀèiz mest gördünse 

    Senüñ bezmüñ gibi ben nice cÀy-ı pÀkden geçdüm 

 

5. MuàaylÀn-ı belÀ dutmuş ùarìú-ı Ka‘be-i vaãlıñ 

    Efendi ben o rÀh-ı püròaş u hÀşÀkden geçdim 

 

6.  MetÀ‘-ı dehri bir puldur aúar şu ‘ömr-i müsta‘cel 

     Ánuñçün BÀkiyÀ esbÀbdan emlÀkden geçdim 

 

387 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bir mesìó tersÀsına yandım yaúıldum tÀzeden 

    KÀfirleriñ óüsnÀsına yandım yaúıldum tÀzeden 

 

2. Yandıàım yaúıldıàım pervÀne-veş ôÀhir degil 

    Şem‘iniñ aòfÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

                                                           
386 G., Bâkî D., s. 295 

1a bahri : bahre D.  

2a rÿ rÿò-ı zerīni : zevrāk-ı zerīniD.  

387 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Şöyle bir maóbÿb kim òÿb içre bì-hemtÀ güzel 

    Zìb ü fer sìmÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

 

4. Gül yüzü güldür özü gülşen gibi gül-terlenir 

    Gül-ruòuñ óamrÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

 

5. Gamze-i hÿn-hˇÀrına cÀnım serim tìr eyledim 

     Úaşları tuàrÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

 

6. Yek-naôar fettÀnına çeşmine çarpıldım emÀn 

     NÀz u istiànÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

 

7. Dil giriftÀr eyledi EmrÀhì ol kÀfir ‘arÿs 

    Áteş-i sevdÀsına yandım yaúıldım tÀzeden 

 

388 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Çeşminiñ àÀyetle fettÀn olduàın bilmez misiñ 

    Fitneler andan nümÀyÀn olduàın bilmez misiñ 

 

87a 

 

2. Bir bölük üftÀdeyi bilmezlenüp etme helÀk 

    Böyle şeylerden begim úan olduàun bilmez misiñ 

 

3. Cem‘ oldu zincir-i zülfüñde esìrÀn her gice 

    Başúa başúa ‘ahd ü peymÀn olduàun bilmez misiñ 

 

4. Ka‘be-i kÿyuñda maùlab-òˇÀh olan mecnÿnlarıñ 

    Ekåeri hacı peşìmÀn olduàun bilmez misiñ 

 

5. Kec-külÀh-ı nÀz olup n´olsun daàıtmaú perçemiñ 

    Göñlü ‘uşşÀkıñ perìşÀn olduàun bilmez misiñ 

 

6. Sırr-ı ‘aşú ifşÀsına áÀlib ne lÀzımdır telÀş 

    ‘Álìler ma‘lÿm-ı yÀrÀn olduàun bilmez misiñ 

                                                           
388 Şeyh Gâlib D., s. 479 

6b ‘Álìler : HÀllerD.  
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389 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Bir bölük ‘Àşıúuz ey çeşm-i Àfet 

VelÀkin bulunmaz yÀr yÀrı senden 

Ol sebeb úayd olduú yosma úıyÀmet 

Defter-i hicrÀnuñ yuúarı senden 

 

II 

Ba‘żılar óaúìúat meyvesin derdi 

Ba‘żılar postunı meydÀna serdi 

Ba‘żılar vuslaù-ı cÀnÀna irdi 

Ba‘żılar zÀr ider dışarı senden 

 

III 

‘Áşıúuz eylerüz nÀle vü efàÀn 

Severüz maóbÿbı ‘aleyke´l-beyÀn 

VelÀkin cem‘ olmaz rÿ-yı dıraòşÀn 

‘Áşıú YesÀrìnüñ yesÀrı senden 

 

390 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Göñül óasret çeker ‘aúıl perìşÀn 

Ey òurşìd-i hemtÀ seniñ eliñden 

ZÀyi‘ etdi vücÿdum derd ile hicrÀn 

Ey rÿy-ı müstesnÀ seniñ eliñden 

 

II 

Görüp tÀb-ı óüsnüñ derde ùay oldum 

HicrÀn leşkeriyle bir alay oldum 

SevdÀ-yı aşúdan dile şay oldum 

HÀsılı bì-vefÀ seniñ elinden 

 

 

                                                           
389 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 390 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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87b 
III 

EmrÀh dìdelerim döker eşk-bÀr 

Seniñ óasretiñden leyÀl ü nehÀr 

Gitdi nÀmus gitdi àayret gitdi ‘Àr 

Ey mezheb-i ‘İsÀ seniñ eliñden 

 

391 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Gice-gündüz bu gözlerim úan aàlar 

áamzesi oú úaşı kemÀn eliñden 

Gözlerimiñ yaşı cÿş idüp çaàlar 

Seniñ hey Àfet-i devrÀn eliñden 

 

II 

Yere urduñ nÀmÿs ile ‘Àrımı 

Söyünmüşken yeñilediñ nÀrımı 

İşit feryÀdımı diñle zÀrımı 

Meróamet gelmez mi amÀn eliñden 

III 

Meclisiñde aàlayanlar gülmez mi 

NÀ-murÀd olanlar bir kÀm almaz mı 

Dir Hüseynì senden vefÀ gelmez mi 

CefÀlar mı gelür hemÀn eliñden 

 

392 

Úalenderì MüstezÀd 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Gözler úamaşır baúmaya sìmÀsına yÀriñ 

    Ol şÿò-ı nigÀrıñ 

    Güller perìşÀn àonce-i ra‘nÀsına yÀriñ 

    Gördükçe dìdÀrıñ 

 

 

                                                           
391 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  

392 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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2. Gül seyrine èazm eyleyecek nÀz ile cÀnÀ 

    Gel eyle temÀşÀ 

    Sünbül baş eger zülf-i semensÀsına yÀriñ 

    Ebrÿları dÀrıñ 

 

3. Çekse beni tenhÀsına bir vuãlat-ı leylì 

    Ger var ise meyli 

    Dönsem şÀne teg kÀkül-i ùurrÀsına yÀriñ 

    Gìsÿları mÀrıñ 

 

4. Bir kere gören èaşú ile olmaz mı dìvÀne 

    Baúar mı cihÀna 

    Düşmez mi èadular ile gavgÀsına yÀriñ 

    Olsa yÀr-ı gÀrıñ 

 

88a 

 
5. Neyler meyi meyòÀnede nÿş etmeye EmrÀh 

    Maóbÿb ile hemrÀh 

    Bir hemdem ola bÀde-i sahbÀsına yÀriñ 

     Ol çeşm-i òumÀrıñ 

 

393 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Áferìn ey dil-rübÀ sulùÀn-ı ãÀúì Àferìn 

    Áferìn ‘aşú ehliniñ mihmÀnı sÀúì Àferìn 

 

2. Teşne ãaldıñ meclis-i mey içre ey òÿb-nÀzenìn 

    Zaòm-ı diller derdiniñ dermÀnı sÀúì Àferìn 

 

3.  BÀrìye virdim emÀnet sÀúì-i devrÀnım seni 

     Zümre-i rindÀn eyler yÀrÀnı sÀkì Àferìn 

 

4. Mest-i çeşmiñ süzdürüp èuşşÀúı bì hÿş eyleme 

     Devr úıl destiñdeki peymÀnı sÀkì Àferìn 

 

                                                           
 393 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5.  SÀkì Allah èaşúına EmrÀhì aldı àam beni 

     Bir dahi doldur baña fincÀnı sÀkì Àferìn 

 

394 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Göster dil-i mecrÿóumu ol yÀre ki úansın 

    Şol óÀl-i perìşÀnımı hem görsün inansın 

 

2. ErbÀb-ı hüner dem be dem ‘uşşÀú-ı gedÀya 

    Raóm eylemeyen Àteş-i hicrÀna úo yansın 

 

3. èÁşıú gerek Àşıú degül her Àdeme maòsÿs 

    Eyyüb gibi sabr eyleyüp her cevre dayansın 

 

4. Sun sÀàar ey sÀúì eliñ çekme o meyden 

    Nÿş eyleyelim şöyle ki úum-hÀne boşansın 

 

5. Erlik bu ki bu mülk-i cihÀn içre YesÀrì 

    Kemlik idene eyle sen iyilik ki uùansın 

 

395 

SemÀ‘ì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. O şÿò-ı nevresiñ meftÿnuyum yÀr ‘Àşıúıyım ben 

    CemÀl-i hüsnüne óayrÀn-ı dìdÀr ‘Àşıúıyım ben 

 

2. Ene´l-Óaúú sırrına vÀúıf olup Manãÿr-ı ‘aşú oldum 

    Kemend-i zülfe ãalb olsam n´ola dÀr ‘Àşıúıyım ben 

 

88b 

 
3. FerÀàat eylemem tÀ óaşre dek evãÀf-ı dilberden 

    Düzüp mevzÿn kelÀmı tÀze eşèÀr èÀşıúıyım ben 

                                                           
 394 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 395 G., Cesârî D., s. 777-778 
 2b Kemend-i zülfe ãalb olsam : O tÀr-ı zülfe ãayd olsamD.  
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4. Gel ey bülbül fiàÀn ü nÀle-zÀr etme seóer vaúti 

    Beni ôann etme kendiñ gibi gülzÀr èÀşıúıyım ben 

 

5. CesÀrì maòlasım ammÀ Óasandır bu benüm adım 

    CihÀn dilberleriniñ böyle her bÀr èÀşıúıyım ben 

 

396 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Òoşdur baña ol şÿò-ı cihÀn óÿr u melekden 

    ZÀhid ãaúın incinme baña öyle dimekden 

 

2. äun cÀm-ı ãafÀyı bize gel etme yasaàı 

    Ey sÀúì-i gül-çehre ãaúın úorúma kötekden 

 

3. Ben kendimi òÀã etmek içün çarò-ı hünerde 

    Çok fikr-i daúìú eyleyüben geçdim elekden 

 

4. áam yime ãaúın naónu úasemnÀya úıl naôar 

    RÀcih olur elbette saña nÀn u nemekden 

 

5. ErbÀb-ı dili etmede biñ cevr ile tekdìr 

    ŞekvÀ idelim kime CesÀrì bu felekden 

 

397 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Didim dilber saña olmuşum óayrÀn 

Didi òoşnud musuñ ÀşinÀlıàımdan 

Didim óasretiñden óÀlim pek yaman 

Didi ‘Àcizlenme cüdÀlıàımdan 

                                                           
5a Óasandır bu : Óasan oldıD.  
396 G., Cesârî D., s. 852-853 
1a óÿr u melekden : cevri melekdenD.  
2a cÀm-ı ãafÀyı : cÀm-ı muãaffÀD.  
4a ãaúın : dilÀD.  
5b idelim : ideyüm D. 
397 Celâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Didim MevlÀm nÿrdan yaratmış seni 

Didi bir gonceyim açıldım yeni  

Didim baèøı niçün ezersiñ beni 

Didi dahi bu genc hevÀlıàımdan 

 

III 

Didim òoş úızarmış óüsn ü cemÀlin 

Didi ãabr it dahi bulsun kemÀlin 

Didim gözden niçün gitmez òayÀlin 

Didi benüm kendi aèlÀlıàımdan 

 

IV 

Didim ben nice bir çekeyim óasret 

Didi murÀdıña irersiñ elbet 

Didim CelÀlìye nedür bu èizzet 

Didi yaúın olmam gedÀlıàımdan 

 

89a 
398 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Cevr ile pìr olduàıñ ol nev-civÀnuñ duymasın 

    Yoluna cÀn virdigiñ rÿó-ı revÀnuñ duymasın 

 

2. ÒÀr-ı àamda bülbül-i şÿrìde-veş zÀr olduàuñ 

    Ol yüzi gül àonce-leb serv-i revÀnuñ duymasın 

 

3. Tìr-i müjgÀnına çünkü cÀnuñı úıldıñ nişÀn 

    Ey göñül cehd eyle ol úaşı kemÀnuñ duymasın 

 

4. ÒüsrevÀ àam Bìsutÿnı içre ol FerhÀd-veş 

    Áh idüp cÀn virdigiñ şìrìn-zebÀnuñ duymasın 

 

5. YÀrımıñ cevr etmesi baña bütün dünyÀ deger 

    Ey ÒayÀlì ey ki ãaúın yÀr-ı cÀnuñ duymasın 

 

                                                           
 398 Hayâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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399 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. İçüp èaşú bÀdesin cÀnÀ ziyÀde sersem oldum ben 

    Göñülden ùaró-ı àam úıldım o demde òurrem oldum ben 

 

2. Nuúÿş-ı ôÀhir ü bÀùın görüp bir özge devrÀnı 

    Taóayyürde úalup òÀmÿş lÀl [ü] ebsem oldum ben 

 

3. Úonuldum èÍsevìler desti ile micmer-i èaşúa 

    Yanup yaúulmada gÿyÀ buòÿr-ı Meryem oldum ben 

 

4. Degildür kimseler aãlÀ benüm esrÀrıma vÀúıf 

    ÒudÀnuñ ãunèı ile bir ùılsım-ı aèôam oldum ben 

 

 

5. CesÀrì èaşú èummÀnım yine cÿş u òurÿş etdi 

    Bu demde dürr-i naômım ile bahr-i úulzüm oldum ben 

 

400 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Felek çoú gördüñ Àòir dilber-i mümtÀzım aldıñ sen 

    Enìs ü yÀr-ı àÀrı hemdem ü hemrÀzım aldıñ sen 

 

2. Senüñçün èÀleme şekvÀ idersem lÀyıú-ı ÓÀúúdır 

    Benüm bÀlÀ-bülendim ol hümÀ-pervÀzım aldıñ sen 

 

3. İrer bu dÿd-ı Àh u inkisÀrım saña elbette 

    HezÀrÀn çün benüm feryÀd u zÀr u ÀvÀzım aldıñ sen 

 

4. Duzaà u óìle úurduñ al ile ãayd u şikÀr etdiñ 

    Úolumdan uçurup ol şÀhini bir bÀzım aldıñ sen 

                                                           
399 G., Cesârî D., s. 776-777 
2a bir özge devrÀnı : dürlü óayÀlÀtıD.  
400 G., Cesârî D., s. 772-773 
4b bir bÀzım : şeh-bÀzumD.  
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89b 

 
5. CesÀrì Óaú óuøurunda bizim faãl ola daèvÀmız 

    Efendim nÀz-perver server-i serbÀzım aldıñ sen 

 

401 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Doàru söyle benüm her-cÀyì yÀrim 

Niçün bu bendeñe hem dem degilsiñ 

Cevriñ ile mecrÿó bu cism-i zÀrım 

CÀna ãarılmazsın merhem degilsiñ 

 

II 

Ben seni sanırdım bir yÀr-ı ãÀdıú 

YÀ hemÀn ben miyim bu cevre lÀyıú 

Úanı aramızda hukÿú-ı sÀbıú 

Baña bìgÀnesiñ maórem degilsiñ 

 

III 

DeryÀ-yı èaşúımı bilmezsiñ ancaú 

Günde bir yanıma gelmezsiñ ancaú 

VefÀnuñ èilmini bilmezsin ancaú 

CefÀlar itmege sen kem degilsiñ 

 

                       IV 

Áşıúına zÀlim bì-kerem olmaú 

Hÿblar içre sana mahsustur ancaú 

Luùf ü vefÀ ilmin bilmezsin el-Óaú 

BìgÀne olmaúta hiç kem değilsin 

 

 

 

 

 

                                                           
401 K., Gevherî D., s. 260 
I. 1 yÀrim : dostumD.  
II. 1 Ben seni sanırdım bir yÀr-ı ãÀdıú : Kemlik mi eyledim oldumsa ÀşıúD.  
III –D.  
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                     V 

Gevherì der ÀyÀ cÀnıma cÀnsıñ 

Mıãr-ı melÀóatde şÀh-ı òÿbÀnsıñ 

Yÿsuf-ı sanìsiñ şah-ı KenèÀnsıñ 

Meleksiñ ya perì Àdem degilsiñ 

 

402 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Efendim ben saña ne kemlik etdüim 

Óaúìriñ yüzüne baúup gülmezsiñ 

Úanàı sözleriñi beyÀn eyledim 

El sözüne uyup selÀm almazsıñ 

 

II 

Pek niyÀz eyledim óüsn-i óÀlıña 

Haftadan selÀmıñ gelsin úuluña 

Baúaram ben gelir deyu yoluña 

Gizlice teşrìf it duyulmazsıñ 

 

III 

El ne derse desin gider günÀhım 

Kötü úasd idenler alurlar Àhım 

Áhiret úarındaşım efendim şÀhım 

ÒÀùırım ãormaàa niçün gelmezsiñ 

 

90a 
IV 

èÁdÿlar sözüne sen hìç inanma 

Anlarıñ yanına varup dayanma 

GedÀyì kendiñden vazgeçdi ãanma 

Serim ãaà olduúça unudulmazsıñ 

 

 

 

                                                           
V : IV D.  
V. 1 Gevherì der : Der GevherìD. 
V. 4 Meleksiñ ya perì : Maèzur tut efendimD.  
402 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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403 

áazel 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Gördügüñ ‘Àşıú ider bir büt-i ra´nÀsıñ sen  

   ‘Aceb üftÀdesi çoú dilber-i yektÀsıñ sen 

 

2. Devr-i óüsnüñde n´ola olsa cihÀn pür-àavàÀ 

    Fitne-i devr ü zamÀn-ı Àfet-i dünyÀsıñ sen 

 

3. Zülfüñ Àşÿb-ı dil àamzeleriñ Àfet-i cÀn 

   ‘Áleme ùurfa belÀ özge temÀşÀsıñ sen 

 

4. Belki Yÿsuf da seni görse olurdu èÀşıú 

    Ol úadar óüsnüñe mümtÀz ü dil-ÀrÀsıñ sen 

 

5. Saña  Nef´ì gibi icmÀl ideyim evsÀfıñ 

    ŞÀh-ı devrÀna sezÀ dilber-i zìbÀsıñ sen 

 

404 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Gel ùulÿè it mÀh gibi ey mÀh-tÀbım úandesiñ 

    ŞÀm-ı àamda úalmışım ùabè-ı òarÀbım úandesiñ 

 

2. İntizÀr u Àteş-i èaşú-ı òayÀli Fikretiñ 

    CÀna kÀr etdi gel ey èÀlì-cenÀbım úandesiñ 

 

3. èArø-ı rÿ úıl úaldı cism-i semÀ-yı úÀmetiñ 

    Gel görün luùf et cemali ÀfitÀbım úandesiñ 

 

4. Görmeyelden òaste-i hecr ü firÀúıñ oldu dil 

    Artdı gün günden derÿn-ı ıøùırÀbım úandesiñ 

 

 

                                                           
403 G., Nefèî D., s. 328 
5b dilber-i zìbÀsıñ : dilber-i raènÀsıñD.  
404 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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5. Şeb-i vaãlıñ yÀd idüp aàla Şükÿfì mübtelÀ 

    Aàlamaúdan úalmadı çeşmimde Àbım úandesiñ 

 

405 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Her ehl-i süòan tabè-ı güher-kÀnıma gelsin 

    Görsün neler var hele dükkÀnıma gelsin 

 

2. Zì-úıymet olur cevher-i elfaô-ı kelÀmım 

    SarrÀf-ı cihÀn laèl-i bedestÀnıma gelsin 

 

3. èAşú-bÀdı ile cÿş u òurÿş eyleyerekden 

    Her úatre ki rìzÀn ola èummÀnıma gelsin 

 

90b 

 
4. èÁlemde kim oldu ise òarìdÀr-ı maèÀrif 

    Gÿş eylesin eşèÀr-ı àazel-òˇÀnıma gelsin 

 

5. Maúãÿdu inÀbet ise ger ol şeh-i èaşúa 

    ÁdÀb u uãÿl eyleyü bu yanıma gelsin 

 

6.  MikdÀrını bildirmesi bir şey degül aãlÀ 

     Serkeşlik iden var ise meydÀnıma gelsin 

 

7. DaèvÀyı bu dem faãl idelim yÀri demiş kim 

    Söyleñ o CesÀrìye benüm yÀnıma gelsin 

 

 

                                                           
405 Cesârî D., s. 857-858 
1a Her ehl-i süòan : äarrÀf-ı suòanD.  
1b neler : nelerüm D.  
2b SarrÀf-ı cihÀn laèl-i bedestÀnıma gelsin : Almaú dileyen sÿú-ı bedestÀnuma gelsünD.  
4a o : -M.  
4b eylesin : eylemege D. / eşèÀr-ı àazel-òˇÀnıma : naôm àazel-òºÀnumaD.  
*Divanda mecmuada olmayan şu beyit bulunmaktadır: 

 Her úanda ki var şÀèir-i àarrÀ geçinenler 

Bÿs eylemege kÿşe-i dÀmÀnuma gelsin 
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406 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. DilÀ bu bezm-i rindÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

    Úamu èaşú ehli iòvÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

2. Ben ol ÍrÀn u TÿrÀn şÀèirindan ihtirÀz etmem 

    Bu demde cemè-i yÀrÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

3. èArab Kürd ü Acem şÀèirleri bilmez benüm tavrım 

     Bu meydÀn-ı süòandÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

4. Cihan òalúı ser-À-ser daèvetimdür imtióÀn içün 

    KemÀlÀt ehli insÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

5. Dilim Àteş-feşÀndır vaút-i tanzìr-i maúÀlinde 

    Tekellüm ola òasmÀna ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

6. BahÀsın añlamaú içün metÀè-ı nazmı şÀèirler 

    Çıúarsın sÿú-ı sulùana ãalÀdır hep gelen gelsin 

 

7. Úanı bir maèrifet-kÀnı hüner èarz eylesin bu dem 

    CesÀrì merd-i meydÀna ãalÀdır bu gelen gelsin 

 

407 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Bezmime aşúı müôÀhir gelsin 

    İmtihÀn bahsine óaøır gelsin 

 

2. Reng ile çay ùaşı olmaz mercÀn 

    Laèl ü yÀúÿt u cevÀhir gelsin 

                                                           
 406 G., Cesârî D., s. 775-776 
 1a bezm-i rindÀna : bezm-i èirfÀnaD.  
 3a èArab : èArabla D.  
 5a tanzìr-i maúÀlinde : tanôír-i maúÀlatdaD.  
 407  Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3. Bì-bahÀ nuùúumu bu dem gÿş idelim 

    Úıymet ü úadr ile vÀfir gelsin 

 

4. Bì-èabes naôm-ı kelÀm diñlemez 

    Vezn ü mevzÿna úÀdir gelsin 

 

5. Sözümü tezce dime meydÀnda 

    Hüner ü fenne mÀhir gelsin 

 

91a 

 
6. Vaède-i èaşúa a CesÀrì bu dem 

    İsterem úarşuma şÀèir gelsin 

 

408 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. İsteyen cÀn ãoóbetin cÀnÀnı gelsin diñlesin 

    èÁrif-i billÀh olan bir cÀnı gelsin diñlesin 

 

2. èAşú u şevú ile nice Hÿ ismine meşàÿl olur 

    Tekye-i devrÀnda dervìşÀnı gelsin diñlesin 

 

3. Bilmege úaãd eyleyenler naôm u şièrüñ ùavrını 

    èArsa içre şÀir-i meydanı gelsin diñlesin 

 

4. Söz ü sÀz ile èaceb zevú u safÀmız var bizüm 

    GÿnÀ-gÿnÀ sohbet-i yÀrÀnı gelsin diñlesin 

 

5. İmtióÀn baósin ferÀàat eylesin nÀdÀneler 

    Cehli úoysun kÀmilÀn insÀnı gelsin diñlesin 

 

6. Ma´il-i naàme nevÀ-yı ãavtı òoş-elóÀn olan 

   GülsitÀnda bülbül-i nÀlÀnı gelsin diñlesin 

 

                                                           
 408 G., Cesârî D., s. 584-585 
 4 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyitle yer değiştirmiştir.  
 5 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyitle yer değiştirmiştir.  
 5a İmtióÀn baósin ferÀàat eylesin nÀdÀneler : İtmesün nÀdÀnlar híç imtióÀn daèvÀsınıD.  
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7. Ey CesÀrì úanda kim vardur gürÿh-ı èÀşıúÀn 

    Bì-tekellüf èÀrif-i rindÀnı gelsin diñlesin 

 

409 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Şaèir-i şìrìn edÀlar nevşimÀrı söylesin 

    YÀr vaãfında bize bir şìvekÀrı söylesin 

 

2. Cümle müştÀú oldular erbÀb-ı meclis bi´t-temÀm 

    İster anlar ehl-i naômıñ nÀmdÀrı söylesin 

 

3. Gülşen-i bÀà-ı belÀàat açılup buldu kemÀl 

    Bülbül-i dil nuùúa gelsin bunda bÀrì söylesin 

 

4. Her dil-i nÀdÀna açıldı bu meydÀn-ı süòan 

    Her kimiñ var ise nuùúa iútidÀrı söylesin 

 

5. İddièÀ-yı naôm idermiş baèøı bir nÀdÀneler 

    Meclis içre úoymañız ol nÀbekÀrı söylesin 

 

6. İsteriz nÀhìdeler úÀnÿna raàbet eyleye 

    Def kemÀn tanbÿr u şarúı mÿsìúÀrı söylesin 

 

7. Yar dimiş çoú şÀèirÀnuñ diñledim eşèÀrını 

    áayrılar bir yana dursun da CesÀrì söylesin 

 

91b 
410 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Dìde rÿşen meclis-i sÀhib-dilÀndır bu gelen 

    Bir maèÀrif ehl-i dil bir nüktedÀndır bu gelen 

 

                                                           
 409 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
 410 G., Cesârî D., s. 909-910 
1b Bir : Pür D.  
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2. Etmege èarø-ı hüner açıldı meydÀn-ı süòan 

    èArsagÀha şÀèir-i şìrìn-zebÀndır bu gelen 

 

3. Cümle eùvÀrı müsellemdür dilÀ ÀgÀh ol 

    Başúa vÀdì úullanır rind-i cihÀndır bu gelen 

 

4. Manùıúuèù-ùayr oúuyan añlar kelÀmıñ n´olduàun 

   ŞÀh-ı èaşúa müsteóaú bir tercemÀndır bu gelen 

 

5. Naôm ile evãaf-ı dilde söylenür çoú şÀnı var 

    Ey CesÀrì bir filÀn ibn-i filÀndır bu gelen 

 

411 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Zikr-i Óaúla úalbini tenvìr ider èÀşıú olan 

    ÒÀn-úÀh-ı dilleri taèmìr eder èÀşıú olan 

 

2. Mürşid-i dÀnÀ olup seyr-i sülÿk-ı òˇÀbede 

    Gördügü rü´yÀyı òoş taèbìr ider Àşıú olan 

 

3. Keşt-i rÀz idüp gehì derd-i èaşú hÀleti 

    Ol ùabìb-i óÀzıúa taúrìr ider èÀşıú olan 

 

4. Eyleyüp fikr-i daúìú ihtimÀm-ı saèy ile 

    Vaãl-ı yÀre irmege tedbìr ider èÀşıú olan 

 

5. èArø-gÀh-ı èaşúda gÿş idüp Ànìde hemÀn 

    Ey CeãÀrì naômıñı tanôìr ider èÀşıú olan 

 

 

 

 

 

                                                           
4b bir : òoş D.  
411 G., Cesârî D., s. 910-911 
3a bu : -M.  
5a èArø-gÀh-ı èaşúda : èArãa-gÀh-ı èaşúdaD.  
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412 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Derdim nice bir sìnede pinhÀn iderim ben 

    Bir Àh ile bu èÀlemi vìrÀn iderim ben 

 

2. Áh ile úomam dilleri zülfüñde óuøÿra  

    Cemèiyyet-i aàyÀrı perìşÀn iderim ben 

 

3. Cemèiyyet-i aàyÀrı perìşÀn idemezsem 

    Çarò-ı felegi èaúsine gerdÀn iderim ben 

 

4. YÀr olmayacaú zehr-i sitemdür baña bÀde 

    Bilmem nice defè-i àam-ı hicrÀn iderim ben 

 

92a 

 
5. Bu óÀl ile ÀvÀrelik el virse baña ger 

    Başdan başa dünyÀyı gülistÀn iderim ben 

 

6. GÿyÀ ki olur dìdelerim maèden-i yÀúÿt 

    Her-gÀh ki yÀd-ı leb-i cÀnÀn iderim ben 

 

7. Nefèì gibi yÀrÀna dimem dahi naôìre 

    Ya bu àazeli zìver-i divÀn iderim ben 

 

413 

Úoşma Çifte MuúaffÀ 

Hece: 6+5 

I 

 Cihanda kendini begenen insÀn 

‘İzzet nedür ikrÀm nedür ne bilsin 

 Ulular sözüyle ilzÀm olmayan 

 Sohbet nedür kelÀm nedür ne bilsin 

                                                           
412 G., Nefèî D., s. 326 
3a perìşÀn idemezsem : ger etmezse perìşÀnD.  
5 Bu beyit a.g.e.’de 6. beyitle yer değiştirmiştir.  
6 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyitle yer değiştirmiştir.  
413 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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II 

Bir kere baúmayan aà u úaraya 

İki kelÀm bilmez girer araya 

Kendiye hükm idüp çıkan derÀya 

Devlet nedür nizÀm nedür ne bilsin 

 

III 

Bir alay cÀhiller cihÀna doldu 

KÀmil olan ‘irfÀn bilinmez oldu 

Her úaçan bir şÀgird üstÀda güldü 

San‘at nedür benÀm nedür ne bilsin 

 

IV 

Gel CelÀlì kendiñ ãalma derine 

Saúın úarşu kelam dime birine 

Bir Àdem baúmasa ‘ilim yerine 

Raómet nedür in‘Àm nedür ne bilsin 

 

414 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Nice bir eşk nerm-pÀyıña rìzÀn olsun 

    Nice bir àamzen ucundan cigerim úan olsun 

 

2. Nice bir óasret ile Àh ideyim tenhÀda 

    Sırr-ı ‘aşúıñ bu göñülde nice pinhÀn olsun 

 

3. Çekemez kimse cihÀn içre kemÀn-ı cevriñ 

    Dutalım úuvvet ile Rüstem-i devrÀn olsun 

 

4. Gün geçirmez beni cevriñ dutar ey Àfet-i cÀn 

    Cism-i Àzürde revÀ mı dahi lerzÀn olsun 

 

92b 
 

5. Tal‘atì Bismil-i àamdan bu dem ÀzÀd eyle 

    Ey óalìlim dil-i cÀnım saña úurbÀn olsun 

                                                           
414 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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415 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ol yÀr benüm ‘aşúım ider gün-be-gün efzÿn  

    Himmetle úılur bu dilimi şÀ‘ir-i me´zÿn 

 

2. Maóbÿb-ı zamandır hele úadd-i ser-efrÀz 

    V´allÀhi güzel olmuş Ànuñ úÀmeti mevzÿn 

 

3. NÀgÀh eger görse idi óüsnün o şÿòuñ 

    Baòş eyler idi uàruna hep mÀlını ÚÀrÿn 

 

4. Bir nazra-i im‘Àn-ı nigÀh etdigi demde 

    ‘Áşıúların idrÀk ider ol aúlı FelÀùÿn 

 

5. ‘Adl itse CesÀrì úula ol şÀh-ı áazanfer 

    Destine ‘atÀ eyler Ànuñ òaùù-ı hümÀyÿn 

 

416 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. EfàÀna gel ey bülbül-i dil yÀriñ uyansın 

    Bir ùurfa sadÀ baàla ki dildÀrıñ uyansın 

 

2. Ketm eyleme feryÀdıñı sen vaút-i seóerde 

    Söz ile òurÿş eyle ki gam-hˇÀrıñ uyansın 

 

3. Bir naàme-ÀvÀz eyle ki şol gülşeni doldur 

    Áhengle dil-i gonce-i gü-lzÀrıñ uyansın 

 

4. FeryÀd-u fiàÀn eyleyi gör ãahn-ı çemende 

    HengÀm-ı seóer ol meh-i envÀrıñ uyansın 

 

 

                                                           
 415 G., Cesârî D., s. 856-857 
 4a nazra-i im‘Àn-ı nigÀh : úaùre-i imèÀn nigehD.  
 416 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Ey FÀiúì güftÀr ile ol yÀriñ uyanmaz 

    äabr eyle göñül yÀr-ı sitemkÀrıñ uyansın 

 

417 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. HercÀyiye dil virme ki ÀvÀre olursuñ 

    Derman bulamazsın úatı bìçÀre olursuñ 

 

2. Bir pÀre ãafÀ üzre ol ey Àyine göñlüm 

    Her seng-i dile düşme ki biñ pÀre olursuñ 

 

93a 

 
3. Dersin ki nice vÀãıl olur dilbere ‘Àşıú 

    áam çekme göñül yalvara yalvara olursuñ 

 

4. Her gün ki görünseñ olur ol gün bize bayram 

    CÀnÀ ne ‘aceb dilber-i mehpÀre olursuñ 

 

5. Òÿn-ı gözü kim òançer ile tìà ile oynar 

    YaóyÀ aña yaúlaşma ki pür yÀre olursuñ 

 

418 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Dil ùıflına sen tÀze GülistÀn oúudursun 

    ‘UşşÀúa ‘aceb nÀz ile dìvÀn oúudursun 

 

2. Bu óüsünle sen mekteb-i ‘irfÀna gelürsen 

    ‘Áşıúlara evrÀk-ı perìşÀn oúudursun 

 

 

                                                           
 417 G., Şeyhülislâm Yahyâ D., s. 168 
 2a Àyine göñlüm : Àyìne-i dil D.  
 418 Şerîfî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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3. Gül ruòlarıñ ‘arż eyler isen bülbüle bir dem 

    On iki maúÀm devr ile mìzÀn okudursun 

 

4. Çekmiş saña ùuàrÀ-yı ezel òaùù-ı hümÀyÿn 

    Bu ùarz ile sen ismiñi sulùÀn oúudursun 

 

5. Bu şi‘r-i cihÀn sözüne söz var mı Şerìfì 

    Şimden girü ãÿfìlere destÀn oúudursun 

 

419 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

Mir‘at-ı ‘aşú ile o şem‘e yanan 

Ser verür pür döner pervÀnelikden 

TÀ elest bezminde nÿş idüp úanan 

Óaşre dek ayılmaz mestÀnelikden 

 

II 

áavvÀs olmayanlar bu baóre dalmaz 

Bu rahda cehd iden bìhÿde úalmaz 

DünyÀyı ‘ukbÀyı bir pula almaz 

Göñül kerem umar dìvÀnelikden 

 

III 

Rÿz-şeb çekerim àussa vü úayàu 

Vücÿd-ı mülkümde óikmet-i yÀhÿ 

Hìç çeker mi destin KenzìyÀ payàu 

Zer ü kimyÀ bulmuş vìrÀnelikden 

 

420 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

Elest peymÀnesin nÿş iden ‘Àşıú 

Ayılmaz  óaşre dek mestÀnelikden 

SevdÀ-yı aşú ile cÿş iden ‘Àşıú 

Derci demez aúlın dìvÀnelikden 

                                                           
 419 Kenzî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
420 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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93b 
II 

áamnÀk-i ‘aşú olan mesrÿrı neyler 

Mest-i ‘aşúdur Àb-ı engÿrı neyler 

Bekler òarÀbÀtı ma‘mÿrı neyler 

Ezel lezzet almış vìrÀnelükden 

 

III 

NÀr-ı ‘aşúa yanan nÀrı istemez 

Derÿnundan ‘aşúıñ Àteşi gitmez 

Yaúar per ü bÀlin ferÀàat itmez 

Muóabbet şem‘ine pervÀnelikden 

 

IV 

Dervişìyem oldum ‘aşúıñ kebÀbı 

Teşne göñlüm diler la‘l ü şarÀbı 

İrişdür sÀúiyÀ şarÀb-ı nÀbı 

HelÀk olmam yaúın ‘aùaşÀnelikden 

 

421 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey göñül etdiñ yeter hÀlÀt-ı ‘aşkıñdan beyÀn 

    Añladım dilde kemÀlÀtıñ gerekmez tercemÀn 

 

2. Áh idüp zinhÀr ifşÀ itme rÀzıñ ‘Àleme 

    Áteş-i ‘aşúıñ óacer-mÀnendi kıl tende nihÀn 

 

3. Kavı yetmez çaúmaàın olmaz ise gür Àteşi 

    Resm-i dilber olsa da úullanmaz ol çaúmaú inan 

 

4. ÓÀy u hÿy-ı aşú-ı sevdÀdan ferÀàat it dilÀ 

    Olısar ùÿl-i emel sermÀye-i ‘ömre ziyÀn 

 

5. Ey CesÀrì ‘Àşıúıñ maùlÿbudur ‘aşú-ı ÒudÀ 

    Añlamaz “dünyÀ vemÀ fihÀ”yı her üftÀdegÀn 

 

                                                           
 421 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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422 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

 Tuna gibi kimse bilmez başını 

Boz bulanıú coşúun aúar selim ben 

Dört ırmaàa virdim çeşmim yaşını 

Şaù Fıraù Ceyóÿn u Baóri neyleyim 

 

II 

Yedi baóri çeşmim úanı úarışdır 

Daàı ùaşı sahrÀları dolaşdır 

Óıżır baña Àb-ı óayÀt irişdür 

Gÿş-i vaódetde teşne-dilem ben 

 

III 

Maólasım Şem‘ìdür bende-i Úonya 

Bizim bÀàa girmez bülbül-i şeydÀ 

Bir virÀn bÀàçede olmuşum peydÀ 

 Kimse bilmez ne revnaúda gülüm var 

 

94a 
423 

SemÀì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.  Kime şekvÀ idem ey çarò-ı dÿn u úahbe-zen senden 

    VefÀsızsıñ vefÀ gelmez gelür zann etme sen senden 

 

2. Seniñle yÀr olanlar dil-şikest olmaz mı ey bed-òÿ 

    CihÀnda var mı bir incinmedik ey dil-şiken senden 

 

3. HemÀn bir zehrdür şeker deyu arø etdigiñ her kez 

    Iraú olmaú gerek ey zehr-i mÀrì cÀn ü ten senden 

 

 

                                                           
422 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça. 
423 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Güler yüz gösterir bir fitnesin èÀlemde yoú mislin 

    Kimi görsem úan aàlar görmedim hiçbir gülen senden 

 

5. Eliñ çek Dervişìden var kimiñle yÀr olursañ ol 

    Ki zìrÀ gülmemek yegdür ne sen benden ne ben senden 

 

424 

SemÀì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gel ey şÀhım bugün eyyÀm-ı èıydiñ saèìd olsun 

    Baña bir bÿse vir cÀmıñ cedìd èıydiñ saèìd olsun 

 

2. DehÀnım bÿs-i ruòsÀrıñ diler dil òˇÀhiş-i vaãlıñ 

    Kerem úıl etme luùfuñdan baèìd èıydiñ saèìd olsun 

 

3. Beni şÀd eyle şÀhım bÿs-i ruòsÀrıñ dirìà itme 

    Seni şÀd eylesin “Rabbü´l mecìd” èıydiñ saèìd olsun 

 

4. Budur dilden temennÀ bundan artıú bir duèÀ bilmem 

    TÀ ebed òÿbluàuñ èömrüñ mezìd èıydiñ saèìd olsun 

 

5. Bilirsiñ Dervişì èÀşıúlar içre bir àarìbiñdür 

    Anı vaãlıñdan etme nÀ-ümìd èıydiñ saèìd olsun 

 

425 

Semaèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. ÁyÀ şÀh-ı güzìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

    Efendim nÀzenìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

2. Úuluñ remz-i nezÀketle senÀ vü medóuñ itmekde 

    İşit Àh u enìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

3. Şeref bulmaúdadur óüsnüñle èÀlem ey cihÀn-ÀrÀ 

    ÁyÀ nÿr-ı mübìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

                                                           
424 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
425 G., Cesârî D., s. 768-769 
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4. GüşÀde ùÀliè ü baòtuñ ziyÀde èömrüñ itsün Óaú 

    Münevver mehcebìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

5. CesÀrì gÿşe-i firúatde gam-gìn olmasun her dem 

    Sen ol èaynel-yaúìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

6. CesÀrì vaède-i èaşúuñda sergerdÀn olup úalmış 

    Meded ey dil-nişìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 
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7. CesÀrì künc-i óasretde mekìn olmuş óazìn olmuş 

    İşit zar-ı óazìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

8. CesÀrì kemterüñdür iltifÀtuñla olur òürrem 

    Kerem úıl kÀm-bìnüm meróabÀ èiydüñ saèìd olsun 

 

426 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èAzm-i rÀh oldum der-i meyòÀne fetó olmuş deyü 

    ÒˇÀbdan bìdÀr olup èaúl-ı maèÀşuñ derdi bu 

 

2. Ben bugün gün doàmadan girdüm der-i meyòÀneden 

   èİşvelerle saúi-i gül-çehre geldi rÿberÿ 

 

3. PÀy-ı òumdan bir úadeh mey çek getür sÀúì didüm 

    Ol yine yuùdurdı encÀm-ı sabÀódan sÀde ãu 

 

4. èAşú-ı èÍsÀ hÀliã ü muòliã baña mey çek disem 

    Bildüginden ol yine bÀèis ne kim úalmaz girü 

 

 

                                                           
 6 –D.  

 7 Bu beyit a.g.e.’de 6. beyittir.  
 7a künc-i óasretde : genc-i óasretdeD.  
 7b zar-ı óazìnüm : Àh enínümD.  
 8 Bu beyit a.g.e.’de 7. beyittir.  
 426 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Şübhe olmuş ùaşra tenbìhden YesÀrì çıúmaz ol 

    Sen dilerseñ durma hep başdan başa İncìl oúu 

 

427 

SemÀèì Dü Beyt 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Doàup burc-ı saèÀdetden cemÀl èarø eyle ey meh-rÿ 

    Gözüñ şol evc-i rifèatden úamer-ùalèat hilÀl-ebrÿ 

 

2. Sen ol óüsn-i dil-ÀrÀsuñ cihÀnda èÀlem-ÀrÀsuñ 

    Bir èÀdil şÀh-ı dÀrÀsuñ ider úullar seni Àrzÿ 

 

3. Bilindüñ tÀ muúaddemde misÀlüñ yoúdur èÀlemde 

    Seni her gördügi demde hayÀdan Àb olur lü´lü´ 

 

4. èAceb bir ùarz-ı resmüñ var laùìf nÀzük o cismüñ var 

    Úamu dillerde ismüñ var cihÀn aduñ ile memlÿ 

 

5. CesÀrì èÀşık-efgende olupdur sen şehÀ bende 

    Bu vaóşìlük nedür sende amÀn ey gözleri Àhÿ 

 

428 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Atup tìr-i müjeñ cÀnÀ n´idersüñ ey kemÀn-ebrÿ 

    Beni maúãÿduñ öldürmek midür ey àamzesi úanlu 

 

2. ÓarÀretler virür teşne dile ol Àteş-i èaşúuñ 

    Leb-i laèl-i zülÀlüñden kerem úıl vir bir içim su 

 

 

 

                                                           
427 G.,  Cesârî D., s. 783-784 
1b Gözüñ : GözükD.  
3a èÀlemde : ÀdemdeD.  
4a bir ùarz-ı resmüñ : òoş-ùarz resmüñD.  
428 G., Cesârî D., s. 781-782 
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3. Dudaàuñdan yanaàuñdan baña bir bÿse virmezseñ 

    ÓelÀl itmem bu dem èÀşıúluàım óaúúın saña yÀhÿ 
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4. Seni tesòìre ãayd itmek içün esmÀ çeker bu dil 

    Peri-ãÿret cefÀdan geç dime soñra bana şu bu 

 

5. CesÀrì èÀşıúum èaşú Àteşi eyler seni ihrÀú 

    Óazer  úıl inkisÀr-ı dÿd-ı Àhum alma ey meh-rÿ 

 

429 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Genc-i óüsnüñde yatur zülf-i siyeh-kÀruñ ucı 

   Ne revÀdur doúuna gerdÀnuña mÀruñ ucı 

 

2. Sünbül-i zülfüñe nisbet senüñ ey mÀh-ı cebìn 

    Gül gibi virdi øiyÀ óüsnüñe destÀruñ ucı 

 

3. Maòfì yÀr ile ãafÀ eyler idük gülşende biz 

    Òavfum oldur doúına dÀmÀnuma òÀruñ ucı 

 

4. Mÿ-miyÀnuñla müşerref olayım dir iken Àh 

    CÀnuma geçdi benüm òançer-i hÿn-hˇÀruñ ucı 

 

5. Ey CesÀrì tìà-ı hicrÀna taóammül itmedi 

    Sìneden itse güzer müjgÀn-ı dil-dÀruñ ucı 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3b saña : bu dem D.  
3b doúına : ilişe D.  
5a itmedi : olmaz D.  
5b itse : itdi D.  
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430 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. İrelden èaşú-ı cÀnÀna göñül bir Àh çeker bir hÿ 

    èAceb óÀl oldı bu cÀnÀ göñül bir Àh çeker bir hÿ 

 

2. O Leylì Fikretiyle èÀrıø olmuşdur cünÿniyyet 

    Düşüp kÿh u beyÀbÀna göñül bir Àh çeker bir hÿ 

 

3. FirÀú-ı nÀr-ı óasretle yanup yaúıldı cism ü cÀn 

    Taóammül yoú bu hicrÀna göñül bir Àh çeker bir hÿ 

 

4. Gelür şevú ile vecde tekkegÀh-ı èaşúı gördükde 

    Úarışur zikr-i devrÀna göñül bir Àh çeker bir hÿ 

 

5. Ceãarì vÀridÀt-ı dilde nuùúum rÿh-efzÀdur 

    Baúup bu naôm-ı dìvÀna göñül bir Àh çeker bir hÿ 

 

431 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Baú şu güzelüñ úaşları çatmasına yÀ hÿ 

    Gül-àonca gibi lebleri elmÀsına yÀ hÿ 

 

2. Hìç misl-i cihÀna anuñ itmiş mi mürÿr 

    Servi gibi ol kÀmet-i bÀlÀsına yÀ hÿ 

 

3. Daèvet olınup bir gicecik hÀne-i yÀre 

    Cünbiş çıúarup ãoóbet-i halvÀsına yÀ hÿ 

 

 

 

 

                                                           
 430 G., Cesârî D., s. 782-783 
 3a cism ü cÀn : bu cismümD.  
 5a Ceãarì vÀridÀt-ı dilde nuùúum rÿh-efzÀdur : CESÁRÍ dilde nuùúum vÀridÀt[ı] hep İlÀhídürD.  
431 Şâkir mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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4. GülÀb ãaçılup her serilüp çÀr-şeb-i cÀme 

   Ol dilberi bir sìneye ãarmasına yÀ hÿ 

 

5. ŞÀkir anı kendüye musaòòar ider oldı 

    ZìrÀ ki düşüpdür anuñ esmÀsına yÀ hÿ 

 

432 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

 èArø eyle sevdügim bÀà-ı cemÀlüñ 

   Baúmayam gülzÀr-ı cihÀna yÀ hÿ 

   Derÿnum teşnedür ãun leb-i laèlüñ 

   Yoòsa helÀk olur èaùşÀna yÀ hÿ 

 

II 

   Óasret-i laèlüñle şÀh-ı levendüm 

   Mest olup yaturdum ben kendü kendüm 

   CÀn ü ser terk idüp geldüm efendim 

   èİyd-i visÀlüñde úurbÀna yÀ hÿ 

 

III 

    Olaldan ey perì zülfüñe ber-dÀr 

    Olmuşam o dÀruñ Mansÿrı ey yÀr 

    Derÿnum sırrını itmem ÀşikÀr 

    Gelince gerdÀnum uràana yÀ hÿ 

 

IV 

    Dervìşìyem girdüm òırúa vü şÀla 

    Baúmazam èÀlemde mÀla menÀle 

    Ezelden úul oldum sen òÿb-cemÀle 

    Úul olmam àayri bir sulùÀna yÀ hÿ  

 

 

 

 

                                                           
 432 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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433 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    CemÀlüñ görünce óayrÀnuñ oldum 

    Be hevÀyì dilberÀ raènÀ güzel hÿ 

    Efendim yolıña úurbÀnuñ oldum 

    Gelmesün ruòları zìbÀ güzel hÿ 

 

II 

    Bir şÀh-ı èÀlemsüñ devr ü zamÀna 

    ÒÀl ü hindÿlaruñ gelmez beyÀna 

    Òÿbluàuñ yirinde yoúdur bahÀne 

    Güzelsüñ ey perì óaúúÀ güzel hÿ  

 

III 

    Úamer-ùalèat ile mÀh u münevver 

    Ruòlaruñ àoncadur úÀkülüñ èanber 

    Cebìnüñ ÀfitÀb kÀmetüñ èarèar 

    GerdÀnuñ cennet-i aèlÀ güzel hÿ 

 

96a 
IV 

Óıôrìyem öpmege geldüm ayaàuñ 

    KemÀl-i mertebe ãarmaàa caàuñ 

    Müyesser olur mı visÀl-i bÀàuñ 

    Müşerref olmaàa tenhÀ güzel hÿ 

 

434 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Bilmezem àamzeñe şahÀne disem 

    Hadeng-i nìze mi kazÀ mıdur bu 

    Teşnedür sÀye-i zülfüñe èÀlem 

    Mirvaó mı tel mi hümÀ mıdur bu 

 

 

                                                           
 433 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
434 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Seni ãayd itmege ey perì-peyker 

    Kimisi ser virür kimi sìm ü zer 

    Raúìbe emdürür leblerüñ dirler 

    Yalan mı gerçek mi şaúÀ mıdur bu 

 

III 

    Düşdi derÿnına Levendüñ firÀú 

    Çoàaldı gitdükçe hüsnüñe müştÀú 

    Bilinmedi gitdi feryÀd-ı èuşşÀú 

    Acem mi ãabÀ mı nevÀ mıdur bu 

 

435 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Nazlı dilber benden incinmiş küsmüş 

    Beni sevsün deyü başúa nazdur bu 

    Úurmuş ebrÿların úaşların çatmış 

    CÀna úıyar ne belÀlı gözdür bu 

 

II 

    Bülbül-i bìçÀre güle gelmişdür 

    Şìrìn ismüñ dilden dile gelmişdür 

    Eyilüge kötülük ola gelmişdür 

    Atalardan úalma eski sözdür bu 

 

III 

    Bir dilber isterem yüzime baúsun 

    Zülfin kemend idüp boynuma daúsun 

    Gevherìnüñ cÀnı doúunmañ çıúãun 

    Kendü úadrin bilmeyene azdur bu 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 435 Gevherî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça. 
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436 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    CemÀlüñ görmege günde bir kerre 

    Çekinür efendim zìrÀ cÀndur bu 

    ÙÀúÀtum úalmadı bu tende zerre 

    Çekmekle tükenmez ne hicrÀndur bu 
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II 

    Çekmeyen bu derdi bilmez dimişler 

     Áşıú Àhı yirde úalmaz dimişler 

     Dertlisin aàladan gülmez dimişler 

     Eskiden böyle bir dÀsitÀndur bu 

 

III 

    İrişür aàlatduñ bÀrì şÀd eyle 

    Ya öldür bendeñi ya ÀzÀd eyle 

    Meróamet bÀbını gel küşÀd eyle 

    Cevr ise irişür çoú zamandur bu 

 

IV 

    Gevherì der yÀre irişmez destüm 

    HÀlüme raóm eyle ey çeşm-i mestüm 

    Bendeñi úabÿl it úulluàa dostum 

    Görenler disünler ne iósÀndur  

 

 

 

 

 

                                                           
 436 K., Gevherî D., s. 419 
 II. 1 Çekmeyen bu derdi : Bu derdi çekmeyen D.  
 II. 3 Meftunun : Dertlisin D.  
 II. 4 Eskiden : Ezelden D.  
 III. 1 İrişür : Gel yeter D.  
 III. 4 Cevr ise irişür : Cevrettin yetişir D.  
 IV. 3 Bendeñi úabÿl it úulluàa dostum : Kalluğa lâyık it bendeni dostum D.  
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437 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   DÀmen-i pÀkinden raúìb cÀnÀnuñ 

   Ayrılmaz bir zaman böyle gider bu 

   Misli sebúat itmez ol nevcivÀnuñ 

   Görülmez bir zaman böyle gider bu 

 

II 

   VefÀ resmin bilmez ol melek-perver 

 CefÀ ider dÀ´im bize ol dilber 

  Anda meróamet yoú bizde sìm ü zer 

   äarılmaz bir zaman böyle gider bu 

 

III 

 Dilberde kerem èÀşıúta Àr olmaz 

 Güzel sevenlerde ihtiyÀr olmaz 

 DaèvÀyı muóabbet derkenar olmaz 

 Sorulmaz bir zaman böyle gider 

 

IV 

 Gevherìye şimdi tÀze dÀà oldı 

 ÒÀùır göñül bilmek pek yasaà oldı 

 Raúìb didükleri itden saà oldı 

 Úırılmaz bir zaman böyle gider bu 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 437 Gevherî D., s. 418-419 
 I. 1 raúìb cÀnÀnuñ : şâh-ı hûbârun D.  
 I. 2 Ayrılmaz : Erilmez D.  
 I. 3 Misli sebúat itmez : Menendi bulunmaz D.  
 II. 2 CefÀ ider dÀ´im bize ol dilber : Unutturdu bana ol zülfü kâfir D.  
 IV. 3 saà : coğ D.  
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438 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. O bÀlÀ úadd èaceb serv-i òırÀmÀn oldu gitdükçe 

    ÚıyÀmet úopdıpek Àşÿb-ı devrÀn oldı gitdükçe  

 

2. Gel ey bìgÀne meşreb gitme semt-i cevre insÀf it 

    FirÀúuñla benüm óÀlüm perìşÀn oldı gitdükçe 
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3. Ümìd-i úaùre-i cÿd u kerem der-kÀrıdur dirken 

    Varup cÿ-yı sirişküm reng-i èummÀn oldı gitdükçe 

 

4. O mÀh úaldurdı dest-i meróabÀyı bizden el çekdi 

    Uyup aàyÀra èÀşıúdan girìzÀn oldı gitdükçe 

 

5. Düşüp FerhÀd u Kays´uñ isrine rÀh-ı maóabbetde 

    Göñül  güm-geşt-i kÿh u beyÀbÀn oldı gitdükçe 

 

6. Ya maóø-ı dÀd-ı Óaú ya himmet-i ahbÀbdur bilmem 

    Ki áÀlib sözlerüñ maósÿd-ı aúrÀn oldı gitdükçe 

 

439 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Derÿnumda dilÀ sırr-ı nihÀnum artdı gitdükçe 

    FüyÿøÀt-ı İlÀhì èaşú kÀnum artdı gitdükçe 

 

2. O sevdÀ vü muóabbet taóviyet virdi dil ü cÀna 

    Vücÿdum øaèf iken tÀb ü tüvÀnum artdı gitdükçe 

 

 

                                                           
 438 G.,  Şeyh Gâlib D., s. 506 
 439 G., Cesârî D., s. 787 
 1a sırr-ı nihÀnum : rÀz-ı nihÀnumD.  
 2a taóviyet : taúviyetD. 
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3. Taóammül eyler oldum kÿh-ı ÚÀf-ı cevr-i dildÀra 

    äafÀ eyle benüm bÀr-ı girÀnum artdı gitdükçe 

 

4. Baña maòãÿã olur her naôma tanôìr-i maúÀl itmek 

    áazel taórìrine basù u beyÀnum artdı gitdükçe 

 

5. N´ola bu dem cihÀn şÀèirlerine reh-nümÿn olsam 

    KemÀlÀt-ı hünerle nÀm u şÀnum artdı gitdükçe 

 

6. CesÀrì vaút-i òÀmisde úamu ahbÀb u yÀrÀna 

    DuèÀ-yı bì-èaded òayr-ı óisÀnum artdı gitdükçe 

 

440 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey dirìà ehl-i kemÀl eksülmede günden güne 

    Sözde maènÀ-yı meèÀl eksülmede günden güne 

 

2. Òalú óarÀm ile yalanı kendüye kÀr eyledi 

    Tañ mıdur dirsem óelÀl eksülmede dünden güne 

 

3. ÓÀl-i Àlemden şikÀyet itme ey dil kimseye 

    Çün bilürsüñ ehl-i óÀl eksülmede günden güne 

 

4. ÒÀùır-ı miskìn yapılmaúdan úalursa tañ degül 

    AàniyÀ-yı òoş-òıãÀl eksülmede günden güne 

 

5. Ey CesÀrì gÀfil olma pìrlige yüz dutdı dil 

    Tende zìrÀ kim mecÀl eksülmede günden güne 

 

 

 

 

 

                                                           
3bäafÀ : CefÀD.  
440 G., Cesârî D., s. 921-922 
1a Ey : Hey D.  
1b maènÀ-yı meèÀl : maènÀ vü mÀ´ilD.  
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441 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Baór-i dilde bir dürr-i şeh-vÀr buldum kendüme 

    Şeb-çerÀà laèl ü gevher-bÀr buldum kendüme 

 

2. Şaèşaèa-endÀz-ı fer èÀlem-nümÀ pertev-nisÀr 

    Bir cemÀl-i maùlaèu-l envÀr buldum kendüme 

 

3. Hoş revişli beste-leb àonca-ãıfÀt nÀzüg-edÀ 

    Tarz u etvÀrı müsellem yÀr buldum kendüme 

 

4. Laèl-i nÀbı mest-i èaşú itse èaceb midür beni 

    Sırra maórem sÀúì-i ebrÀr buldum kendüme 

 

5. Ey CesÀrì hüsnüni seyr ü temÀşÀ eyledüm 

    Óubb-i MüsÀyam güzel dìdÀr buldum kendüme 

 

442 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Zümre-i èirfÀnda ben bir yÀr buldum kendüme 

    èAşú eridür sÀhib-i eşèÀr buldum kendüme 

 

2. èArãa-gehde imtióÀn baósine óÀôır olmuş ol 

    Naôm tanzìrinde çok güftÀr buldum kendüme 

 

3. Ne diyem vaãfuna óaúúÀ ol kemÀlÀt ehlidür 

    Pür-maèÀrif server ü sÀlÀrı buldum kendüme 

 

                                                           
441 G., Cesârî D., s. 919 
5a Ey CesÀrì hüsnüni seyr ü temÀşÀ eyledüm : Naúş-ı óüsnüñ her zamÀn seyr ü temÀşÀ itmegeD.  
5b Óubb-i MüsÀyam güzel dìdÀr buldum kendüme : Ey CESÁRÍ bir güzel dídÀr buldum kendümeD.  

442 G., Cesârî D., s. 920 
3a Ne diyem vaãfuna óaúúÀ ol : Pür-maèÀrif dehr içinde çoúD.  
3b Pür-maèÀrif : Miål[i] yoú birD.  
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4. Bir mürìd ü èÀşıú idüm mürşìdüm çün vird-i Óaú 

    ÓÀle maórem vÀúıf-ı esrÀrı buldum kendüme 

 

5. Ey CesÀrì Sÿre-i İòlÀsı tefhìm eyledüm 

    Ol ÒudÀ birdür diyü ikrÀr buldum kendüme 

 

443 

DìvÀne Çifte MuúaffÀ 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Kim olurdı dervìşÀn mürşid-i pìrÀn olmasa 

    Kim olurdı èÀşıúÀn ilhÀm-ı RabbÀn[ì] olmasa 

 

2. Kim olurdı ùÀbìèi merdÀn cihÀnda ey èaúıl 

    Kim olurdı mü´minÀn óüccetle bürhÀn olmasa 

 

3. Kim olurdı itmeyen secde cihÀnda Àdeme 

   Kim olurdı bì-imÀn merdÿd u şeytÀn olmasa 

 

4. Kim olurdı fehm iden dünyÀ nedür èukbÀ nedür 

    Kim olurdı èÀrifÀn èÀlemde ÚurèÀn olmasa 

 

5. Kim olurdı zÀhir ü BÀùın YesÀrì añlayan 

    Kim olurdı merd ü cÀn irşÀd-ı merdÀn olmasa 
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444 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Kim bilürdi Àdemi kÀmil-i irfÀn olmasa 

    Kim bilürdi èaşıúı merd ü süòandan olmasa 

 

 

 

                                                           
 4a Bir mürìd ü èÀşıú idüm mürşìdüm çün vird-i Óaú : Ben ezelden görmege dídÀrını müştÀú idümD.  
 443 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 444 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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2. Kim bilürdi Óaøret-i MÿsÀyı HÀrÿn teg èaceb 

    Kim bilürdi muècizi Firèavn ü HÀman olmasa 

 

3. Kim bilürdi “kenz-i lÀ-yefnÀ” nedür ey cÀn ü dil 

    Kim bilürdi Ádemi mürşidi insÀn olmasa 

 

4. Kim bilürdi hükmin diyü kimler buyurdı ins ü cin 

    Kim bilürdi Manùıku´t-ùayrı SüleymÀn olmasa 

 

5. Kim bilürdi yol u erkÀnı YesÀrì erlerüñ 

    Kim bilürdi Óaøret-i SultÀn-ı SelmÀn olmasa 

 

445 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Can virürdüm laèl-i yÀre mübtelÀsı olmasa 

    èÁşıú olmazdum cihÀnda iútiøÀsı olmasa 

 

2. Bir perì-ruòsÀra meyl itmek bu göñlümden geçer 

    Neyleyem encÀmı ayrılmaú belÀsı olmasa 

 

3. Úanàı bezme varsam ayırmazdum yanumdan ben anı 

    Millet-i heyÿlada bir ÀşinÀsı olmasa 

 

4. Gülşen-i rÀza varup zÀr itmez idi her seóer 

    Bülbül-i cÀnuñ eger andan ricÀsı olmasa 

 

5. “RÀ” gibi gitmez miyÀnundan o şÿòuñ tìà-ı nÀz 

    N´eyleyem dilberlerüñ işte burası olmasa 

 

6. Bu CesÀrì úayd olur mı defter-i cÀnÀneye 

    Katib-i dildÀr olanuñ kumkuması olmasa 

 

 

 

 

 

                                                           
445 G., Cesârî D., s. 913-914 
5b burası : aèdÀsıD.  
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446 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Ne devletlü bir Àteşdür ruòuñ “innÀ fetaónÀ”da 

    Aña fÀnÿs olan diller ne şevket buldı dünyÀda 

 

2. CemÀlüñ şemèine yanduúça cismüm lÀle-reng oldı 

    äanasın nüh felekler úana girmiş raúsı esnÀda 

 

3. Tecellì olsa zerrÀt-ı cihÀna zerre èaşúundan 

    Düşerdi kÿha úalmazdı velì bir úatre deryÀda 
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4. VisÀl-i yÀre èaşúdan özge rehber var mı èÀlemde 

    Odur èÀşıúlara mirşìd olan hep ilm-i esmada 

 

5. Óadìs-i lebleründen aldılar bu remz ü ìmÀyı 

    Muóaúúaú “küntü kenz”i buldı Àrifler o maènÀda 

 

6. “Ene´l-óaú” ger dise Manãÿra èayb itme gözüm nÿrı 

    Ôuhÿr itdi tecellì Feyø-ı Óaú ol bezm-i ÀrÀda 

 

7. CemÀlì görmedüm deryÀ-yı èaşúuñ hìç kenÀrundan 

    Olaldan àarú cismüm teknesi ùÿfÀn-ı sevdÀda 

 

447 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Gördüm yine bir Àfet-i devrÀnı güzelce 

    Bÿs eyleyerek ol meh-i tÀbÀnı güzelce 

 

2. Ben tÀ-be-seóer òÀne-i òalvetümde o şÿòuñ 

    äarsam n´ola bir sìne-i èuryÀnı güzelce 

 

                                                           
446 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
447 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



371 
 

 

 

3. Kim çeşm-i deúÀyıúla naôar eylese Óaúúa 

    İrşÀd olur ol cÀh-ı zeneòdÀnı güzelce 

 

4. Bir bÿse dirìà itmedi bu bende-i zÀrdan 

    Úılsam feda bu yÀre sezÀ cÀnı güzelce 

 

5. èİbret göziyle eyle temÀşÀyı YesÀrì 

    Ziúr eyle Úadìm SÀniè u SübóÀnı güzelce 

 

448 

Dü Beyt SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Güzelsüñ sevdügim dilber naôìrüñ yoú bu dünyÀda 

    CemÀlüñ nÿr ile enver saña dil oldı üftÀde 

 

2. Ki sensüñ müntehÀ úÀmet olur vaãluñ baña cennet 

    İdersüñ hÀlüme şefúat bi-óamdi´llÀh bu esnÀda 

 

3. Úaşuñ úavs-i kaøÀ dirler müjeñ tìr-i belÀ dirler 

    Yüzüñ şemsü´d-duóÀ dirler rumÿzÀt ehl-i maènÀda 

 

4. Bu göñlüm yÀveri sensüñ güzeller daver-i sensüñ 

    CihÀnuñ hÀveri sensün saña Àlem temÀşÀda 

 

5. Yaşım döndürme gel seyle dilüñden òoş kelÀm söyle 

    CesÀrì bendeñi eyle şehÀ bu àamdan ÀzÀde 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 448 G., Cesârî D., s. 785 
 5b bendeñi : èÀşıúıD.  
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99a 
449 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    MaèÀrif ehli bir kÀmil kişisüñ 

    Bizümle hem-nişìn ol kerem eyle 

    CihÀn içre merd ü Àúil kişisün 

    Gözle dÀim erkÀn yol kerem eyle 

 

II 

   Bizler itmedeyüz èahdine vefÀ 

   Devr-i dÀim olur cÀm-ı muãaffÀ 

   İster iseñ gizli itmege safÀ 

   Arayup semtümi bul kerem eyle 

 

III 

   SÀz ile èişretde úuãÿr itmeyüz 

    DünyÀ àamın dilde umÿr itmeyüz 

    äÀdıúuz fitne vü fücÿr itmeyüz 

    Yanımuzda oyna gül kerem eyle 

 

IV 

    CesÀrì sevdügim dilbere òoş baú 

    Girmesün araya şol ehl-i nifÀú 

    İdelüm senüñle úavl ü ittifÀú 

    Göñül sen ol aña úul kerem eyle 

 

450 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Derdimüz çoú èÀşıúuz saña giriftÀruz hele 

    N´ola bìmÀr eyleseñ derdüñle bìmÀruz hele 

 

 

                                                           
449 G., Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça 
450 G., Nefèî D., s. 330 
1b bìmÀr : tîmar D.  
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2. Şevúımüz yoú dilbere mübtelÀ-yı firúatüz 

    Zevúımuz var lezzet-i àamdan òaberdÀruz hele 

 

3. N´ola gitdiyse úarar u aúl u fikr ü sabrımuz 

   áam degül nÀçÀr isek èaşúuñla nÀçÀruz hele 

 

4. Ey vefasuz rah-ı àamda biz ne àam şimdengirü 

    Terk-i ser úılduk bu yolda çün sebük-bÀruz hele 

 

5. Biz de ey Nefèì n´ola tertìb-i dìvÀn eylesek 

    Az ise eşèÀrımuz pÀkìze-güftÀruz hele 

 

451 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. PervÀne göñül şemèi cemÀlüñe úonar ya 

    BÀl ü perini terk idüben nÀra yanar ya 
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2. Ol ãÀúi-i gül-ruò mey-i gülgÿn ile memlÿ 

    Bezmünde olan èÀşıúuna cÀmı ãunar ya 

 

3. Didüm lebüñi emsem ÀyÀ ùÿùì úanar mı 

    Ol úumrı-gülüşüm didi nÀz ile úanar ya 

 

4. İsterseñ unutmaya seni sev küçücükden 

    Şol èÀşıú-ı aúdem olanı dilber añar ya 

 

5. Bir bÿse ile úansa n´ola teşne Ôarìfì 

    Sanmañ anı úanmaz lebi bÿseyle úanar ya 

 

 

 

 

                                                           
2a dilbere : gerçi dilde D.  
4a Ey vefasuz rah-ı àamda biz ne àam şimdengirü : Kıysa başdan ser-ber olmuş aşkınla nâçârız hele D.  
4b bu yolda çün : o yolda biz D.  
451 Zarifî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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452 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Zülfüñ ey mehrÿ şeb-i tÀrìk midür her-sÿ siyÀh 

   ÒÀl-i èanber bÿ siyÀh ebrÿ siyÀh gìsÿ siyÀh 

 

2. Bu siyÀhlukda benüm baòtum senüñ zülfüñ gibi 

    Var mıdur “dünyÀ vemÀ fìhÀ”da bilmem bu siyÀh 

 

3. Al ü al úırmızısun úırmızı olmuş aà u aà 

    Kaèbe-i óüsnüñ ùavÀf eyler anuñ çün mÿ-siyÀh 

 

4. äanki sulùÀn-ı Óabeş eyler “Úızıl Elma”da ceng 

    Kişver-i ruòsÀra düşmüş leşker-i hindÿ siyÀh 

 

5. Baş açuú yalın ayaú Beytü´l-óarÀm-ı vaãluña 

    Cedd ü sa´y itmiş gelür Zihnì perìşÀn rÿ-siyÀh 

 

453 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. äarılup çekdüm o nev òaùùı bu şeb cÀn evine 

    N´ola şÀm oldı çekilmez mi ya evli evine 

 

2. Oldı bir oúla hedef sìne kemÀn-ebrÿya 

    MuùribÀ bir diyecek yoú doúınan pìşrevine 

 

3. Baúışı başúa rüfÿà-ı dìger envÀè-ı laùìf 

    Beñzemez pertev-i óüsnüñ güneşüñ pertevine 

 

4. Ùalèatuñ var iken ey úaşı hilÀlüm felegüñ  

     Kim baúar biñ senelik mihriyle mÀhı nÿrına 

 

5. Bÿse ruòsÀruñı isterse Saìd ihsÀn it 

    Bir güler yüzle garìbüñ de bu yüzden sevine 

                                                           
452 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça 
453 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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100a 
454 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Raóm eyle güzel èÀşıúıña böyle çaàuñda 

    Mesken ide şeydÀ-yı göñül gül yanaàuñda 

 

2. Çün aşúuñ ile cismimüzi yaúdı harÀret 

    Nÿş eyleyem Àb-ı zülÀlüñ dudaàuñda 

 

3. Aàlayu senüñ pÀyuña yüzler sürüp ancaú 

    Bÿs eylemek içün naôarum gögsüñ aàuñda 

 

4. Bir gice senüñ vasluñ ile sìne-sÀf olsam 

    Çıúaydı eziyet ile bu cÀn úucaàuñda 

 

5. ÚÀfdan KÀfa hükm eylemeden misl-i SüleymÀn 

    Yegdür baña bir mÿrçe úalmaú ayaàuñda 

 

6. Sen Leylìye Mecnÿn ise àam mı bu CesÀrì 

    Gezsün yürüsün aşúuñ ile sìne daàunda 

 

455 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Nedendür èacabÀ ey çeşm-i Àhÿ 

    Ölürem ben ióyÀsını gördükçe 

    Güzellikde eşüñ bulınmaz yÀ hÿ 

    Şaşar bütün dünyÀ seni gördükçe 

 

 

 

                                                           
454 G., Cesârî D., s. 858-859 
2a Çün aşúuñ ile : èAşúuñ ile çünD.  
2b eyleyem : eyleyelüm D.  
6a àam mı bu CesÀrì : ger àamm-ı CESÁRÍD.  
455 Meylî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 



376 
 

 

 

II 

    Zülfi perìşÀnum úaşı kemÀnum 

    Lebleri mercÀnum ince miyÀnum 

    Miónetdür meskÀnum şöhretli şÀhum 

    İncinür bu cÀnum seni gördükçe 

 

III 

    Bir günde biñ dürlü bende óÀl olur 

    Áteşüñ cismümi yaúup úÀl olur 

    èAúlunı şaşurur dili lÀl olur 

    Her úaçan MeylìyÀ seni gördükçe 

 

456 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bir cemÀl-i şöhret-ÀfÀú geldi úarşuma 

   Mihr-i enver Àlem-i èıtlÀú geldi úarşuma 

 

2. Karañu idi cihÀn bu dìdeme çoúdan berü 

    İşbu dem bir dilber-i berrÀú geldi úarşuma 

 

3. Çarh-ı gerdÿn zehrini nÿş itmiş iken mÀr-veş 

    Òaste-dil şÀd ol yine tiryÀk geldi karşuma 
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4. Úaşları mióribÀnı ben secde-gÀh itsem ne var 

    İútidÀya “cÀmièul-müştÀú” geldi úarşuma 

 

5. Ey CesÀrì hˇÀn-ı vaãlından tenaèum olmuşam 

    Çìn-seóer úahvaltıya úaymaú geldi úarşuma 

 

 

 

 

                                                           
456 G., Cesârî D., s. 921 
2b dilber-i berrÀú : dilber-i bürrÀnD.  
3b yine : -M.  
5a olmuşam : itmege D.  
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457 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Mest-i çeşmüñ süzdürüp èuşşÀúı bì-hÿş eyleme 

    Kes úadem bezm-i èadÿdan cÀm-ı mey nÿş eyleme 

 

2. èÁşıúı maèşÿúdan dÿr eylemekdür ãoóbeti 

    Pend-i aàyÀrı ãaúın ey sevdügim gÿş eyleme 

 

3. Her ne deñlü meşreb-i aàyÀr olursañ ey ãanem 

    El-emÀn èuşşÀúı òÀùırdan ferÀmÿş eyleme 

 

4. Bülbüle zÀr itdüren güldür güzel gül-rÿydur 

    Gösterüp óüsnüñ dil-i şeydÀyı medhÿş eyleme 

 

5. Bunca efàÀn eylemek besdür EmrÀh-ı zÀr 

    Ter úıl bülbülleri gülşende òÀmÿş eyleme 

 

458 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Ben bendeñi ey şÀh-ı dil-ÀbÀdum unutma 

    Bezdürdi cihÀn òalúunı feryÀdum unutma 

 

2. Her nÀlede ger eylesem beste dehÀnum 

    ÁfÀúı yaúar Àh-ı Àteş-zÀdum unutma 

 

3. Mühr urdı lebüñ teşnelügi aàzum açılmaz 

    Leb-besteyem èarø eyle dil-ÀzÀrum unutma 

 

4. Ben òÀki helÀk itmek ise göz göre úaãduñ 

    Emr it n´ola ey àamze-i cellÀdum unutma 

 

5. Bir şevú ile vaãfuñda hezÀr nüktelerüm var 

    Dervişì diyü yÀd olunur Àdum unutma 

                                                           
457 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 458 Şairin divanına ulaşılamamıştır. 
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459 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èAşú ile aóvÀlimüz düşvÀr oldı Àh u Àh 

     Çeşmimüz tÀ ãubóa dek bìdÀr oldı Àh u Àh 

 

2. Çıúdı başdan ol perì-ruòsÀr bizden dÿr olup 

    Hem-dem ü hem-soóbet-i aàyÀr oldı Àh u Àh 
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3. Úaùre úaùre eyler iken dürr gibi pÀya nisÀr 

    Gözlerümden yaş aúup enhÀr oldı Àh u Àh 

 

4. Biz devÀ-cÿ-yı ùabìb olsaú bize èayb itmeñüz 

    Úalbimüz tìmÀr iken bìmÀr oldı Àh u Àh 

 

5. Hìç mürüvvet eyleyüp rahm eylemezsüñ óÀline 

    Bu CesÀrì derd ile nÀçÀr oldı Àh u Àh 

 

460 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Nazenìnüm çünki benden geçmedüñ 

    Sende bu vaóşìlük bìgÀnelük ne 

    Meclis-i aàyÀrda bÀde içmedüñ 

    Nergis-i çeşmüñde mestÀnelük ne 

 

II 

   Bilmeyenler ãanur dilrubÀsun sen 

   Bu cÀna úıyıcı pür-cefÀsun sen 

   Sicilli huccetli bì-vefÀsun sen 

   Daòi bundan sonra rindÀnelük ne 

 

                                                           
 459 G., Cesârî D., s. 916-917 
 5a óÀline : óÀlümeD.  
 460 K., Gevherî D., s. 69 
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III 

   èAzm eyleyüp gezdürdiler yÀs ile 

    Nedür bu ÀşinÀluú her ecnÀs ile 

    LÀubÀlì olup cümle nÀs ile 

    Ya bize vaède-i şehÀnelük ne 

 

IV 

    Kemlük ile halúa cÀnÀ yararsuñ 

    İtdügiñ kemlükden eyülük ararsuñ 

    ZamÀne òÿbundan vefÀ umarsuñ 

    Gevherì sende bu dìvÀnelük ne 

 

461 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Ùutuldı ùÀlièüm şems-i semÀ-yı Úahr-ı ôulmetde 

    ÒarÀb oldum yine “AllÀhü aèlem” burc-i himmetde 

 

2. èAcÀyib naòs-i saèat içre doàdum raóm-i mÀderden 

   Dirìàa nÀ-ümìd oldum viãÀl-i bÀb-ı şefúatde 

 

3. Sefìne göñlümüz baór-i melÀmetde àarìú oldı 

    HalÀs olmaú ne mümkündür ki girdÀb-ı felÀketde 

 

4. Bilürsiñ dehr-i dÿnuñ cevri èuşşÀúa ezeldendür 

    ÚerøÀyı òoş görür ehl-i rıøÀ hükm-i meşaúúatde 

 

5. CemÀlì mest-mend ol rÀh-ı èaşúda maóv-ı cism eyle 

    Velì èÀşıúlara elzem budur evvel iùÀèatde 

                                                           
 III. 1èAzm eyleyüp gezdürdiler yÀs ile : Hurrem olup gezer zer-libas ile D.  
 III. 2 Bu mısra a.g.e.’de 3. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 III. 2 Nedür : Ne D.  
 III. 3 Bu mısra a.g.e.’de 2. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 III. 3 olup : ülfet D. 
 III. 4 Ya bize vaède-i şehÀnelük ne : Bize bu etvâr-ı şâhânelik ne D.  
 IV. 1 Kemlük ile halúa cÀnÀ yararsuñ : Kemlik ider isen halka yararsın D.  
 IV. 2 İtdügiñ kemlükden eyülük ararsuñ : Eylik idüp yohsa kemlik mi arasın D.  
 IV. 3 ZamÀne òÿbundan vefÀ umarsuñ : Asrın dilberin vefâ mı umarsın D.  
 461 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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462 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. áaraøuñ òÀùır-ı bìçÀreye şefúat degüle 

    Bildük ey mÀh seni şimden girü óÀcet degüle 
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2. N´ola Mecnÿn gibi rüsvÀ-yı cihÀn oldum ise 

    Şehr-i èaşú içre bu işler yeñi Àdet degüle 

 

3. Dile ÀyÀ ki o òÿrşìd-i kerem doàmaz mı 

    äubó-ı maùlab dahi ferdÀ-yı úıyÀmet degüle 

 

4. Ádeme böyle cefÀ lÀyık-ı AllÀh olmaz 

   Ser-i kÿyıñ ãanemÀ mÿcib-i cennet degüle 

 

5. Úatl buyursañuz ióyÀñuz olur sulùÀnum 

   èÁşıúa cÀnı fedÀ itmesi minnet degüle 

 

6. áÀlib üftÀde vü şemşìr-i teàÀfül elde 

    ÓÀlin arø eyler o maúãÿdı degül şikÀyete 

 

463 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Baúma nÀdÀn olana Òüsrev-i devrÀn ise de 

    Úıl naôar ehl-i dile òÀk ile yeksÀn ise de 

 

2. Bezm-i rindÀna gelüp la´lüni ihsÀn itse 

    Ne dilerlerse dirìà itme eger cÀn ise de 

 

3. Ursa dendana ùamaè leblerüne cÀm-ı şerÀb 

    Ol günÀhı bize baàışla eger úan ise de 

                                                           
 462 G., Şeyh Gâlib D., s. 508 
 6b degül şikÀyete : şikâyet degileD.  

463Nevèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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4. Saña èuşşÀú hevÀsın şu ki terk eyle diyen 

    Olma dem-sÀz aña devvÀrda òoş elòÀn ise de 

 

5. HÀne-i úalbüni yap luùfuñ ile Nevèìnüñ 

    Maózen-i sırr-ı òudÀdur n´ola virÀn ise de 

 

464 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Saúì baña ãun bÀdeyi dünyÀ àamın añma 

    Şad eyle bugün bizleri ferdÀ àamın añma 

 

2. Çal sÀz-ı nÀyı muùrib söze başla kerem eyle 

    AmmÀ bize ol dilber-i raènÀ àamın añma 

 

3. Gül gibi úızıl Àteş olur künc-i derÿnı 

    Dil bülbüline àonca-i óamrÀ àamın añma 

 

4. Ey èaşıú-ı miónet-zede vü sÀhib-i èallÀm 

    Çekdüm bilürüm sen baña sevdÀ àamın añma 

 

5. SaórÀya ãalup hem-demüñi vaóşìler ile 

    Mecnÿn CesÀrì dile LeylÀ àamın añma 

 

102a 
465 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

   èAziz başuñ içün ey úaşı kemÀn 

    Bu cevr ü cefÀdan ferÀàat eyle 

    Nedür bu itdügiñ ey çeşm-i mestÀn 

    Gahìce bir iósÀn èinÀyet eyle 

                                                           
 464 G., Cesârî D., s. 859-560 
 5b CesÀrì dile : CESÁRÍye o D.  
 465 K., Gevherî D., s. 59 
 I. 1 kemÀn : kemânım D.  
 I. 3 Nedür bu itdügiñ ey çeşm-i mestÀn : Nedir ettiklerin çeşm-i fettânım D.  
 I. 4 Gahìce bir iósÀn èinÀyet eyle : Lûtf edüp bendene inâyet eyle D.  
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II 

  Her kim sÿzÀnuna ederse diúúat 

  Meróamet mürüvvet eylesün şefúat 

  Adam sevdigüne eder mi zaómet 

  Sevdigüm gel beni sen ÀzÀd eyle 

 

III 

   Ezelden kendüñe itmişsüñ Àdet 

   Dökmeden kÀnumı itmezsüñ rÀóat 

   Destüñle kesmeye başum ne hÀcet 

   CellÀd-ı àamzeñe işÀret eyle 

 

IV 

 

   Gevherì kemterüñ döndi hilÀle 

    Öldürme úuluñı girme vebÀle 

    Úuluñum vir beni dest-i dellÀle 

    äatup aúçem ile ticÀret eyle 

466 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. BìvefÀ cÀnÀn elünden cÀnum AllÀh úurtara 

    Tab u ùÀkat úalmadı bu úanum AllÀh úurtara 

 

2.  Cevri çoú ãafÀsı hiç yoú yÀr elüñden aàlaram 

    Rÿz u şeb şÀhlar şehi bir dÀnem AllÀh úurtara 

 

3. MübtelÀ olmaú ne güç dünyÀda yÀ hÿ dilbere 

    Almaú ister her vaúit ìmÀnum AllÀh úurtara 

                                                           
 III. 1Ezelden kendüñe itmişsüñ Àdet : Ezelden kendinde bu idi âdet D.  
 III. 2 Bu mısra a.g.e.’de 3. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 III. 2 Dökmeden kÀnumı itmezsüñ rÀóat : Beni katl edince olursun râhat D.  
 III. 3 Bu mısra a.g.e.’de 2. mısra ile yer değiştirmiştir.  
 III. 3 Destüñle kesmeye başum ne hÀcet : Elin ile başım kesmen ne hâcet D.  
 III. 4 CellÀd-ı àamzeñe : Celâlî gamzenden D.  
 IV. 1 kemterüñ : aşkından D.  
 IV. 2 úuluñı : bendeni D.  
 IV. 3 Úuluñum : Efendim D.  
 IV. 4 äatup : Sat beni D.  
 466 Meylîmahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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4. Meróamet óürmet muóabbet yïk rÿ-yı hüsnÀda hìç 

    Cevrüne mÀ´il güzel sulùÀnum AllÀh úurtara 

 

5. AllÀh AllÀh úalbüne ilhÀm bıraúdur MeylìyÀ 

   Hep perì-peykerlere úurbÀnum AllÀh úurtara 

 

467 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Didüm ey dil-rübÀ göñlüm saña virdüm ziyÀn itme 

    Didi benden vefÀ yoú gizli esrÀruñ èayÀn itme 

 

2. Didüm ey zülf-i LeylÀ ben seni sahib-vefÀ ãandum 

    Didi Mecnÿn-veş èuryÀn olup kÿhı mekÀn itme 

 

3. Didüm FeryÀd-ı zÀrum bì-huøÿr itmiş semÀ ehlin 

    Didi aãlÀ baña kÀr eylemez Àh u fiàÀn etme 
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4. Didüm dilber lebüñ bÿs eylemek maùlÿb ider cÀnÀ 

    Didi sen benden ey èÀşıú ol ihsÀnı gümÀn itme 

 

5. Didüm bir derd-mendüm ben beñi aàlatma ey dilber 

    Didi bì-hÿde ey Rabtì gözüñ yaşın revÀn itme 

 

468 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

   èAşúuñ Àteşine bunca ùabìbler 

    Ne dirsüñ bir çÀre bilmemesine 

   èAceb raøì mıdur hüsn-i habìbler 

    Bu derdli göñlümüñ gülmemesine 

 

 

                                                           
 467 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 468 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Bu óasretlük bize evvel yazıldı 

    Aàlayaraú iki çeşmüm büzildi 

    CÀnum çıúdı tende kanum süzildi 

    Ne dirsüz insÀfa gelmemesine 

 

III 

   èAşúuñ beni óÀl-i perìşÀn eylemiş 

    Yek àussañ biñ úalbüm virÀn eylemiş 

    Raúìblerle èahd ü emÀn eylemiş 

    Aúan dìdem yaşın silmemesine 

 

IV 

    ŞÀhum baúsun melìl melìl SermìyÀ 

    Yanduñ mı sen dahi sefìl sermiyÀ 

    Mümkin mutaãavver degül sermiyÀ 

    Sen şÀhuñ yolına olmamasına 

 

469 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Bu ne sırdur baş keser sünbül o yÀruñ semtine 

    äubó olunca fem açar nev gül o yÀruñ semtine 

 

2. Yek-nefes göñlüm nişìn olmaz melÀóat bezmine 

    èAzm-i rÀh eyler dil-i bülbül o yÀruñ semtine 

 

3. CÀnı başundan geçüp Mevlaya teslìm olmasa 

    VÀãıl olmaú pek úatı müşkil o yÀruñ semtine 

 

4. RÿzgÀra vir siyÀh gìsÿları bayraú gibi 

    Iràalansın bir zamÀn kÀkül o yÀruñ semtine 

 

5. Ey Nisarì èaşú-ı ùÀbèuñdur senüñ leyl ü nehÀr 

    Bir úarÀr durmaz eşer,üşer düldül o yÀruñ semtine 

 

 

                                                           
469 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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470 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Başla ey naúúÀre-zen Àheng-i tünbül tünbüle 

    ŞehsüvÀrum Óaydar-ÀsÀ binmek ister düldüle 

 

2. Seyre çıúsun bÀy u ednÀ nevbahÀr eyyÀmıdur 

    Fem feme bÀà-ı ãafÀda mÀèil olmuş gül güle 

 

3. áonceler mihr-i muóabbet bir birine èarø ider 

    èÁrıøuñ bÀàında ãarmaşmış o sünbül sünbüle 

 

4. Şöyle mest itdi mey-i laèlüñ beni ey çeşm-i mest 

    Na´re-i cÀn-sÿzum ile dehre virdüm àulàule 

 

5. èÁrıøuñı seyr iden üftÀdeler dirler bunı 

    Òaddi güldür ãaçı sünbül òÀli beñzer fülfüle 

 

6. Diñle gel èÀşıú CesÀrìnüñ nevÀ-sÀzını bu dem 

   Gülşen-i óüsnüñ görüp şevú ile döndüm bülbüle 

 

471 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Gülyüzli yÀrumdan cüdÀ düşeli 

    Melìl maózÿn úaldum nÀsuñ içinde 

    Çevrilüp bu nÀr-ı èaşúa bişeli 

    Úara giyüp úaldum yÀsuñ içinde 

 

                                                           
470 G., Cesârî D., s. 917-918 

4amey-i laèlüñ beni : beni laèlüñ meyi D.  
5a seyr iden : seyrÀn idenD.  
6b döndüm : döndi D.  
471 Hamdî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 

 



386 
 

 

 

II 

     YÀruñ sevdÀsu var bende gülemem 

     Leyl ü nehÀr gözüm yaşın silemem 

     Nÿş itdüm bÀdesin n´oldum bilemem 

     Meger zehr varmış ùasun içinde 

 

III 

   èAşúuñ zincirini yaman sürüdüm 

    Yaruñ óasretünden soldum eridüm 

    èÖmrüm telef oldı Hamdì çürüdüm 

    Saà yerim úalmadı pasuñ içinde 

 

472 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    ŞikÀyet eyleme şÀh-ı cihÀndan 

    Rÿyuñı úanlara boyandurırsa 

    Yapış dÀmenünden el çekme andan 

    Ger seni canuñdan usandurırsa 
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II 

   Zikrüñ olsun dÀ´im Óaøret-i MevlÀ 

   Fikrüñ olsun her dem maóşer ü èukbÀ 

   Vay senüñ hÀlüñe bu yalan dünyÀ 

    Seni bir sÿretle inandurırsa 

 

III 

    İrşÀdì bì-çÀre gel çekme elem 

    DÀ´imÀ gez yüri şÀd ü òürrem 

    Ne devletdür ne şefúatdür ne kerem 

    Óaú seni àafletden uyandurırsa 

 

 

 

 

                                                           
 472 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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473 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Bir pìr didi baña peşìmÀn olursuñ 

    ZÀr itme ÒudÀdan àayrı bir ferde 

    Vücÿduñ mülkine sulùÀn olursuñ 

    äabr iderseñ Eyyÿb gibi her derde 

 

II 

    äanma isteyenler murÀda irmez 

    Kişinüñ itdügi yanuna úalmaz 

    ÔÀlimüñ ôulmüne Óaú úÀ´il olmaz 

    Ya maôlÿmuñ Àhı úalur mı yerde 

 

III 

    İste murÀduñı BÀrì òudÀdan 

    Bekle tevekküli geçme rıøÀdan 

    Geçer èArşı Kürsi baóri semÀdan 

   èÁşıúuñ Àhına olur mı perde 

 

IV 

   èÖmer dir ki zikrüñ yÀ áanì 

    Tevekkülde bezl it cÀn ile teni 

    áam yime murÀda irgürür seni 

    BìçÀre devletüñ vÀr ise serde 

 

474 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. RÀz-ı èaşúı dil varup cÀnÀna söyler diñlese 

    Keyfiyet aóvÀli gÿş-ı cÀna söyler diñlese 

 

2. Bezm-i meyde mÿsìúÀruñ nÀle vü feryÀdını 

    Yana yana meclis-i mestÀna söyler diñlese 

 

                                                           
473 èÖmer mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
474 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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3. Göz göre maóv-ı vücÿdın itdügini bir Àh ile 

    Ol habÀbın sÀkì-i devrÀna söyler dinlese 
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4. Bir nefes hengÀm-ı şebde can úulaàın dutsa yÀr 

    Şemè-i nÀre yanduàın pervÀne söyler diñlese 

 

5. Gösterüp emrÀz u zahmına idüp ümmìd-i èilÀc 

    èİlletin bìmÀrlar LoúmÀna söyler diñlese 

 

6. Bì-tekellüf varmaya dergÀhuna yoúdur izin 

    Her gedÀlar óÀlüni sulùÀna söyler diñlese 

 

7. Söylemez naômın CesÀrì èarãa içre sanmañuz 

    Nev-şièÀrı şÀèir-i meydÀna söyler diñlese 

 

475 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èArsa-gÀh-ı èaşúuñ ey dil dÀòili dirler bize 

    Naôm-i tanôìr-i maúÀlüñ óÀ´ili dirler bize 

 

2. èÁşıúuz maóbÿb-ı meydür da´imÀ maùlÿbumuz 

     Laèl-i nÀbuñ dilberÀ bir mÀ´ili dirler bize 

 

3. Úìl ü úÀl ile muèannid olmazuz zÀhid gibi 

    RÀøıyuz biz óaú cevÀbuñ úÀ´ili dirler bize 

 

4. Bir saçı LeylÀ bizi Mecnÿn eger úılmaz ise 

    Dehr-i dÿnuñ hÀsılı bir Àúili dirler bize 

 

5. Ey CesÀrì maèrifet icrÀ ider iseñ n´ola 

    ŞÀèiriyüz bu cihÀnuñ kÀmili dirler bize 

 

                                                           
475 G.,  Cesârî D., s. 918-919 

2b Laèl-i nÀbuñ dilberÀ bir mÀ´ili dirler bize : Laèl-i nÀb-ı dil-rübÀnuñ mÀ´ili dirler bizeD.  

4b hÀsılı : mÀ-óaãalD.  

5b ŞÀèiriyüz : ŞÀèirüzD.  
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476 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Görüñ dostlar şu felegüñ işini 

    ŞÀèirlük düşürür baèøı çobana 

    Naãìóat eyleseñ egmez başını 

    Úudırmış kelb gibi geldi meydÀna  

 

II 

    Ne óÀl oldı bilmem çoúça úabarduñ 

    Bilürem aslıñı meşe yaparduñ 

    Her ne baàladumsa çekdüñ úoparduñ 

    Añladum ki úaçacaúsuñ ormana 

 

III 

    Cehd ide gÀr òoşça şièir yapasuñ 

    ZìrÀ şaèirlükde àÀyet úabasuñ 

    Her yöne girme sen daha sıpasuñ 

    Eşek dirsem beñzemezsün babaña 
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IV 

   Ey CelÀlì cümle sözlerüñ óaúdur 

   KÀmilüñ sözleri cÀhile oúdur 

   Yüzine tükürseñ perva yoúdur 

   Añladum ki geldik Àhir zamÀna 

477 

Úoşma Leb Deymez Çifte MuúaffÀ 

Hece: 6+5 

 

I 

   Hey aàalar siz de eyleyüñ naôar 

   CihÀn içre ehl-i diller lisÀnda 

   Tarìú-ı echelden eyledük óazer 

   İzèÀnda dil ùatlı gerek insÀnda 

 

                                                           
 476 Celâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
 477 Celâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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II 

    CihÀn içre yine deryÀya dalduú 

    äandılar eşèÀrdan gedÀyì úalduú 

    Nice şÀèirleri daàlara salduú 

    ErkÀnda şanlara úaldı nihÀnda  

 

III 

    Gel CelÀlì ehl-i dillere yaúın 

    CÀhiller dilünden kendüñi saúın 

    HÀtıruñ yıúandan istersen óaúúın 

    İhsan da èinÀyet úaldı YezdÀnda 

 

478 

Úoşma Dört MuúaffÀlı 

Hece: 6+5 

 

I 

    Ey dilÀ incitme gel bu ednÀyı 

    Firúat-i nÀr ilen daldum èummÀna 

    èÁşıú olan çeker aşú u sevdÀyı 

    Óasret-i yÀr ilen oldum dìvÀne 

 

II 

    Er olan cihanda àÀfil uyanmaz 

    Kendin aèlÀ görüp kibre boyanmaz 

    Baèøı haddin bilmez Àdem begenmez 

    Gayret-i èÀr ilen geldüm meydÀna 

III 

   èAzm-i rÀh eyleyüp gezdüm cihÀnı 

    Òoş ögretmek içün yolı erkÀnı 

    Çünki üstÀd ise gör bu èirfÀnı 

    Sanèat-ı çÀr ilen aldum beyÀna 

 

IV 

    Der èÁşıú CelÀlì diñle bendimi 

    Göstereyüm saña dürlü fendimi 

    Ben bu işe ãalmaz idüm kendimi 

    Úuvveti var ilen úıldım bahÀne  

 

                                                           
478 Celâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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479 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Araú-ı bÿy-ı nevbahÀr geldi bedenden bedene 

    Müjdeye gitdi ãabÀ yeli çemenden çemene 

 

2. Yine gül yüzlü güzeller baàa èazm itdi deyü 

    Bülbüle tÀze òaber irdi dehenden dehene 

 

3. Cümle maóbÿb hasen-i òulúa zekÀtın viricek 

    Umaruz biz dahi ol òulú óasenden óasene 

 

4. İdeli kÀkül-i cÀnÀneye meyl ü hevesi 

    CÀn-bÀz-ı dil ü cÀn düşdi resenden resene 

 

5. Söziñe güvenüp üstÀduñ öñine geçme 

    Ey CesÀrì farúı var ehl-i süòandan süòana 

 

480 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    EflÀùun úadar da ilmüñ olursa 

    Gine cehd it görüş èÀrifÀn ile 

    LeylÀsın yitürmüş Mecnÿn olursa 

    Óaú ara başuñda ÀşiyÀn ile 

 

II 

    Óaøret-i MevlÀya biz olduú óayrÀn 

    İstemem olursa óÿrì vü àılmÀn 

    Úalb-i şuèarÀdur òazne-i RaómÀn 

    èÁlem baş idemez èÀşıkÀn ile 

                                                           
479 G., Cesârî D., s. 635 

5a güvenüp : faòr idüpD.  
480 Şemèî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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III 

    TavÀf eyler iken Beytü´l-óaramda 

    Naôìrin görmedüm mülk-i èÀdemde 

    NÀmımuz söylenür Rÿmda Acemde 

    Baña Şemèì dirler ad u şÀn ile 

 

481 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. äalÀóa úÀbil olmaz nefs-i bed-efèÀl ü fÀsidde 

    Anı zencirler ile baàlasañ durmaz mesÀcidde 

 

2. Heves-kÀrÀn dervìş ile şeyò uyar neye dirseñ 

    KerÀmet mi olur tekke-nişìnÀn u melÀóìdde 

 

3. RevÀn ol nehr-i cÀrì-veş iriş bir kÀmil-i baóre 

    Ki ùahriyyet olur NÀdir Efendi mÀ´-i rÀkidde 

 

4. Olup rızúuña kÀniè àayrınuñ rızúuna göz dikme 

    Ki zìrÀ hˇÀb-ı rÀóat görmedüm bir çeşm-i hÀsidde 

 

5. CesÀrì eyledüm üslÿb ile tertìb-i dìvÀnum 

    Okusunlar bu naôm-ı pÀkümi gördükde kÀàıdda 

 

105b 
482 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. DilÀ ger maórem olduñsa ezel bir kÀşif-i rÀza 

   Bu dem gel bezme başla èaşú u şevú ile söz ü sÀza 

 

                                                           
 481 G., Cesârî D., s. 788 
 4a rızúuna : mÀlınaD.  
 4b hˇÀb-ı rÀóat görmedüm bir : görmedüm híç òºÀb-ı rÀóatD.  
 5a CesÀrì eyledüm üslÿb ile tertìb-i dìvÀnum : CESÁRÍ eyle gel üslÿb ile tertíb-i òoş-dívÀnD.  
 5b bu naôm-ı pÀkümi : o naôm-ı pÀküñiD.  
 482 G., Cesârî D., s. 792-793 
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2. NevÀ-yı naàme-zÀruñla ãafÀyÀb eyle èuşşÀúı 

   Olup bülbül misÀli gel açıl ol àonca-mümtÀza 

 

3. Ne óÀãıl gezmeden hey yÀr SÀsÀn u SemenkÀnı 

    Yüri èazm idelüm bir òÿb içün iklìm-i ŞirÀza 

 

4. Bu bezm-i hÀãã-ı èaşúuñ ya ne mümkin naúşını alma 

    Felekler üzre emsÀl-i hümÀ başlarsa pervÀza 

 

5. Óüseynìye çıúarma ãavtuñı èÁşıú CesÀrì-zÀr 

    MerÀmuñ pÿselik úıl èarø-ı óÀl eyle o ŞehnÀza 

 

483 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Ey göñül dilberi medó eyleme gel her yerde 

    RÀzuñı açma yüri dünyÀda hìç bir ferde 

 

2. NÀr-ı aşú ile velì yan yine úıl ãabr u sükÿt 

    èßd u èanber nite kendüyi yaúar micmerde 

 

3. Şöyle vaãf eyle o òÿbuñ şekkerì-leblerüñi 

    Mey-i gülgÿn dime zemzem dir iseñ kevserde 

 

4. Naôm u tanôìr-i maúÀli göricek ehl-i kemÀl 

    Diye taósìni ne òoşdur bu àazel defterde 

 

5. ŞuèarÀ ùavrı CesÀrìde görinür her-gÀh 

    Bilür èÀlem anı şaèir geçinür Bender´de 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
2b bülbül misÀli : mÀnend-i bülbülD.  

4a ya ne mümkin naúşını alma : naúşını almaú ne mümkindürD.  
483 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça 
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484 

Semaèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. O şÿòuñ ebruvÀnı rÀ gibi egri hayÀl ince 

    Meh-i nev ôann ider èÀlem Àceb şekl-i hilÀl ince 

 

2. Çekilmiş haddeden sırma-misÀl ol ùurre-i perçem 

    Úara nÿrÀnì òaùù vasfunda var çoú úıyl ü úÀl ince 

 

3. Vücÿd-ı nÀziki üzre bürümcük pìrehen giymiş 

    N´ola başına ãarınsa bu kez keşmìrì şal ince 

 

4. Taóammül idemez bÀr-ı girÀna úadd-i dil-cÿsı 

     KenÀr-ı cÿda bitmiş úÀmeti serv-i nihÀl ince 

 

5. CesÀrì cadde yoldan kÿy-ı yÀra úıl hazer gitme 

    Saña cÀ-yı selÀmetdür tarìú-i irtióÀl ince 

 

106a 
485 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Dil-şÀd olurum òaùù-ı nihÀnum oúunursa 

    Ser-defter-i cÀnÀnda şÀnum oúunursa 

 

2. Ben nÀveg-i müjgÀnına sìnem siper itdüm 

    Döndürmezem ol ebrÿ-kemÀnum oúunursa 

 

3. Elden úomasun cevrini cÀnÀnuma söyleñ 

    ÁrÀm olamaz tende bu cÀnum oúunursa 

 

 

                                                           
 484 G., Cesârî D., s. 789-790 
 2a ol : -D.  
 3b bu kez : gögez D.  
 5a hazer : naôarD.  
 485 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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4. Mümkin mi şikest eylemek kÀse-i çaròı 

    Áyìne-i eflÀke fiàÀnum oúunursa 

 

5. Dervìşì o şuò óÀlüñe inãÀf ider elbet 

    Bir nükte-i sÿzÀnda dìvÀnum oúunursa 

 

486 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Sevdüm yine bir ùıflı bulur şÀnı büyürse 

    Óüsn içre olur Yÿsufuñ aúrÀnı büyürse 

 

2. DÀm eylemiş ol ãayd-ı dile zülf-i siyÀhın 

    Çoú dil ùutar ol zülfi perìşÀnı büyürse 

 

3. èUşşÀúa anuñ dendÀnı lü´lü´leri bildüm 

    Añdurmaú içün gevheri dürr-dÀnı büyürse 

 

4. Gülşen-i cihÀn içre anuñ úadd-i nihÀli 

    Sermende idecek serv-i òırÀmÀnı büyürse 

 

5. Rabù itdi dili Rabùì ol ùıfl iken ammÀ 

    Úaùè eylemez èuşşÀúdan iósÀnı büyürse 

 

487 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Yine sevdÀ vü èaşú ile düşüp bir fikr ü endìşe 

     Serüm saldum belÀ-yı derd ü miónet özge teşvìşe 

 

2. Nedür ben bendesin ol şÿò görince eyler istiànÀ 

    Nedür nÀz ü edÀ ÀyÀ ÒudÀ úÀèil mi bu işe 

 

 

 

                                                           
486 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 487 G., Cesârî D., s. 786 
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3. O luèb-ı şaùranc-veş ferz gösterdi andan mÀt 

    Göñül şÀhın o leclÀcum getürdi èÀúıbet kişe 

 

4. Külüng-i èaşú ile FerhÀd-veş delsem n´ola bir daà 

    Şìrìnüm elde òamem oldı gÿyÀ emsel-i tìşe 

 

5. äabÀ uàrar iseñ vaút-i seóer o kÿy-ı dil-dÀra 

   CesÀrìden selÀm al da getür èarø eyle èAbdişe 

 

106b 
488 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

  I 

    ÚıyÀmet úÀmetüñ ey perì raènÀ 

    Serv-i ãanavber mi ùÿbÀ mı yoòsa 

    Óall eyle müşkilüm ey úaddi bÀlÀ 

    ÚÀmetüñ ùÿbÀdan a´lÀ mı yoòsa 

 

II 

    Olmuşam fitne-i çeşmüñe meftÿn 

    Siór-i zülfüñ beni eyledi Mecnÿn 

    FerhÀd-veş cÀnum oldı Bìsütÿn 

    Leb-i şìrìn misin LeylÀ mı yoòsa 

 

III 

    Muóyi´ddìnüñ çeşmi òÿnı kesilmez 

    Kimseler raóm idüp yaşını silmez 

    èAşúuñla yitürmiş kendini bilmez 

    Bilmem Àşüfte mi şeydÀ mı yoòsa 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
3a ferz gösterdi andan mÀt : ferz evinden mÀt gösterdiD.  
488 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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489 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. PeymÀne getür sÀkì-i devrÀn gicelerde 

    äun laèl-i lebüñ èÀşıúa her Àn gicelerde 

 

2. GülzÀr-ı muóabbetde olan güllere úarşu 

    Şevú ile ider èandelìb efàÀn gicelerde 

 

3. MihmÀn-ı göñül eyledüm ol mÀh-liúÀyı 

    Òÿrşìd gibi eyler şebi raòşÀn gicelerde 

 

4. ZÀhid bizi ùaèn eyleme AllÀhı severseñ 

    Bizler iderüz ãoóbet-i èirfÀn gicelerde 

 

5. Bir zerre úadar kimde ola èaşú-ı İlÀhì  

   Olur o hemÀn şevú ile sÿzÀn gicelerde 

 

6. RuhsÀr-ı òÀlüñ óasreti vaãfıyla CihÀdì 

    Kesretde ider vaódeti seyrÀn gicelerde 

 

490 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Meşrebce güzel bulmaàa saèi it yorulunca 

    Taósìn ideler ehl-i süòandÀn görülünce 

 

2. Her meşreb-i òÿn rìze úapılma dili òoş dut 

    Çıúmaz elem-i òançeri zìrÀ urulunca 

 

3. Dilberde hemÀn óüsn ü laùìf fÀ´ide virmez 

    Memdÿó ola aòlaú-ı hasenden sorulunca 

 

 

 

                                                           
 489 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
490 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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107a 
 

4. GÀhì ide òÿb èÀşıúa iósÀn lebüñden 

    Meclisde hemÀn sÀàar-ı sahbÀ sürülünce 

 

5. èAşú ehli olan çekse gerek èaşúı RıøÀ´ì 

   Mümkin mi geçe defter-i dìvÀn dürülünce 

 

491 

Úalenderì MüstezÀd 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Güller kızarır şerm ile àonce gülünce 

    RuòsÀr öpülünce 

    Sünbül òÀm olur reşk ile kÀkül bükülünce 

    GÀhì çözülünce 

 

2. Ol àonceye nev-güfte olup gül gibi òandÀn 

    SekrÀn ü àazel-óˇÀn 

    Şebnem gibi eşk-i dil-i şeydÀ dökülünce 

    Bade süzülünce 

 

3. Her tÀrı birer mÀr oluyor genc-i óüsnde 

    PìcÀn ü óamìde 

    RuhsÀrına zülf-i siyÀhın şÀne bulunca 

    Saf saf düzülünce 

 

4. Bir kerre doúunsa teline sÀz-ı derÿnuñ 

    Muùrib-i cünunuñ 

    Biñ dürlü nevÀziş ile düzülmez büzülünce 

    Aúsi kurulunca 

                                                           
491 G., Fitnat Hanım D., s. 186 
1a RuòsÀr öpülünce : -D.  
1b GÀhì çözülünce :  -D.  
2 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyittir. 
2a Ol àonceye nev-güfte olup : Ol àonçe-i neşgüfte olur gül gibi òandÀn D. / SekrÀn ü àazel-óˇÀn : -D.  
2b Bade süzülünce : D.  
3 Bu beyit a.g.e.’de 4. beyittir.  
3a oluyor genc-i óüsnde : olur genc-i óasendeD. / PìcÀn ü óamìde : -D.  
3b Saf saf düzülünce : -D.  
4 –D.  



399 
 

 

 

5. èAnúÀ dahi ölürse düşer pençe-i èaşúa 

     Zannitme ki başúa 

     Sayd-ı dile şehbÀz-ı nigÀhuñ süzülünce 

     Canlar üzülünce 

 

6. Can virmek ise úasduñ eger aşú ile Fitnat 

    Aynìye ne minnet 

    ÒÀk-i der-i dildÀrdan ayrılma ölünce 

    TÀ maóşer olunca 

 

492 

DìvÀne Tek Zencìr 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Aàlama gül yüzli dilber sen hemÀn gül aàlama 

    Aàlama şÀd ol perì-peyker civÀn gül aàlama 

 

2. Aàlama aàyÀra úarşu nÀzenìnüm dilberüm 

    Dilberüm zevú u ãafÀ it her zamnÀn gül aàlama 

 

3. Aàlama ey ãaçı sünbül òÀli fülfül àonca gül 

    Gün yanaàuñ ãolmasun serv-i revÀn gül aàlama 

 

4. Aàlama aàlatma firÀúuñ mihribÀn gül aàlama 

   CÀnumı yaúdı firÀkuñ mihribÀn gül aàlama 

 

5. Aàlama aãlÀ dirìà olmaz òayÀl-i óasretüñ 

   Hasretüñden hÿ çeker ErbÀbì cÀn gül aàlama 

 

 

 

 

 

                                                           
5 Bu beyit a.g.e.’de 2. beyittir.  
5a Zannitme ki başúa : -D.  
5b Canlar üzülünce : -D.  
6 Bu beyit a.g.e.’de 5. beyittir.  
6a Aynìye ne minnet : -D.  
6b TÀ maóşer olunca : -D.  
492 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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107b 

 
493 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Dostlarum bir úÀmeti bÀlÀya oldum mübtelÀ 

    Dil-rübÀlarda şeh-i vÀlÀya oldum mübtelÀ 

 

2. HamdülillÀh göñlüm ednÀya tenezzül eylemez 

    Ol ecelden óüsn ile aèlÀya oldum mübtelÀ 

 

3. Ruòları güldür dili bülbül ãaçı sünbül anuñ 

    Nergis-ÀsÀ dìdesi şehlÀya oldum mübtelÀ 

 

4. Nesl-i Mecnÿn olduàum isbÀt içündür èÀleme 

    Şehr-i dilden şimdi bir LeylÀya oldum mübtelÀ 

 

5. Muãóaf-ı èaşúı úırÀet eyleyüp ezberlemiş 

    HÀfıô-ı KurèÀn olan monlÀya oldum mübtelÀ 

 

6. Hüsni üzre okınur seb´ul-mesÀnì Àyeti 

    Ey CesÀrì òoş güzel imlÀya oldum mübtelÀ 

 

494 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Serv úadüüñ sidre-i ÙÿbÀdan aósendür èAlì 

    èÁrıøuñ bedr-i meh-i garrÀdan aósendür èAlì 

 

 

                                                           
493 G., Cesârî D., 167-168 
1a Dostlarum bir úÀmeti bÀlÀya : Dostlar bir met-i bÀlÀyaD.  
4b şimdi bir : bir saçı D.  
5a Muãóaf-ı èaşúı úırÀet eyleyüp ezberlemiş : -D.  

 6a Bu mısra a.g.e.’de 5a’dır. / Ben o şÿòuñ ismini bir òoş hele vaãf itmege : -M.  
6b òoş güzel imlÀya : óüsn-i óaù imlÀyaD.  
494 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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2. Vaãf-ı óüsnüñ şevú ile èarø eyledüm vÀèiôlere 

    Didiler mihr-i cihÀn-ÀrÀdan aósendür èAlì 

 

3. èÁşıú-ı dil-óastenüñ derdine her bir úaùresi 

   CÀm-ı laèlüñ şerbet-i ãahbÀdan aósendür èAlì 

 

4. NÀfe-i müşgìn ile bÿy-ı ÒıùÀ-yı perçemüñ 

    Iùrı şÀh-i èanber-i sÀrÀdan aósendür èAlì 

 

5. Gel baña EmrÀhì cennet bÀàını vaãf eyleme 

    Kÿy-ı vaãluñ cennet-i me´vÀdan aósendür èAlì 

 

495 

DìvÀne Kısa Vezn 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ben nice terk eyleyem ey mÀh seni 

    Levh-i dile yazmışam billÀh seni 

 

2. Zümre-i òÿblar içinde bì-úusÿr 

    Sunè úılmış Óaøret-i AllÀh seni 

 

3. Bunca sayyÀd-ı cihÀn Àrzÿ çeker  

    Úorúaram sayd itmeye nÀgÀh seni 

 

108a 
 

4. İstemem ayru düşesin mÿbemÿ 

    Şöyle cÀnum sevdügim ey şÀh seni 

 

5. Bu YesÀrìden ayırdı èÀúıbet 

    Ol raúìb-i bì-dìn ü melèÿn Àh seni 
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496 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bugün bir tÀze meh-rÿ eski derdüm tÀzelendürdi 

    Ne rÀóatdum o server eski derdüm tÀzelendürdi 

 

2. ÒırÀm-ı nÀzın iôhÀr iderek gösterdi kendözin 

    Gör ol úadd-i ãanavber eski derdüm tÀzelendürdi 

 

3. KırÀèat eyledi geldi yüridi pìşe-gÀhumda 

    KitÀb-ı èaşúı ezber eski derdüm tÀzelendürdi 

 

4. MaúÀm-ı Pÿselikden nìm-sadÀ ŞehnÀzı gösterdi 

    Kılup faøluñ muóayyer eski derdüm tÀzelendürdi 

 

5. CesÀrì fÀmumı bülbül misÀli úıldı gÿyende 

    Benüm bir verd-i aòmer eski derdüm tÀzelendürdi 

 

497 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. EyyÀm-bÀhÀr irdi bu dem güller açıldı 

    Gülşende fiàÀn itmege bülbüller açıldı 

 

2. Egnine yeşil giydi bütün serv ü semenler 

    Zeyn oldı cihÀn bÀgı karanfiller açıldı 

 

3. SeyrÀna gelürsin diyü ey kÀkül-i şeb-bÿ 

    Yollarda benefşe ile sünbüller açıldı 

 

 

                                                           
496 G., Cesârî D., s. 794-795 
2a HırÀm-ı nÀzın iôhÀr iderek gösterdi kendözin : ÒırÀm-ı nÀzenín iôhÀr idüp èarż eyledi kendinD.  
4a nìm-sadÀ ŞehnÀzı : Pÿselik ŞehnÀzD.  
497 G., Cesârî D., s. 868-869 
1a irdi : oldı D.  
2a bütün : úamu D. 
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4. Bir òÀl ile alduú óaberi bÀd-ı sabÀdan 

    EsrÀr-ı dehÀnuñdaúi müşkiller açıldı 

 

5. Keşf oldı CesÀrìye senüñ dildeki zÀruñ 

    Baú imdi kitÀba ne tefa´üller açıldı 

 

498 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     Göñül pÀy-mÀlin yolını gözler 

     ÓayrÀn iden o kaş gözler degül mi 

     Tükenmez óaşre de[k] söylesem sözler 

     DìvÀn iden o úaş gözler degül mi 

 

II 

    ÓÀlümden şikÀyet eylesem kime 

    Beni bend eyledüñ siyÀh perçeme 

    Kimse bilmez iken bütün èÀleme 

    DestÀn iden o úaş gözler degül mi 
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III 

    ZihnìyÀ hÀliñi var yana yana 

    Sevdügin èÀlemde sar yana yana 

    Ùaúatüm úalmadı yÀr yana yana 

    PüryÀn iden o úaş göz[ler] degül mi 

 

499 

DivÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ey cemÀli òÿrşid-i raòşÀnum aàlatma beni 

    Resmi àılmÀn Àfet-i devrÀnum aàlatma beni 

 

                                                           
5b imdi kitÀba : naômuma görD.  
498 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
499 Zihnî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynaúça 
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2.  ZÀri zÀri aàlamaúdan úalmadı tende mecÀl 

     Sen idersiñ derdüme dermÀnum aàlatma beni 

 

3. Her ne dirseñ söyle cÀnum yüz çevirmem emrüñe 

    Kes başumı hÀke düşsün úanum aàlatma beni 

 

4. CÀh-ı miónetde mekÀnum eyledüñ Yaèkÿb gibi 

    Óüsn içinde Yÿsuf-ı KenèÀnum aàlatma beni 

 

5. Ey perì şÀnuñ mıdur bu Zihnìye cevr eylemek 

    Úıl kerem cÀnum amÀn sulùÀnum aàlatma beni 

 

500 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Söylese óayrÀn ider ol dişleri incü beni 

    Gülse güller açılur şÀd eyler ol gül-rÿ beni 

 

2. Gelse bir şeb òÀneye vìrÀne dil maèmÿr olur 

    Kendi luùfiyle úılursa nÀzenìn Àrzÿ beni 

 

3. Ùıfl iken bend eylemiş mürài bu göñlüm bir zamÀn 

    Şimdilik itmiş esìri óalúa-i gìsÿ beni 

 

4. Tìà-i müjgÀnuñ yeter úasd eylemiş bu sìneme 

    İrişür sad-pÀre úılduñ ey kemÀn-ebrÿ beni 

 

5. Şevúì hÀlüm derÿnumda derdüm oldı ÀşikÀr 

    Bir gün eylerse felek yÀrumla rÿ-be-rÿ beni 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
 500 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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501 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Ey sÀúì meyüñde nedür bu esrÀr 

    Bir úaùresi úıldı mestÀne beni 

    CÀm-ı şarÀbuñda ne keyfiyet var 

    Söyledür efsÀne efsÀne beni 

 

II 

    Refè eyle kÀküllerüñ ey vechi enver 

    Ôulmette göñlümüz olsun münevver 

    Laèl-i şarÀbunuñ lezzeti dilber 

    Gezdürür meyòÀne meyòÀne beni 
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III 

  èÁşıúuñ biñ belÀ gelür başına 

    Taóammül gerekdür sitem ùaşına 

    Şemè-i ruòsÀruña èaşú Àteşine 

    Yanmaúda seyr itsün pervÀne beni 

 

IV 

    Baúmazlar Dertlìye maózÿndur deyü 

    Óaúìúat baórine dalàundur deyü 

    Bir saçı LeylÀya Mecnÿndur deyü 

    Yazmışlar defter-i dìvÀne beni 

 

 

 

                                                           
 501 K., Âşık Dertli D., s. 27-28 
 I. 1 Ey sÀúì : Saúiyâ D.  
 I. 2 Bir úaùresi úıldı : Kıldı bir katresi D. 
 I. 3 CÀm-ı şarÀbuñda : Şarab-ı lâlinde D.  
 II. 1 eyle kÀküllerüñ : et nikabını D.  
 II. 3 Laèl-i şarÀbunuñ : Şarab-ı lâlinin D.  
 III. 1 biñ : çokD.  
 III. 2 sitem : aduv D.  
 IV. 1 maózÿndur : algındırD.  
 IV. 2 Mecnÿndur : vurgundurD.  
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502 

Úoşma 

Hece: 6+5 

    I 

     Yoú iken èÀlemde nÀm u nişÀnum 

     Nesnem yoú sen şÀhlar şÀhına lÀyıú 

     YÀ Rab sen getürdüñ vücÿda beni 

     Yoluña pÀy-mÀl olsun mı èÀşıú 

 

II 

    Gülşen-i èÀlemde ey benüm cÀnum 

    Meded úaldum yalın ayaú baş açuú 

    Gezdürme bìhÿde bìhÿde beni 

    İrişdür menzil-i maúsÿda beni 

III 

    Vücÿd sefìnesin deryÀya ãaldum 

    áavvÀs olup baór-i èaşú içre daldum 

    Yaèni Mecnÿn gibi ãaórÀda úaldum 

    İrişdür menzil-i maúsÿda beni 

 

IV 

    Garìb-i bì-kesem YesÀrì àarìb 

    Kerem ü èinÀyet senden yÀ Mücìb 

    Abd-i èÀciz úuluñ eyle èan-karìb 

    CemÀl-i Aómed ü Maómÿda beni 

 

503 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Yer yüzinde bir güzel sevdüm cemÀli nÿr gibi 

    Ol sebeb iñler derÿnum ãubódem ãanùÿr gibi 

 

2. Rast gelse èaşú ile bir hÿ çeker üftÀdeler 

    Sevdügim ebrÿların çatmış siyah semmÿr gibi 

 

3. Haùùa gelmez eyleyem taórìr èazìzÀ ãorma hìç 

    Dökdigim eşk-i sirişküm rÀhına yaàmur gibi 

                                                           
502 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
503 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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 4. Her kim olmaz ben tegi Àşüfte-óÀl bì-èaúl olur 

     Seyr idüp memdÿó-ı yÀruñ ruèbasın billÿr gibi 

 

5. Rişte-i serden seni berdÀr iderse çekme el 

    Ey YesÀrì cÀnuña úaãd itse şÀh Manãÿr gibi 

 

109b 
504 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. KÀkülin gerdÀna ãalmış iki gìsÿlar gibi 

    Úoúusu almış cihÀnı güllü-şebbÿlar gibi 

 

2. Bir tebessüm eyleyüp dil-hÀnum itdi şuèle-dÀr 

    ÁşikÀr oldı ãadef aàzında lü´lü´ler gibi 

 

3. ŞÀh-ı fülfülden nişÀn virmiş o yÀruñ gerdeni 

    Bez boàaz almış Óabeş mülkinde hindÿlar gibi 

 

4. İltifÀtum yÀr ile duyduúça àÀyet resk ider 

    Görmedüm dünyÀda hìç aèdÀ-yı bed-òÿlar gibi 

 

5. Mürà-i göñlüm ey Cedìdì hecriyle bend eylemiş 

    Yoú mecÀlüm debrene mecnÿn u baàlular gibi 

 

 

505 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Bir Àteş ãaçıldı cÀnum rÿyına 

    AèzÀlarum ùuùuşmaya başladı 

    Baãdurdılar şemèdÀnuñ odına 

    PervÀneler dönüşmeye başladı 

 

 

 

                                                           
 504 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 505 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Úalmadı göñlümüñ èırø u edebi 

    Óaúdan bulsun her kim ise sebebi 

    SevdÀ miónetinüñ dönsün èirebi 

    İçerüm de alışmaya başladı 

 

III 

 CüdÀyìnüñ dünyÀ başına zindÀn 

    Úınamayuñ dostlar yitürdim cÀnÀn 

    Efendim ayrı düşdigim zamÀn 

    Dìdelerüm yanaşmaya başladı 

 

506 

Semaèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Muóabbet tekyesinde dil úaçan gamgìn-i èaşú oldı 

    Teraúúìlerle aña bì-aded taèyìn-i èaşú oldı 

 

2. Mürìd-i èÀşıú idüm mürşìd ayaàına yüzim sürdüm 

    Çün aldum èahd ü mìsaúı baña telúìn-i èaşú oldı 

 

3. Görenler göz yaşum ôann eyler idi baór-i èummÀndur 

    Temevvüc eyler iken görince teskìn-i èaşú oldı 
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4. BelÀ-yı derd ü hicrÀna taóammül itdügim içün 

    ÙabìbÀ òalú-ı èÀlemden dile taósìn-i èaşú oldı 

 

5. äalÀdur hÀ hünÀ meydÀn-ı èaşúa er olan gelsün 

    CesÀrì èÀleme başdan başa tebsìn-i èaşú oldı 

 

 

 

 

 

 

                                                           
506 Cesârî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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507 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Virdi tekrÀr başuma MevlÀ muóabbet Àteşi 

    Gör ne işler işledi baña muóabbet Àteşi 

 

2. Boş iken girdi derÿnum evlerin úıldı òarÀb 

    Gör úopardı dilde vÀveylÀ muóabbet Àteşi 

 

3. İbn-i Edhem şÀh iken terk itdürüp taòtın aña 

    Añlamaz aèlÀ ile ednÀ muóabbet Àteşi 

 

4. Boş yere bekler mi Mecnÿn daàı ùaşı şöyle kim 

    Başına getürmese LeylÀ muóabbet Àteşi 

 

5. Çünki NÀlÀnì taóammül itse bu sevdÀ çekmege 

    Tam aña keşf itdürür maènÀ muóabbet Àteşi 

 

508 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Mahv oldı göñül èaşú ile ten yandı ùutuşdı 

    Hìç úalmadı bu èuøv-ı dehen yandı ùutuşdı 

 

2. Úan yutdı bu dil óasret ile cÀm-ı cefÀdan 

   EyyÀmı murÀd-ı àamla geçen yandı ùutuşdı 

 

3. AàyÀr ile ol pìşe-cefÀ yÀrı görünce 

    ÜftÀdeleri hep yeñiden yandı ùutuşdı 

 

4. Áteşle úurulmuş ezelì cisr-i mecÀzì 

   Geçdi hele allÀme-i fen yandı ùutuşdı 

 

5. VÀmıú-siòÀnuñ dilleri hep nÀr ile yaúdı 

    Yanınca bile ehl-i süòan yandı ùutuşdı 

                                                           
 507 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



410 
 

 

 

509 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Bir mühendis güzeli eyledi èuşşÀúı deli 

    İètidÀl üzre elif úaddine ya ne dimeli 

 

110b 
2. Yan çizer dÀire-i èaşúa biñ ãÿret ile 

    Cedvel rÀsta úarar virmedi Àh neylemeli 

 

3. Dil çıúar dÀireden zülf-i perìşÀnuñ içün 

    Daói miúyÀs úabÿl eylemez o ùÿl-ı emeli 

 

4. Şaèşaèa-i tÀb-ı cihÀn-Àveri şemse baúamam 

    Gündüzim oldı gice mÀh-ı cemÀlüñ göreli 

 

5. NÀ-şeydÀ hendese-i vaãlına bir cedvel çek 

    Olamaz peyker-i maènìde sırr-ı şÀn bedeli 

 

510 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Serv-i reftÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

    Naz-ı etvÀruñ gören gözler güzel gözleri seni 

 

2. Gözlemezsiñ ey geöñül gülzÀr-ı cennet sen beni 

    Bülbül-i zÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

3. Sevmemek mümkin degül sen meh-veşi ey mihribÀn 

    Reng-i ruòsÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

4. Vech-i pür-envÀruña gÿyÀ niúÀb itdüñ velì 

    Zülf-i àaddÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

 

                                                           
 509 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 510 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Hem lebüñ hem gül-tenüñ hem àamze hem müjgÀnlaruñ 

    Çeşm-i seóóÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

6. Ehl-i èaşúuñ cÀnıdur laèlüñde bÀ-çeşm-i òayÀl 

   Resm-i güftÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

7. Bunca tavãìf eyleyince ol gül-i nev-resteyi 

    Zühdì eşèÀruñ gören gözler güzel gözler seni 

 

 

511 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Áh n´ola ol lebleri raènÀyı görsem bir daòi 

    Rÿyı meh-veş úÀmeti bÀlÀyı görsem bir daòi 

 

2. Rÿz-şeb Óaúdan niyÀzum tÀ ki müddetüm irmeden 

    Ol güzeller şÀhı dilrübÀyı görsem bir daòi 

 

111a 

 
3. İstemem irgürseler àılmÀn-ı cennetden baña 

    Dehrde ol kÀküli sırmayı görsem bir daòi 

 

4. Zaòm-ı hicrÀnuñ urup da bendeñi itdüñ bìmÀr 

    Derde devÀ eyleyen ÀşinÀyı görsem bir daòi 

 

5. èÁlemi àarú eyledi òÿn-ı sirişkümden benüm 

    Ol sebebden nergis-i şehlÀyı görsem bir daòi 

 

6. PÀyına yüzler sürüp aóvÀlümi èarø eylesem 

    Olınan yÀr-ı aşúa istiànÀyı görsem bir daòi 

 

7. Gösterüp óüsnine ãayúal EmrÀhì mecnÿn eyledi 

    Beklerem ãaórÀları LeylÀyı görsem bir daòi 

 

 

                                                           
 511 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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512 

DivÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. èÁşıúuñ kalbindedür mürà-i muóabbet lÀnesi 

    Bÿm-ı èaşúuñ serteser maèmÿr olur vìrÀnesi 

 

2. Úaùre-i òÿnın aúıtsun iki çeşmüm óaşre dek 

    Çünki nihÀn oldı gözden cÀnımuñ bir dÀnesi 

 

3. ŞÀm-ı vaãlunda ider èuşşÀúı sergerdÀn o şÿò 

    Şuèle-i tìà-ı nigÀhuñ cÀn imiş pervÀnesi 

 

4. Zülf-i yÀre baàlanur zincire yoúdur ihtiyÀc 

    Usludur tel úırmaz erbÀb-ı dilüñ dìvÀnesi 

 

5. Bir èaceb nÀ-refte-rÀh açdı HalìmÀ òÀmemüz 

    ÁşinÀ elfÀôı bilmez maènÀ-yı bìgÀnesi 

 

513 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Mest úıldı èÀşıúı cÀm-ı lebüñ bir úaùresi 

    Nuùú-ı pÀkindür şehÀ rÿóu´l-emìnüñ behresi 

 

2. èÁşıúuñ mièrÀcıdur zülfüñ teèÀlÀ şÀnehÿ 

    Pertev-i envÀr-ı rÿyıñ müntehÀ vü sidresi 

 

3. Ùoàdı bir şems-i nübüvvet nÀgehÀn dehr içre kim 

    Kevn ü mekÀnuñ nÿra àarú oldı mübÀrek çehresi 

 

 

 

 

 

 

                                                           
512 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
513 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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4. Fehm iden èÀrifler ololdı “men èarefnÀ RabbenÀ” 

    Kim olardur şübhesiz sahib-i livÀnuñ zümresi 

 

5. Ey CemÀlì vaãf-ı óüsnüñ bir Àna yoúdur mecÀl 

    Mest-i lÀ yaèúıl cihÀnı úıldı anuñ zerresi 

 

514 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

   èAşúun miftÀóunı destine alan 

    Bu derd-i miónetden ÀzÀd olur mı 

    VefÀsız dilberüñ meftÿnı olan 

    VìrÀnedür göñlü ÀbÀd olur mı 

 

II 

   Mecnÿn Kÿhistanda beklerdi LeylÀ 

   èAşúını rÀhına çevirdi MevlÀ 

   èÁşıú olan gerçek şìrìndür ammÀ 

    Bir daàı delmeden FerhÀd olur mı 

 

III 

   ÁrzÿyÀ yarüñden şikÀyet itmez 

   Úadrin bilmezlerden ticÀret itmez 

   DünyÀ düşman olsa ferÀàat itmez 

   Göz göre cÀnundan hiç yÀd olur mı 

 

515 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Ey felek yıúılsun hÀne vü barúın 

    Bir gün bu eyyÀmuñ güşÀd olur mı 

    Sökülsün çenberüñ úırılsun çaròuñ 

    Böyle de aúsine èinÀd olur mı 

 

                                                           
 514 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 515 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Felek darbuñ daàı ùaşı yıúarmış 

    Bu cismümden úanlı yaşlar aúarmış 

    MevlÀ ev yıúanuñ evin yıúarmış 

    Ya senüñ yurduñ da berbÀd olur mı 

 

III 

    Ne yaman ayrıldum hüsn-i melekden 

    Derd beni geçürdi sim-i elekden 

    Şevúì ferÀàat gel úahbe felekden 

    Bu úadar da Àh ü feryÀd olur mı 
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516 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èÁşıú olan Àdemde haùÀ ãÀdır olur mı 

    Úalbinde olan nÿr-ı ÒudÀ ôÀhir olur mı 

 

2. Taùhìr-i úulÿb olmayıcaú rÿz-i ezelden 

    HamÀma kişi varma ilen ùÀhir olur mı 

 

3. Kürsìde güzel sevmeyi menè itmiş o vÀèiz 

    Dilber sevicek Àdem ÀyÀ kÀfir olur mı 

 

4. Vaèd eylese bir bÿse o şÿò işbu cihÀnda 

    Almaàa aceb èÀşıú anı kÀdir olur mı 

 

5. İrşÀdìye bir dÀd-ı ÒudÀdur ezelden 

    Her pend ü GülistÀn oúıyan şaèir olur mı 

 

 

 

 

 

 

                                                           
516 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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517 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. CihÀnda rÀciyÀ ben gibi meyòor oldıàuñ var mı 

    İçüp ãahba-yı èaşúı mest ü maòmur oldıàuñ var mı 

 

2. Dimişsüñ èaşúa rüsvÀy olmuşam fÀnì cihÀn içre 

    CemÀl-i dilber-i raènÀya mecbÿr oldıàuñ var mı 

 

3. Daúup silsile-i èaşúı èÀşıú-ı şÿrìdeler misli 

    Senüñ dìvÀnelükde şöyle meşhÿr oldıàuñ var mı 

 

4. Aãılup ol ser-i gìsÿ-yı yÀre dehr-i dÿn içre 

    Geçüp cÀndan èaceb mÀnend-i manãÿr oldıàuñ 

 

5. YesÀrì gülmeyüp güldürmedi devr-i felek bilmem 

     Daòi ser-fitne-i dünyÀda maèmÿr oldıàuñ var mı 

 

518 

Semaèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Senüñ ey cÀn şehìd-i çeşm-i òÿn-hˇÀr oldıàuñ var mı 

    Kanup òˇÀb-ı òumÀra mest-i bìdÀr oldıàuñ var mı  

 

2. DevÀ-òˇÀn olmaàa yoúdur dimÀàı òaste èuşşÀúuñ 

    Düşüp bÀlìni istiànÀya bìmÀr oldıàuñ yoúdur 

 

3. Virürseñ zÀhida b´illÀhi dìnüñ küfre bì-pervÀ 

    Senüñ Óaú söyleyüp şerèile ber-dÀr oldıàuñ var mı 

 

4. Yanar óasretle cÀn òaù úıldı pinhÀn òÀl-i Hindÿsun 

     HümÀ-yı nÀz ile dÀma giriftÀr oldıàuñ var mı 

 

                                                           
517 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
518 G., Şeyh Gâlib D., s. 526 
2a òaste èuşşÀúuñ : haste-i aşkın D.  
2b yoúdur : var mı D.  
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5. Güler dÀmenleri peymÀne ãanma óalúa-i bezmüñ 

    TamÀm Ààuş-ı şevú-ı vaãl-ı dildÀr oldıàuñ var mı 

 

6. BahÀ yoú gevher-i güftÀre ey ùabè-ı teng-mÀye 

    Bilürsiñ kıymetüñ ammÀ òÀrìdÀr olduàuñ var mı 

 

7. Dimişsüñ bÀde-i luùfumla her dem mestdür áÀlib 

    Mürüvvetsiz èaceb bir gün úadehkÀr oldıàuñ var mı 

 

519 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    ÚanÀèat úÀfınuñ èanúÀsıyuz biz 

    Kalèa-i kÿh-ı kÀf eglemez bizi 

    ÇÀr-èanÀsıruñ binÀsıyuz biz 

    Bilmeyen Nÿn u KÀf eglemez bizi 

 

II 

    Bülbül feryÀd eyler gül budaàında 

    Áb-ı zehr içiyor àam ayaàında 

    Kişinüñ sìnesi óasret dÀàında 

    Olmayınca şikÀf eylemez bizi 

 

III 

    Gÿş eyle cevÀbum saña ben diyem 

    Ne ben diyem ne sen işit ben diyem 

    Tevekkül bÀbına şöyle bendeyem 

    Biz sÀfız biñ sÀf eglemez bizi 

 

IV 

    NebÀtì Àdemdür aãlımız bizim 

    Óaşre dek tükenmez faølımız bizim 

    äu ãanma gevherdür aãlımız bizim 

    Olur olmaz sarrÀf eglemez bizi 

 

 

                                                           
519 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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520 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. ÙÀúÀtüm ùÀk oldı èÀlemde severseñ pìriñi  

     Çek çıúar sìnemden ey dilber yeter şemşìriñi 

 

2. Yüregüm oynar vücÿd titrer úamaşur gözlerüm 

    Ger der ü dìvÀra ben görsem senüñ taãvìriñi 

 

3. MübtelÀ-yı èaşú olur bencileyin el görmesin 

    äÀf-ı sìneñ mir´Àt-ı óüsnüñ gibi taùhìriñi 

 

4. Sen özüñ MevlÀya merbÿt it fenÀdan ol berì 

    Virme her nÀdÀna vü nÀmerde dil-i tenvìriñi 

 

5. Himmet-i merdÀn ile çeküp bu èaşúuñ yayını 

    Ey YesÀrì menzil-i maúãÿda irgür tìriñi 

 

113a 
521 

Úalenderì Teclìs 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Úaşuñ ki dil-i cÀnuma gamzeñ ile oúurdı 

    èÁlemde bu gün mihr ü vefÀ yayın o úurdı 

 

2. Olmasa eger bÀd-ı visÀlüñle müşerref 

    DestÀn-ı àamı àuããa-i èaşúuñ kim oúurdı 

 

3. Gülşende eger meclis-i cÀnÀnı göreydi 

    VÀèiôe úoyup uçmaàı bizi anda oúurdı 

 

4. Aldanma eger tilkilenürse saña aàyÀr 

    Kim úuzucuàum sen daòi bilmezsiñ o úurdı 

 

 

                                                           
 520 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 521 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Tìàinı ãorarsañ eger ey gözleri fettÀn 

    áamzeñ göreli Seyfì duèÀsını oúurdı 

 

522 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

    Şu fÀnì dünyÀda úavline ãÀdıú 

    Kimseler olmadı zaman da şaşdı 

    Herkes ruòsÀrına olmuşlar èÀşıú 

    Kimi bend eylesün hicrÀn da şaşdı 

 

II 

    Baúsañ da èÀlemde çoú oldı nekbet 

    Kimseden kimseye úalmadı şefúat 

    Meclis-i èirfÀnda iderken èişret 

    Bozuldı sÀkì-i devrÀn da şaşdı 

 

III 

    MeylìyÀ çekmekde vaódetde çille 

    Bir üstÀd ùabib yoú óÀlümden bile 

    ZamÀne òalúında çoú oldı òulle 

    Anuñçün fitne-i şeyùÀn da şaşdı 

 

523 

Semaèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Kerem úıl sÀúiyÀ doldur şarÀb-ı nÀb-ı gülgÿnı 

    Çıúar mÀtem libÀsından yazıúdur úalb-i maózÿnı 

 

2. Feraó olsun dil-i èuşşÀúa vir ãaóbÀyı ey sÀúì 

    Ki her Àşüfte yanınca ola bir ola bir úadd-i mevzÿnı 

 

3. Aceb kimden úalupdur èÀşıúa dilber cefÀ itmek 

    Ki rÀóat bulmasun her kim úurupdur böyle úÀnÿnı 

 

                                                           
522 Meylî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
523 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  



419 
 

 

 

113b 
 

4. Egerçi òÿn-ı eşküm aúmasaydı gÀhì çeşmümden 

    Bilürem Àteş-i Àhum yıúardı çarh-ı gerdÿnı 

 

5. Uyutmaz èÀlemi zarum bu ôÀlim gör ne ôÀlimdür 

    Dirüz bir gün nedür óÀlüñ sefil bì-çÀre Mecnÿnì 

 

524 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Dest-i hevesüm ùurra-i ùarrara dolaşdı 

    Bir şÀne gibi kÀkül-i dil-dÀra dolaşdı 

 

2. El ãunmuş idüm àonca gülüñ dirmege ammÀ 

    Úurtulmadı ol dÀmenümüz òÀra dolaşdı 

 

3. Ser-tÀ-be-úadem Àteş-i Àhum ile yandı 

    Kemlik ile her kim ki varup yÀra dolaşdı 

 

4. Bezminde o şÀhuñ gice murà-ı dil-zÀrum 

    PervÀne gibi şemèa-i ruòsÀra dolaşdı 

 

5. Olmadı müyesser irişe bÀà-ı viãÀle 

    HayfÀ ki CesÀrì rehin ÀvÀre dolaşdı 

 

525 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Göñül sefìnesi àam deryÀsında 

    Úalbüm pusulasınuñ mili úırıldı 

    MellÀó ùÀ´ifesi mevc arasında 

    Varmaz işe güce eli úırıldı 

                                                           
524 G., Cesârî D., s. 863-864 
3 Bu beyit a.g.e.’de 4. Beyitle yer değiştirmiştir.  
3b Kemlik ile her kim ki varup : Her kim ki varup kemlik ileD.  
4 Bu beyit a.g.e.’de 3. beyitle yer değiştirmiştir.  
525 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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II 

    Çeşmüm yaşı úalmaz Ceyóÿn selinden 

    Bülbül feryÀdını kesdi gülünden 

    Úadrini bilmeyen nÀdÀn elinden 

    Göñlümün sÀzınuñ teli úırıldı 

 

III 

    Gezerem medhÿş da sanurlar Bekrì 

    Bilmezler mey içmiş dirler bu sekri 

    Görüp eller ile o yÀri Zikrì 

    Gösterdük Àúıbet beli úırıldı 

 

526 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Söz atdı raúìb soóbet-i cÀnÀna doúundı 

    Tel úırdı èaceb hÀùır-ı yÀrÀna doúundı 

 

114a 
 

2. èArø eyler iken her birisi aşú-ı nihanı 

    Ùaş atdı gelüp mihr-i draòşÀna dokundı 

 

3. äındurdı göñül şìşesini dil ile aàyÀr 

    Ol nÀ-òalefüñ taènı hemÀn cÀna doúundı 

 

4. MeydÀn-ı muóabbetde iken èaşú-ı dilìrÀn 

    AèdÀ gelüp asker-i sulùÀna doúundı 

 

5. Bir mecnÿn iken vÀdì-i aşú içre MurÀdì 

    LeylÀ gibi bir serv-i òırÀmÀna doúundı 

 

 

 

 

 

 

                                                           
526 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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527 

Úoşma 

Hece: 6+5 

I 

    Bì-vefÀ dilberlen ben geçinemem 

    Felek àayrı kuluñ çerÀà ideyim de 

    Bir Àteş vir o da yansun ben gibi 

    Ya sevdasın başdan ıraà ideyim de 

 

II 

    Øaèìf oldum dayanmaya dir dal yoú 

    Söz çoú amma söylemeye mecÀl yoú 

    Eller zerbÀb giymiş soru-suèÀl yoú 

    Bana àam òırúasın yasaà ideyim de 

 

III 

    Hep bütün çekdigim èaşúuñ belÀsın 

    Bir gün başum hìç bulmadı òalÀsın 

    Kenzì terk eylemiş kendi ãılÀsın 

    Varup àurbet elde obaà ideyim de 

 

528 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Ser-i kÿyıñ efendim mürà-i dil her dem dolansun mı 

    Atılsun şemèa-i ruhsÀruña pervÀne yansun mı 

 

2. FirÀú-ı nÀr-ı hecrüñ yandurup yaúdı kuluñ şÀhum 

    Leb-i laèl-i şarÀbuñ nÿş idüp èaùşÀna úansun mı 

 

3. HayÀlüñ gitmez oldu dü-dìdemden ey gözüm nÿrı 

    Meni rüsvÀ-yı èaşú itdüñ gören dìvÀne ãansun mı 

 

4. Gözümden ãaúlar iken Àúıbet eyvÀh güzel cÀnum 

    Senüñ mìve-i hüsnüñ yÀda datdurduñ dadansun mı 

 

 

                                                           
527 Kenzî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
528 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. Dimişsüñ kim úulımdur çÀkerimdür kendi bendemdür 

YesÀrì èabd-i èÀciz derd-mend èÀşıú inansun mı 

 

114b 
529 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1.  Çeküp èaşúı firÀú-ı èÀşıúuñ bì-çÀrelensün mi 

     Úuluñ şÀhum efendim sevdügim avÀrelensün mi 

 

2. Mürüvvet itmeyüp firúat odına yandurup yaúduñ 

    Daòi böyle zübÀn-ı òançerüñle yÀrelensün mi 

 

3. Raúìbi sÿr çıúar yoldan revÀ-yı Óaú degül b´illÀh 

   Saña meftÿn olan ser-i kÿyuñdan aralansun mı 

 

4. NişÀn ùaşı mı sanduñ ok atarsuñ baàr-ı uşşÀúı 

    Degüp her dem zücÀc-ı göñlümüz biñ pÀrelensüñ mi 

 

5. Dimişler kim YesÀrì sevmesün yÀr itmesün ülfet 

    Yüzimüz aà iken dergÀh-ı Óaúda úaralansun mı 

 

530 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. Uşşaúa yine nÀz ile dilber yüze[e] çıúdı 

    Bazar-ı muóabbetde o gevher yüze çıúdı 

 

2. TÀb-ı nazar-ı èaşúı ile bezm-i çemende 

    Güller gibi şermende olup ter yüze çıúdı 

 

3. áavvÀs olup  baór-i hünerde dil-i danÀ 

    ÁsÀr ile mÀnend-i şinÀver yüze çıúdı 

 

 

                                                           
 529 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
 530 G., Cesârî D., s. 862-863 
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4. Taèùìr-i dimÀà-ı dil-i èÀşıú nefesinden 

    Daàladı hemÀn zülf-i muèanber yüze çıúdı 

 

5. Seyr eyle CesÀrì eser-i feyø-i bahÀrı 

    Òaú geldi ruò-ı yÀra çemenler yüze çıúdı 

 

531 

Úoşma 

Hece: 6+5 

 

I 

     DaèvÀ-yı èaşú içre ol melek-sìmÀ 

     Per açup mürà-veş pervÀzelendi 

     Görüp üftadesin ol úaddi ùÿbÀ 

     TecÀhülden gelüp iàmÀzelendi 

 

II 

     CefÀdır aúsÀ-yı murÀdı úaãdı 

     Cigerüm òÿn idüp baàrumı kesdi 

     Görüp aàyÀr ile ol çeşmi mesti 

     Dil-i maózÿnumda àam tÀzelendi 

 

115a 
 

III 

     ÓÀlüme raóm eyle ey yüzi mÀhum 

     Ne èiãyÀn eyledüm nedür günÀhum 

     Saña Àheng gelür ãadÀ-yı Àhum 

     Naàme-i feryÀdum ÀàÀzelendi 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
4a Taèùìr-i dimÀà-ı dil-i èÀşıú : Taèùír-i dimÀà-ı dil-i şeydÀD.  
531 K., Gevherî D., s. 100-101 
I. 1 DaèvÀ-yı èaşú içre ol : Râh-ı aşk içinde ey D.  
I. 2 mürà-veş : mug-ı dil D.  
II. 1 aúsÀ-yı murÀdı : cânıma dem-be-dem D. 
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IV 

     Tükenmez Gevherìnüñ gözinüñ yaşı 

     èİyd-i visÀlüñe irelden nÀşi 

     BazÀr-ı èaşú içre óüsnüñ úumaşı 

     Bugün mezÀd olup endÀzelendi 

 

532 

áazel 

Remel 

FeèilÀtün FeèilÀtün FeèilÀtün Feèilün 

 

1. Ne úara günde doàubdur hele baòtum güneşi 

    Ser-i eflÀke çeker şuèle-i Àhum Àteşi 

 

2. Felegüñ úaddi bükülmüş bu sebebden el´Àn 

    Devri der şÀm ü seóer kim o şehüñ çille-keşi 

 

3. Gamzesi tìàına cÀnum siper itdümse n´ola 

     Bì-emÀn úÀtil-i èuşşÀúdur ol iki úaşı 

 

4. “Men arefe” sırrına vÀãıl hìç olur mı ãufì 

    Hele terk itmeyicek dilde olan àıll ü àìşi 

 

5. Beni bir şÿò CemÀlì hele úul eyledi kim 

    Bilmezem varb mıdur ÀyÀ bu cihÀn içre eşi 

 

533 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Úoma cÀh-ı muèazzam içre bir laóôa göñül rÿóı 

    FerÀh-yÀb ol demÀdem nÿş idüp ol cÀm-ı ãabÿóı 

 

2. ØiyÀ virsün göñül revzendesinden taht-ı sulùÀna 

    Efendim sulùÀnum doàdur haúìúat şa´şa´-ı yÿóı 

                                                           
IV. 1 Bu mısra a.g.e.’de IV. 2 ile yer değiştirmiştir. / Tükenmez Gevherìnüñ gözinüñ yaşı: Dinmez 

Gevherî’nin dü çeşmi yaşı D.  
IV. 2 irelden : irince D.  

532 Cemâlî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
533 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Kerem úıl èabd-i èÀciz ben kuluñdan bir nefes Ya Rab 

    Ayırma “tarfetü´l-èayn” Óaú cemÀl-i pÀk-i memdÿóı 

 

4. Buña şek-şübhe yoú her kim irişdi menzil-i kÀma 

    O buldı mürşid-i kÀmil o buldı Keştì-i Nÿóı 

 

5. Úuluñdur irginüp bÀb-ı visÀl-i yÀre YÀ Rabbì 

   Sevindür ben YesÀrì derd-mendi sìne-mecrÿóı 

 

115b 
 

534 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Göñül mecnÿn gibi sevdÀ-yı èaşúa düşdi dillendi 

    HevÀdÀr oldı bir serv-i revÀnuñ başı yellendi 

 

2. Cünÿn-ı èaşúa uydı bir zamÀn ÀfÀúa şÀyiè oldı 

    äaúlandı bir zamÀn diri havÀdisden keselendi 

 

3. Derÿnum iştiyÀúı gün-be-gün øaèf oldı gitdükçe 

    Kesildükçe göñül Àyìne-veş dilber güzellendi 

 

4. Neye geçdi vefÀlar úılduàı cÀnÀndan soñra 

    Dutalum dilber olmuşsun göñül ùıflı ãaúallandı 

 

5. Usandı bì-vefÀlar cevrini çekmekden el çekdi 

     Geçüp èÁşıú èÖmer künc-i ferÀàatde temellendi 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
534 èÖmer mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
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535 

Úoşma Çifte MuúaffÀ 

Hece: 6+5 

 

I 

    Bu bÀà-ı èÀlemde bir perì gördüm 

    Pek yavız elvÀnlı ùÀvus cevlÀnlı 

    Bu kim diyü ism ü resmini ãordum 

    Didiler Úoşanlı fülÀn mekÀnlı 

 

II 

    Görünce biñ canla olmuşam èÀşıú 

    Didiler bizler de sen gibi yanıú 

    Ùarz u eùvÀrına òulúi muvÀfıú 

    Serv-i òırÀmanlı ince miyanlı 

 

III 

   èÁşıúluàıñ bilir-bilmez KenzìyÀ 

    Luùf eyleyüp yüze gülmez KenzìyÀ 

    Daèvet etsek bezme gelmez KenzìyÀ 

    Ol hÿnı müjgÀnlı gözleri úanlı 

 

536 

Úoşma  

Hece: 6+5 

 

I 

    EsrÀr-ı İlÀhì fehm iden Àdem 

    Her birisi bir diyÀra çekildi 

    “Ene´l-Óaú” sırrını ÒallÀú-ı èÁlem 

    Manãÿra bildürdi dÀra çekildi 

 

II 

    Kimden kime göñül idersiñ süèÀl 

    Ehl-i óÀl ayaúda oldı pÀy-mÀl 

    Fitne-i èÀlemden erbÀb-ı kemÀl 

    Úalmadı hep semt-i yÀra çekildi 

 

 

                                                           
535 Kenzî mahlaslı şiirlerden oluşan çalışmalarda ulaşılamamıştır. Bkz. Kaynakça 
536 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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III 

    CemÀlüñden gayri dilber-i raènÀ 

    Görülmez gözime zìnet-i dünyÀ 

    Terk itdi sivÀyı YesÀrì gedÀ 

    Şimdiki óÀl bir kenÀra çekildi 

 

537 

Úalenderì 

Hezec 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

 

1. èÁşúuñ sanemÀ çün yed-i úudret dile yazdı 

    Başuma belÀ vü àam-ı hecrüñ bile yazdı 

 

2. Sen àonca-dehen gül gibi rÿyıma gülünce 

    CÀn bülbüli bu òÀr-ı cefÀdan öle yazdı 

 

3. Òaùùuñı görüp úorúdum Àh itmege cÀnÀ 

    ZìrÀ bu hevÀdan nice güller ãolayazdı 

 

4. Hecrüñde óabìbüm şu úadar aàlamışam kim 

    Dil zevraúı úanlu yaşuma àarú olayazdı 

 

5. Bir bÿse vir öldüm didi Mihrì aña yÀri 

    Òışm ile òışm itdi velÀkin güleyazdı 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
537 G., Mihrî Hâtun D., s. 316 
2a rÿyıma : yüzüme D.  
3a úorúdum : úoròaramD.  
5bÒışm : ÇeşmiD. / velÀkin : egerçi D.  
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538 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ser-i zülfüñden şehÀ bir úaç telüñ çek kim didi 

    äalıver fisdÀnuñı bend itsün belüñ çek kim didi 

 

2. Safóa-i ruòsÀruña açmış gül-i raènÀya òÿb 

    Şemmelendür bendeñe benden gülüñ çek kim didi 

 

3. Nev-bahÀr eyyÀmıdur açmış şükÿfe nev-be-nev 

    Durma feryÀd eyle ey bülbül dilüñ çek kim didi 

 

4. Áteş-i hecrüñle yandı bu vücudum ser-te-ser 

   BÀri ãalgÀhımuñ al gitme yelüñ çek kim didi 

 

5. Söyle ey devletlü sulùÀnum èazìz başuñ içün 

    Ben YesÀrì dervìşÀnuñdan elüñ çek kim didi 

 

539 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

116b 
 

1. FenÀ gülzarınuñ ÀbÀdı bülbülden mi gülden mi 

    Dil-i Àşüftenüñ feryÀdı bülbülden mi gülden mi 

 

2. BahÀr eyyÀmı irmiş kÿh u ãaórÀ sebze-zÀr olmuş 

    Bu gÿnÀ mürà-zaruñ şÀdı bülbülden mi gülden mi 

 

3. Gelüp her bir şükÿfuñ perdesin refè itdi rÿyından 

    èAlef-zÀruñ muvÀfıú bÀdı bülbülden mi gülden mi 

 

4. èAcebdür on bir ay òÀmÿş olup bir ay fiàÀn eyler 

    Bu deñlü zarìlıú muètÀdı bülbülden mi gülden mi 

 

                                                           
538 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
539 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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5. ÒazÀn olmuş çemenler Dervişìnüñ sÿz u Àhundan  

    Dimezler derd-mendüñ dadı bülbülden mi gülden mi 

 

540 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Bu baà-ı bezm-gÀh içre açıldı yÀsemen ùopı 

    Ùur istiúbÀle úarşu bir ayaú serv-i semen ùopı 

 

2. Geçen sulùÀn-ı nevrÿzdan o şÀh-ı gülèizÀr çün 

    İóÀùa eyledi èasker misÀlinde çemen ùopı 

 

3. äabÀ luùf eyle ol zülf-i nigÀrı bize èarø itme 

    DimÀà-ı Àşıúı úıldı muèaùùar feslegen ùopı 

 

4. İki dÀmen meyÀnında balabandan óazer itmez 

    ŞikÀr almaú murÀd eyler dolanur çoú zaàan ùopı 

 

5. Çün anuñla cihÀn şÀèirleri hep iftiòÀr eyler 

    Baña dünyÀ mÀlın virseñ saña virmem dehen ùopı 

 

6. CesÀrì vaãf olunmaz kemÀl-i maèrifet birle 

    EdÀ itmek degül mümkin ne sen ùopı ne ben ùopı 

 

541 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. MìrÀs úaldı baña ceddümden er bu àurbet el úahrı 

    VelÀkin oldı Àòir derd-i ser bu àurbet el úahrı 

 

2. Çekenlerden sÿ´Àl it çekmeyen bilmez sÿ´Àl itme 

    Ölümden beş beterdür beş beter bu àurbet el úahrı 

                                                           
540 G., Cesârî D., s. 793-794 
4a itmez : eyle D.  
4b murÀd eyler : murÀdıyla D.  
5b dehen : rehn D.  
541 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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3. Budur òavfum benüm seyyÀó-ı èÀlem cevriyle Àòir 

    Vücÿdum maóv idüp úanum içer bu àurbet el úahrı 
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4. Nice medó eyleyem medó eyleyecek bir yeri yoú kim 

    Beni kan aàladur şÀm u seóer bu àurbet el úahrı 

 

5. YesÀrì óÀlini ta´rìf idince mecmÿè-ı Àlem 

     MaèÀzallah didiler kim çeker bu àurbet el úahrı 

 

542 

SemÀèì 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Beni dostlar óarÀb itdi beàÀyet àurbet el úahrı 

    Vücÿdum şehrini yıúdı ne Àfet àurbet el úahrı 

 

2. Vaùanumdan cüdÀ düşdüm tecellìm böyle yazmış óaú 

    Teşekkì eylemem lÀkin hikÀyet àurbet el úaórı 

 

3. Beni àam leşkeri úıymaú diler eùrÀfum almış 

    Benüm biñ dürlü derdüm var nehÀcet àurbet el úahrı 

 

4. Meşaúúat bendedür derd bende firúat óasreti bende 

    Elem bende keder bende úasÀvet àurbet el úahrı 

 

5. CihÀnì gurbet ellerde dutuldu pençe-i èaşúa 

    Ne mümkindür òalÀs olmaú selÀmet àurbet el úahrı 

 

543 

SemÀèì Tek Zencìr 

Hezec 

MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün MefÀèìlün 

 

1. Gel ey sÀúì yetişdür teşneyim cÀm-ı muãaffÀyı 

    MuãaffÀ laèlüñ ey şÿò úandurur bezm-i muhibbÀyı 

 

                                                           
542 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
543 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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2. MuóibbÀ bezmine ÀrÀm iden vardur ne vech ile 

    Ne vecióle gören “aynü´l yaúìn” úurb-ı MesìóÀyı 

 

3. MesìóÀ ibn-i Meryem mürde ióyÀ idüp cÀnÀ 

    İdüp cÀnÀ o dem óayretde úoydı kavm-i aèdÀyı 

 

4. èÁdÿlardan degüldür bir nefes òÀlì gözüm nÿrı 

    Gözüm nÿrı tevellì eyle dilden dil-i firìbÀnı 

 

5. FirìbÀyı ferÀmuş eyler ol yÀrı baèìd itmez 

    Baèìd itmez YesÀrì dilden ol mahbÿb-ı MevlÀyı 

 

544 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Úaldırursam çehre-i dilden eger ben burúaèı 

    İndürür çoú sırları şerm ile fikrüm şaèşaèı 

 

2. Bir ãahìfe açmış olsaydım kitÀb-ı èaşúdan 

    èÁciz eylerdi cihÀn şÀèirlerin bir mıãraèı 
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3. ŞÀmil oldı hep yemìniyle yesÀrı serteser 

    Onsekiz biñ èÀlemi mihr-i nübüvvet elmaèı 

 

4. ÇÀr-ı yÀr ile Óabìb-i Óaúúı bil de çekme àam 

    Herkesiñ tasdìúıdur rÿz-i cezÀda eşfaèi 

 

5. Kılk-i Behçet yaz èabìri remzi taèbìratları 

    İrsinehl-i dillere bÿ-yı ıùr-i enfaèi 

 

 

 

 

 

                                                           
 544 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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545 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1. Ehl-i èaşúun gÀh Adn-ÀsÀ kurılsa murabbaèı 

   Çoúca eyler yÀr ile zevú u ãafÀyı kurraèı 

 

2. Nÿr-çeşm-i Muãùafa şÀh-ı şehìd-i KerbelÀ 

    ÇÀr-ı yÀrı cÀrìde-i maúsÿm-ı paúdür mukannièi 

 

3. Çün buyurdı óaúúına “LevlÀke levlÀk” girdigÀr 

    Ehl-i Beyte buàø iden insÀn olur mu yenfaèu 

 

4. Bunları bildükde Àh itsem cihÀnı debredür 

    Yandırur hem Àteş-i èaşúum úamu lÀ-yenfaèu 

 

5. Topla èaúluñ başuña èÀşıú YesÀrì derd-mend 

    Sendedür dört çÀp yedi ırmaú èanÀsır-ı erbaèı 

 

546 

Şaúì 

Hece: 6+5 

I 

    HarÀret-i hasret hem kahr-ı àurbet 

    Can çekiyor àÀyet cÀhilüñ zübÀnı 

    Derd-i èaşú nihÀyet rebc ü meşaúúat 

    Hiç gelür mi tÀúÀt gönül seyrÀnı 

II 

    Bir yÀra mübtelÀ bu dil-i rüsvÀ  

    Kimüñle ÀşinÀ ben de bilmem hÀ 

    Gel ey renc-i belÀ böyle tecellÀ 

    Meger áanì MevlÀ ide iósÀnı 

 

III 

    GedÀyì irfÀndur merd-i meydÀndur 

    Nükte-i pinhÀndur şÀh-ı cihÀndur 

    èAşúum bir èummÀndur àavvÀsı dalandur 

    GüftÀrum mercÀndur ten bedestÀnı 

                                                           
545 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
546 Şairin divanına ulaşılamamıştır.  
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547 

DìvÀne 

Remel 

FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilÀtün FÀèilün 

 

1.  Zahmete girmeñ èilÀc itmeñ baña şimdengirü 

     Derdüme ölmekden özge yoú devÀ şimdengirü 

 

  





434 
 

 

 

SONUÇ 

 

Çalışmamızın giriş kısmında yapmış olduğumuz bu çalışmanın amacına, 

önemine, yöntemine ve konusuna yer verdikten sonra mecmuanın ne demek olduğunu, 

mecmuaların önemini ve tasnifini nisbeten açıklamaya ve gerekli bilgileri vermeye 

çalıştık.  

Ardından üzerinde çalıştığımız Süleymaniye Kütüphanesi Galata 

Mevlevihanesi Koleksiyonu’da 171 numarada Mecmûʿatü’l-Eşʿâr adıyla kayıtlı olan 

şiir mecmuası hakkında genel bilgi verip, söz konusu mecmuanın incelemiş 

olduğumuz 1a-117b varakları arasında yer alan şairlerin kısa biyografilerine değindik. 

Mecmuanın söz konusu kısmı 16. yüzyıldan 19. yüzyıla kadar toplam 131 şairin şiirini 

barındırmaktadır. Bu şairlerden yalnızca 19 tanesinin divanında mecmuada yer alan 

şiirlere rastalmış olup, bu şiirleri mecmuadaki şekilleriyle karşılaştırma imkânı 

bulabildik.  

Daha sonra incelemiş olduğumuz kısımda yer alan şiirlerde kullanılan vezinleri 

ve bahirlerini şiir adetlerini parantez içinde göstererek sıraladık. Bu çerçevede toplam 

348 varaktan oluşan mecmuanın ilgili olduğumuz 117 varaklık kısmında toplam 547 

şiiri incelemiş bulunduk. 

Ardından mecmuada yer alan şairler ve bu şairlere ait şiirlerin nazım şeklini ve 

sayısını gösteren bir tablo sunduk. Bu bağlamda mecmuanın incelemiş olduğumuz 

kısmında 131 farklı şaire ait toplam 435 gazel, 108 koşma ve 4 nazım şekli 

belirlenemeyen şiir bulunmaktadır. 

Tüm bunların ardından varak ve şiir numarası ile sıralanmış, şair adlarının, 

şiirlerin ilk beyit/bend/dörtlüklerinin, nazım şekillerinin beyit/bend sayılarının yer 

aldığı genel bir tabloya yer verilmiştir.  

Son olarak metnin kuruluşunda izlenen yola ve metnin transkripsiyon ve 

imlâsında izlenen yola yer verip üzerinde çalıştığımız Süleymaniye Kütüphanesi 

Galata Mevlevihanesi Koleksiyonu’da 171 numarada Mecmûʿatü’l-Eşʿâr adıyla 

kayıtlı olan şiir mecmuasının 1a-117b varakları arasının transkripsiyonlu metnini 
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oluşturduk. Daha sonra mecmuada yer alan şiirleri,  yayınlanmış olan akademik 

çalışmalarla karşılaştırdık ve karşılaştığımız farkları ortaya koymaya çalıştık.  

Yalnızca bir adet kime ait olduğunu tespit edemediğimiz şiirin haricinde               

(1 numaralı şiir), incelediğimiz kısımda bulunan şairlerin mahlaslarını dikkate alarak, 

ilgili çalışmalardan hareketle yapılan incelemeler sonucunda şiirlerin hangi şairlere ait 

olduğunu belirlemeye çalıştık.  

Mecmuada, isimleri edebiyat tarihimizde pek fazla karşımıza çıkmayan pek 

çok şairin şiiri bulunmaktadır. Bu çalışmada olduğu gibi mecmua çalışmaları 

vesilesiyle, isimleri daha önce belki de hiç duyulmamış şairlerin gün yüzüne 

çıkarılmasının edebiyat tarihimize sağlayacağı katkı büyüktür. Bu bağlamda 

temennimiz, bu tarz çalışmaların daha çok gerçekleştirilmesi ve ismi duyulmamış pek 

çok şairin ve şiirlerinin bilim dünyasına kazandırılmasıdır.  
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